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Inledning

Innan du borjar fotografera maste du ldsa féljande

Du kan undvika misslyckade bilder och olyckor genom att forst Iasa igenom
avsnitten “Sakerhetsatgarder” (L[]22) och “Forsiktighetsatgarder vid
hantering” (L1]25). Om du laser den har anvéndarhandboken vet du

hur du ska anvanda kameran pa ratt satt.

Ha garna den har handboken till hands nédr du anvander
kameran, sa att du lattare kan bekanta dig med kamerans
funktioner

Samtidigt som du laser den har anvandarhandboken tar du nagra testbilder
och ser hur de blir. Du far d& en battre forstaelse for kameran. Forvara
anvandarhandboken sa att du latt kan ta fram den nar det behdvs.

Prova kameran innan du anvéander den och
ansvarsfriskrivning

Efter att du tagit en bild bor du visa den och kontrollera att den har
registrerats korrekt. Om bilderna inte kan registreras eller dverforas till en
dator pa grund av fel pa kameran eller minneskortet ansvarar Canon inte
for eventuella forluster eller merarbete.

Copyright

Copyrightlagarna i det land dar du bor kan innebara férbud mot allt annat
an privat anvandning av bilder eller upphovsrattsskyddad musik och bilder
med musik som finns pa minneskortet. Lagg aven marke till att fotografering
for privat bruk ockséa kan vara forbjudet, till exempel vid vissa offentliga
framtradanden och utstallningar.



Checklista for utrustning

Innan du bdrjar kontrollerar du att féljande medféljer kameran. Om nagot
saknas kontaktar du aterforsaljaren.

Kamera
(med 6gonmussla och kamerahuslock)

Batteri
Rem LP-E17
(med skyddshdlje)

Batteriladdare
LC-E17E*

* Batteriladdare LC-E17E levereras med natkabel.
Kameran levereras inte med nagon cd-skiva, gréanssnittskabel eller
HDMi-kabel.
Om du har kopt ett paket med objektiv kontrollerar du att objektiven
ar med.
Se till att du inte tappar bort nagot av ovanstaende foremal.

0 Om du behéver anvandarhandbdcker for objektiv kan du hamta dem pa
Canons webbplats.
Anvandarhandbdcker for objektiv (PDF-filer) galler objektiv som saljs separat.
Nar du koper ett paket med objektiv kanske vissa medféljande tillbehér inte
stdmmer 6verens med dem i anvandarhandboken for objektivet.

|§| Programvara kan hamtas pa Canons webbplats ([11484).



Snabbguide

Sitt i batteriet (([]37).
Vid kép, ladda batteriet for att borja
anvanda (([]135).

Vand kortets etikett mot baksidan av
kameran och skjut in kortet.

ﬁ Sitt i kortet ([137).
i

Redpukl | Fst objektivet (([147).
! Passa in objektivets vita eller roda
punkt for fastsattning med kamerans

\ A
A % punkt for fastsattning i samma farg for
%%\ ‘ %ﬁ\% att satta fast objektivet.
. |




Stall AF-omkopplaren pa objektivet
pa <AF> ([147).

Stall strombrytaren pa <ON> och

stéll sedan instéllningsratten pa

<@ > (Smart motivlige) ((1170).
Alla nédvandiga kamerainstallningar
g0rs automatisk.

S Fall ut LCD-skidrmen ([1]40).

=) Nar LCD-skarmen visar skarmen for
instéllning av datum/klocka/zon gar
du till sidan 43.

Still in fokus pa motivet ([1]50).
Titta genom sokaren och rikta
sokarens mittparti 6ver motivet.

Tryck ned avtryckaren halvvags sa
fokuserar kameran pa motivet.

Fall upp blixten med fingrarna om det
ar nodvandigt.



Ta bilden (L1150).
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Titta pa bilden.
Bilden som precis har tagits visas
i cirka 2 sekunder pa LCD-skarmen.

Om du vill visa bilden igen trycker du
pa knappen <[> ((11101).

Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar

pa LCD-skarmen finns i “Fotografera med LCD-skérmen

(Live View-fotografering)” (L11180).

Information om hur du visar redan tagna bilder finns i “Bildvisning”
(L101).

Information om hur du raderar bilder finns i “Radera bilder” (L[1310).



Kompatibla kort

Féljande kort kan anvandas med kameran oavsett kapacitet. Om kortet ar
nytt eller tidigare har formaterats (initierats) med en annan kamera eller
med en dator formaterar du kortet med den har kameran (L]66).
Minneskort av typerna SD/SDHC*/SDXC*
* UHS-I-kort kan anvéndas.

Kort som kan lagra filmer

Nar du spelar in filmer anvander du ett hégkapacitetskort med
tillrackligt bra prestanda (tillrackligt snabba skriv- och lashastigheter)
for filminspelningsstorleken.

| den har handboken hanvisar "kort” till SD-minneskort, SDHC-
S  minneskort och SDXC-minneskort.
X * Kameran levereras inte med nagot kort for registrering av foton/
filmer. Det kdper du separat.
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Innehall efter andamal

Fotografering

Fotografera automatiskt

Anvénda serietagning

Ta bilder av dig sjalv i en grupp

Frysa rorelser

Skapa oskarpa
Fotografera med effekter
Oskarp bakgrund

Halla bakgrunden fokuserad
Stélla in bildens ljusstyrka
(exponering)

Fotografera i svagt ljus

Fotografera utan blixt
Fotografera fyrverkerier pa
kvéllen

Fotografera medan du tittar
pa LCD-skdrmen
Fotografera med kreativa
effekter

Ta ett sjalvportratt

Spela in filmer

[1169 - [11100 (Baszonens
metoder)

(11112 (& Serietagning)
1206 (& Sjalvutidsare)
(11149 (Tv Tidsforval AE)

[[176 (Creative Assist)
(11152 (Av Blandarforval AE)

160 (Exponeringskompensation)

(1178, (11169

(% Blixtfotografering)
(11118 (ISO-instéliningar)
[11175 (® Blixt av)
[11157 (Bulbexponering)

(11180 (2 Live View-
fotografering)
(1193, [1]188 (Kreativa filter)

1210 (ga Sjalvportrétt)
|217 ("™ Filminspelning)



Bildkvalitet

Fotografera med bildeffekter
som passar med motivet
Gora en stor utskrift av
bilden

Ta manga bilder

(1121 (Bildstil)
1115 (AL, AL, @0, CXD)

[T1115 (MS1, A ST, S2)

AF (Fokusering)
Andra fokuseringspunkt
Fotografera ett rorligt motiv

[11108 (EE) knapp fér val av AF-punkt)
(1183, [1]84, [ 11106 (Al Servo AF)

Bildvisning

Visa bilder med kameran
Soka efter bilder snabbt

Gradera bilder

Undvika att viktiga bilder
oavsiktligt tas bort
Radera bilder som inte
behovs

Visa bilder och filmer
Visa bilder och filmer
paenTV

Stélla in LCD-skdarmens
ljusstyrka

Lagga till effekter i bilder

[11101 (=] bildvisning)
[11281 (E=2 Indexbild)
(11285 (M@ bildbladdring)
[1]288 (Gradering)
[11307 ([o-] Bildskydd)

[11310 (T radera)

(11303 (Bildspel)
(11305 (TV)

[1]262 (LCD-skarmens ljusstyrka)

[11329 (kreativa filter)
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Tradlésa funktioner

Skicka bilder till en (11349 (Kommunicera med

smartphone smartphone)

Skicka bilder till en dator (11378 (Anvanda med program)

Skriva ut bilder (11381 (Skriv ut frdn Wi-Fi-skrivare)

Dela bilder online [11391 (Skicka bilder till en
webbtjanst)
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Funktionsindex

Strom

Batteri

« Ladda ([[]35)

- Séatta i och ta ur ((1]37)

- Batteriniva ([[]42)

« Kontrollera batteriinformation

(L11460)

Eluttag (L[1461)
Automatisk avstangning (L[141)

Kort

Sétta i och ta ur (LI]37)
Formatera (LL166)
Utlés slutaren utan kort ((1]260)

Objektiv
Fasta/ta bort ((1]47)
Zooma ([[148)
Grundinstallningar

Dioptriinstalining (L[149)
Sprak ([[146)
Datum/Klocka/Zon ([[143)
Pipsignal (L1260)

LCD-skarm

Anvénda LCD-skarmen (L[]40)
LCD av/pa-knapp (([[1272)
Justering av ljusstyrka ([11262)
Touchskarm (L163)

Visa nivainstéllningar (L151)
Funktionsguide (([155)

Registrera bilder

Skapa/vélja en mapp ([1]263)
Filnumrering ((]265)

AF

AF-funktion (L1]104)

Val av AF-punkt (([]108)
Manuell fokusering (L11111)
Ogonavkanning AF ([1]204)
Kontinuerlig AF ((1]205)
Instalining av MF-peaking

(1213)
Matning

Matningsmetod (L[1112)
Serietagning (([1112)




Bildkvalitet

Bildregistreringskvalitet (([1115)
Bildstil (L1121)

Vitbalans ([]129)

Auto Lighting Optimizer (Auto
ljuskorrigering) (L]136)
Brusreducering for langa
exponeringstider (L[]139)
Brusreducering for hoga ISO-tal
(L1138)

Korrigering for objektivaberration
(141)

Hégdagerprioritet (L]137)
Fargrymd ([[]145)

Fotografering

Fotograferingsmetod (L[130)
ISO-tal (11118)

Bulb (C11157)

Ljusméatmetod (L[]158)
Spegellasning ([1165)
Fjarrkontroll (L]463)

Exponeringsjustering

Exponeringskompensation
(H160)
Exponeringskompensation med
M+ISO auto (LI]156)

AEB ([1]162)

AE-las ([[1164)
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Blixt

Inbyggd blixt (([1169)
Extern blixt (([]174)
Blixtfunktionsinstéliningar (L1175)

Live View-fotografering

Live View-fotografering (L[]180)
Sidférhallande ([11192)
AF-funktion (C1195)

AF-metod ([[1197)

Kreativa filter (L1]188)
Sjalvutldsare ([11206)
Skarmavtryckare ([[]208)
Sjalvportratt (L[]210)

Filminspelning

Filminspelning (L]217)
AF-metod ([1]197)
Filminspelningsstorlek ([1]228)
Filmservo-AF ([1]253)
Ljudinspelning (([1251)
Manuell exponering (L[]221)
Digital zoom ([]231)
HDR-filminspelning (L[1234)
Kreativa filter for filmer ([1]235)
Video-snapshot ([1]245)
Timelapse-film ((]238)
Fotografering med fjarrkontroll
((11463)



Bildvisning

Bildvisningstid (([]261)
Enbildsvisning (LI]101)
Fotograferingsinformation
((11323)

Indexbild (([1281)

Bildbladdring (visningshopp)
(H1282)

Forstorad bild ([11284)
Bildrotering ([[1287)

Gradering ([1]288)

Filmvisning (L[1296)

Bildspel ((1]303)

Visa bilder pa TV ([11305)
Skydda ([1]307)

Radera ([[1310)
Touchskarmsvisning ([1285)
Bestélla kopior (DPOF) ((11316)
Installningar fér Fotobok (1]1320)

Bildredigering

Kreativa filter ([1]329)
Andra storlek (]338)
Beskara ([1]340)

Egna installningar

Egen programmering (C.Fn)
(446)
Min meny ([[1455)

Programvara

Programsnabbguide ([[1484)
Anvandarhandbok fér programvara
(1485)

Tradlosa funktioner

Kommunicera med smartphone
((11349)

Skicka bilder automatiskt till
smartphone ([[]362)

Fjarrkontroll (EOS Utility) (L[1374)
Skicka bilder automatiskt till dator
(11378)

Skriv ut fran Wi-Fi-skrivare
(11381)

Skicka bilder till en webbtjanst
(11391)

Aterstélla alla instaliningar fér
tradl6s funktion (L1425)



Sa har laser du anvandarhandboken

Symboler i den hdr handboken

<> . Syftar pa inmatningsratten.
<A><V><<«><P>: Ange upp, ner, vanster och hdger pa respektive
pa respektive <<»> pilknapp.
<SET> . Syftar pa installningsknappen.
* I[koner och symboler som visas pa kamerans knappar och pa LCD-skérmen anvéands

dessutom i den har anvandarhandboken vid beskrivning av aktuella atgarder och
funktioner.

¥ : Denna ikon uppe till hdger om sidrubrikerna anger att funktionen
endast kan anvéndas med metoder i den kreativa zonen (L[]31).

LLI***) : Hanvisning till sidor dar du hittar mer information.
(1] : Varning i syfte att undvika problem vid fotografering.
i : Kompletterande information.

;P : Tips och rad for battre fotografering.

: Felsokningstips.

Grundlaggande forutsattningar for driftsinstruktioner
och anteckningar pa exempelfoton

Alla atgarder som beskrivs i den har handboken forutsatter att
strdmbrytaren star i laget <ON> ([[141).

Det forutsatts att alla menyinstaliningar och funktioner fér egen
programmering &r instéllda enligt grundinstéliningarna.

Pa bilderna i den har anvandarhandboken visas kameran med
ett EF-S18-55mm f/4-5.6 IS STM-objektiv.

Exempelbilder som visas pa kameran och som anvéands i denna
handbok ar endast for illustrativa syften for att visa effekterna tydligare.
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Sakerhetsatgarder

Foljande sékerhetsatgarder ar avsedda att forhindra skada pa dig eller
andra. Kontrollera att du férstar och foljer dessa sakerhetsatgarder innan
du anvander produkten.

: . Folj nedanstaende varningar. | annat fall kan allvarliga
A Varmngar' personskador eller dodsfall intraffa.

Forhindra brand, éverhettning, kemiskt lackage, explosion och elstét genom att folja
nedanstaende féreskrifter:

- Anvand bara batterier, stromkallor och tillbehér som anges i anvandarhandboken.
Anvand inte hemmagjorda eller &ndrade batterier, eller produkten om den &r skadad.
Kortslut inte, ta inte isar och &ndra inte batteriet. Hetta inte upp och applicera inte
I6dtenn pa batteriet. Utsétt inte batteriet for eld eller vatten. Utsétt inte batteriet for
kraftigt vald.

Satt inte i batteriets plus- och minuspoler pa fel satt.
Ladda inte batteriet i temperaturer utanfér det tillatna termperaturintervallet for
laddning (drift). Overskrid inte laddningstiden som anges i anvandarhandboken.

- Forinte in frammande metallféremal i elektriska kontakter pa kameran, tillbehor,

elkontakter eller dylikt.
Nar du kasserar ett batteri ska du isolera elkontakterna med tejp. Kontakt med andra
metallféremal kan orsaka eld eller explosion.
Om ett batteri 6verhettas eller borjar ryka under uppladdning maste du genast koppla
bort batteriladdaren fran eluttaget sa att laddningen avbryts. | annat fall kan det
orsaka brand, dverhettning eller elstotar.
Om batteriet lacker, &ndrar farg, deformeras eller avger rok maste du genast ta bort
det. Var forsiktig sa att du inte branner dig. Om du fortsatter anvanda det kan det
orsaka brand, elstotar eller brannskador.
Se till att batterivatska inte kommer i kontakt med 6gon, hud eller klader. Den kan
orsaka blindhet eller hudproblem. Om batterivatska kommer i kontakt med 6gon,
hud eller klader ska du skdlja med rikligt med vatten utan att gnugga. Kontakta
genast lakare.
Lamna aldrig kablar nara en véarmekalla. De kan deformeras och isoleringen smalta,
vilket kan orsaka brand eller elektriska stotar.
Hall inte kameran i samma stéllning under langre tidsperioder. Aven om kameran
inte kanns alltfér varm, kan langvarig kontakt med samma kroppsdel orsaka
hudrodnad eller blasor pa grund av laga temperaturer. Ett stativ rekommenderas nar
du anvander kameran pa varma platser eller for personer med cirkulationsproblem
eller med kanslig hud.
Avfyra inte blixten mot nagon som kér bil eller annat fordon. Det kan orsaka en olycka.
Fore forvaring av kamera eller tillbehdr nar de inte anvands tar du ut batteriet samt
kopplar ur natkontakten och anslutningskablar. Pa sa séatt kan du férhindra elektriska
stétar, dverhettning, brand och korrosion.
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Anvand inte utrustningen néra lattantandlig gas. Pa sa séatt kan du forhindra brand
och explosion.
Om du tappar utrustningen sa att héljet gar sénder och de interna delarna exponeras
ska du inte vidréra dem. Det kan orsaka elektriska stotar.
Montera inte isér och modifiera inte utrustningen. Interna hégspanningsdelar kan
orsaka elstotar.
Titta aldrig pa solen eller andra starka ljuskallor genom kameran eller objektivet.
Synen kan skadas.
Placera utrustningen utom rackhall fér barn, aven nér den anvands. Remmar och
sladdar kan oavsiktligt férorsaka kvavning, elstotar eller skador. Kvavning eller skador
kan ocksa intraffa om ett barn oavsiktligt svaljer en kameradel eller ett tillbehdr. Om
ett barn svaljer en del eller ett tillbehér maste du omedelbart konsultera en I&kare.
Anvand eller forvara inte utrustningen pa fuktiga eller dammiga platser. Hall batteriet
borta fran metallféremal och forvara det med skyddshéljet pa for att forhindra
kortslutning. P& sa sétt kan du férhindra brand, éverhettning, elektriska stétar
och brannskador.
Innan du anvander kameran i ett flygplan eller pa ett sjukhus maste du kontrollera
att det &r tillatet. De elektromagnetiska vagor som kameran avger kan stora planets
instrument eller sjukhusets utrustning.
Férhindra brand och elstétar genom att félja nedanstaende féreskrifter:

- Satt alltid i natkontakten ordentligt.

- Hantera inte en natkontakt med vata hander.

- Nar du drar ut en natkontakt ska du halla i kontakten, inte i kabeln.

- Se till att inte rispa, skéra i eller béja kabeln kraftigt. Placera inte heller tunga

féremal pa den. Sno eller knyt inte heller kablar.

- Anslut inte for manga natkontakter till samma eluttag.

- Anvand inte kablar vars isolering har skadats.
Dra da och da ur natkontakten och torka bort dammet runt eluttaget med en torr
trasa. Om den omgivande miljén &r dammig, fuktig eller oljig kan dammet pa
eluttaget bli fuktigt och kortsluta det sa att det borjar brinna.
Anslut inte batteriet direkt till ett eluttag eller en bils cigarettdndare. Batteriet kan lacka,
Overhettas eller explodera vilket kan orsaka brand, brannskador och personskador.
Om barn ska anvanda produkten bor en vuxen noggrant beskriva hur produkten ska
anvandas. Ha uppsikt éver barn nar de anvander produkten. Felaktig anvéndning
kan orsaka elektriska stétar och personskador.
Lamna aldrig ett objektiv (monterat eller omonterat) utan objektiviock i solen.
Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.
Tack aldrig dver produkten med ett tygstycke. Varmen stangs inne och héljet kan
deformeras eller borja brinna.
Var forsiktig sa att kameran inte blir vat. Om du tappar produkten i vatten, eller om
vatten eller metallobjekt kommer in i produkten ska du omedelbart ta ut batterierna.
Pa sa satt kan du férhindra brand, elektriska stétar och brénnskador.
Anvand inte thinner, bensen eller andra organiska I6sningsmedel vid rengéring av
produkten. Brand och halsorisk kan uppsta.
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Fo6lj nedanstaende forsiktighetsatgarder.

A FOI’SIktIghetSétgarder I annat fall kan skador pa person eller

egendom uppsta.

© Lamna aldrig produkten i en bil parkerad i starkt solsken eller néra en varmekalla.
Produkten kan bli varm och orsaka brannskador. Batteriet kan borja lacka eller
explodera, eller ocksa kan batterikapaciteten och produktens livsidngd minska.

© Bér inte runt kameran monterad pa ett stativ. Det kan orsaka skada eller olycka.
Kontrollera ocksa att stativet &r tillrackligt stabilt for kameran och objektivet.

© Lamna inte produkten under en langre tid i laga temperaturer. Produkten blir kall
och kan orsaka personskada nar den vidrors.

© Avfyra aldrig blixten nara nagons égon. Det kan skada 6gonen.
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Forsiktighetsatgarder vid hantering

Skotsel av kameran

Kameran ar ett precisionsinstrument. Tappa den inte och utsatt den inte
for stotar.

Kameran &r inte vattentat och kan inte anvandas under vatten. Om du
rakar tappa kameran i vatten ska du genast ta kontakt med narmaste
Canon Service Center. Torka av vattendroppar med en torr och ren
trasa. Om kameran har utsatts for salt luft torkar du av den med en ren,
val urvriden fuktig trasa.

Placera aldrig kameran nara féremal som avger starka magnetiska
falt, till exempel en magnet eller en elmotor. Undvik ocksa att anvanda
eller placera kameran néara féremal som avger starka radiovagor, till
exempel en stor antenn. Starka magnetfalt kan orsaka felaktig funktion
hos kameran eller forstéra bilddata.

Placera aldrig kameran pa varma platser, till exempel i en bil i starkt
solljus. Hoga temperaturer kan orsaka felfunktion hos kameran.
Kameran innehaller elektroniska precisionskretsar. Forsok aldrig ta
isar kameran sjalv.

Undvik att blockera spegeln med fingret eller nagot annat féremal.

Det kan orsaka funktionsfel.

Anvand en gummiblasa fér att blasa bort damm fran objektiv, sokare,
reflexspegel och fokuseringsskiva. Anvand inte rengéringsmedel

som innehaller organiska l6sningsmedel for att rengéra kamerahus
eller objektiv. Om smutsen ar svar att fa bort [Amnar du kameran till
narmaste Canon Service Center.

Vidror inte kamerans elektriska kontakter med fingrarna. Pa sa satt
férhindrar du att kontakterna korroderar. Korroderade kontakter kan
orsaka felfunktion hos kameran.

Om kameran flyttas hastigt fran en kall omgivning till ett varmt rum kan
kondens bildas pa kameran och dess interna delar. Du undviker kondens
genom att placera kameran i en forsluten plastpase dar den far anpassa
sig till den varmare temperaturen innan du tar ut den ur pasen.

Anvand inte kameran om det har bildats kondens pa den. Pa sa

satt undviker du att kameran skadas. Om det bildas kondens tar du
bort objektivet och tar ut kortet och batteriet ur kameran. Vanta tills
kondensen har férsvunnit innan du anvander kameran igen.
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Om kameran inte ska anvandas under en tid tar du ur batteriet och
férvarar kameran pa en sval, torr och val ventilerad plats. Aven nar du
forvarar kameran ska du trycka ner avtryckaren nagra ganger da och
da for att kontrollera att kameran fortfarande fungerar.

Undvik att férvara kameran i narheten av kemikalier som kan orsaka
rost och korrosion, exempelvis i ett kemilabb.

Om kameran inte har anvants under en tid provar du alla funktioner
innan du anvander den. Om du inte har anvant kameran under en tid
eller om du har en viktig fotografering pa gang, t.ex. vid en resa till
utlandet, later du antingen narmaste Canon Service Center kontrollera
den eller sa kontrollerar du sjalv att den fungerar som den ska.

Om du anvander serietagning, Live View-fotografering eller
filminspelning under en langre tid kan kameran bli mycket varm.

Det héar ar inte nagot funktionsfel.

Om det finns en stark ljuskalla inuti eller utanfér bildomradet kan
spokbilder upptrada.

LCD-skdarm

LCD-skarmen har tillverkats med teknik med mycket hdg precision och
har 6ver 99,99 % effektiva pixels, men 0,01 % eller farre pixels kan vara
doda, och det kan ocksa finnas flackar med svarta, roda eller andra
farger. Doda pixels ar ingen felfunktion. De paverkar inte registreringen
av bilder.

Om LCD-skérmen lamnas paslagen under en langre tid kan
skarminbranning ske, dar du ser rester av det som visats. Det ar
emellertid endast tillfélligt och forsvinner om du inte anvander

kameran under nagra dagar.

LCD-skarmens visning kan verka langsam i laga temperaturer

eller se svart ut i hdga temperaturer. Den atergar till det normala

i rumstemperatur.

Kort
Observera foljande for att skydda kortet och registrerade data pa det:

Tappa, bgj eller blét inte ner kortet. Hantera det varsamt och utsatt det
inte for stotar eller vibrationer.

Vidror inte kortets elektriska kontakter med fingrarna eller nagot
metallféremal.

Fast inga klistermarken eller dylikt pa kortet.
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Forvara inte och anvand inte kortet i narheten av féremal som avger
starka magnetfalt, till exempel en TV, hogtalare eller magneter. Undvik
ocksa platser med statisk elektricitet.
Placera inte kortet i starkt solljus eller nara en varmekalla.
Forvara kortet i en ask.
Férvara inte kortet pa varma, dammiga eller fuktiga platser.
Smuts pa sensorns framsida
Férutom damm som kommer in i kameran kan i vissa sallsynta fall
smorjmedel fran kamerans interna delar I1amna flackar pa sensorns
framsida. Om det kvarstar synliga flackar pa bilden rekommenderas
du att lata ett Canon Service Center rengdra sensorn.
Objektiv
Nar du tar loss objektivet fran kameran stéller du det (1)
med den bakre &nden uppat och satter pa det bakre

objektiviocket, sa att du inte repar objektivet eller
elkontakterna (1).
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Delarnas namn
6)(7)(8) (9) (110) (11)(12) (8)

—

(15)  (14)(13)

(23)

Objektivfattning
Lasstift for objektiv

Grepp

Punkt fér EF-S-objektivfattning
Punkt for EF-objektivfattning
Avtryckare

Inmatningsratt

Faste for barrem

Inbyggda mikrofoner

Inbyggd blixt/AF-hjalpbelysning
Hogtalare

<-©-> Filmplanmarke

Spegel

Frigéringsknapp for objektiv
Kontakter

Anslutning for fjarrutlésare
Extern mikrofon IN-kontakt
Serienummer

Stativganga
Kortplats-/batterilucka

Las for kortplats-/batterilucka
Uttag for natkabel
Kamerahuslock



= =2

(4) (5)(8)(7) (8)(9)(10)(11)(12)(13)(14)

(16)

(17)
-(18)

(19)
(20)

(21)

LCD-skarm/touchskarm
Oppnas till vanster cirka 180°
och roterar upp och ned.

<INFO> (Info.)-knapp
<MENU> (Meny)-knapp

Anvands for att visa menyskarmar.

Ogonmussla

Sokarokular

Tillbehorsfaste
Blixtsynkroniseringskontakter
Ratt for dioptriinstallning
Instéllningsratt

<ISO> Knapp fér (1ISO-instalining)
<DISP> Knapp fér (Visning)
Strombrytare

HDMI mini UT-kontakt
Digitalkontakt

(a7

(18)

(19)
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(23)(22)

<[> Knapp for (Live View
-fotografering/filminspelning)
Vaxlar mellan sokarvisning och
Live View-visning. Registrering ar
majlig nar strémbrytaren ar installd
pa <'®m>,

<AvH4> Knapp for (Blandare/
exponeringskompensation)
<[E> Knapp for (Val av AF-punkt)/
<®&> (Forstoring)

<% > Knapp for (AE-las/FE-las)/
<EQ > (Indexbild/fSrminskning)
<[€)> Knapp f6r (Snabbkontroll)/
<SET > (Instaliningar)

Visar snabbkontrollskarmen.
Anvands ocksa for att bekrafta
valda installningar.
<AV >< P> <>
-pilknappar

Atkomstlampa

<> Knapp for (Enbildsradering)

<[>]> (Bildvisningsknapp)



Installningsratt

Installningsratten innehaller baszonens och den kreativa zonens metoder.

(1) Baszonen

Du behdver bara trycka pa avtryckaren. Alla instaliningar sker automatiskt
for att passa motivet eller omgivningen for fotografering.

@} : Smart motiviige ((1170)

SCN : Specialscen ([1]78)

D |Portratt ((1179) ¥ [Narbild (1185)

A |Mjuka hudtoner ((1180) Y |mat (1)86)

ith |Gruppfoto (0181) Levande ljus ([1187)

%A |Landskap (182) Bi |Kvallsportratt (1188)

& |Sport (L183) Nattfoto utan stativ (L[189)

% [Bam ((1184) & |HDR-motljuskontroll (]90)
@ : Kreativa filter (([]93)

£ |Grynig svartvit ((1195) & |Miniatyreffekt ((1196)

& |Mjuk fokus ((1195) %ok |HDR konst standard ([1196)

&) |Fisheye-effekt (C195) %ok |HDR intensiv ((1196)

7 | Akvarell ((1195) Wir |HDR oliemalning (1196)

@) |Leksakskamera (L1195) Sior |HDR relief (L1196)
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@)

(2) Kreativa zonen

Med de har metoderna far du storre kontroll vid fotografering av olika motiv.
P : Programautomatik ([1]147)

Tv : Tidsforval AE ([11149)

Av : Blandarforval AE ([1]152)

M : Manuell exponering (.[]155)
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Visning av sokarinformation

(1)(12)|(14) (15) (16) | (18)
(10)  (13) “n

Slutartid
Spotmétningscirkel Bulbexponering (buLb)
) . ) FE-las (FEL)
Indikator for aktiv AF-punkt Upptagen (buSy)
AF-punkt Inbyggd blixt laddas upp (buSy)
Varning for inget kort (Card)

1)  Fokuseringsskiva (12

CEECECES
geser

5)  Kort blixtsynkroniseringstid FE-las/ i

FEB anvands Fel pa kort (Card)

i . Varning for fullt kort (FuLL)

(6) AE-las/AEB anvands Felkod (Err)
(7)  Varningssymbol (13) Blandare
(8) ISO-tal (14) Exponeringskompensation
(9)  Fokusindikator (15) Indikator for exponeringsniva
(10) Uppladdad blixt Varde for exponeringskompensation

Felaktig FE-lasvarning AEB-intervall
(11) Blixtexponeringskompensation (16) Hégdagerprioritet

(17) ISO-tal

(18) Maximalt antal bilder i en bildserie

Endast de installningar visas, som for tillfallet anvands.

32



Batteriladdare LC-E17E
Laddare fér batteri LP-E17 ([[135).

33

) Batterifack
2) Lampa for fulladdat

batteri
Laddningslampa
Natkabel

Uttag for natkabel



Borja anvanda kameran
och grundlaggande
kamerahantering

Det hér kapitlet innehaller inledande anvisningar och
beskrivningar av grundlaggande kamerafunktioner.

Fasta den medfdljande remmen
For in remmens ande nedifran
genom kamerans faste for barrem.
For den sedan genom remmens
spanne enligt bilden. Dra at sa att
remmen ar spand och kontrollera
att remmen inte kan lossna fran
spannet.
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Ladda batteriet

Ta bort skyddsholjet.
Ta bort batteriets skyddshdlje.

Sitt i batteriet.
Fast batteriet ordentligt vid laddaren
enligt bilden.
Utfér momenten i omvand ordning nar
du tar ut batteriet.

Ladda batteriet.
Anslut natkabeln till laddaren och satt
i kontakten i eluttaget.
Laddningen startar automatiskt och
laddningslampan (1) borjar lysa orange.
Nar batteriet ar fulladdat tdnds lampan
for fulladdat batteri (2) och lyser gront.

Det tar cirka 2 timmar att ladda ett helt urladdat batteri vid
rumstemperatur (23 °C). Laddningstiden varierar beroende pa
omgivningens temperatur och batteriets laddningsniva.

Av sakerhetsskal tar det langre tid (upp till cirka 4 timmar) att ladda
batteriet vid laga temperaturer (5 °C-10 °C).
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08 Tips om hur du anvander batteriet och laddaren

Batteriet ar inte fulladdat nar det levereras.
Ladda batteriet innan du anvander det.

Ladda batteriet dagen fore eller den dag du ska anvédnda det.
Batteriet laddas gradvis ur &ven nar du inte anvander kameran.

Nar batteriet ar laddat tar du loss det och kopplar bort laddaren
fran eluttaget.

Nar du inte anvander kameran tar du bort batteriet.

Om batteriet lamnas i kameran under en langre tid avges en liten
mangd strém vilket leder till att det laddas ur och att batterikapaciteten
minskar. Forvara batteriet med det medféljande skyddshdljet pa.

Om du forvarar batteriet fulladdat kan batteriets prestanda féorsamras.

Batteriladdaren kan anvéndas i andra lander.
Batteriladdaren ar kompatibel med en stromkalla pa 100 V AC
till 240 V AC 50/60 Hz. Vid behov ansluter du en stromadapter
for respektive land eller omrade. Anslut inte nagon barbar
spanningstransformator till batteriladdaren. Det kan skada
batteriladdaren.

Om batteriet snabbt laddas ur, dven nar det ar fulladdat,

har batteriet natt slutet pa sin livslangd.

Kontrollera batteriets uppladdningsprestanda ([L1]460) och kép ett
nytt batteri.

0 Nar du har dragit ur kontakten till laddaren fran eluttaget bér du inte réra
stiften under cirka 5 sekunder.
Ladda inte nagot annat batteri &n batteri LP-E17.
Batteri LP-E17 ar endast avsett for Canon-produkter. Om du anvander det
med en icke-kompatibel batteriladdare eller produkt kan det leda till fel eller
olyckor som Canon inte kan hallas ansvariga for.
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Satta i och ta ur batteriet och kortet

Sétt i ett fulladdat LP-E17-batteri i kameran. Du kan anvanda kameran med
ett minneskort av typen SD, SDHC eller SDXC (séljs separat). Du kan aven
anvanda SDHC- och SDXC-minneskort av UHS-I-hastighetsklass. De bilder
du tar lagras pa kortet.

0 Se till att kortets omkopplare for skrivskydd ar stalld uppat for att tillata
skrivning/radering.

Satta i batteriet och kortet

Oppna luckan.
Skjut lasspaken i pilarnas riktning och
Oppna luckan.

Satt i batteriet.
Satt i anden med batterikontakterna.

Skjut in batteriet tills det faster.

Satt i kortet.
Vand kortets etikettsida mot baksidan
av kameran sa som bilden visar och
skjut in kortet tills det klickar fast.
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Stang luckan.
Tryck pa luckan tills den stangs.
Nar du staller strombrytaren i laget
<ON> visas det mojliga antalet bilder
pa LCD-skarmen.

Nar du 6ppnar kortplats-/batteriluckan bor du undvika att 6ppna den for
mycket. Gangjarnen kan ga sonder.

0

|§| Méjligt antal bilder beror pa kortets aterstaende kapacitet,
bildregistreringskvalitet, ISO-tal osv.
Med menyalternativet [ : Utlds slutaren utan kort] instéllt pa [Av]
glémmer du inte att satta i ett kort fore bildtagningen ([1]260).

Ta ut batteriet och kortet

Stall strombrytaren i laget <OFF>
(LH41).

Oppna luckan.
Kontrollera att atkomstlampan inte
blinkar och 6ppna sedan luckan.
Om [Sparar...] visas stanger du luckan.

Ta ur batteriet.
Tryck pa lasspaken enligt pilen och ta
ur batteriet.
Var noga med att montera det
medféljande skyddshéljet (L[]35) for
att undvika kortslutning.
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Ta ut kortet.
Tryck in kortet lite grann och slapp
sedan.
Dra kortet rakt ut.

Stang luckan.
Tryck pa luckan tills den stéangs.

Nar atkomstlampan lyser eller blinkar betyder det att bilder lases till,
lases fran eller raderas fran kortet, eller att data 6verfors. Oppna inte
kortplats-/batteriluckan.
Gor heller inget av féljande nar atkomstlampan lyser eller blinkar.
Det kan gora att bildkortet, minneskortet eller kameran tar skada.

Ta ut kortet.

Ta ut batteriet.

Skaka kameran eller lata den sla emot andra féremal.

Dra ur och anslut en natkabel (nar tillbehor for eluttag (séljs separat,

[11461) anvands).
Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen inte
bérjar pa 0001 ([]265).
Om ett kortrelaterat felmeddelande visas pa LCD-skarmen tar du ut kortet
och satter sedan i det igen. Om felmeddelandet &r kvar bér du forsoka med
ett annat kort.
Om du kan dverfora bilderna pa kortet till en dator 6verfor du alla bilder och
formaterar dérefter kortet med kameran ([1166). Da ar det méjligt att kortet
bdérjar fungera normalt igen.
Undvik att nudda kortets kontakter med fingrar eller metallféremal. Utsatt inte
kontakterna for damm eller vatten. Om kontakterna ar smutsiga kan det leda
till kontaktfel.
Multimediakort (MMC) kan inte anvandas. (Kortfel visas.)
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Anvanda LCD-skarmen

Nar du har fallt ut LCD-skarmen kan du stalla in menyfunktioner, anvanda
Live View-fotografering, spela in filmer och visa foton och filmer. Du kan
andra LCD-skarmens riktning och vinkel.

Fall ut LCD-skdrmen.

Rotera LCD-skarmen.
Nar LCD-skarmen ar utfalld kan du
rotera den uppat, nedat eller éver 180°
for att rikta den mot motivet.
Den indikerade vinkeln ar bara
ungefarlig.

Rikta den mot dig.
Anvand vanligtvis kameran med
LCD-skérmen mot dig.

0 Var forsiktig sa att du inte tar i for mycket nér du roterar LCD-skarmen och
lagger for stor kraft pa den roterande axeln (gangjarnet).
Nar en kabel &r ansluten till en kamerakontakt, kommer rotationsvinkeln pa
utfalld LCD-skarm att vara begrénsad.

I:Eil Stang LCD-skarmen med skarmen vand inat nar du inte anvander kameran.
Du kan skydda skarmen.
Om du riktar LCD-skarmen mot motivet vid Live View-fotografering eller
filminspelning visas bilden spegelvéant pa skdrmen (omvant héger/vanster).
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Sla pa strommen

Om du slar pa strombrytaren och skdarmen for datum/klocka/zon visas
laser du sidan 43 om hur du stéller in datum/klocka/zon.

<'®> :Kameran satts pa. Du kan spela in
filmer (L1J218).

<ON> :Kameran sétts pa. Du kan ta
stillbilder.

<OFF>:Kameran &ar avstangd och kan inte
anvandas. Stall in strémbrytaren
i det har laget nar du inte anvander
kameran.

Automatisk sensorrengoring

Nar strombrytaren stélls i laget <ON> eller <OFF > rengérs sensorn
automatiskt. (Ett litet ljud kan horas.) Under sensorrengdéringen

visas < ' > pa LCD-skarmen.

Aven under sensorrengéring, om du trycker ned avtryckaren halvvégs
(L1150), kommer rengéringen stoppas och du kan ta en bild
omedelbart.

Om du vaxlar strombrytaren i lagena <ON> och <OFF > flera ganger
under kort tid ar det inte sakert att symbolen < 't > visas. Det har ar
normalt och inte nagot fel.

Automatisk avstiangning

Om kameran inte anvands under en langre tid stdngs strommen

av automatiskt for att spara batteri, efter den tid som stéllts in under
[¥: Autom avstingn] (L11261). Om du vill starta kameran igen trycker
du bara ned avtryckaren halvvags (L[150).

Om du stéller strombrytaren pa <OFF> medan en bild registreras pa kortet

visas [Sparar...] och strommen stangs av efter att kortet slutfort registreringen
av bilden.
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Batteriindikator

Nar du satter pa kameran visar batterisymbolen hur mycket batteri som
finns kvar. Det finns fyra nivaer.

Batterinivan ar tillracklig.
Batterinivan ar 1ag, men du kan
fortfarande anvanda kameran.
Batteriet tar snart slut.
(symbolen blinkar)

Ladda batteriet.

© Anvand effekter efter tagning

[mE ¥

Enbild/ser inbyggd
sjavut.

BE: o aL [2341]

INUNY

|§| Féljande gor att batteriet tar slut snabbare:
Om du haller ned avtryckaren halvvags en langre stund.
Om du aktiverar autofokusering ofta utan att ta bilder.
Om du anvander objektivets Image Stabilizer (Bildstabilisator).
Om du anvander LCD-skarmen mycket.
Om du anvander Wi-Fi- eller Bluetooth-funktionen.
Majligt antal bilder kan minska beroende pa de aktuella
fotograferingsférhallandena.
Objektivet drivs av kamerans batteri. Batteriet kan laddas ur snabbare med
vissa objektiv.
Under [¥: Batteri-info] finns detaljerad information om batteriets status

(11460).
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Stalla in datum, klocka och tidszon

Nar du slar pa strommen forsta gangen eller om datum/klocka/zon har
aterstallts visas skarmen for installningar av datum/klocka/zon. Fdlj stegen
nedan for att stalla in tidszonen forst. Stall in kameran pa tidszonen for
den plats dar du befinner dig, sa att du enkelt kan andra instélliningarna

till resmalets tidszon nar du reser. Datum och klocka uppdateras da

automatiskt.

Observera att datum/tid som laggs till i bilderna baseras pa den har
instéllningen. Kom ihag att stélla in ratt datum/tid.

gy i
T

Funktionsinstaliningar

seTun

Autom avstangn 10 sek/30 sek
Skarm ljusstyrk. Y am et 3
Skarm av/pa-kn Avtryckare

| Datum/Klocka/Zon  02/02/19 10:00 ||
Sprak@ Svenska

% \
&

Datum/Klocka/Zon
Tidszon +01:00

02 .02.2019 10 :00 :00
dd/mm/ad
% | Paris

| IS oK Avbryt

Visa huvudflikarna.
Tryck pa knappen <MENU> for att visa
huvudflikarna.

Pa fliken [¥] valjer du [Datum/
Klocka/Zon].
Tryck pa knapparna < <€> <P»> och
vélj huvudfliken [¥]. Tryck sedan pa
<SET>.
Tryck pa knapparna < <€> <P > for att
vélja en underflik.
Valj [Datum/Klocka/Zon] med
knapparna <A > < V> och tryck
sedan pa <SET>.

Stall in tidszonen.
[London] &r instélld som standard.
Tryck pa < <> <P> for att valja
[Tidszon] och tryck sedan pa <SET>.
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Fér instéliningar av menyfunktioner se [1159-[1162.
Den tid som visas i steg 3 i [Tidszon] ar tidsskillnaden jamfért med UTC-tid

(koordinerad universell tid).

Zon/tidsskillnad

02/02/2019 10:00:00
Zon
[Paris

Tidszon

02/02/2019 10:00:00
Fernando de Neronha -02:00
Azorerna -01:00
London +00:00
Paris +01:00
Kairo +02:00

Zon/tidsskillnad
02/02/2019 10:00:00

Tidsskillnad +(01:[15]
|| 0K Avbryt
Datum/Klocka/Zon
(02/02/2019)
02../02..2019 (10]:(00 : 00
dd/mm/ad
B Paris
~][= 0K Avbryt

Tryck pa <SET > igen.

Valj tidszon med knapparna <A><V>
och tryck sedan pa <SET >.

Om din énskade tidszon inte finns

i listan trycker du pa <MENU> och
fortsatter till nasta steg for att stalla

in den (med tidsskillnaden fran
koordinerad universell tid, UTC).

For att stalla in tidsskillnaden fran UTC,
trycker du pa <> <P-> for att vélja

en parameter (+/-/timme/minut) for
[Tidsskillnad].

Tryck pa <SET > s& att <> visas.
Tryck pa knapparna <A> <V> och
sedan pa <SET > for att stalla in.
(Atergar till <>.)

Efter inmatning av tidszon eller
tidsskillnad, trycker du pa < <€> <»> for
att markera [OK] och sedan pa <SET>.

Stéll in datum och klockslag.
Valj siffror med knapparna < 4> <p>,
Tryck pa <SET > s& att <1> visas.
Tryck pa knapparna <A> <V¥> och
sedan pa <SET > for att stalla in.
(Atergar till <=>.)
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Datum/Klocka/Zon
Sommartid av

02 .02/.2019 10/:00 :/00
dd/mm/aa

Paris

ALES)

= oK Avbryt

Datum/Klocka/Zon
(02/02/2019)
02 .02.2019 10 :00 : 00

Stall in sommartid.
Gor installningar efter behov.
Valj <<€> med knapparna [8:] <P>>.
Tryck pa <SET> sa att <2> visas.
Valj [<8:] med knapparna <A> <V >
och tryck sedan pa <SET >.
Nar sommartid stalls in pa [e:] flyttas
det klockslag som stéllts in i steg 4 fram
en timme. Om [#:] stalls in avbryts
sommartiden och klockslaget flyttas
tillbaka en timme.

Sténg installningsskarmen.
Valj [OK] med knapparna < €> <p>>
och tryck sedan pa <SET>.

dd/mmvaa . . o
& e Instéliningarna for datum/klocka/zon
aris .
o )t och sommartid sparas och menyn
~1[= v " !
s visas pa nytt.
0 Instéliningarna fér datum/klocka/zon kan nollstéllas i féljande fall. Om det

intraffar staller du in datum/klocka/zon pa nytt.
Nar kameran forvaras utan batteri.
Né&r kamerabatteriet laddas ur.
Nar kameran utsatts for minusgrader under en langre tid.

I:Eﬁl Den instéllda tiden och datumet kommer att starta fran nar du valjer [OK]

i steg 6.

Aven om [¥: Autom avstingn] har stéllts in pa [4 min.] eller mindre, &r tiden
fér automatisk avstangning cirka 6 min nér installningsskéarmen [¥ : Datum/
Klockal/Zon] visas.

Nér du har andrat tidszon eller tidsskillnadsinstélining, bér du kontrollera att
ratt datum och klockslag ar installt.
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Vilja granssnittssprak

—
Funktionsinstaliningar
3 SETUR2

Autom avstangn 10 sek/30 sek.
Skarm ljusstyrk. 3 T
Skarm av/ipa-kn Avtryckare
Datum/Klocka/Zon  02/02/19 10:00
Sprak@ Svenska

AN
4 &
&

Portugués Tiirkge B
Suomi awsal
Italiano ming
YKpaiHcbKa [z e
Norsk FEPL
Svenska B30
Espariol Melayu |
EMnuika Indonesia B
SET_OK

Visa huvudflikarna.
Tryck pa knappen <MENU> for att visa
huvudflikarna.

Pa fliken [¥] véljer du [Sprak 3]
Tryck pa knapparna < <€> <P> och
valj huvudfliken [¥]. Tryck sedan
pa <SET>.

Tryck pa knapparna < <€> <P > for att
vélja en underflik.

Tryck pa <A> <V > for att vélja

[Sprak 3] och tryck sedan pa <SET>.

Stall in 6nskat sprak.
Valj sprak med <<»>-pilknapparna
och tryck sedan pa <SET>.
Granssnittsspraket andras.

46



Fasta och ta bort ett objektiv

Kameran ar kompatibel med alla Canon EF- och EF-S-objektiv. Observera
att du inte kan anvanda RF- eller EF-M-objektiv.

Fasta ett objektiv

&

Ta bort skyddslocken.
Ta bort det bakre objektivlocket och
kamerahuslocket genom att vrida dem
i pilarnas riktning.

M @) Fast objektivet.

Rikta in den vita eller réda punkten pa
objektivet mot motsvarande punkt pa
kameran. Vrid objektivet i pilens riktning
tills det klickar fast.

(1) Vit punkt
(2) RAd punkt

Stall AF-omkopplaren pa objektivet
- pa <AF>.

N\ |
(< | AR eMF <AF> star for autofokus.
L ‘"H“» <MF> star for manuell fokus.

T

Ta bort det framre objektiviocket.

Tips for att undvika flaickar och damm
Nar du byter objektiv bér du gora det snabbt och pa en plats med sa lite damm
som mojligt.
Nar du férvarar kameran utan monterat objektiv ska du satta pa
kamerahuslocket.
Ta bort damm fran kamerahuslocket innan du satter pa det.
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Vrid pa objektivets zoomring med
fingrarna.
Zooma innan du fokuserar. Om du vrider
pa zoomringen efter att du stéllt in fokus
kan fokus ga forlorad igen.

Tryck in frigoringsknappen for
objektiv och vrid objektivet
i pilens riktning.
Vrid objektivet tills det tar stopp och ta
sedan bort det.
Satt pa det bakre objektiviocket pa det
borttagna objektivet.

0 Titta aldrig direkt pa solen genom ett objektiv. Du kan férlora synen.
Nar du faster eller tar bort ett objektiv stiller du kamerans strombrytare
pa <OFF>.
Om den framre delen (fokuseringsringen) pa objektivet roterar under
autofokuseringen ska du inte réra den roterande delen.

Gl © Bilavinkel
Eftersom bildomradet &r mindre an bildytan pa en 35-millimetersfilm
kommer den effektiva bildvinkeln pa ett monterat objektiv att motsvara
vinkeln pa ett objektiv med cirka 1,6x av den angivna brannvidden.
|j, Bildomrade (cirka 22,3 x 14,9 mm)
L35 mm filmformat (36 x 24 mm)

Mer information om hur du anvander objektivet finns i anvandarhandboken
for objektivet.
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Grundlaggande
fotograferingsfunktioner

Justera sokarens skarpa

Vrid ratten for dioptriinstallning.
Vrid ratten at vanster eller hoger tills
AF-punkterna i sOkaren ser skarpa ut.
Om ratten ar trég tar du bort
dgonmusslan ([11464).

|§| Om du inte far en tillrackligt skarp sokarbild med kamerans dioptriinstallning
rekommenderas korrektionslinser i E-serien (séljs separat).

Halla kameran

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt, sa att
kameraskakning minimeras.

Horisontell fotografering Vertikal fotografering

(1) Ta ett stadigt tag om kameragreppet med héger hand.

(2) Hall under objektivet med vanster hand.

(3) Vila ditt hogra pekfinger latt mot avtryckaren.

(4) Tryck armarna och armbagarna latt mot kroppens framsida.
(5) Satt ena foten strax framfor den andra sa att du star stadigt.
(6) Hall kameran tatt mot ansiktet och titta genom sokaren.

Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa LCD-skarmen
finns i sidan 180.
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Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned avtryckaren halvvags. Sedan
kan du trycka ned avtryckaren helt.

Trycka ned halvvags

Autofokusering och automatisk exponering
(instéllning av slutartid och blandarvarde)
aktiveras.

Exponeringsinstallningen (slutartid och
blandarvarde) visas i sokaren.

Nar du trycker ned avtryckaren halvvags
stangs LCD-skérmen av ([1]272).

Trycka ned helt
Slutaren utléses och en bild tas.

Undvika kameraskakning

Kamerarorelser vid exponeringstillfallet kallas for kameraskakning. Det

kan resultera i suddiga bilder. Undvik kameraskakning genom att tdnka

pa foljande:
Hall kameran stadigt pa samma satt som visas i “Halla kameran”
(LL149).
Tryck ned avtryckaren halvvags for autofokus och tryck sedan forsiktigt
ned avtryckaren helt.

I:Eﬂl Om du trycker ned avtryckaren helt utan att trycka ned den halvvags forst
eller om du trycker ned den halvvags och sedan omedelbart trycker ned den
helt tas bilden efter en kort fordréjning.

Aven vid menyvisning, bildvisning eller bildtagning kan du omedelbart géra
kameran fotograferingsklar genom att trycka ned avtryckaren halvvags.
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Stalla in skarmvisningsniva

Du kan stalla in hur du vill att information ska visas pa skiarmen. Andra
installningarna efter egna 6nskemal.

Visa huvudflikarna.
ao| | Tryck pa knappen <MENU> for att visa
té huvudflikarna.

\

e = 0 ¢ M 2 vilj fliken [Ok].

Visa nivainstaliningar Tl’ka ned knapparna <d><P> pé
pilknapparna for att valja fliken [Ks],
tryck sedan pa <SET>.

Anpassa informationsvisningen efter

dina kunskaper eller onskemal
a— Av e

S o _
Guidning Standard

OK

Inspelningsskarm

Du kan valja [Standard] eller [Guidning] (anvandarvanlig visning) for
snabbkontrollskdrmen nar du fotograferar med sokare. Standardinstélining
ar [Guidning].

By ey Vilj [Fotograferingsskarm].

Fotograferingsskarm Guidning
Menyvisning Guidning
Lagesguide Pa
Funktionsguide Pa

F ingsska Vilj visningsmetod.
Guidning
Standard
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Exempelskdrmar
<@>: Guidning

a: Grynig svartvit

Kontrast P

& O & iy
valj Enbild/ Inbyggd

filter sjalvut. blixt

@ ==z o aL [2347]

<Av>: Guidning

O&w LH:H
™ Enbildiser.  Fokuserings- Fokuserings-
Lusstt@ gt position  metod

@ == e 4L [2341)

<(@>: Standard

1_.] Grynig svartvit

Kontrast

O & [y
Matnings- Inbyggd
metod blixt

aL [2341]

<Av>: Standard

Av 1125 ~F56 ™AUTO
3.2.1.0.1.2.43
[Ave}

ONESHOT =352

(@) ===

|§| | kreativa zonens metoder och nar [Guidning] har stallts in
visas bara funktionerna for den instéllda fotograferingsmetoden
pa snabbkontrollskarmen. Alternativ som inte kan stéllas in pa
snabbkontrollskdrmen nar [Guidning] har valts kan stéllas in via

menyskéarmen ([160).
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Menyvisning

Du kan vélja visningstyp mellan [Standard] och [Guidning]. Om du véljer
[Guidning] visas huvudfliksbeskrivningar om du trycker pa <MENU>.

Om du valjer [Standard] gar du direkt till menysk&rmen nar du trycker

pa <MENU>. Standardvérdet &r [Guidning].

Visa nivainstaliningar g - -
= Vilj [Menyvisning].
Guidning
ing Guidning | |

Lagesguide Pa

Funktionsguide P4

Mennlning Vilj visningstyp.
Guidning

Standard

(1) _

. - (1) Huvudflikar
A5 » ¢ o)
Installningar for bildtagning

Konfigurera bildkvalitet och andra
inst. for stillbildsfotografering

OK

I:Eﬁl Nar [Guidning] har stéllts in, visas inte fliken [ (Min meny)]. Fér att stalla
in Min meny ([1]455), maste du &ndra menyvisningsniva till [Standard].
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Guide till fotograferingsmetod

En kort beskrivning av fotograferingsmetoden kan visas nar du byter
fotograferingsmetod. Standardvardet ar [Pa].

e =T Vilj [Lagesguide].

Fotograferingsskdrm Guidning
isnil Guidning

L& i Pa

Funktionsguide 2]

Vilj [P4].

Vrid instéllningsratten.

Kreativa filter PR
Vi) filte for olika effekter En beskrivning av den valda
b fotograferingsmetoden visas.

Q@ Tryck pa <V>.
Kreativa filter : B
G Resten av beskrivningen kommer att
visas.

s ) i i i
Skapa imponerande bilder med hialp av Om du vill radera fotograferingsguiden
specialeffekter. Forhandsgranska
effekterna via Live View-fotografering, trycker du pa <SET>.

= : | fotograferingsmetoderna <SCN>

och <@ >, visas skarmen for val av
fotograferingsmetod.
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Funktionsguide

Vid anvandning av snabbkontroll eller installning av menyalternativ, kan du
visa en kortfattad beskrivning av funktioner och alternativ (funktionsguide).
Standardvardet ar [Pa].

FM Valj [Funktionsguide].

Fotograferingsskarm Guidning

Menyvisning Guidning
L& i Pa
W Funktionsguide Pa | |

[ o — VP L)

. Funktionsguide PPS

Av

Exempelskarmar
Snabbkontrollskarm Menyskarm

Instaliningar {6r bildtagning

g__,. Grynig svartvit P

Stall in enbildstagning och Eildl;valitgt AL
sjalvutiosare Visningstid 2s
N 2 Utlos slutaren utan kort ON

Blixtstyrning -
Valj bildstorlek
och kvalitet )

(1)

(1) Funktionsguide

|§| Beskrivningen kommer att forsvinna nar du trycker pa den eller fortsatter
anvandningen.
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X Tips vid fotografering

Tips vid fotografering visas om [Fotograferingsskarm] ar instélld pa
[Guidning] (LI151) och kamerainstallningarna resulterar in nagon av
foljande situationer. | baszonens metoder visas tips vid fotografering
oavsett installningen av [Fotograferingsskarm].

Du vill ha bakgrunden mer oskarp (genom att stélla in lagsta

blandarvéarde i laget < Av>).

Bilden kommer sannolikt att bli dverexponerad.

Bilden kommer sannolikt att bli underexponerad.

Kameraskakningar kan intraffa (endast i baszonen).

AV '@ For mer bakgrundsoskarpa

O FI.O‘ - O
- —_— "

Suddig Skarp.

O &e
Enbildiser/  Fok

-
jahut. position metod

AL [2341]

@ For mer
Tips
+ G& ndrmare motivet.

A 2“_|

» Oka avstandet mellan motivet och
bakgrunden

@ For mer

Ao u |

+ Bakgrundsoskarpan kan ofta kas
genom anvandning av ett “fjusstarkare®
objektiv med ett lagre f-tal (strre max.
blandare) och léngre brannvidd

=)

Tryck pa omradet inom ramen.
Fotograferingstips visas.
Du kan ocksa visa fotograferingstips
genom att trycka pa <{p>.

Kontrollera fotograferingstipsen.
Du kan bladdra upp och ner genom att
peka pa skarmen.

Du kan ocksa bladdra genom att trycka
pa <A><V>

Tryck pa [O].
Fotograferingstips kommer att férsvinna
och skarmen i steg 1 visas igen.
Du kan ocksa délja fotograferingstips
genom att trycka pa <SET>.
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Snabbkontroll éver
fotograferingsfunktioner

Du kan direkt vélja och stélla in de fotograferingsfunktioner som visas pa
LCD-skérmen med intuitiva atgarder. Det kallas for snabbkontroll.

= Tryck pa <[€]>.
///\N Snabbkontrollskdrmen visas.

D

/A\ Stéll in 6nskade funktioner.

</©\} Tryck pa pilknapparna < <> och vélj en
funktion.

\\V% Den valda funktionens instéliningar och

funktionsguide ([[155) visas.

Andra instéllning med ratten <% >.

Baszonens metoder Kreativa zonens metoder

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Den tagna bilden visas.

| steg 1 och 2, kan du aven trycka pa LCD-skarmen for att utféra atgarden
(T163).

57



Exempel pa snabbkontrollskdarm

Om [Qs : Fotograferingsskarm: Guidning] ar installt

Av
oA " woml
Suddig Skarp
(1) e (5)
(2)
()] (6)
(1)  Exponeringskompensation (4) Blandare
(2) Aterga (5) AF-funktion
(3) Matningsmetod (6) Val av AF-punkt

Om [Qs : Fotograferingsskarm: Standard] ar instéllt

(7)  (8)(9)
Av 1/60 |56 ] (10)
3208023 1)
(12)
(13)
(14)

(1)  Fotograferingsmetod* (10) ISO-tal

(2) Exponeringskompensation/ (11) Blixtexponeringskompensation
AEB-instéllning (12) Ljusmatmetod

(3) Bildstil (13) Bildregistreringskvalitet

(4)  Vitbalans (14) Auto Lighting Optimizer

(5) AF-funktion (Auto ljuskorrigering)

(6) Aterga (15) Val av AF-punkt

(7)  Slutartid 16  Vitbalanskorrigering

(8) Blandare (17) Matningsmetod

(9) Hogdagerprioritet* (18) Vitbalansvariation

De har funktionerna kan inte stéllas in med snabbkontrollen.
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Menyhantering och konfigurationer

Du kan stélla in olika funktioner med menyerna, daribland
bildregistreringskvalitet, datum/tid med mera.

3
@ @@
t ‘ 0
(1) <MENU>-knapp (3) <SET>-knapp
(2) LCD-skarm (4)  <<p>-pilknappar

Menyskarm

De menyflikar och det innehall som visas varierar beroende pa
fotograferingsmetod.

Baszonens metoder Filminspelnings
mwor B
PR Insp storl. film CFHDAIIG[1PB]
Visningstid 2s Digital zoom AV
Utlds slutaren utan kort ON Ljudinspelning Auto
Blixtstyrning = Digital IS for film Pa
Korr. for objektivaberration S

(1) Underflikar
(1) (2) Menyalternativ
(3) Menyinstallningar

Visningstid
Utlds slutaren utan kort ON (3)
Korr. for objektivaberration =

Blixtstyrning
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Procedur for menyinstallning

Om [ : Menyvisning: Guidning] ar instéllt

(1

H @ ¢ @
Installningar for bildtagning

4

Konfigurera bildkvalitet och andra
inst. for stillbildsfotografering

Q) =

OK

o J instéliningar for bildtagning

1

Bildkvalitet AL

Visningstid 2s

Utl6s slutaren utan kort ON
Korr. for objektivaberration -
Blixtstyrning =

Instaliningar for bildtagning
3 3 SHOOT4

Vitbalansering 4]

Egen VB

VB variation 0,0/£0
Fargrymd SRGB

Bildstil Auto

Bildstil G.6.6.0.8.0
Z=AAuto 4,2,4,0,0,0
E=S]Standard 4.2.4,0.0.0

=R Portratt 3.2,4,0,0 0

E=DLandskap 5,2,4,0,0,0
=R Detaljrik 4.1,1,0,0,0
E=NNeutral 0.2,2,0.0.0

INFO_Detalj-inst. SET_OK

Visa huvudflikarna.
Nar du trycker pa <MENU>, kommer
huvudflikarna (1) och en beskrivning
av den valda fliken visas.

Vilj en huvudflik.
Varje gang du trycker pa pilknapparna
<> <P > vaxlar huvudfliken
(funktionsgrupp).

Visa menyskarmen.
Visa menyskarmen genom att trycka
pa <SET>.
Aterga till huvudfliken genom att trycka
pa <MENU>.

Vilj en sekundar flik.
Valj en sekundar flik med pilknapparna
<d><Pp>,

Vilj onskat alternativ.
Valj objektet med pilknapparna <A>
<V> och tryck sedan pa <SET>.

Vilj instéllningen.
Tryck pa pilknapparna <A><V>
eller <> <P> for att valja 6nskad
installning. (Vissa instéllningar valjs med
knapparna <A > <V > och andra vljs
med <€><P>))

Den aktuella installningen visas i blatt.
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‘o W Instillningar for bildtagning

7 Ange instéllning.
Vitbalansering Bekrafta installningen genom att trycka
G 0,0/20 pa <SET>.

VB variation

ESrOrVITe SHGE Om du &ndrar instélliningen fran
Bildstil Portratt e
standard kommer det att anges i blatt

(endast tillgangligt for menyalternativen
pa fliken []).

Stang instéllningsskarmen.
Tryck pa knappen <MENU> tva ganger
for att stdnga menyn och aterga till
fotografering.

El | steg 2 kan du ocksa anvanda ratten <:~%> och <|NFO> i stallet for
pilknapparna.
Du kan ocksa ga till menyskarmen genom att trycka pa [OK] i steg 3.
| steg 2 till 8, kan du &ven trycka pa LCD-skarmen for att utféra atgarden

((163).
Beskrivningen av menyfunktioner nedan forutsatter att menyskarmen visas.
Tryck pa knappen <MENU> om du vill avbryta.

Om [Qs : Menyvisning: Standard] ar installt

(1 Visa menyskirmen.
Tryck pa knappen <MENU> s att

menyskarmen visas.
Bildkvalitet AL

Visningstid 2s

Utlds slutaren utan kort Valj en flik.

Tryck pa < <> <P> for att valja
huvudfliken (1) och underflik.

De efterféljande atgarderna ar
desamma som for [ : Menyvisning:
Guidning]. Se stegen i “Procedur for
menyinstallning” (L160) fran steg 5.
For att avsluta installningen, trycker du
pa <MENU> en gang.

Korr. for objektivaberration
Blixtstyrning

| steg 2 kan du ockséa anvanda ratten <:7~%> och <|NFO> i stallet for
pilknapparna. Knappen <INFO> kan inte anvandas pa underflikar.
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Nedtonade menyalternativ

Exempel: Nar [Brusred. vid multitagning] ar installt

[7] Nedtonade menyalternativ kan inte valjas.
- o Menyalternativet ar nedtonat om en annan
rusreduc. for I3ng exp.tid OFF g . N . . .
Brusreducering for héga 1O &) funktionsinstéallning asidosatter det.
Data for damm-borttagning
Live View-fotogr. Méjlig
Brusreduc. for lang exp.tid Du kan se asidosattningsfunktionen
genom att markera det nedtonade
LR B U menyalternativet och trycka pa <SET >.
andra installningar. . . s . .
 Brusred. vid multitagning Om du avbryter asidosattningsfunktionens
instélining kan du vélja det nedtonade
alternativet.

0 Du kanske inte kommer att se prioritetsfunktionen fér vissa nedtonade
menyalternativ.

|§| Med [Aterstill alla kamerainst.] under [¥: Aterstill instillningar] kan du
aterstélla standardinstéliningarna fér menyfunktionerna ([11271).

62



Hantera kameran med
touchskarmen

Du kan hantera kameran genom att trycka pa LCD-skarmen (touchskarm)
med fingrarna.

Peka

Exempelskédrm (snabbkontroll)

Anvand fingret och tryck pa LCD-
skarmen (ror hastigt vid skarmen

och ta sedan bort fingret igen).
Genom att peka kan du valja menyer,
symboler med mera pa LCD-skarmen.
Om du till exempel pekar pa [[@] visas
snabbkontrollskarmen. Peka pa [9]
nar du vill ga till foregaende skarm.

Det har kan du gora genom att trycka pa skarmen
Stalla in menyfunktioner efter att du har tryckt pa knappen <MENU>
Snabbkontroll
Stalla in funktioner nér du har tryckt p& knappen <ISO> eller <[Z>.
Tryck pa AF och skarmavtryckaren vid Live View-fotografering
Valja AF-punkter
Stélla in funktioner vid Live View-fotografering och filminspelning
Visa bilder och filmer

Om [¥: Pipljud] &r installd pa [Pekljud #1, hérs inget ljud nar du pekar pa
skéarmen ([11260).
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Dra

Exempelskdarm (menyskarm)
. @ ¢ o Dra fingret samtidigt som du haller det

{Ininga), —tagning mot LCD-skarmen.
rera bilc ch andra
107 stillbildsis,_siafering

Exempelskarm (skalvisning)

A exp. komp.
@B+%
Mérkare Ljusare

NS U
[T >

Det har kan du goéra genom att dra fingret pa skarmen
Valja en menyflik eller alternativ efter att du har tryckt pa
knappen <MENU>
Stalla in med skalvisning
Snabbkontroll
Valja AF-punkter
Stalla in funktioner vid Live View-fotografering och filminspelning
Visa bilder och filmer

«

64



Stélla in respons for pekskdarmskontrollen

T2 Funktionsinstaliningar

serue
Videosystem For PAL
[ Touchkontroll Standard | |
Pipljud Pa
Batteri-info
Sensorrengdring
Touchkontroll
[ Standard | |
Kanslig
Av

Valj [Touchkontroll].
Pa fliken [¥] valjer du [Touchkontroll]
och trycker sedan pa <SET>.

Stéll in respons for
pekskdrmskontrollen.
Valj 6nskad instéllning och tryck sedan
pa <SET>.
Normalinstéllningen ar [Standard].
Med [Kanslig] far du en mer reaktiv
touchskarm an med [Standard]. Prova
bada instéllningarna och valj den du
féredrar.
Om du vill avaktivera touchfunktionen
véljer du [Av].

Forsiktighetsatgarder vid anvdndning av pekskdarmskontrollen
LCD-skéarmen &r inte tryckkanslig och darfor bor du undvika att peka pa den
med vassa foremal, till exempel naglar eller pennor.

Anvand inte touchkontroll med bldta fingrar.

Om LCD-skarmen utsatts for fukt, eller om dina fingrar ar bléta, kan det
handa att touchskarmen inte svarar eller inte fungerar som den ska. | s&
fall stanger du av strommen och torkar av skarmen med en mjuk duk.

Om du faster en skyddsfilm eller ett klistermarke pa LCD-skarmen, kanske
skarmen svarar samre pa dina fingerrorelser.

Om dina fingerrorelser ar snabba da [Kénslig] har valts kan det handa att
skarmen svarar langsammare.
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Formatera minneskort

Om kortet &r nytt eller tidigare har formaterats med en annan kamera eller
med en dator, ska du formatera kortet med den har kameran.

0 Nér kortet formateras raderas alla bilder och data pa kortet. Aven
skyddade bilder raderas, sa se till att dar inte finns nagot som du vill
behalla. Vid behov kan du 6verfora bilder och data till exempelvis en
dator innan du formaterar kortet.

.. Funktionsinstaliningar

Valj mapp

| Formatera kort

SETLP

Filnumrering Kontinuerlig
Autom rotering (Lo 1=

Formatera kort

Formatera kort
Alla data raderas!

160 KB anvént
&[] Lagnivaformatering

29.7 GB

Avbryt [ oK |

160.¥8B anvant
[i([4)).4gnivaformatering

29.7 GB

Avbryt OK

Vilj [Formatera kort].
Pa fliken [¥] valjer du [Formatera kort]
och trycker sedan pa <SET>.

Formatera kortet.
Valj [OK] och tryck sedan pa <SET >.
Kortet formateras.
Nar formateringen ar avslutad visas
menyn igen.

For lagnivaformatering trycker du
pa knappen <Tp> for att lagga

till en bockmarkering <v/> till
[Lagnivaformatering] och sedan
valjer du [OK].

|§| Den kapacitet som anges for minneskortet pa skarmen for kortformatering
kan vara mindre an den kapacitet som anges pa kortet.
Den har enheten ar utrustad med exFAT-teknik fran Microsoft.
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My

“¢ Utfor [Formatera kort] i foljande fall:

Kortet ar nytt.

Kortet har formaterats med en annan kamera eller med en dator.
Kortet ar fullt med bilder eller data.

Ett felmeddelande relaterat till kortet visas ([11477).

Lagnivaformatering
Utfor lagnivaformatering om kortets skriv- eller Iasningshastighet forefaller
langsam eller om du vill radera alla data pa kortet.
Eftersom lagnivaformatering formaterar alla registrerbara sektorer pa kortet tar
det nagot langre tid &n vid vanlig formatering.
Du kan stoppa lagnivaformateringen genom att valja [Avbryt]. Den vanliga
formateringen ar redan klar och du kan anvanda kortet som vanligt.

® Kortets filformat

SD/SDHC-kort formateras i FAT32. SDXC-kort formateras i exFAT.

Nar du spelar in en film med ett kort som formaterats i exFAT, spelas filmen
in som en enda fil (i stallet for att delas upp i flera filer) dven om den &r
storre an 4 GB. (Filmfilen dverskrider 4 GB.)

0 Om du formaterar ett SDXC-kort med den har kameran och sedan séatter
i kortet i en annan kamera kan ett felmeddelande visas och kortet gar
eventuellt inte att anvanda. Med vissa datorers operativsystem eller
kortlasare kan det ocksa hénda att ett kort som formaterats i exFAT-format
inte kanns igen.
Nar minneskortet formateras eller raderas éndras bara
filhanteringsinformationen. Faktiska data raderas inte helt och hallet. Du bér
vara medveten om det nar du séljer eller slanger kortet. Du kan undvika att
personliga data sprids genom att utféra lagnivaformatering eller klippa sénder
kortet innan du slanger det.
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Andra LCD-skidrmens visning

Pa LCD-skarmen kan du visa snabbkontrollskarmen, menyskarmen, bilder
som du tagit m.m.

Nar du slar pa strommen, kommer
snabbkontrollskarmen visas. Du kan
sedan kontrollera aktuella installningar
av fotograferingsfunktioner.

@ Anvand effekter efter tagning

O & i
e Nar du trycker ned avtryckaren
@@= o aL [2341) halvvags inaktiveras visningen.
Nar du slapper avtryckaren aktiveras
visningen.

Du kan aven sténga av visningen
genom att trycka pa <DISP>. Sla pa
visningen genom att trycka pa knappen
en gang till.

Tagen bild

Installningar for bildtagning

Konfigurera bildkvalitet och andra
inst. for stillbildsfotografering

“A0 -

o)
Visas nar du trycker pa Visas nar du trycker pa
knappen <MENU>. Aterga till knappen <[>]>. Aterga till
féregaende skarm genom att féregaende skarm genom
trycka pa knappen igen. att trycka pa knappen igen.

|§| Genom att vélja [¥: Skdrm av/pa-kn] kan du undvika att LCD-skarmen slas
pa och av ([[1272).
Nar menyskarmen eller en tagen bild visas kan du bdrja ta bilder omedelbart
genom att trycka pa avtryckaren.
Du kan &ven stanga av visningen genom att trycka pa <INFO>. Sla pa
visningen genom att trycka pa knappen en gang till.
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Grundlaggande
fotografering och
bildvisning

| det har kapitlet beskrivs hur du pa basta satt anvander
baszonens metoder pa installningsratten samt hur du

visar bilder.

Nar du anvander baszonens metoder behdver du bara sikta

och trycka av sa stélls allting in automatisk i kameran. Eftersom
avancerade instaliningar av fotograferingsfunktionerna inte kan
andras kan du ta bilder utan att behdva oroa dig for misslyckade
bilder pa grund av felaktigt handhavande.

@ Anvand effekter efter tagning
+ f
(&)
—a |

(w3 * &
Enbild/ser./ Inbyggd Creative

sidivut. blixt Assist
B ®@a% o AL [2341]

El Innan du fotograferar med metoden <SCN> eller <@ >
Né&r LCD-skarmen &r avstangd trycker du pa <[&> (L[178, [1193)
for att kontrollera vilken fotograferingsmetod som ar instélld och borjar
sedan fotografera.
* <SCN>: Specialscen
* <@>: Kreativa filter
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Fotografera med full automatik
(Smart motiviage)

<@} > ar ett helautomatiskt lage. Motivet analyseras och instéllningar
sker automatiskt. Fokus stalls ocksa in automatiskt pa stillastaende motiv
eller motiv i rérelse genom identifiering av motivets rérelse (L1]74).

Stall installningsratten
i laget <@} >,

Rikta AF-punkten mot motivet.
Alla AF-punkterna (1) anvands for
att stélla in fokus och det narmaste
motivet hamnar normalt i fokus.
Om du riktar mitten av AF-punkten mot
motivet blir fokuseringen enklare.
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Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags.
Objektivelementen forskjuts sa att
fokus stalls in.
Nar fokus har stéllts in blinkar pricken
till i rétt i den AF-punkt dar fokus stallts
in. Samtidigt hérs en pipsignal och
fokusindikatorn <@> (1) i sokaren
tands.
Fall upp blixten med fingrarna om det ar
nédvandigt.

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Den tagna bilden visas i ungefar
2 sekunder pa LCD-skarmen.
Nar du har fotograferat fardigt trycker du
ned den inbyggda blixten med fingret.

0 Innan du faller upp blixten tar du bort alla tillbehér fran tillbehorsfastet.

Om en beskrivning av fotograferingsmetod visas i steg 1, trycker du pa
<SET > for att délja den ([1154).

Om du anvander metoden <@} > vid fotografering av naturbilder,
utomhusbilder och solnedgangar blir fargerna mer imponerande. Om du
inte far 6nskade fargtoner &ndrar du fotograferingsmetod till kreativa zonens
metod och véljer en annan bildstil &n <E=A> och tar om bilden ((I]121).

&
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? Vanliga fragor

Fokusindikatorn <@ > blinkar och fokus stills inte in.

- Placera AF-punkten over ett omrade med bra kontrast och tryck
sedan ned avtryckaren halvvags ([1]50).

- Om du star for ndra motivet backar du lite och forsoker sedan ta
bilden igen.

- Valj AF-punkten narmast dar du vill ha fokus ((1]108).
Standardinstaliningen ar Automatiskt val AF.

Flera AF-punkter tands samtidigt.
Fokus har stéllts in vid alla punkter som blinkar i rétt. Du kan ta bilden
sa lange en AF-punkt som tacker motivet ténds.

Pipsignalen fortsatter pipa svagt. (Fokusindikatorn <@> tinds inte.)
Det betyder att kameran fokuserar kontinuerligt pa ett rorligt motiv.
(Fokusindikatorn <@> tands inte.) Du kan ta skarpa bilder av ett rorligt
féremal.

Observera att fokuseringslaset (L[]74) inte fungerar i det har fallet.

Nar avtryckaren trycks ned halvvags fokuserar inte kameran pa
motivet.

Om omkopplaren for fokuseringsmetod ar stélld pa <MF> (manuell
fokus) byter du till <AF> (autofokus).

Blixten avfyras d@ven om det rader dagsljus.

Om du tar bilder av motiv i motljus kan det handa att blixten avfyras for
att géra motivets morka omraden ljusare. Om du vill forhindra att blixten
avfyras skjuter du ned den med fingrarna.

Den inbyggda blixten avfyrades och bilden blev alldeles for ljus.
Stall dig langre fran motivet och ta bilden. Om motivet ar fér nara
kameran nar du fotograferar med blixt kan bilderna bli alldeles for
ljusa (6verexponerade).

| svagt ljus avfyrar den inbyggda blixten en serie blixtar.

Genom att trycka ned avtryckaren halvvags kan du fa den inbyggda
blixten att fyra av en serie blixtar, vilket underlattar autofokusering.

Det kallas for AF-hjalpbelysning. Den har en rackvidd pa cirka 4 meter.
Observera att ett ljud hors fran den inbyggda blixten nar du tar bilder

i serie. Det har ar normalt och inte nagot fel.
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Nar blixten anvéndes blev den nedre delen av bilden onaturligt
mork.

Skuggan fran objektivet syns eftersom motivet var fér nara kameran.
Stall dig langre fran motivet och ta bilden. Om ett motljusskydd ar
monterat pa objektivet bor du ta bort det innan du tar bilder med blixt.
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Tekniker med full automatik
(Smart motiviage)

Komponera om bilden

Beroende pa omgivningen placerar du motivet till vanster eller till hoger for
att skapa en balanserad bakgrund och ett bra perspektiv.

Nar du anvander metoden <@} > och haller ned avtryckaren halvvags for
att fokusera pa ett stillastaende motiv lases fokuseringen. Komponera om
bilden och tryck ned avtryckaren halvvags, och tryck sedan ned avtryckaren
helt for att ta bilden. Det kallas "fokuseringslas”. Fokuseringslas kan

2

anvéndas ocksa for andra av baszonens metoder (utom <SCN: /& $>).

Fotografera ett rorligt motiv

it

Om motivet rér sig (avstandet till kameran @ndras) medan eller efter att du
stallt in fokus och du anvander metoden <@ > aktiveras Al Servo AF och
fokus stalls in kontinuerligt. (Pipsignalen fortsatter att ljuda svagt.) Sa lange
du riktar AF-punkten mot motivet samtidigt som du trycker ned avtryckaren
halvvags ar fokuseringen aktiv. Nar égonblicket kommer tar du bilden
genom att trycka ned avtryckaren helt.
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Live View-fotografering

Du kan fotografera medan du visar en bild pa LCD-skarmen. Det kallas for
"Live View-fotografering”. Du kan lasa mer pa sidan 180.

Visa Live View-bilden pa
LCD-skdrmen.

Tryck pa knappen <(3>.

Live View-bilden visas pa LCD-skarmen.

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags sa att
fokus stalls in.
Nar fokuseringen ar klar blir AF-punkten
gron och en pipsignal hors.

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt.
Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-skarmen.
Nar visningstiden ar slut atergar
kameran automatiskt till Live View-
fotografering.
Nar du vill avsluta Live View-
fotograferingen trycker du pa <>.

Du kan ocksé vrida LCD-skérmen i flera vinklar ((1140).

Normal vinkel Lag vinkel Hég vinkel
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Fotografera med effekter (Creative Assist)

Tryck pa <[€]>.
Anvand knapparna < <> <P> vid
fotografering via sdkaren for att vélja
[Creative Assist] och tryck sedan
pa <SET>.

Las meddelandet och valj [OK] i Live

Valj en effekt fran View-fotografering.
forinstallningarna

och ta bilden

W@ ] DOj ndsta gdng

Vilj en effekt.
Anvand knapparna < €> <P> for
att valja en effekt och tryck sedan
pa <SET>.

Vilj effektniva och andra detaljer.
Anvand knapparna <> <P> for att
stalla in och tryck sedan pa <SET >.
Aterstéll textinmatningen genom att
trycka pa <% > och sedan vélja [OK].

Effekter med Creative Assist

[2Y] Forinstallning

Valj nagon av de forinstéllda effekterna.

Observera att [Mattnad], [Fargton 1] och [Fargton 2] inte ar
tillgangliga med [B&W].

[£A\] Bakgrundsoskéarpa

Justera bakgrundsoskarpan. Valj hogre varden for att géra bakgrunden
skarpare och lagre varden for att géra dem mer oskarpa. Med

[AUTO] justeras bakgrundsoskéarpan sa att den stammer 6verens

med ljusstyrkan. Vissa positioner kanske inte ar tillgangliga beroende
pa objektivets ljusstyrka (blandartal).
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[-#:] Ljusstyrka
Stall in bildens ljusstyrka.

[D] Kontrast
Justera kontrasten.

[E] Méttnad
Justera fargmattnaden.

[@D] Fargton 1
Justera den bla/gula fargtonen.

[@D] Fargton 2

Justera den grén/magenta fargtonen.

[[E] Monokrom

Stall in toningseffekten fér monokrom fotografering. Stall in den pa [Av]
om du ska fotografera i farg. [Mattnad], [Fargton 1] och [Fargton 2] ar
inte tillgéngliga med andra alternativ &n [Av].

|§| [Bakgrundsoskarpa] ar inte tillgdnglig nar du anvander blixt.
De har installningarna aterstalls néar du byter fotograferingsmetod eller staller
strombrytaren i laget <OFF>. Stall in [ : Behall Creative Assist-data] pa
[Aktivera] om du vill spara instéllningarna.
<!> visas i sokarens nedre vanstra del om du &ndrar installningarna med
[2: Behall Creative Assist-data] installt pa [Aktivera].

Effekter vid sparande

Om du vill spara aktuell instélining i kameran trycker du pa <INFO> pa
installningsskarmen fér Creative Assist och sedan valjer du [OK]. Upp till
tre forinstéliningar kan sparas som [USER*]. Nar tre har sparats maste en
befintlig [USER*]-forinstallning skrivas éver for att en ny ska kunna sparas.
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Specialmotivliage

Nar du véljer en fotograferingsmetod aktiveras ratt installningar automatiskt
for det motiv du vill fanga pa bild.
* <SCN> star for specialmotiv.

Landskap

For landskapsbilder. stort
skarpedjup (forgrund-bakgrund |
fokus), skarpa bilder.

WEwe

Stall instéllningsratten
i laget <SCN>.

Tryck pa <[@>.

Vilj en fotograferingsmetod.
Tryck pa knapparna <A > <V > for att
valja 6nskad fotograferingsmetod och
tryck pa <SET>.
Du kan ocksa valja genom att vrida pa
ratten <>,

Tillgangliga fotograferingsmetoder i metoden SCN.

Fotograferingsmetod Sidan Fotograferingsmetod Sidan
D |Portratt 179 ¥ |Narbild [1185
A [Mjuka hudtoner 1180 # |Mat 1186
itt |Gruppfoto 1181 Levande ljus (1187
% |Landskap 182 Bi |Kvallsportratt (1188
& |Sport (183 Nattfoto utan stativ | [1]89
% |Barn 84 & |HDR-motljuskontroll| (1190
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Fotografera portratt

Metoden <> (Portratt) gor bakgrunden oskarp sa att det manskliga
motivet blir mer framtradande. Den far dven hudton och har att se
mjukare ut.

~  Portratt
For portrattbilder. Motiven
star ut mot en oskarp bakgrund.
Mijukar upp hudtoner och har.

E0S Tips vid fotografering

Vilj den plats dar avstandet mellan motivet och bakgrunden
ar storst.

Ju storre avstandet ar mellan motivet och bakgrunden, desto mer
oskarp kommer bakgrunden att bli. Motivet syns ocksa battre mot
en ren, mork bakgrund.

Anvand ett teleobjektiv.

Om du har ett zoomobjektiv anvander du telelaget for att lata motivet
fran midjan och upp fylla upp bildytan. Flytta eventuellt ndrmare
motivet.

Stall in fokus pa ansiktet.
Kontrollera att den AF-punkt som técker ansiktet tands. Nar du tar en
narbild pa nagons ansikte staller du in fokus pa égonen.

El Standardinstéliningen ar <&i> (serietagning). Om du fortsatter halla

ned avtryckaren kan du anvanda serietagning av personer som andrar
ansiktsuttryck och ror pa sig.
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Ta portratt med mjuka hudtoner

Anvéand metoden <> (Mjuka hudtoner) sa att huden ser mera attraktiv ut
i portratt. Bilder bearbetas sa att huden ser mjukare ut.

-~ Slat hud
) Gor hudtoner mjukare  bilderna

A sithud

St hud-effekt ooy

k] Semteat O £
Enbild/  Inbyggd

scen U gatvut biixt

AL [2341]

3

34 Tips vid fotografering

Justera ansiktets storlek.
Ramar visas runt huvudmotiv som identifieras fér mjuka hudtoner.

Du kan, for att fa mjukare hudtoner, justera storleken sa att ramen visas
pa motivets ansikte.

Stall in fokus pa ansiktet.
Kontrollera att den AF-punkt som tacker ansiktet tands. Nar du tar en
narbild pa nagons ansikte staller du in fokus pa égonen.

0 Omraden som inte &r hudtoner kan andras beroende pa
fotograferingsférhallandena.
Vid fotografering via s6karen mot ljusare bakgrund, eller vid liknande
férhallanden, blir hudtoner inte sa mjuka som férvantat, och ansikten kan

blir for morka. | sa fall justerar du [Ljusstyrka] eller byter till Live View-
fotografering.
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Ta gruppfoton

Anvand metoden <{gt> (Gruppfoto) for att ta gruppfoton. Du kan ta en bild
dér bade manniskor i férgrunden och bakgrunden &r i fokus.

- Gruppfoto
& Bra for gruppfoton.
Ser till att manga manniskor i
en grupp ar i fokus.
2

4% Tips vid fotografering

Anvand ett vidvinkelobjektiv.

Nar du anvander ett zoomobjektiv kan du anvanda hégsta
vidvinkelvarde for att fa alla manniskor i gruppen i fokus samtidigt, fran
den framre raden till den bakre. Om du dessutom haller ett litet avstand
mellan kameran och motiven (sa att motivens hela kroppar &r i bild),
okar djupet i fokusomradet.

Ta flera bilder av gruppen.

Du rekommenderas att ta flera bilder utifall vissa personer blundar.

<

Se varningarna i sidan 91.

|§| Nar du fotograferar inomhus eller i svagt ljus, hall kameran stadigt eller
anvand ett stativ for att forhindra kameraskakningar.
Du kan justera bildens ljusstyrka med [Ljusstyrka].
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Fotografera landskap

Anvand metoden <& > (Landskap) for utstrackta vyer eller for att fokusera
bade pa nara och langt hall. For starka bla och gréna farger och valdigt
skarpa och klara bilder.

Landskap
For landskapsbilder. Stort
skarpedjup (fOrgrund-bakgrund i

fokus). skarpa bilder.

D

»

it
-

Landskap

E0S Tips vid fotografering

Med ett zoomobjektiv anvander du hogsta vidvinkelvarde.

Om du anvander ett zoomobjektiv kan du stélla in objektivet pa hogsta
vidvinkelvarde for att fa foremal i narheten och langt bort i fokus.

Det ger &ven landskapet en béttre bredd.

Ta nattfoton.

Metoden <A > &r ocksa bra for nattfoton eftersom den avaktiverar
den inbyggda blixten. Nar du tar nattfoton anvander du ett stativ for
att undvika kameraskakning.

0 Den inbyggda blixten avfyras inte ens vid motljus eller svagt ljus.
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Fotografera rorliga motiv

Anvand metoden <& > (Sport) nar du vill fotografera rérliga motiv,
exempelvis en person som springer eller ett fordon i rorelse.

“ __ Sport
P For fotografering av motiv
i rdrelse. Serietagning
i med motivet kvar i fokus.

3

34 Tips vid fotografering

Anvand ett teleobjektiv.
Om du vill fotografera pa avstand rekommenderas du att anvanda ett
teleobjektiv.

Anvand den centrerade AF-punkten for att stédlla in fokus.

Placera den centrerade AF-punkten 6ver motivet och tryck sedan

ned avtryckaren halvvags sa stalls fokus in automatiskt. Under den
automatiska fokuseringen fortsatter pipsignalen att ljuda svagt.

Om fokus inte kan stallas in blinkar fokusindikatorn <@>.
Standardinstéaliningen ar <&=> (serietagning). Nar dgonblicket kommer
tar du bilden genom att trycka ned avtryckaren helt. Om du fortsatter
halla ned avtryckaren bibehalls autofokus vid serietagning av personer
som ror pa sig.

0 Den inbyggda blixten avfyras inte ens vid motljus eller svagt ljus.
Vid svagt ljus nar kameraskakning latt intraffar blinkar slutartidsvisning
i sokaren langst ned till vanster. Hall kameran stadigt och ta bilden.
Om du anvénder en extern Speedlite sa avfyras den.
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Fotografera barn

Nar du vill fokusera pa och fotografera barn som springer omkring anvander
du <% > (Barn). Hudtonen kommer att se hélsosam ut.

4 Barn
?& For fotografering av barn
i rGrelse. Serietagning med
& | motivet kvar i fokus.

5 Lok ]

=14 3
Enbild/ser/  Inbyagd
vt blixt

AL [2341]

3

34 Tips vid fotografering

Anvand den centrerade AF-punkten for att stélla in fokus.

Placera den centrerade AF-punkten 6ver motivet och tryck sedan

ned avtryckaren halvvags sa stélls fokus in automatiskt. Under den
automatiska fokuseringen fortsatter pipsignalen att ljuda svagt.

Om fokus inte kan stallas in blinkar fokusindikatorn <@>.

Anvand serietagning.

Standardinstéliningen ar <> (serietagning). Nar égonblicket kommer
tar du bilden genom att trycka ned avtryckaren helt. Om du fortsatter
halla ned avtryckaren bibehalls autofokus vid serietagning av personer
som andrar ansiktsuttryck och rér pa sig.

0 Nar blixten laddas uppvisas "buSy” i sbkaren och det gar inte att ta nagon

bild. Ta bilden nar det har meddelandet inte langre visas i skaren.
Se varningarna i sidan 91.
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Ta narbilder

Nar du vill fotografera blommor eller sma féremal pa nara hall anvander du
metoden <&> (Narbild). Om du vill fa sma féremal att verka betydligt storre
anvander du ett makroobjektiv (séljs separat).

“  Narbild
'Y For narbilder pa sma motiv,
‘tex. blommor. Ta bilden s&
i nara motivet som majligt.

E0S Tips vid fotografering

Anvand en enkel bakgrund.
Mot en enkel bakgrund syns exempelvis blommor béttre.

Flytta dig sa ndra motivet som mojligt.

Kontrollera objektivets minsta fokuseringsavstand. Pa vissa

objektiv star angivelser som <0.25m/0.8ft>. Objektivets minsta
fokuseringsavstand mats fran méarket <-©-> (filmplan) dverst pa
kameran till motivet. Om du befinner dig for nara motivet och inte
lyckas stélla in fokus blinkar fokusindikatorn <@>.

Om den inbyggda blixten och den nedre delen av bilden ser ovanligt
mork ut kan du flytta dig bort fran motivet och forsoka igen.

Med ett zoomobjektiv anvander du teleldaget.
Nar du anvander ett zoomobjektiv och den maximala brannvidden
kommer motivet att se storre ut.
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Fotografera mat

Nér du fotograferar mat bor du anvanda <Y4> (Mat). Fotot far ett ljusstarkt
och aptitretande utseende. Beroende pa ljuskallan férsvinner den rodaktiga
tonen i bilder som tas i glédlampsljus.

“  Mat

i Forfotoarafering av mat
Ger maten et frascht och

i fararikt utseende.

L
f

-

" Mat

O &x
Enbild/ser.s
sjavut

aL [2347]

E0S Tips vid fotografering

Andra fargtonen.
Du kan andra [Fargton]. Om du vill ge maten en rédare ton &ndrar du
till en [Varm ton]. Om resultatet blir for rétt andrar du till en [Kall ton].

Undvik att anvanda blixt.

Om du anvander blixt kan den reflekteras i tallriken eller i maten och
ljuset ser onaturligt ut. Du rekommenderas fotografera utan blixt men
forsok undvika kameraskakning vid svagt ljus.

0 Med den har metoden stélls fargtonen in for att matratter ska se extra aptitliga
ut. Darfér kan manniskor som fotograferas fa en onormal hudton.
Motivets varma fargstick kan blekna.
Om det finns flera ljuskallor kanske bildens varma fargstick inte reduceras.
Om du anvéander blixt andras [Fargton] till standardinstallningen.
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Fotografera portratt med levande ljus

Nar du fotograferar manniskor med levande ljus som ljuskalla anvander
du <B1> (Levande ljus). Atmosfaren fran levande ljus aterspeglas
i fargtonen i bilden.

“  Levande ljus
m Behaller atmosfaren i bilder
med levande ljus,
E Lv-foto kan inte anvandas
'

B¥ Levandeljus

Fargton i

U Tips vid fotografering

Anvand den centrerade AF-punkten for att stédlla in fokus.
Sikta in den centrerade AF-punkten i sdkaren pa motivet och ta bilden.

Undvik kameraskakning om siffervisningen (slutartiden) i sokaren
blinkar.

Vid svagt ljus blinkar slutartidsvisning i sékaren. Hall kameran stadigt
eller anvand ett stativ. Nar du anvander ett zoomobjektiv kan du
minska oskarpa som orsakas av kameraskakningar genom att stalla

in objektivet till hdgsta vidvinkelvarde.

Andra fiargtonen.

Du kan andra [Fargton]. Om du vill ge ett levande ljus en rédare ton
andrar du till en [Varm ton]. Om resultatet blir for rétt andrar du till en
[Kall ton].

0 Live View-fotografering ar inte méjlig.

Aven om blixtfotografering inte &r méjlig bér du félla upp blixten innan du
fotograferar sé att AF-hjalpbelysningen aktiveras ([1]167).
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Ta kvallsportratt (med stativ)

Om du vill fotografera nagon pa kvallen och fa en naturlig exponering pa
bakgrunden anvander du metoden <Bi> (Kvallsportrétt). Vi rekommenderar
att du anvander ett stativ.

“  Kvdllsportratt
[ Forfotosrafering av mote |
nattscener. Biixt kravs och

r= | stativ rekommenderas.

E0S Tips vid fotografering

Anvand ett vidvinkelobjektiv och ett stativ.

Om du anvander ett zoomobjektiv anvander du hégsta vidvinkelvarde
for att fa en bred kvallsvy. Eftersom kameraskakningar &r benagna att
upptréda med handhallen fotografering kan du anvanda ett stativ.

Kontrollera motivets ljusstyrka.

| svagt ljus far du battre bilder pa personer om du anvander blixt.
Observera att du rekommenderas att titta pa den tagna bilden pa plats
for att kontrollera bildens ljusstyrka. Om personen ser mork ut staller
du dig narmare och tar en ny bild.

Vilj ocksa en annan fotograferingsmetod.
Vid kvallsfotografering ar det 1att att kameraskakning uppstar. Darfor
kan du dven testa metoderna <@} > och <>

0 Be personerna du fotograferar att sta stilla &ven efter att blixten har avfyrats.
Se varningarna i sidan 91.
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Ta nattfoton (utan stativ)

Bast resultat far du om du anvander ett stativ nar du tar nattfoton. Men med
metoden <> (Nattfoto utan stativ) kan du fotografera kvallsmiljoer dven
néar du haller kameran sjalv. Med den har fotograferingsmetoden tas fyra
bilder efter varandra for varje bild, vilket gor att en enda bild med mindre
kameraskakning registreras.

Nattfoto utan stativ

Tar 4 bilder i foljd.

Anvand blixt vid fotografering
av motiv i nattscener.

MDA

E0S Tips vid fotografering

Hall kameran stadigt.

Hall kameran stadigt och stilla nar du fotograferar. Fyra bilder justeras
och sammanfogas till en enda bild. Om nagon av de fyra bilderna skiljer
sig avsevart fran de andra pa grund av kameraskakning kan bilden bli
misslyckad.

For bilder med méanniskor, anvand blixten.

Om du ska fotografera manniskor lyfter du upp den inbyggda blixten
med fingrarna. Det blir en bra portrattbild nar blixt anvands vid den
forsta bilden. Be personen att inte rora sig forran alla fyra bilderna

ar tagna.

0 Fotograferingsomradet &r mindre jamfért med andra fotograferingsmetoder.
Se varningarna i [1191 - [1]92.
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Fotografera miljoer med motljus

Om du fotograferar en miljo med bade morka och ljusa omraden ger < & >
(HDR-motljuskontroll) dig de basta forutsattningarna. Nar du tar en bild med
den har metoden registreras tre bilder efter varandra med olika exponering.
Detta resulterar i en bild med brett tonomfang som lattar upp de utjamnade
skuggorna som orsakas av motljus.

“  HDR-motljuskontroll

PY] Bevara detaljerna i ljusa eller

& marka omraden | motiv med hog
kontrast. 3 bilder tas i foljd

:4* Tips vid fotografering

Hall kameran stadigt.
Hall kameran stadigt och stilla nar du fotograferar. Tre bilder justeras

och sammanfogas till en enda bild. Om nagon av de tre bilderna skiljer
sig avsevart fran de andra pa grund av kameraskakning kan bilden bli

misslyckad.

0 Fotograferingsomradet ar mindre jamfért med andra fotograferingsmetoder.
Aven om blixtfotografering inte &r méjlig bor du falla upp blixten innan du
fotograferar s& att AF-hjélpbelysningen aktiveras ([I]167).

Se varningarna i [1]91 - [[]92.

|§| HDR star fér High Dynamic Range (stort dynamiskt omfang).
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Forsiktighetsatgarder vid <iji> Gruppfoto
Eftersom distorsionskorrigering 1&aggs pa, registreras ett bildurval i kameran
som ar mindre an det som visas i sokaren. (Bildens periferi ar nagot beskuren
och upplésningen sénks nagot.) Aven under Live View-fotografering, andras
bildvinkeln nagot.

Forsiktighetsatgarder vid <3 > Barn
Vid serietagning under Live View-fotografering kommer
serietagningshastigheten att sénkas om blixten avfyras. Aven om blixten inte
avfyras for efterféljande bilder, kommer serietagningshastigheten att sdnkas.

Forsiktighetsatgarder vid <Bi> Kvillsportritt och <> Nattfoto
utan stativ
Under Live View-fotografering kan fokus vara svart att uppna med
punktljuskallor som kan férekomma vid nattfoto. | sa fall stéller du in
objektivets omkopplare for fokuseringsmetod pa <MF> och stéller in fokus
manuellt.
Live View-bilden som visas ser inte exakt ut som den faktiska tagna bilden.

Forsiktighetsatgarder vid <Bi> Kvallsportratt
Under Live View-fotografering kan fokus vara svart att uppna nar ansiktet
pa motivet ser morkt ut. | sa fall stéller du in objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod pa <MF> och stéller in fokus manuellt.

Forsiktighetsatgarder vid <> (Nattfoto utan stativ) och < &>
(HDR-motljuskontroll)
RAW-bildskvalitet kan inte stéllas in.
Om du fotograferar ett motiv i rérelse kan rérelsen ge upphov till efterbilder,
eller sa kan det omgivande omradet runt motivet bli morkt.
Bildpassningen kanske inte fungerar korrekt vid upprepade monster (till
exempel rutor och rander), kontrastldsa eller entonade bilder eller daligt
sammanfogade bilder om problemen har orsakats av kameraskakning.
Det tar en stund att registrera bilder pa kortet eftersom de sammanfogas
nar de har tagits. Under bearbetningen av bilderna visas "buSy” i sdkaren
och det gar inte att ta nagra bilder forran bearbetningen ar klar.
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Forsiktighetsatgarder vid <> Nattfoto utan stativ
Om motivet ar for nara kameran nar du fotograferar med blixt kan bilderna bli
valdigt ljusa (6verexponerade).
Vid blixtfotografering i kvallsmiljoer med begransad belysning kan bilden bli
misslyckad. Bilden kan bli suddig.
Om du anvander blixt nar du fotograferar personer som star nara bakgrunden
och bada ljussatts med blixten kan bilden bli misslyckad. Bilden kan bli
suddig. Det kan dessutom uppsta onaturliga skuggor och felaktiga farger.
Blixtens tackning med en extern Speedlite:
Nar du anvander en Speedlite med automatisk instéllning av blixtens
tackning ar zoomlaget fast instéllt pa hogsta vidvinkelvarde, oavsett
objektivets zoomlage.
Nar du anvander en Speedlite med manuell instéllning av blixtens tackning
stéller du blixthuvudet pa normallaget.

Forsiktighetsatgarder vid < & > HDR-motljuskontroll
Bilden kanske inte aterges med en mjuk kontrast och kan se ojamn ut eller
innehalla mycket brus.
HDR-motljuskontroll kanske inte fungerar vid mycket starkt motljus eller
extremt hég kontrast.
Nar du fotograferar tillrackligt ljusa motiv, till exempel normalt upplysta miljéer,
kan bilden se onaturlig ut pa grund av HDR-effekten.
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Fotografera med kreativa filtereffekter

Med metoden <@ > (Kreativa filter) kan du anvanda nagot av tio
filtereffekter (Grynig svartvit*, Mjuk fokus*, Fisheye-effekt*, Akvarell*,
Leksakskamera*, Miniatyreffekt*, HDR konst standard, HDR intensiv,
HDR oljemalning och HDR relief) vid fotografering. Nar kameran ar
installd pa Live View-fotografering kan du se effekten pa skarmen innan du
fotograferar. Den enda bilden som sparas ar den som kreativa filtereffekter
har tillampats pa.

* Du kan, for de effekter som markerats med asterisk, ocksa ta en bild utan nagot

kreativt filter och sedan tillampa effekten efterat och spara bilden som en ny bild

(11329

Still instéllningsratten i liget <@ >.

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <(28> for att visa Live
View-bilden.

Vilj [Kreativa filter] med
snabbkontrollen.
Tryck pa <[€>.
Tryck pa knapparna <A > <V > och valj
[8.] uppe till vanster pa skarmen och
tryck sedan pa <SET>.

Kreativa filter
SR

Om du inte vill att Live View-bilden ska visas nar du staller in funktioner
trycker du pa knappen <[€)> efter steg 1 och valjer [Vélj filter].
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Grynig svartvit
Bilder bearbetas sa att
de blir gryniga och
svartvita bilder

Vilj en fotograferingsmetod.

Tryck pa knapparna <A> <V > for att
valja fotograferingsmetod och tryck

pa <SET>.

Bilden visas med effekterna for det filter
du har valt.

Tillgangliga fotograferingsmetoder i @

Fotograferingsmetod Sidan Fotograferingsmetod Sidan
#, |Grynig svartvit 1195 & |Miniatyreffekt 1196
& |Mjuk fokus 1195 Vor |HDR konst standard 1196
& |Fisheye-effekt 195 % |HDR intensiv 1196
«7 |Akvarell [1195 W |HDR oljemalning [1196
®© |Leksakskamera [1195 S |HDR relief (1196

ereffektniva
—

Justera effekten.

Tryck pa knappen <[€)> och val;j
symbolen nedan [Kreativa filter]
(fi)'rutom for E}, ‘:HDR, Gmn, \‘HDR och q“m).
Tryck pa knapparna < <€> <P > for

att justera effekten och tryck sedan

pa <SET>.

Ta bilden.

Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Nar du vill aterga till fotografering

med so6karen avslutar du Live View-
fotograferingen genom att trycka pa
knappen <[98>. Du tar darefter bilden
genom att trycka ned avtryckaren helt.

0 RAW-bildskvalitet kan inte stéllas in.
Oom <i,>, <& >, <>, <&7>, <> eller <&> &r installt kan serietagning inte

stéllas in.

Data fér dammborttagning (CI]274) l4ggs inte till pa bilder som tagits med

Fisheye-effekt.
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|§| Under Live View-fotografering
Om du valjer Grynig svartvit ser den gryniga effekten pa LCD-skarmen
annorlunda ut &n den gryniga effekten i den faktiska bilden.
Om du valjer Mjuk fokus och Miniatyreffekt kan den oskarpa effekten pa
LCD-skarmen se annorlunda ut &n den oskarpa effekten i den faktiska bilden.
Histogrammet visas inte.
Forstorad bild ar inte mojlig.
| Kreativa zonens metoder kan du stélla in nagra kreativa filter med
snabbkontrollen (LI193).

Kreativa filter

&, Grynig svartvit
Ger gryniga svartvita bilder. Genom att justera kontrasten kan du andra
svartviteffekten.

2 Mjuk fokus
Ger bilden en mjuk ton. Du kan andra mjukhetsgraden genom att
justera oskarpan.

& Fisheye-effekt

Gor att det ser ut som att bilderna tagits med ett fisheye-objektiv.
Bilden aterges med ett slags tunndistorsion.

Hur stort omradet som beskars i bildens periferi varierar beroende pa
filtrets effektniva. Eftersom filtereffekten gor att bildens mitt forstoras
kan uppldsningen i mitten forsdmras beroende pa antalet registrerade
pixels. Kontrollera bilden pa skdrmen medan du stéller in det har filtret.
AF-punkten kommer att faststallas till en punkt i mitten.

<7 Akvarell

Bilden paminner om en akvarellmalning med mjuka farger. Du kan
kontrollera fargdensiteten genom att justera filtereffekten. Observera att
kvéllsmotiv eller mérka motiv kanske inte aterges med en mjuk kontrast
och att ojdAmnheter och mycket brus kan uppsta.

@ Leksakskamera

Bilden blir mérkare langs kanterna och far en unik fargton som om den
vore tagen med en leksakskamera. Du kan andra fargsticket genom att
anpassa fargtonen.
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& Miniatyreffekt

Skapar en dioramaeffekt.

Om du vill att bildens mitt ska se skarp ut, ta bilden utan att andra
nagon installning.

For att flytta det omrade som ser skarpt ut (miniatyreffektram) i Live
View-fotografering, se “Justera miniatyreffekt” (L ]98). Enpunkts AF
anvands som AF-metod. Placering av miniatyreffektramen dver
AF-punkten innan fotografering rekommenderas.

Under fotografering med sokaren riktar du den centrerade AF-punkten
6ver motivet och tar bilden.

%o HDR konst standard

Utfratta hdgdagrar och skuggor reduceras. Den laga kontrasten och
platta graderingen skapar en malningsliknande effekt. Motivets konturer
far ljusa (eller morka) kanter.

%o HDR intensiv

Fargerna &r mer mattade an med [HDR konst standard] och den laga
kontrasten och dova gradationen skapar en effekt av grafisk konst.

Wx HDR oljemalning

Fargerna &r som mest méattade, vilket gor att motivet star ut och bilden
ser ut som en oljemalning.

Sir HDR relief

Fargmattnad, ljusstyrka, kontrast och gradation minskas for att fa bilden
att se dov ut. Bilden ser blekt och gammal ut. Motivets konturer far
bredare ljusa (eller morka) kanter.
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Forsiktighetsatgarder vid <% > HDR konst standard, <%&mx> HDR

intensiv, <% > HDR oljemalning och <&z > HDR relief
Bildomradet blir mindre jamfort med andra fotograferingsmetoder.
Den Live View-bild som visas med filtret tillampat kommer inte att se ut exakt
som den faktiska tagna bilden.
Om du fotograferar ett motiv i rérelse kan rorelsen ge upphov till efterbilder,
eller sa kan det omgivande omradet runt motivet bli morkt.
Bildpassningen kanske inte fungerar korrekt vid upprepade ménster (till
exempel rutor och rénder), kontrastldsa eller entonade bilder eller daligt
sammanfogade bilder om problemen har orsakats av kameraskakning.
Om du arbetar utan stativ bér du férséka forhindra kameraskakning nar
du tar bilder.
Farggradationen av himlen eller av vita vaggar kanske inte aterges korrekt.
Ojamn exponering, ojdmna farger eller brus kan visas.
Fotografering i lysrorsljus eller ljus fran LED-belysning kan resultera
i onaturlig fargatergivning pa de belysta omradena.
Det tar en stund att registrera bilder pa kortet eftersom de sammanfogas nar
de har tagits. Under bearbetningen av bilderna visas "buSy” i sdkaren och det
gar inte att ta nagra bilder forran bearbetningen ar klar.
Aven om blixtfotografering inte &r méjlig bor du falla upp blixten vid svagt ljus
innan du fotograferar s& att AF-hjélpbelysningen aktiveras ([11167).

For <%io> <> <Wiw> <% > kommer utfratta hégdagrar och skuggor att
reduceras for toner med stort dynamiskt omfang aven med hég kontrast. Tre
bilder tas med olika exponeringar for varje bild och slas sedan samman.
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Justera miniatyreffekt

Flytta AF-punkten.
Flytta AF-punkten dar du vill fokusera.

Flytta miniatyreffektramen.
Flytta miniatyreffektramen om
AF-punkten hamnat utanfor sa
att AF-punkten hamnar inom ramen.
Tryck pa knappen <@ > (eller pa ikonen
[£2] nedtill till hbger pa skarmen).
Miniatyreffektramen blir orange och
kan flyttas.
Tryck pa knappen <INFO> (eller pa
ikonen [i3] langst ner till vanster
pa skarmen) for att vaxla mellan
vertikal och horisontell riktning for
miniatyreffektramen.
Tryck pa <SET > for att stélla in
miniatyreffektramens position.
Tryck pa <A><V>eller <<«>
<P> for att flytta AF-punkten eller
miniatyreffektramen. Tryck pa <>
for att aterféra AF-punkten eller
miniatyreffektramen till skdrmens mitt.

Ta bilden.
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Snabbkontroll

Du kan direkt vélja och gora instélliningar genom att trycka pa <[e]>
i baszonens metoder.

Stall installningsratten pa en metod
i baszonen.

Exempel: <&,> Tryck pa <[e]>.
By Grynig svartiit Snabbkontrollskdrmen visas.
Kontrast
|

=5 O &e 4
vl Enbild/ Inbyggd

filter sjavut bixt

pa) Anvand knappen B for att vélja

Fly Grynig suaruit Still in 6nskade funktioner.
Ao Tryck pa pilknapparna < <»>> och valj
SR en funktion.
El S Den valda funktionens instéllningar
St och funktionsguide ([[155) visas.
B Andra instalining med ratten <% >.
Du kan aven vélja den fran en lista
genom att valja en funktion och trycka
pa <SET>.
Om [B : Fotograferingsskirm: Standard] har stallts in visas féljande
skarm.

Exempel: <g,>
-L’ Grynig svartvit

-L1 Grynig svartvit
Kontrast Stall in enbildstagning och
sjalvutiosare
|
40
Inbyggd
Dlixt

O &e ¥
Matnings- Inbyggd
metod bixt

Enbild

Anvand knappen B3 for att valja
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Justera ljusstyrkan

| det har avsnittet beskrivs hur du justerar ljusstyrkan for fotografering
i <SCN>-metoder som inte & <SCN: & >. Du kan stélla in bade ljus och
morker dver ett 3-stegsintervall dar 0 &r standard.

Stall instéllningsratten i Iaget <SCN:
DAL SLHEER>

Stall in nagot annat lage an < g >.

A [[2405] 1 &=

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <(28> om du vill visa
Live View-bilden (utom <Bi>).

Vilj onskad ljusstyrka med
snabbkontroll.

P RS Tryck pa <[@>.
B Tryck pa knapparna <A> <V > for att

Ljusstyrka: M3rk +— Ljus er

markera [ woiom Ljusstyrka] och tryck
sedan pa <<€> <P> for att valja 6nskad
ljusstyrka.

Bilden med den valda ljusstyrkan visas.

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Nar du vill aterga till fotografering
med sékaren avslutar du Live View-
fotograferingen genom att trycka pa
knappen <[9>. Du tar darefter bilden
genom att trycka ned avtryckaren helt.
Om du byter fotograferingsmetod
eller staller strombrytaren pa <OFF>
aterstalls installningen till [0] (standard).

(= 0 . %

Om du inte vill att Live View-bilden ska visas nar du staller in funktioner
startar du proceduren fran steg 3.
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Bildvisning

Nedan beskrivs det enklaste sattet att visa bilder. Mer information om
visningsproceduren finns i sidan 280.

Visa bilden.
Tryck pa knappen <[>]>.
Den senast tagna eller visade bilden
visas.

m Vilj en bild.
@ } Om du vill visa den senast tagna bilden

forst trycker du pa knappen <<€>. Om
w du vill visa den férst tagna bilden forst
trycker du pa knappen <P >,

Varje gang du trycker pa <INFO>
andras visningen.

215, &1 T 0 [EIE 1000002

1125 F40 @-% [E8200 D+

Visning av
grundlaggande
information

Visning av fotograferingsinformation
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Avsluta bildvisningen.
Stang av bildvisningen och gér kameran
klar for fotografering genom att trycka
pa knappen <[>]>.

Visning av fotograferingsinformation

Nar skarmen for fotograferingsinformation visas (L11101) kan du trycka pa
knapparna <A > < V> for att andra fotograferingsinformationen som visas
langst ned pa skarmen. Du kan lasa mer i [1]324 - [[]325.

Detaljerad information
T 1

GPS-information Information om objektiv/histogram
Register 6ver skickade bilder Vitbalansinformation
Information om korrigering for objektivaberration 2 Information om bildstil 1
Information om korrigering for objektivaberration 1 Information om bildstil 2

Information om fargrymd/brusreducering

|§| Vilken information som visas varierar beroende pa fotograferingsmetod och
installningar.
Om du anvander GPS-mottagaren GP-E2 eller en smartphone till att
registrera GPS-information for bilden kommer skdrmen "GPS-information”
ocksa visas.
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Stalla in metoder for
autofokus och matning

Tack vare sokarens AF-punkter
kan du anvanda autofokusering
vid fotografering av en méangd
olika motiv och miljoer.

Du kan ocksa stalla in den AF-funktion och matningsmetod
som bast passar dina fotograferingsforhallanden och motiv.

Symbolen ¥ uppe till hdger om sidrubriken anger att
funktionen endast kan anvandas med metoder i den kreativa
zonens metoder (L1]31).

| baszonens metoder stalls AF-funktionen in automatiskt.

|§| <AF> star for autofokus. <MF> star fér manuell fokus.
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Andra autofokusfunktion

Du kan valja AF-funktion (autofokus) efter fotograferingsférhallanden
eller motiv. Fér baszonens metoder stélls den optimala AF-funktionen
in automatiskt for respektive fotograferingsmetod.

{ o I Instéllningar for bildtagning
3 N

SHOOTS.

AF-funktion ONE SHOT AF
Objektiv med elektronisk MF ~ @-<o
Tandning med AF-hjalpbelysn ON

AF-funktion

One-Shot AF

ONE SHOT| AIFOCUS = AlSERVO

Stall AF-omkopplaren pa objektivet
pa <AF>.

Vrid instéllningsratten till en metod
i den kreativa zonen.

Vilj [AF-funktion].
Valj [AF-funktion] pa fliken [€3] och
tryck sedan pa <SET>.
[AF-funktion] visas.

Vilj AF-funktionen.
Tryck pa knapparna < <> <P> och
valj 6nskad AF-funktion. Tryck sedan
pa <SET>.

Stall in fokus pa motivet.
Placera AF-punkten 6ver motivet
och tryck ned avtryckaren halvvags.
Kameran staller in fokus med den
valda AF-funktionen.
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One-Shot AF for stillastaende motiv

Lamplig for stillastaende motiv.
Nar du trycker ned avtryckaren
halvvégs stéller kameran in fokus
endast en gang.
Pricken i den AF-punkt (1) dar
fokus stéllts in blinkar till i rétt och
fokuseringsindikatorn <@> (2)
i sbkaren ténds ocksa.
Med evaluerande ljusmatning stalls
exponeringsinstalliningen nar fokus
uppnas.
Sa lange du haller avtryckaren halvvags
nedtryckt ar fokuseringen last. Du kan
sedan komponera om bilden.

I:Eﬁl Om fokus inte kan stéllas in blinkar fokuseringsindikatorn <@ > i s6karen.
Det gar da inte att ta nagon bild, &ven om du trycker ned avtryckaren helt.
Komponera om bilden eller g till “Motiv som &r svéra att fokusera” (L1]110)
och forsok stalla in fokus igen.

Om [¥: Pipljud] har stallts in pa [Av] hérs ingen pipsignal nar fokus har
stallts in.

Nar fokus har stéllts in med One-Shot AF kan du lasa fokus pa ett motiv och
komponera om bilden. Det kallas "fokuseringslas”. Detta ar praktiskt nar du
vill stélla in fokus pa ett motiv i periferin.

Om ett objektiv med funktionen elektronisk manuell fokusering anvands,

se sidan 107.
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Al Servo AF for rorliga motiv

Den har AF-funktionen &r avsedd for rérliga motiv med ett
fokuseringsavstand som dndras hela tiden. Nar du haller avtryckaren
halvvéags nedtryckt fortsatter kameran att fokusera pa motivet
kontinuerligt.
Exponeringen stélls in i det 6gonblick bilden tas.
Nar du anvander automatiskt val av AF-punkt (LI]108) anvands
i forsta hand den centrerade AF-punkten. Om motivet vid
autofokusering ror sig bort fran den centrerade AF-punkten fortsatter
fokus att stéllas in pa motivet sa lange det befinner sig bakom nagon
annan AF-punkt.

|§| Med Al Servo AF hors ingen pipsignal ens nar fokuseringen ar klar.
Fokuseringsindikatorn <@> i sdkaren tands inte heller.

Al Focus AF for automatisk vaxling mellan
AF-funktioner

Med metoden Al Focus AF vaxlar AF-funktionen automatiskt fran [One-
Shot AF] till [Al Servo AF] om ett stillastdende motiv borjar rora sig.
Nar du stallt in fokus med One-Shot AF och motivet borjar réra sig
identifierar kameran rorelserna, AF-funktionen andras automatiskt till
Al Servo AF och kameran borjar félja motivet.

Nar fokus stalls in med Al Focus AF med Servo-atgarden aktiverad fortsatter
pipsignalen att ljuda svagt. Fokuseringsindikatorn <@> i s6karen tands dock
inte. Observera att fokuseringslaset inte fungerar i det har fallet.

AF-hjélpbelysning med inbyggd blixt

Om du trycker ned avtryckaren halvvags vid fotografering i svag belysning
kan den inbyggda blixten avfyra en serie blixtar. Det har lyser upp motivet
sa autofokuseringen underlattas.

0 AF-hjélpbelysning tands inte fran den inbyggda blixten med metoderna
<SCN: 2a & $>.
AF-hjélpbelysningen kan inte anvéndas med Al Servo AF-funktionen.
Det hors ett ljud fran den inbyggda blixten nar du tar bilder i serie. Det har
ar normalt och inte nagot fel.
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|§| Den inbyggda blixtens AF-hjalpbelysning har en réckvidd pa cirka 4 meter.
AF-hjalpbelysningen ténds vid behov nar den inbyggda blixten har fallts upp.
Om du vill férhindra att den ténds stéller du in [3: Tdndning med AF-
hjilpbelysn] pa [Av] (L[1167).

Stélla in objektiv med elektronisk MF

Om féljande USM- och STM-objektiv ar utrustade med funktionen
elektronisk manuell fokusering kan du vélja att anvénda elektronisk manuell
fokusering i One-Shot AF-lage. Standardinstallningen ar [Ej méjlig efter
One-Shot AF].

[l istlingar forbidiasning___ Vilj [Objektiv med elektronisk MF].
AF-funktion ONE SHOT AF 2 P4 fliken [€3] véljer du [Objektiv med
Objektiv med elektronisk MF @0 . o

Tandning med AF-hialobelysn  ON elektronisk MF] och trycker pa <SET>.
Objektiv med elektronisk MF Stall in ett varde.

Ej méjlig efter One-Shot AF o
Majlig efter One-Shot AF Gon

Valj installning och tryck sedan
pa <SET>.

Inaktivera efter One-Shot AF
Manuell fokusering efter att AF-funktionen har inaktiverats.

Mojlig efter One-Shot AF
Du kan manuellt justera fokus efter AF-funktion om du haller ned
avtryckaren halvvags.
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Valja AF-punkt

Tryck pa knappen <[>,
Vald AF-punkt visas pa LCD-skarmen
och i sékaren.

Val av fokuseringspunkt Valj AF-punkt.
AupmasHyal Tryck pa pilknapparna < <> for att valja
1 AF-punkt.
Tg U gt Om du vill vélja AF-punkt medan du

tittar i sokaren vrider du ratten <>
for att vaxla till den punkt som lyser réd.
Nar alla AF-punkter tands stalls
automatiskt val av AF-punkt in.
AF-punkten véljs automatiskt

och fokus stélls in pa motivet.

Om du trycker pa <SET > véxlas valet
av AF-punkt mellan den centrerade
AF-punkten och automatiskt val av
AF-punkt.

Stall in fokus pa motivet.
Placera den valda AF-punkten éver
motivet och tryck sedan ned avtryckaren
halvvags sa stalls fokus in.

I:Eﬁl Det gar aven att valja AF-punkten genom att peka pa LCD-skarmen.
Vid manuellt val av AF-punkt kan du &ven peka pa ikonen [:585:9] nere
till vanster om du vill vaxla metod till automatiskt val av AF-punkt.

Om du stéller in [¥: Byt B/¥%] pa [Pa], kan du byta funktioner for
knapparna <E&)> och <% >.
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X Tips vid fotografering

Nar du fotograferar portratt pa nara hall anvander du
[One-Shot AF] och fokuserar pa 6gonen.
Fokusera pa motivets 6gon innan du komponerar bilden.

Om det ar svart att stélla in fokus véljer du den centrerade
AF-punkten.

Den centrerade AF-punkten har bast fokusprestanda av de nio
AF-punkterna.

For enklare sparning av motiv som ror sig kan du anvanda
[Automatiskt val] tilsammans med [Al Servo AF] for AF-funktioner
(L1108).

Den centrerade AF-punkten anvands forst for att stalla in fokus pa
motivet. Om motivet vid autofokusering rér sig bort fran den centrerade
AF-punkten fortsatter fokus att stéllas in pa motivet sa lange det
befinner sig bakom nagon annan AF-punkt.

Om du anvander en extender (séljs separat) och blandarvardet blir strre

an f/5.6 gar det inte att fotografera med autofokus (galler inte Live View-
fotografering). Mer information finns i extenderns anvéandarhandbok.
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Motiv som ar svara att fokusera

Ibland stalls inte fokus in automatiskt (fokuseringsindikatorn <@ > blinkar
i sokaren). Det kan galla féljande typer av motiv:

Motiv med mycket lag kontrast (till exempel bla himmel, enfargade och
plana ytor)

Motiv i mycket svagt ljus

Motiv i starkt motljus eller reflekterande motiv (till exempel bilar med
mycket reflekterande kaross)

Motiv néra och langt borta i narheten av en AF-punkt

(till exempel djur i bur)

Ljus kalla som ljusprickar i narheten av en AF-punkt (till exempel
nattfoton osv.)

Motiv med upprepade monster (till exempel fonster i skyskrapor,
tangentbord).

Motiv med finare monster an en AF-punkt (till exempel ansikten eller
blommor som &r lika sma som, eller mindre an en AF-punkt)

| sadana fall fokuserar du pa nagot av foljande satt:
(1) Anvand One-Shot AF och stéll in fokus mot ett féremal p4 samma

avstand som motivet och Ias fokuseringen innan du sedan komponerar
om bilden ([I174).

(2) Stall AF-omkopplaren pa objektivet pa <MF> och stall in fokus manuellt.

&

Du kan aterstélla fokus genom att komponera om bilden och utféra
AF-funktionen en gang till, beroende pa motivet.

Férhallanden som forsvarar fokuseringen med AF under Live View
-fotografering eller filminspelning visas i sidan 202.
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MF: Manuell fokusering

Stall AF-omkopplaren pa objektivet
pa <MF>.

) AF, »MF
\ (iIIHII
- .

Stall in fokus pa motivet.

Stall in fokus genom att vrida pa
N fokuseringsringen pa objektivet tills
Ik “‘w‘w\“‘w\\\w“ motivet ser skarpt ut i s6karen.

l H\W“
] “ 2
/ﬁ/%\/\@

Om du trycker ned avtryckaren halvvags och fokuserar manuellt blinkar
den AF-punkt dér fokus stallts in till och fokuseringsindikatorn <@> tands
i s6karen.

‘ i, ‘
S Uiy
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Valja matningsmetod

Matningsmetoderna som finns att tillga ar enbild och bildserie.

Tryck pa <[€]>.
Snabbkontrollskdrmen visas.

Valj [CI8]-
Tryck pa pilknapparna < <> for att valja
[J&%r], tryck sedan pa <SET >.

Enbild/serie/sjalvut. 1ma}ningsme|oa) Vva I] matni ngsmetod_
Enbikd Vilj 6nskad matningsmetod med
=T knapparna <<> <P> och tryck sedan
pa <SET>.
O : Enbild
Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bara en bild.
Oy : Serietagning

Nar du trycker ner avtryckaren helt och haller den nedtryckt,
tas bilder kontinuerligt.
s : Tyst enbildstagning *
Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bara en bild tyst.
: Tyst serietagning ®
Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bilder kontinuerligt och
tyst medan du haller den nedtryckt.
S10/5® : Sjalvutlosare:10 s/Fjarrkontroll
(nar den tradlésa fiarrkontrollen BR-E1 anvands (saljs separat))

o
C
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7
Oc :

Sjalvutiosare: 2 s

Sjélvutlosare: Serietagning

Information om fotografering med sjalvutiésare finns i sidan 206.
Mer information om fotografering med fjarrkontrollen BR-E1 finns
i sidan 463.

Serietagningshastigheten kan bli lagre beroende pa slutartid, blandare,
motivforhallanden, ljusstyrka, objektiv, blixtanvandning, temperatur,
stromkalla, aterstaende batteriniva med mera.

Vid Live View-fotografering kan <S> och <ES> inte stallas in.
Serietagningshastigheten kan bli Iagre om batterinivan ar lag eller om du
fotograferar i svag belysning.

Vid anvandning av Al Servo AF-funktionen kan serietagningshastigheten
bli nagot lagre beroende pa motivets férhallanden och vilket objektiv som
anvands.

Om internminnet blir fullt under serietagning kan serietagningshastigheten
sjunka eftersom fotografering tillfalligt kommer att vara inaktiverat.

Nar kameran &r parkopplad med BR-E1 &ndras <&10> till <3 &> ([11463).
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Bildinstallningar

| det har kapitlet beskrivs bildrelaterade
funktionsinstéllningar: Bildregistreringskvalitet,
1SO-tal, Bildstil, vitbalans, Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering), brusreducering, korrigering
for objektivaberration och andra funktioner.

Symbolen ¥ uppe till hdger om sidrubriken anger att
funktionen endast kan anvandas med metoder i den
kreativa zonens metoder ([[]31).
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Stalla in bildkvalitet

Du kan stalla in pixelantal och bildkvalitet. JPEG-bildkvalitetsalternativ
inkluderar AL, L, dM, 8 M, 451, 851 och S2. Alternativ for RAW-
bildskvalitet inkluderar och CEA.

["o B InstlIningar for bildtagning
i :

sHoom!

Vilj bildregistreringskvalitet.
Tkvalte V3lj [Bildkvalitet] pa fliken [€3]
zllslglsnsglls::ren utan kurzis OoN OCh trka Sedan pé < SET >.

Karr. for objektivaberration = [B ildkval itet] visas.
Blixtstyrning

Bildkvalitet s

(1 () Still in bildregistreringskvalitet.
T — For att valja RAW-kvalitet vrider
Bildkvalitet . o e
(o) du ratten <s~%> och for att valja
RAW ~ JPEG-kvalitet trycker du pa tangenterna
=] e <> <P>,
“’_EG el e (il ;z' V'élj biIdregistr?ringskvalﬁtet utifr'ém
pixelantal (1) for respektive kvalitet
samt mgjligt antal bilder som visas pa
skarmen (2) och tryck sedan pa <SET >.
|§| Indikatorn for maximalt antal bilder i en bildserie andras inte &ven om du

anvander ett kort av UHS-I-klass.
Betydelsen av bildkvalitetsikoner: RAW, C@XM Kompakt RAW, JPEG,
A Fin, 8l Normal, L Stor, M Medel, S Liten.
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? Vanliga fragor

Jag vill vdlja den bildregistreringskvalitet som stimmer 6verens
med pappersformatet for utskrift.

Pappersformat
A2 (59,4 x 42 cm) Se diagrammet till vanster nar du véljer
al bildregistreringskvalitet. Om du vill
i beskara bilden rekommenderar vi att
av| oo du valjer en hogre kvalitet (fler pixels)
as1| AM som ML, AL, eller CEXM.
2| S2 ar lampat for att visa bilderna

I i en digital fotoram.
| A3 (42 x 29,7 cm)

A4 (29,7 x 21 cm)
12,7 x 8,9 cm

Vad ar skillnaden mellan 4 och #?

De héar instéllningarna visar vilken bildkvalitet som fas med de olika
komprimeringsgraderna. Instéllningen M ger hogre bildkvalitet med
samma antal pixlar. Instaliningen 8 ger en nagot Iagre bildkvalitet,
men fler bilder kan sparas pa kortet. S2 far kvaliteten M (hog).

Jag kunde ta fler bilder an mdéjligt antal bilder som visas.

Beroende pa fotograferingsférhallandena kan du eventuellt ta fler bilder
an vad som visas. Tvartom kan det ocksa vara farre an vad som anges.
Majligt antal bilder &r bara en uppskattning.

Visar kameran maximalt maximalt antal bilder i en bildserie?

Maximalt antal bilder i en bildserie visas pa hoger sida i sokaren.

Indikatorn ar ensiffrig 0-9 och darfor visas alla tal Gver 8 som "9”.
Observera att det har talet visas aven om det inte finns nagot kort
i kameran. Se till att du inte fotograferar utan kort i kameran.

Nér ska jag anvanda eller CXD?
och CEXD-bilder méaste bearbetas pa en dator. Du kan l&sa mer pa
“RAW-bilder och JPEG-bilder” (L[1117).
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RAW-bilder och JPEG-bilder

RAW-bilder &r radata fran bildsensorn som digitalt registreras pa kortet
som eller CBXM (mindre an BAD) filer, beroende pa vad du valt.

Du kan anvanda Digital Photo Professional (EOS-programvara) till att
bearbeta RAW-bilder. Du kan justera dina bilder beroende pa hur de
ska anvandas och sedan generera JPEG- eller andra typer av bilder
som aterspeglar dessa justeringar.

Om [-] har stallts in for bade RAW- och JPEG-bildformat stalls ML in.
Om du valjer bade RAW och JPEG varje gang du fotograferar,
registreras samma bild samtidigt pa kortet bade i RAW och i JPEG med
valda bildregistreringskvaliteter. De tva bilderna registreras med samma
filnummer (1). Filnamnstillagget (2) &r JPG for JPEG och CR3 for RAW.

RAW-bilder > | 0001 . CR3
JPEG-bilder mjp»| 0001.JPG

ﬁl Programvara for RAW-bildbearbetning
Om du ska visa RAW-bilder pa en dator rekommenderas du att anvanda
Digital Photo Professional (hérefter DPP, EOS-programvara) ([1]484).
Tidigare versioner av DPP Ver.4.x kan inte bearbeta RAW-bilder tagna med
den har kameran. Om du har en tidigare version av DPP ver.4.x installerad pa
datorn hamtar och installerar du den senaste versionen av DPP pa Canons
webbplats. (Den tidigare versionen kommer att skrivas 6ver.) Tank pa att DPP
Ver.3.x och tidigare versioner inte kan bearbeta RAW-bilder tagna med den
har kameran.
Det ar inte sakert att kommersiellt tillganglig programvara kan anvandas
for att visa RAW-bilder tagna med den har kameran. Information om
kompatibilitet far du fran tillverkaren av programvaran.
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Stalla in ISO-tal for stillbilder *

Stall in ISO-talet (bildsensorns ljuskanslighet) sa att det passar
omgivningens ljusniva. | baszonens metoder stélls ISO-talet in automatiskt.

talet in automatiskt.

Information om ISO-tal vid filminspelning finns i [1]219, [11219 och [1]222.

Kanslighet

< Auto [»
AUTO 100 25600
iy

1SO-tal

4 Auto »
AUTO 100 200 4
I

w0

Guide for ISO-tal

Tryck pa knappen <|SO>.

Stall in ISO-talet.

Tryck pa knapparna < <€> <»> eller
vrid pa ratten <£<%%> for att vélja onskat
ISO-tal medan du tittar i sbkaren eller pa
LCD-skarmen. Tryck sedan pa <SET>.
ISO-talet kan stallas in mellan

1ISO 100 - ISO 25600.

Om du har stéllt in [AUTO] stalls
ISO-talet in automatiskt (L1]119).

Om du stéller in via [ISO-tal]

i [©¥: 1ISO-instéllningar] (visas till
vanster), kan du trycka pa <INFO>

for att valja [AUTO].

Laga ISO-tal minskar bildbrus men kan 6ka risken for kamera-/
motivskakning eller minska fokusomradet (mindre skarpedjup) under
vissa fotograferingsforhallanden.

Hdéga ISO-tal majliggdr fotografering i svagt ljus, ett stérre fokusomrade
(storre skarpedjup) och langre rackvidd for blixten men kan 6ka bildens

brus.

Kan ocks4 stallas in via [ISO-tal] i [E¥: ISO-instillningar].
Under [¥: Egen programmering(C.Fn)], och om [Utvidgat ISO] &r instéllt
pa [1:P4], kan "H” (motsvarar ISO 51200) véljas ([1]448).
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0 Om [¥: Hégdagerprioritet] har stéllts in pa [M&jlig] eller [Forbattrad], kan
1SO 100 och "H” (motsvarar ISO 51200) inte valjas ((11137).
Fotografering vid hoga temperaturer kan resultera i bilder som ser korniga ut.
Lang exponeringstid kan ge ojamna farger i bilden.
Nar du har fotograferat med héga ISO-tal kan brus (till exempel ljusa prickar
och rander) framtrada pa bilden.
Om du anvander ett hogt ISO-tal och blixt nar du fotograferar ett motiv pa
nara hall kan 6verexponering uppsta.
Nar du fotograferar i forhallanden som ger upphov till valdigt mycket brus,
som en kombination av hégt ISO-tal, hég temperatur och lang exponeringstid,
registreras bilderna eventuellt inte korrekt.
Eftersom "H” (motsvarande ISO 51200) ar ett utokat ISO-installning blir brus
(till exempel ljusa prickar och réander) och ojamna farger mer framtradande.
Uppl6sningen blir ocksa lagre an normailt.

Automatisk instéllning av ISO: ISO [AUTO]

Om ISO-talet ar installt pa [AUTO]
visas faktiskt ISO-instéllning i sbkaren
U ) och LCD-skarmen nar du trycker ned
I avtryckaren halvvags.
Nar [AUTO] har valts anges ISO-talet
i hela steg. | sjalva verket stalls ISO-

Kanslighet

talet in i mindre steg. Darfor kan ett
ISO-tal som ISO 125 eller ISO 640
visas i bildens fotograferingsinformation
(F1323).
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Stélla in hogsta ISO-tal for [AUTO]

Om du anvander ISO auto kan du vélja ett hdgsta ISO-tal mellan ISO 400
och 25600.

Instaliningar fér bildtagning

Exp. kompJAEB

SHOOT3

3.2.0.0.0..2.3

BISO-installningar =
Auto ljuskorrigering By
Hogdagerprioritet OFF
Ljusmatmetod 3]

QIsO-installningar
1SO-installning Auto

Max. for auto 6400

QISO-installningar

Max. for auto

Vilj [DISO-instéllningar].
Pa fliken [3] véljer du [€X1SO-

instéllningar] och trycker sedan
pa <SET>.

Vilj [Max. for auto].

Valj [Max. fér auto] och tryck sedan
pa <SET>.

Vilj ISO-tal.
Valj ISO-tal och tryck sedan pa <SET >.
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Valja en bildstil *

Genom att valja en forinstalld bildstil kan du fa bildegenskaper som
stmmer 6verens med ditt fotografiska uttryck eller motivet.

Instalningar fér bildtagning

vilj [Bildstil].

Vithalansering Pa fliken [€3] véljer du [Bildstil] och
\E/ge\zx:tiun 0.0/0 trycker sedan pa <SET >.

Fargrymd

Menybilden bildstil visas.

Bildstil

Vilj en bildstil.

4,2, e . o
Eelstandard P V?U en bildstil och tryck sedan
E=RlPortrétt 5,2, b pa <SET>.
Landskal 5.2,4.0,0, . . . .
De';a;rikp 41,1,0,0, Bildstilen stalls in.
E=HINeutral 0,2,2.0

INFO_Detalj-inst. SET_OK

Bildstilsegenskaper

E=Al Auto
Fargtonen justeras automatiskt for att passa motivet. Fargerna blir
kraftigare vid fotografering av bla himmel, gronska, solnedgangar och
utomhusbilder.

Om du inte har fatt den fargton du vill ha med [Auto] valjer du en annan
bildstil.

=5 Standard
Bilden far kraftigare farger och blir skarp och klar. Det har ar en bildstil
som ar lamplig for de flesta miljoer.

Portritt
For fina hudtoner. Bilden ser mjukare ut. Lampar sig for portratt
i narbild.
Genom att andra [Fargton] (L11125) kan du &ndra hudtonerna.
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L] Landskap
For starka bla och grona farger och valdigt skarpa och klara bilder.
Lamplig for imponerande landskap.

Detaljrik
Lamplig for en detaljskiss och noggrann strukturbeskrivning av motivet.
Fargerna kommer att vara nagot kraftiga.

Neutral
Lamplig for anvandare som foredrar att efterbehandla bilder i datorn.
For naturliga farger och dampade bilder med modest ljusstyrka och
fargmattnad.

[5=F] Naturtrogen
Lamplig for anvandare som foredrar att efterbehandla bilder
i datorn. Fargen pa ett motiv som fotograferas i omgivande ljus
med fargtemperaturen 5200K kommer att justeras sa att den matchar
motivets kolorimetriska farg. For dampade bilder med modest ljusstyrka
och fargmattnad.

=M Monokrom
Ger svartvita bilder.

0 Svartvita bilder som tagits i JPEG kan inte &ndras till fargbilder. L&mna inte
installningen [Monokrom] pa nar du sedan ska ta fargbilder igen.

I:Eﬂl Du kan stélla in kameran sa att <!> visas i s6karen nar [Monokrom] har
stéllts in ((11450).

221 Egen 1-3
Du kan registrera en grundlaggande stil som [Portratt], [Landskap],
en bildstilsfil osv. och justera den efter egna énskemal ([1]127). Med
nagon av de egna bildstilarna som inte redan har stéllts in, tas bilderna
med samma egenskaper som med standardinstaliningarna for [Auto].
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Symboler

Skarmen Bildstil har symboler for [Styrka], [Finhetsgrad] eller [Troskel]
for [Skarpa] men aven for [Kontrast] och andra parametrar. Siffrorna anger
vardena for dessa parametrar som stallts in for respektive bildstil.

Bildstil 6.6G.6.0.5.0 8ymbo|er
4,2,4,0,0,0 I
E=S]Standard 4,2,4,0,0,0 Skarpa
E=HlPortrétt 3.2,4.0.0.0 Q Styrka
E=1Landskap 5.2,4,0,0,0 (D ‘} Finhetsgrad
=P Detaljrik 4,1,1,0,0,0 —
EEHNeutral 0.2,2,0,0,0 G Troskel
INFO_Detalj-inst. [ser oK [ D) Kontrast
& Fargmattnad
Bildstil G.6.6.000 ®© Fargton
EzmDetalirik 4.1.1.0,0,0 © Filtereffekt (Monokrom)
Neutral -
D ; @ Toningseffekt (Monokrom)
[E=MMonokrom 4,2,4,0, NN
E=TlEgen 1 Auto
E=21Egen 2 Auto
INFO_Detalj-inst. SET_OK.

0 Under filminspelning visas "*” fér bade [Finhetsgrad] och [Troskel] for
[Skérpa]. [Finhetsgrad] och [Troskel] galler inte for filmer.
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Anpassa en bildstil *

Du kan anpassa bildstilar. Du kan andra eller justera installningarna
for bildstil, till exempel [Styrka], [Finhetsgrad] eller [Troskel] for
[Skadrpa] men aven [Kontrast] och andra parameterinstallningar fran
standardinstallningarna. Ta testbilder for att se resultatet. Mer om hur
du anpassar [Monokrom] finns i sidan 126.

Bilsti 6.6.6.050 Vilj [Bildstil].
FRAD mant P4 fliken [€3] véljer du [Bildstil]

WEzrortratt 3.2.4.00 0l och trycker sedan pa <SET>.
s Menybilden bildstil visas.
E=NINeutral 0.2,2 0.0

| o et Vilj en bildstil.

Valj en bildstil och tryck sedan pa
knappen <INFO>.

Detalj-inst. E=FPortratt Va|j en parameter_
oé';‘:;’j:a . 2 Valj den parameter (som [Styrka] for
GFinhetsgrad @t @ [Skarpa]) som du vill stalla in och tryck
G Troskel T o
OreTiE == sedan pa <SET>.
) Se sidan 125 for instéllningar och
Grundinst. effekter
Gstyrka Stéll in parametern.
Tryck pa knapparna < <€> <P > for att
Ot a [ justera parametereffekten och tryck
pa <SET>.
Bildsti CE.G060 Tryck pa knappen <MENU> for att spara
ERlAuto 4,2,4,0,0,0 den justerade parameterinstaliningen.
E=Slstandard 4,2,4,0,0,0 : : i :
Eerrort vermonono M:enybllqen Bildstil V|.sas"|ge.n.
E=DLandskap 5.2,4.0.0.0 Vardet for parameterinstallningar som
E=hl iril 4,1,1,0,0, e . o . Py . .
ple L aant skiljer sig fran grundinstaliningarna visas
INF0_Detalj-inst. SET_ 0K i blatt.
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Installningar och effekter

Skarpa
0: Svag framhé&vning av 7: Stark framhavning av
(1) G [Syrka konturer konturer
¢ |Finhetsgrad*' |1: Fin 5: Grynig
@ |Troskel*? 1: Lag 5: Hog
[ D) Kontrast -4: Lag kontrast +4: HOg kontrast
S Fargmattnad -4: Lag fargmattnad +4: Hog fargmattnad
© Fargton -4: Rédaktiga hudtoner +4: Gulaktiga hudtoner
*1:  Anger finhetsgrad for konturerna som ska framhavas. Ju lagre vardet ar, desto
finare konturer kan framhavas.
*2:

Anger hur mycket konturen framhavs utifran kontrastskillnaden mellan motivet
och omgivningen. Ju lagre vardet &r, desto mer framhavs konturerna nar
kontrastskillnaden ar 1ag. Nar vardet ar lagre brukar brus daremot framtrada mer.

For filminspelning gar det inte att stélla in [Finhetsgrad] eller [Troskel] for

[Skérpa] (visas inte).

Genom att valja [Grundinst.] i steg 3 kan du aterstéalla respektive bildstil till
standardinstallningarna.
Om du vill ta bilder med den andrade bildstilen valjer du forst den justerade
bildstilen och tar sedan bilden.
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Monokrom instéllning

Férutom effekterna som beskrivs i “Instéliningar och effekter” ((1]125) som
[Kontrast] eller [Styrka], [Finhetsgrad] och [Troskel] for [Skarpa], kan
du ocksa stélla in [Filtereffekter] och [Toningseffekt].

©)Filtereffekt
Detalj-inst. EMonokrom Med en filtereffekt tillampad pa en
Y N:ingen monokrom bild kan du fa vita moln eller
Ye:Gul . . N . M
o oanne .gro.ne.l trad att framtrada tydligare an
©Filtereffekter _ R:R6d i originalet.
G:Gron
Filter Exempel pa effekter
N :Ingen Vanlig svartvit bild utan filtereffekter.
Ye :Gul En bld himmel ser mer naturlig ut och vita moln ser klarare ut.
Or :Orange En bla himmel ser nagot morkare ut. En solnedgang far mer lyster.
R :Rdéd En bla himmel ser mork ut. Hostlévens farger blir starka och ljusare.
G -G Hudton och lappar far ett mer ddmpat utseende. Loven pa traden far
. Gron . .
en klar, grén farg.

|§| Om du okar vardet for [Kontrast] forstarks filtereffekten.

@ Toningseffekt

Detaljinst. EHMonokrom Genom att tillampa en toningseffekt kan
) Neingen du skapa en monokrom bild i den valda
f;:f;“ fargen. Effektivt om du vill gér bilderna
P:Magenta mer effektfulla.
@loningsefielt G:6ron Du kan vélja féljande: [N:Ingen],
[S:Sepia], [B:Bla], [P:Magenta]
eller [G:Gron].
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Registrera en bildstil

*

Du kan valja en grundlaggande bildstil, t.ex. [Portratt] eller [Landskap],
justera parametrarna efter egna énskemal och registrera den under

[Egen 1], [Egen 2] eller [Egen 3]. Det har ar en praktisk funktion om

du vill forinstélla flera bildstilar med olika instéllningar.

Bildstilar som du har lagt till i kameran med EOS Utility (EOS-programvara)

kan ocksa andras har.

Bildstil

E=MNeutral 0,2,2,0,0,0
[E=FINaturtrogen 0.2,2,000

E=MMonokrom 4.2,4,0 NN
.ElEgen 1 Auto .

EzZEgen 2 Auto

ES3lEaen 3 Auto

[ INF0_Detalj-ins?)]

Detalj-inst. E=TJEgen 1
©Skarpa
GStyrka B——t1+8
@Finhetsgrad ——a
GTroskel Ty
©OKontrast ST T
Detalj-inst. ETEgen 1
Auto Detaljrik
Standard Neutral

Portratt Naturtrogen

Landskap Monokrom

Vilj [Bildstil].
Pa fliken [€3] valjer du [Bildstil]
och trycker sedan pa <SET >.
Menybilden bildstil visas.

Valj [Egen].
Valj [Egen *] och tryck sedan
pa <INFO>.

Tryck pa <SET>.
Med [Bildstil] vald trycker du
pa <SET>.

Vilj grundldaggande bildstil.
Valj grundlaggande bildstil och tryck
sedan pa <SET>.
Om du vill justera parametrarna for en
bildstil som ar registrerad i kameran
med EOS Utility (EOS-programvara)
valjer du bildstil har.
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Detalinst. ___ETlEgen 1 Vilj en parameter.

:')';’:::pa Sl Vélj den parameter (som [Styrka] for
Gstyrka ey [Skarpa]) som du vill stélla in och tryck
GFinhetsgrad ——a
e : sedan pa <SET>.

©Kontrast (ST -

Gstyrka Stéll in parametern.

Tryck pa knapparna < <> <P-> for att
al o SR justera parametereffekten och tryck
pa <SET>.
Du kan lasa mer pa “Anpassa en bildstil”
(00124).

T Tryck pa knappen <MENU>

ENeutral 0.2,2,0,0,0 for att registrera den justerade

:‘;‘:;‘;;9:." j ;i g :f‘ parameterinstaliningen. Menybilden

Bildstil visas da igen.

B P Grundlaggande bildstil anges till héger
INF0_Detali-inst. SET_ 0K om [Egen *].

0

Om en bildstil redan har registrerats for [Egen *] kan du radera
parameterinstaliningarna for den registrerade bildstilen genom att &ndra
grundlaggande bildstil i steg 4.

Om du véljer [Aterstill alla kamerainst.] under [¥: Radera inst.]
(L271), kommer alla [Egen *]-stilar och instéllningar att aterstallas till sina
standardvarden. Nar det galler bildstilar som registrerats med EOS Utility
(EOS-programvara) ar det endast andrade parametrar som aterstalls till
standardinstallningen.

Om du vill fotografera med en registrerad bildstil féljer du instruktionerna

i steg 2 i sidan 121, valjer [Egen *] och borjar sedan fotografera.
Information om hur du registrerar en bildstilsfil i kameran finns i EOS Utility
anvandarhandbok.
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Vilja instéllning utifran ljuskalla *

Vitbalans (VB) ar till for att fa vita omraden att se vita ut. | normala fall far
du ratt vitbalans med installningen Auto [[IB] (Bevara kanslan) eller [[Bw]
(Vitprioritet). Om instéllningen Auto inte ger naturliga farger kan du valja
vitbalansinstallning utifran ljuskallan eller stélla in den manuellt genom att
fotografera ett vitt foremal.

| baszonens metoder stalls [MIB] (Bevara kanslan) in automatiskt.

(I metoden <Y4> stalls [MBw] in (vitprioritet).)

0 [ s‘téunnga for bildtagning — ValJ [Vltbalans].
Vitbalansering [vie] Pa fliken [O] véljer du [Vitbalans]
Egen VB 2.
v Bailation O och trycker sedan pa <SET>.
Fargrymd ERGH [Vitbalans] visas.
Bildstil Auto
Vitbalansering Vilj en vitbalansinstéllning.
AT R LETE T Valj 6nskad instéllning och tryck sedan
s - - pa <SET>.
_* ] o . . . o
"Cirka ****K” (K: Kelvin) som visas for
vitbalansinstallningarna <:e:>, <fh.>,
<dl >, <3#:> eller <@> motsvarar
respektive fargtemperatur som ska
stéllas in.
Vitbalans

For ett manskligt 6ga ser ett vitt foremal alltid vitt ut, oavsett typen av ljus.
Med en digitalkamera bestams den vita referensfargen for fargjusteringen
utifran belysningens fargtemperatur och sedan justeras fargen med
programvara for att fa vita omraden att se vita ut. Med den har funktionen
kan du ta bilder med naturliga fargtoner.
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Automatisk vitbalans

Med [MIB] (Bevara kanslan) kan du 6ka intensiteten i bildens varma
fargstick nar du fotograferar miljoer med glédlampsljus. Om du valjer [@Bw]
(Vitprioritet) kan du minska intensiteten i bildens varma fargstick.

Om du vill anvénda den automatiska vitbalansen fran tidigare
EOS-kameramodeller valjer du [[MIB] (Bevara kanslan).

Vilj [Vitbalans].
Pa fliken [€3] valjer du [Vitbalansering]
och trycker sedan pa <SET >.
[Vitbalans] visas.

Vitbalansering Va |j [ ] .
Auto: Bevara kansian Med [@B] valt trycker du pa <INFO>.

*&‘*ﬁi’;g,,

CinFo R EW)

Detaljerade inst. Vilj 6nskat alternativ.
) Valj [Auto: Bevara kanslan] eller
Auto: Bevara kanslan .\ P
= [I-}uto. Vitprioritet] och tryck sedan
Bevara de varma fargerna pa <SET>.
vid gldlampsbelysning @B : Auto: Bevara kanslan
MBw : Auto: Vitprioritet

Forsiktighetsatgader vid [[IBw] (Vitprioritet)
Motivets varma fargstick kan blekna.
Om det finns flera ljuskallor kanske bildens varma fargstick inte reduceras.
Nar du anvander blixt blir fargtonen samma som med [[B] (Bevara kanslan).
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Egen VB

Med egen vitbalans kan du stélla in vitbalansen for fotograferingsplatsens
lijuskalla. Du maste gora den har instaliningen med samma ljuskalla som
du tanker fotografera med.

Fotografera ett vitt foremal.
Titta genom sdkaren och rikta hela rutan
med den prickade linjen (enligt bilden)
over ett enfargat vitt motiv.
Fokusera manuellt och fotografera med
standardexponeringen installd for det
vita féremalet.
Du kan anvanda valfri
vitbalansinstallning.

lns’téumngarférhilmagning = Va-lj [Egen VB].
Vitbalansering Valj [Egen VB] pa fliken [3] och tryck
Egen VB °
VB variation 0,0/£0 Sedan pa < SET >.
R il Skérmen for val av egen vitbalans visas.
Bildstil Auto
= Importera vitbalansdata.

Valj den bild som togs i steg 1 och tryck
sedan pa <SET>.

| den dialogruta som visas valjer du
[OK] sa att data importeras.

I - | © |
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Vitbalansering Valj [5.41 (Egen)]
Egen Pa fliken [@3] véljer du [Vitbalansering]
och trycker sedan pa <SET>.
L LR Valj [~ (Egen)] och tryck sedan
pa <SET>.

0 Om exponeringen fran steg 1 skiljer sig mycket fran standardexponeringen
kanske inte en korrekt vitbalans kan uppnas.

Foljande bilder i steg 3 kan inte valjas. Bilder som tagits med bildstilen installd
pa [Monokrom] ([]121), bilder som tagits med ett kreativt filter, bilder som
bearbetats med ett kreativt filter efter tagning, beskurna bilder och bilder som
tagits med en annan kamera.
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Justera fargtonen for en viss *

ljuskilla

Du kan korrigera den vitbalans som stallts in. Korrigeringen har
samma effekt som anvandningen av fargtemperaturfilter eller
fargkompensationsfilter (finns i handeln). Alla farger kan korrigeras

till nagon av nio nivaer.

Funktionen ar till fér avancerade anvandare som ar vana vid att anvanda
filter for fargtemperatur och fargkompensation och som forstar deras

effekter.
Vitbalanskorrigering

. : .Inszé\ln'\ngar fér bildtagning Vé Ij [VB variation]
Vitbalansering Pa fliken [] valjer du [VB variation]
Es VB 2
V?ae\:anatinn 0,0/+0 OCh trycker pa <SET >
Fargrymd SRGE Skarmen for vitbalanskompensation/
Bildstil Auto

AN
O

Exempelinstéllning: A2, G1

= @__Radera alla;
SKIFT

A2

e : X G1
VARIATI

20

| AvARIATI[ S

vitbalansvariation visas.

Stéll in vitbalanskorrigeringen.
Tryck pa knapparna <A> <V > eller
< <> <P> for att flytta markeringen "m”
till ratt lage.
B star for bla, A for gul, M for magenta
och G for gron. Bildens fargbalans
justeras mot fargen i flyttriktningen.
Till héger pa skarmen under "SKIFT”
anges riktning respektive styrka.
Om du trycker pa knappen <> raderas
alla instéllningar for [VB variation].
Tryck pa <SET > for att stanga
menybilden for instaliningen och
aterga till menyn.
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|§| Du kan stélla in kameran sa att den visar <!> i sékaren och pa LCD-skarmen
nér vitbalanskorrigering har stéllts in ((11450).
En nivas kompensation av bla/gul motsvarar ungefar 5 mired for ett
fargtemperaturfilter. (Mired: mattenhet for fargtemperatur som anvands for att
ange varden for exempelvis densiteten for ett fargtemperaturfilter.)

Automatisk vitbalansvariation

Nar du tar en bild kan du registrera tre bilder samtidigt med olika fargton.
Beroende pa den aktuella vitbalansinstéllningens fargtemperatur varieras
bilden med bla/gul forstarkning och magenta/gron forstarkning. Det kallas
vitbalansvariation (VB-VAR). Vitbalansvariationen kan stallas in pa upp till

+3 nivaer i steg om en niva.

Forstarkning av B/A £3 nivaer

= @__Radera alla;

SKIFT
A2

G1
VARIATI
BA 13

[P ] AVARIATIC &

Variationsfoljd

Staéll in vitbalansvariationen.

| steg 2 for “Vitbalanskorrigering”
([11133), nér du vrider pé ratten
<s%%>, &ndras markeringen "®” pa
skarmen till "m m m” (3 punkter).

Om du vrider ratten medurs stalls
B/A-variationen in och om du vrider
den moturs stélls M/G-variationen in.
Till héger anger "VARIATI” variationens
riktning och variationsvarde.

Om du trycker pa knappen <Tj> raderas
alla instéllningar for [VB variation].
Tryck pa <SET > for att stanga
menybilden for instaliningen och
aterga till menyn.

Variation av bilderna utférs i foljande ordning: 1. standardvitbalans, 2. bla
(B) forstarkning och 3. gul (A) férstarkning eller 1. standardvitbalans,
2. magenta (M) forstarkning och 3. gron (G) férstarkning.
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Vid vitbalansvariation blir det maximala antalet bilder i en bildserie lagre och
mojligt antal bilder sjunker till ungefar en tredjedel av det normala antalet.
Eftersom tre bilder registreras for en bild tar det Iangre tid att registrera bilden
pa kortet.

Du kan ocksa anvanda vitbalanskorrigering och AEB tillsammans med
vitbalansvariation. Om du anvander bade AEB och vitbalansvariation
registreras sammanlagt nio bilder varje gang du tar en bild.

Vid Live View-fotografering blinkar ikonen for vitbalans.

"VARIATI" star for variation.
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Automatisk korrigering av *
ljusstyrka och kontrast

Om bilden blir fér mérk eller om kontrasten ar for lag kan bildens ljusstyrka
och kontrast korrigeras automatiskt. Den har funktionen kallas Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering). Standardinstallningen ar [Standard]. Vid
fotografering av JPEG-bilder utférs korrigeringen nar bilden tas.

| baszonens metoder stalls [Standard] in automatiskt.

Instaliningar for bildtagning
2 swoors

Exp. komp.JAEB Bl Btn283
AIS0-installningar o

Hogdagerprioritet OFF
Ljusmatmetod =

Auto ljuskorrigering

Standard

B B (G &

ro_[ V]| Av vid manuell expon

Vilj [Auto Lighting Optimizer/Auto
ljuskorrigering].
Valj [Auto Lighting Optimizer/Auto
ljuskorrigering] pa fliken [E®] och tryck
sedan pa <SET>.

Vilj instéllningen.
Valj 6nskad instéallning och tryck sedan
pa <SET>.

Ta bilden.
Bildens ljusstyrka och kontrast
korrigeras efter behov vid fototillfallet.

Om [: Hogdagerprioritet] ar installd pa [Pa] eller [Forbattrad] kommer

[Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering] att stéllas in pa [Av].
Om du har valt nagon annan instéllning an [Av] och férsoker uppna

en morkare exponering med hjalp av exponeringskompensation eller
blixtexponeringskompensation kan bilden bli ljus &nda. Om du vill uppna

en morkare exponering maste du forst valja [Av].

| vissa fotograferingsférhallanden kan bruset 6ka.

Med [Hog] kan maximalt antal bilder i en bildserie bli lagre och
bildregistreringen till kortet kan ta langre tid.

Om du trycker pa knappen <INFO > och tar bort markeringen [v/] vid [Av vid
manuell expon] i steg 2, kan Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
aven stallas in i metoden <M>.

136



Hogdagerprioritet

Du kan minimera 6verexponerade, utfratta hogdagrar.

Instaliningar fér bildtagning
SHOOT3

Exp. komp/JAEB 3.2.1.8.1.28
AIsO-installningar =
Auto ljuskorrigering By
. Hogdagerprioritet OFF .
Ljusmatmetod =

; ioritet

P4
o o

0 Bruset kan dka nagot.

Vilj [Hogdagerprioritet].
Pa fliken [€3] véljer du
[Hogdagerprioritet] och trycker
pa <SET>.

Vilj ett alternativ.
[Pa]: Forbattrar gradering i hogdager.
Gradering mellan gratoner och
hoégdagrar blir jamnare.
[Forbattrad]: Minskar éverexponerade
hogdagerbilder mer &n [Pa] under vissa
fotograferingsférhallanden.

Ta bilden.

Bilden registreras med tillampad
hoégdagerprioritet.

[Forbattrad] ar inte tillgénglig nar du spelar in film.
Med [Forbattrad] kan resultaten i vissa scener avvika fran forvantningarna.
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Stalla in brusreducering *

Brusreducering for hoga ISO-tal

Funktionen reducerar brus som skapats i bilden. Aven om brusreducering
tillampas vid alla ISO-tal ar den speciellt effektiv vid hoga ISO-tal. Om du
fotograferar med laga ISO-tal kan bruset minskas ytterligare i de morkare
delarna (skuggomraden). Anpassa installningen efter brusets omfattning.

Instéliningar for bildtagning

s Vilj [Brusreducering for hoga 1SO].
Brusreduc. for Ing exp tid OFF Pa fliken [3] valjer du
Brusregucering (6 as2 150l I [Brusreducering fér héga 1SO] och

Data for damm-borttagning
Live View-fotogr.  Mojlig trycker pa <SET>.
Brusreducering for hdga 150 Stall in nivan.
Standard I PR .
andan Valj 6nskad niva pa brusreduceringen
OFF | ull al och tryck sedan pa <SET >.
Reducera bildbrus. Sarskilt
effektivt vid héga 1SO-véarden.

[&8): Brusreducering vid multitagning]

Galler brusreducering med hogre bildkvalitet &n [H6g]. Fér en enda
bild tas fyra bilder efter varandra som justeras och sammanfogas
automatiskt till en JPEG-bild.

Om bildkvaliteten ar instélld pa RAW eller RAW+JPEG kan du inte
stalla in [Brusred. vid multitagning].

Ta bilden.
Bilden registreras med brusreducering.

Du kan stélla in kameran sa att <!> visas i sékaren nar Brusreducering vid
multitagning har stéllts in ((1450).

138



0

Nar [Brusred. vid multitagning] ar installd
Om det finns betydande fel i bilden pa grund av kameraskakning kan
brusreduceringseffekten bli minimal.
Om du haller kameran i handen maste du halla den stadigt for att undvika
kameraskakning. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.
Om du fotograferar ett motiv i rorelse kan motivet i rérelse ge upphov till
efterbilder.
Bildpassningen kanske inte fungerar korrekt vid upprepade ménster
(till exempel rutor och rander) eller kontrastldsa, entonade bilder.
Om motivets ljusstyrka andras medan de fyra bilderna i tas efter varandra
kan det resultera i att bildens exponering blir oregelbunden.
Efter att du har tagit bilden kan det ta en stund att registrera den pa kortet
efter brusreducering och sammanslagning av bilder. Under bearbetningen
av bilderna visas "buSy” i sokaren och det gar inte att ta nagra bilder férran
bearbetningen ar klar.
Du kan inte anvanda AEB och vitbalansvariation.
Om [@: Brusreduc. for lang exp.tid], AEB, eller vitbalansvariation &ar
instéllt, kan inte [Brusred. vid multitagning] stéllas in.
Aven om blixtfotografering inte &r méjlig bér du falla upp blixten vid svagt
ljus innan du fotograferar sa att AF-hjélpbelysningen aktiveras.
AF-hjalpbelysningen aktiveras enligt installningen for [€: Tdndning med
AF-hjalpbelysn].
Det gar inte att aktivera [Brusred. vid multitagning] vid bulbexponeringar.
Om du stanger av strommen, andrar fotograferingsmetod till nagon av
baszonens metoder, tar bulbexponeringar eller spelar in film &ndras
instaliningen automatiskt till [Standard].
[O3: Data for damm-borttagning] kan inte anvéandas.

Brusreducering for lang exponeringstid

Brusreducering &r mdojlig for bilder med en exponeringstid pa 1 sekund eller
langre.

[l nrapgraimie Vilj [Brusreduc. for lang exp.tid].

Brusreduc. for 14ng exp.tid OFF Pa fliken [€] valjer du [Brusreduc.
Brusreducering for hoga 150 al

BT R aE for lang exp.tid] och trycker sedan
Live View-fotogr. Méjlig pé < SET >,
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Brusreduc. for lang exp.tid Sta" in ett vérde_

Valj 6nskad instéallning och tryck sedan

Av
Ao | oN pa <SET>.

Brusreducering for bilder
exponerade med 1 sek eller mer

[Auto]

For exponeringar pa 1 sekund eller langre utfors brusreducering
automatiskt, om brus som ar typiskt for langa exponeringar upptécks.
Den har [Auto]-installningen ar effektiv nog i de flesta fall.

[Pa]

Brusreducering tillampas vid alla exponeringar pa 1 sekund eller langre.
Instéliningen [Pa] kan reducera brus som annars inte upptécks med
installningen [Auto].

Ta bilden.
Bilden registreras med brusreducering.

0 Om [Auto] eller [Pa] valts kan brusreduceringen nar bilden tagits ta lika lang
tid som exponeringen. Du kan inte ta en ny bild férran brusreduceringen ar
slutford.

Bilder med ISO 1600 eller hogre kan se kornigare ut med installiningen [On]
an med [Off] eller [Auto].

Om [Auto] eller [On] har valts och lang exponering anvands nar Live View-
bilden visas, kommer "BUSY” att visas vid brusreduceringen. Live View-
visningen 6ppnas inte forran brusreduceringen har slutforts. (Det gar inte

att ta en till bild.)
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Korrigering av objektivaberrationer *
pa grund av optiska egenskaper

Vinjettering, bildférvrangning och andra problem kan orsakas av objektivets
optiska egenskaper. Kameran kan kompensera for dessa fenomen med
hjalp av [Korr. for objektivaberration].

Pm Vilj [Korr. for objektivaberration].

Bildkvalitet a Pa fliken [E3] valjer du [Korr. for

Visningstid 2 A A A

e e utam kot = objektivaberration] och trycker sedan
. Korr. for objektivaberration = . pé < SET >,

Blixtstyrning -

CRO b (IR TS o Valj alternativet med <A> <¥> och

LKorr, f6r objektivaberration J Valj ett alternativ.

Periferibelysn.korr. ON

Distorsionskorrig. OFF tryck sedan pa <SET>.

Digital objektivoptim. ON R

Periferibelysn.korr. Vau [Pé]

ERHl e R Bekrafta att namnet pa det

o Korrigeringsdata tillganglig 2 monterade objektivet och (utom
Pa 0 . . . . .
~ = vid diffraktionskorrigering)
[Korrigeringsdata tillganglig] visas.

Om [Korrigeringsdata ej tillganglig]

eller [R] visas laser du “Digital
objektivoptimering” (L1]143).

Ta bilden.
Bilden kommer att anvanda korrigering
for objektivaberration.
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Korrigering av periferibelysning

Vinjettering (mérka bildhérn) kan korrigeras.

0

il

Beroende pa fotograferingsférhallanden kan brus uppsta i bildens periferi.
Ju hogre ISO-tal som anvands, desto lagre blir korrigeringsvardet.

Det korrigeringsvarde som tillampas ar lagre an det maximala
korrigeringsvarde som kan anvandas med Digital Photo Professional
(EOS-programvara).

Periferibelysningen korrigeras automatiskt i baszonens metoder nar
korrigeringsdata registreras pa kameran.

Distorsionskorrigering

Distortion (bildférvrangning) kan korrigeras.

o

Kameran tar ett smalare bildomrade an bilden som ses vid bildtagningen for
att korrigera for distorsion, vilket beskar bilden nagot och minskar den synliga
upplésningen.

En distorsionskorrigering kan andra bildvinkeln nagot.

Nar du forstorar bilder tilldmpas inte distorsionskorrigering pa bilden som visas.
Bilder med distorsionskorrigering har inte data fér dammborttagning ([11274)
tillagt.

AF-punktsvisning under uppspelning vid fotografering med sdkare kan bli en
aning felaktig pa grund av distortion.

Distortion korrigeras automatiskt nar metoden <SCN> &r instélld pa <igi> och
korrigeringsdata registreras pa kameran.
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Digital objektivoptimering

Olika aberrationer till foljd av objektivets optiska egenskaper kan korrigeras,
och aven diffraktion och forlorad skarpa fran lagpassfiltret.

Om [Korrigeringsdata ej tillganglig] eller [R] visas med [Digital
objektivoptim.] kan du anvanda EOS Utility for att 1agga till
objektivkorrigeringsdata for kameran. Mer information finns i EOS Utility
anvandarhandbok.

0 Beroende pa fotograferingsférhallandena kan bruset intensifieras med
effekterna av korrigering. Bildkanterna kan ocksa forstéarkas. Korrigera
bildstilskarpan eller stall in [Digital objektivoptim.] pa [Av] vid behov
innan du spelar in.

Ju hogre ISO-tal som anvands, desto lagre blir korrigeringsvardet.
For filminspelning kommer inte [Digital objektivoptim.] att visas.
(Korrigering ar inte majligt.)

I:Eﬂl Nar du aktiverar [Digital objektivoptim.] korrigeras saval kromatisk
aberration som diffraktion, &ven om dessa alternativ inte visas.
Digital objektivoptimering anvands automatiskt i baszonens metoder nar
korrigeringsdata registreras pa kameran.

Korrigering av kromatisk aberration

Kromatisk aberration (fargkanter runt motivet) kan korrigeras.

|§| [Kromatisk aberr.korr.] visas inte nar [Digital objektivoptim.] ar pa.
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Diffraktionskorrigering

Diffraktion (forlorad skérpa pa grund av blandaren) kan korrigeras.

0

Beroende pa fotograferingsforhallandena kan bruset intensifieras med
effekterna av korrigering.

Ju hdgre ISO-tal som anvéands, desto lagre blir korrigeringsvardet.
For filminspelning kommer inte [Diffraktionskorrigering] att visas.
(Korrigering ar inte majligt.)

Med "Diffraktionskorrigering” korrigeras férsamrad uppldsning pa grund av
lagpassfilter m.m. férutom diffraktionen. Korrigering fungerar darfor &ven med
ett blandartal som ligger nara 6éppen blandare.

[Diffraktionskorrigering] visas inte nar [Digital objektivoptim.] ar pa.

Allménna forsiktighetsatgarder for Korrigering for objektivaberration

Korrigering av periferibelysning, korrigering av kromatisk aberration,
distorsionskorrigering och diffraktionskorrigering kan inte tillampas pa tagna
JPEG-bilder.

Om du anvander ett objektiv som inte kommer fran Canon boér du stélla in
korrigeringarna pa [Ej mdjlig] aven om [Korrigeringsdata tillganglig] visas.
Om du férstorar bildperiferin kan darfér en del av bildurvalet visas som inte
registreras.

Mangden kompensation kommer att vara mindre (férutom for
diffraktionskorrigering) om objektivet som anvants inte har
avstandsinformation.

I:Eﬂl Vid korrigering for objektivaberration

Effekten av korrigering for objektivaberration varierar beroende pa vilket
objektiv som anvands och fotograferingsférhallandena. Dessutom kan
effekten bli svar att urskilja beroende pa vilket objektiv som anvands,
fotograferingsférhallanden m.m.

Om korrigeringen ar svar att urskilja, rekommenderas du att forstora och
kontrollera bilden efter fotografering.

Korrigering kan utféras aven vid anvandning av en extender eller Life-size
Converter.

Om korrigeringsdata for det monterade objektivet inte har registrerats

i kameran blir resultatet som om korrigeringen stallts in som [Av] (férutom for
diffraktionskorrigering).

Mer information finns &ven i EOS Utility anvandarhandbok.
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Stalla in omfanget for *
reproducerbara farger

Omfanget for reproducerbara farger kallas "fargrymd”. | den har kameran
kan du stalla in fargrymden som sRGB eller Adobe RGB. For vanlig
fotografering rekommenderar vi sSRGB.

| baszonens metoder stélls [SRGB] in automatiskt.

Vilj [Fargrymd].
Pa fliken [3] valjer du [Fargrymd]
och trycker pa <SET>.

Instaliningar for bildtagning

Stall in onskad fargrymd.
Vilj [sRGB] eller [Adobe RGB]
och tryck sedan pa <SET>.

b sRGB
Adobe RGB

Adobe RGB

Den har fargrymden anvands framst for professionell tryckning och annat
yrkesmassigt bruk. Den har instéllningen rekommenderas bara om du ar
kunnig inom bildbehandling, Adobe RGB och Design rule for Camera File
System 2.0 (Exif 2.21 eller hogre). Bilden ser valdigt dampad ut pa datorer
med sRGB och med skrivare som inte ar kompatibla med Design rule for
Camera File System 2.0 (Exif 2.21 eller hdgre). Du maste efterbehandla
bilden med programvara pa en dator.

|§| Om stillbilden tas med Adobe RGB-fargrymd, ar det forsta tecknet i filnamnet
ett understreck ”_".
ICC-profilen bifogas inte. Information om ICC-profilen finns i Digital Photo
Professional anvandarhandbok.
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Avancerad hantering
av fotografiska effekter

| kreativa zonens metod kan du
andra flera av kamerans installningar
som du vill for att fa en mangd olika

- fotograferingsresultat genom att
vélja slutartid och/eller blandarvarde,
justera exponeringen enligt
onskemal osv.

Nar du tryckt ned avtryckaren halvvags och slappt upp
den igen visas exponeringsinstaliningarna i sékaren i cirka
4 sekunder via mattimern.

Symbolen ¥ uppe till hdger om sidrubriken anger att
funktionen endast kan anvandas med metoder i den
kreativa zonens metod.

Pekare for inmatningsratt

Nar pekarsymbolen < /N> visas
tillsammans med slutartiden eller
blandarvardet innebar det att du kan
vrida pa ratten <> for att justera
respektive installning.

BUB30T 160 114000

‘mzs » 5 ._‘_._hu_._p‘
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Programautomatik (Metoden P)

Slutartid och blandare stélls in automatiskt for att passa motivets ljusstyrka.
Det kallas for programautomatik.

* <P> star for program.

* AE star for automatisk exponering.

Stall installningsratten i laget <P >.

Stall in fokus pa motivet.
Titta genom sokaren och placera AF-
punkten éver motivet. Tryck sedan ned
avtryckaren halvvags.
Nar fokus har stéllts in blinkar pricken till
i rétt i den AF-punkt dar fokus stallts in,
och fokuseringsindikatorn <@ > langst
ned till hdger i sokaren tands
(med One-Shot AF).
Slutartid och bléandarvéarde stalls in
automatiskt och visas i sékaren.

tepti250 0 (Sl Las av displayen.

Du far en standardexponering sa lange
den slutartid och det blandarvarde som
visas inte blinkar.

Ta bilden.
Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren helt.

Om en beskrivning av fotograferingsmetod visas i steg 1, trycker du pa
<SET> for att délja den (LL154).
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My

“W* Tips vid fotografering

Andra ISO-talet. Anviinda den inbyggda blixten.

Du kan andra I1SO-tal (L.[]118) eller anvanda den inbyggda blixten
(L11169) sa att de stammer Gverens med motivet och omgivningens
ljusniva.

Andra programmet med Programférskjutning.

Efter att du tryckt ned avtryckaren halvvags vrider du ratten <>
for att &ndra installningskombinationen fér slutartid och blandarvarde
(program). Programférskjutningen sténgs av automatiskt nar du tagit
en bild. Programférskjutning ar inte majlig med blixt.

Om slutartiden "30™” och det lagsta blandartalet blinkar blir
bilden underexponerad. Oka ISO-talet eller anvand blixt.
Om slutartiden "4000” och det hogsta blandarvardet blinkar
blir bilden éverexponerad. Minska ISO-talet.

I:Eil Skillnader mellan <P> och <@} > (Smart motivlage)
Med metoden <@} > stalls manga funktioner in automatiskt, daribland AF-
funktion och ljusmatmetod. Pa sa séatt kan misslyckade bilder undvikas. Det
kan bara gora vissa installningar sjalv. Med metoden <P > ar det dock bara
slutartid och blandarvarde som stalls in automatiskt. Du kan sjalv stélla in
AF-funktion, ljusmatmetod och andra funktioner.
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Formedla motivets rorelse
(Metoden Tv)

Du kan antingen frysa rorelsen eller skapa rorelseoskarpa med metoden
<Tv> (Tidsforval AE) pa installningsratten.
* <Tv> star for tidsvarde.

Suddig rorelse Fryst rérelse
(Lang slutartid: 1/30 sekund) (Kort slutartid: 1/2000 sekund)

Still instéllningsratten i laget <Tv>.

Stall in onskad slutartid.
Réad om hur du staller in slutartiden finns
i "Tips vid fotografering” (L1]150).
Vrid ratten <£=%> medsols for att stélla
in en kortare slutartid och vrid moturs for
en langre.

2tttz 150 LW (e Ta bilden.

Nar du fokuserar och trycker ned
avtryckaren helt tas bilden med vald
slutartid.
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|§| Slutartidsvisning
LCD-skarmen visar slutartiden som ett braktal. | sokaren visas dock bara
namnaren. "0"5” ar 0,5 sekund och "15"” ar 15 sekunder.

3

U Tips vid fotografering

Frysa rorelsen nar motivet ror sig snabbt
Anvand en kort slutartid sasom 1/4000 sek. till 1/500 sek. beroende pa
hastigheten pa motiv i rérelse.

Skapa oskarpa for ett barn som springer eller ett djur for att ge
intryck av snabb rorelse

Anvand en medellang slutartid, exempelvis 1/250 sekund till

1/30 sekund. Folj det rorliga motivet genom stkaren och tryck ned
avtryckaren nar du vill ta bilden. Om du anvander teleobjektiv haller
du det stadigt for att undvika kameraskakning.

Skapa oskarpa for en strommande flod eller fontédn

Anvand en lang slutartid, exempelvis 1/30 sekund eller langre. Anvand
ett stativ for att undvika skakningsoskéarpa, som Iatt uppstar nar man
haller kameran med hénderna.

Stalla in slutartiden sa att blandarvardet slutar blinkar.
Om du trycker ned avtryckaren halvvags och andrar
slutartiden nar blandarvardet visas, andras aven
blandarvardet for att bibehalla samma exponering
(den mangd ljus som nar bildsensorn). Vid den =
har atgérden och om bléandarvardet dverstiger det EAT
justeringsomradet, kommer det att blinka for att

indikera att standardexponering inte kan erhallas.

Om exponeringen blir fér mork blinkar den storsta blandaréppningen
(Iagsta vardet). Om det intraffar vrider du ratten <<% > moturs for att
stalla in en langre slutartid eller 6ka ISO-talet.

Om exponeringen blir for ljus blinkar den minsta blandaréppningen
(hogsta vardet). Om det intraffar vrider du ratten <% > medurs for
att stélla in en kortare slutartid eller minska 1SO-talet.
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Anvanda den inbyggda blixten

Du uppnar ratt blixtexponering av huvudmotivet genom att stélla in
blixtenergin sa att den automatiskt (blixtautomatik) stammer éverens
med det automatiskt installda blandarvéardet.
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Andra skirpedjup (Metoden Av)

Om du vill ha en oskarp bakgrund eller fa allt nara och langt borta att se
skarpt ut stéller du instéllningsratten pa < Av > (Blandarférval AE) for att
justera skarpedjupet (avstandsomfanget med godtagbar fokus).

* < Av> star for blandarvarde (storleken pa blandaréppningen).

N :
Oskarp bakgrund Skarp forgrund och bakgrund
(Med ett lagt blandartal: f/5.6) (Med ett hogt blandartal: /32)

Still instillningsratten i laget <Av>.

Stall in onskat blandarvarde.
Ju hogre blandarvarde, desto storre
skarpedjup och skarpare bild i saval
férgrund som bakgrund.
Vrid ratten <s7~%> medsols for att stalla
in ett hdgre blandarvérde (mindre
blandardéppning) och vrid den moturs
for att stélla in ett Iagre blandarvarde
(storre blandardppning).

LR IS0 LN (Tle Ta bilden.

Nar du fokuserar och trycker ned
avtryckaren helt, tas bilden med
vald blandare.
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|§| Bléandarvérdesvisning
Ju hogre blandartalet &r, desto mindre ar blandaréppningen. Blandarvardet
som visas varierar beroende pa objektivet. Om inget objektiv ar monterat pa
kameran visas blandarvardet "00”.

X Tips vid fotografering

Observera att kameraskakning kan uppsta om du anvéander ett
hogt blandarvarde eller fotograferar i miljoer med svagt ljus.

Ett hdgre blandarvarde ger langre slutartid. | svagt ljus kan slutartiden
vara sa lang som 30 sekunder. | sddana fall 6kar du ISO-talet och haller
kameran stadigt eller anvander ett stativ.

Skarpedjupet varierar inte bara beroende pa blandarvardet utan
ocksa beroende pa objektivet och avstandet till motivet.

Eftersom vidvinkelobjektiv har ett stort skarpedjup (avstandsomfang
med godtagbar fokus framfor och bakom fokuseringspunkten)

behdver du inte stalla in ett hdgt blandarvarde for att fa skarp bild fran
férgrunden till bakgrunden. Ett teleobjektiv har & andra sidan ett litet
skarpedjup.

Och ju narmare motivet &r, desto mindre ar skarpedjupet. Ett motiv som
befinner sig langre bort har stérre skarpedjup.

Stall in blandarvardet sa att slutartiden inte blinkar i sokaren.
Om du trycker ned avtryckaren halvvags och andrar =
blandarvardet nar slutartiden visas, andras aven ;;:L:":: {
slutartiden for att bibehalla samma exponering

(den mangd ljus som nar bildsensorn). Vid den = =
har atgarden och om slutartiden 6verstiger det -/'-!UUL:;H
justeringsomradet, kommer det att blinka for att

indikera att standardexponering inte kan erhallas.

Om bilden blir fér mork blinkar slutartiden "30™” (30 sekunder).

Om det intraffar vrider du ratten <:7%> moturs for att stélla in ett lagre
blandarvéarde eller 6ka ISO-talet.

Om bilden blir for ljus blinkar slutartiden ”4000” (1/4 000 sekund).
Om det intraffar vrider du ratten <:7%> medurs for att stélla in ett
hogre blandarvérde eller minska ISO-talet.
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Anvanda den inbyggda blixten

Ratt blixtexponering uppnas genom att blixtenergin stélls in automatiskt
(blixtautomatik) sa att den stammer 6verens med det instéllda
blandarvardet. Slutartiden stalls in automatiskt sa att den stammer

Sverens med ljusstyrkan i omgivningen (L1176).

| svagt ljus exponeras huvudmotivet med blixtautomatik och bakgrunden
exponeras med en lang slutartid som stélls in automatiskt. Bilden kommer
ut med standardexponering fér bade motivet och bakgrunden med en touch
av atmosfaren (automatisk langsam blixtsynk). Om du haller kameran

i handen maste du halla den stadigt for att undvika kameraskakning.

Du rekommenderas anvanda ett stativ for att forhindra kameraskakning.

Skarpedjupskontroll

Blandaréppningen andras endast i det dgonblick som bilden tas. | dvriga

lagen forblir blandaren helt 6ppen. Det innebar att skarpedjupet verkar

litet nar du tittar pa motivet genom sokaren eller pa LCD-skarmen.

Du kan kontrollera skarpedjupet genom att trycka ned <SET > eller <DISP>

nar de har stallts in enligt nedan. Fokusomradet kan ses pa Live View-bilder

nar du justerar blandarvardet och haller ned knappen <SET > eller <DISP>.

- | [¥: Egen programmering(C.Fn)] stéller du in [Tilldela SET-knappen]
pa [7:Skarpedjupskontroll].

- | [¥: Egen programmering(C.Fn)] stéller du in [DISP-knappens
funktion] pa [1:Skarpedjupskontroll].
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Manuell exponering (metoden M)

Du kan stalla in bade slutartid och blandarvarde manuellt efter egna
onskemal. Du kan stélla in 6nskad exponering samtidigt som du laser av
sOkarens indikator for exponeringsniva. Metoden kallas manuell exponering.

* <M> star fér manuell.

<>
mzs | A 1760 4000
=0 £40 F25

0T DT 200 ®a 2 150 0T [
ool R i (Hle

Still instéllningsratten i liget <M>.

Still in ISO-talet ([1]118).

Stall in slutartid och blandarvarde.
Om du vill stalla in slutartiden vrider du
pa ratten <% >.

For att stalla in blandaren, vrider
du ratten <s=%> medan du haller
ned <Av(4>.

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags.
Exponeringsinstallningen visas
i sOkaren.
Kontrollera markeringen for
exponeringsniva <> for att se hur langt
den aktuella exponeringsnivan ar fran
standardexponeringsnivan.

(1) Standardexponeringsindex
(2) Markering for exponeringsniva
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0

Stall in exponeringen och ta bilden.
Kontrollera indikatorn for
exponeringsniva och stall in slutartid och
blandarvarde.

Om exponeringsnivan éverstiger +2 steg
fran standardexponeringen visas

<4> eller <p> langst ut pa indikatorn

for exponeringsniva i sokaren. (Om
exponeringsnivan Overstiger +3 steg
visas <{> eller <p> p& LCD-skarmen.)

Exponeringsinstallningen kommer inte att behallas vid filminspelning.

Exponeringskompensation med ISO auto

Om ISO-talet &r installt pa [AUTO] for manuell exponering, kan du stélla in
exponeringskompensationen (L[]160) s& har:

0

[O3: Exp. komp./AEB]

[5:Exp.komp (tryck, vrid #«)] med [Tilldela SET-knappen] under
[¥: Egen programmering(C.Fn)] (([1452)

Snabbkontroll ((1157)

Med ISO auto installt &ndras instéllningarna for ISO-installning sa att en
standardexponering erhalls, anpassat efter installd slutartid och blandarvarde.
Darfor kan det handa att du inte far 6nskad exponeringseffekt. | sa fall staller
du in exponeringskompensation.

Om du anvander blixt nar du staller in ISO auto appliceras inte
exponeringskompensationen aven om du staller in ett varde for
exponeringskompensation.

Om du har valt [€3: Auto Lighting Optimizer/€: Auto ljuskorrigering] och
markeringen [v] for [Av vid manuell expon] ar borttagen kan Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering) aven stéllas in i metoden <M> ([1]136).

Nar ISO auto har stéllts in kan du trycka pa knappen <% > for att lasa
ISO-talet.

Om du trycker pa knappen <% > och komponerar om bilden visas
exponeringsnivaskillnaden pa indikatorn fér exponeringsniva jamfort med nar
du tryckte pa& knappen <% >.

Om exponeringskompensation ([1]160) tilldmpades i <P >, <Tv > eller

< Av >-lage, kommer instéllt varde for exponeringskompensation fortfarande
upprétthallas nar fotograferingsmetoden andras till <M> med 1SO auto
installt.
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Anvanda den inbyggda blixten

Du uppnar ratt blixtexponering av huvudmotivet genom att stélla in
blixtenergin sa att den automatiskt (blixtautomatik) stammer 6verens med
det manuellt installda blandarvardet. Observera att de olika installbara
slutartiderna kommer att begransas inom 1/200 sek till 30 sek eller till
bulb (B).

BULB: Langa exponeringstider

En bulbexponering haller slutaren 6ppen
sa lange som du haller ned avtryckaren.
Det har kan vara anvandbart nar du
fotograferar fyrverkerier eller andra
motiv som kraver lang exponering.

Vrid ratten <% > at vanster och stall

in <BULB> i steg 3 pa sidan 155. Den
forflutna exponeringstiden (1) visas

pa LCD-skarmen.

0 Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen eller en intensiv
artificiell ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre
komponenter.

Eftersom langa bulbexponeringar ger mer brus an normalt kan bilden se lite
kornig ut.

Om ISO auto har stéllts in ar ISO-talet ISO 400.

Nar du fotograferar med bulbexponering, om du anvénder bade sjalvutiésare
och spegellasning, fortsatter du att trycka ned avtryckaren helt (for
sjalvutidsarens fordrojningstid + bulbexponeringstid). Om du slapper
avtryckaren under sjalvutldsarens nedrakning hors ett avtryckarljud men
ingen bild tas.

El Du kan reducera brus som uppstar vid lang exponering genom att stélla in
[©3: Brusreduc. for 1ang exp.tid] pa [Auto] eller [P4] (L1]139).
Vid bulbexponering rekommenderas stativ och fjarrutiésare (séljs separat,
[11463).
Du kan ocksa anvanda den tradldsa fijarrkontrollen BR-E1 (séljs separat)
[11463 for bulbexponering. Nar du trycker pa frigéringsknappen pa BR-E1
(6verféringsknappen) startar bulbexponeringen genast eller efter 2 sekunder.
Tryck pa knappen igen nar du vill stoppa bulbexponeringen.
Du kan stanga av visningen av forfluten exponeringstid genom att trycka pa
knappen <INFO>.
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Andra ljusméatmetod #*

Det finns fyra metoder (ljusmatmetoder) for matning av motivets ljusstyrka.
Normalt rekommenderas evaluerande ljusmatning. | baszonens metoder
stélls evaluerande ljusmétning in automatiskt. (Med metoden <SCN: B>
och <@: &> stélls centrumvagd genomsnittsmatning in automatiskt.)

Exp. kompJAEB
Qis0-installningar
Auto ljuskorrigering
Hogdagerprioritet

E. Instaliningar for bildtagning — Valj [Ljusmétmeto d]

3208028 Pa fliken [€3] véljer du [Ljusmé&tmetod]

= och trycker sedan pa <SET >.
OFF

Ljusmatmetod

usmatstod Stéll in ljusmatmetoden.
Evaluerande ljusmatning Valj 6nskad ljusmatmetod och tryck
== sedan pa <SET>.

(€] Evaluerande ljusmatning

Allman ljusméatmetod som aven passar for motiv

i motljus. Kameran justerar automatiskt exponeringen
for att passa motivet.

[€] Utsnittsmatning

Lamplig nar ljuset omkring motivet &r mycket ljusare
an motivet pa grund av t.ex. motljus. Ljusstyrkan mats
ungefér i det gra omradet i den vanstra bilden i syfte att
uppna standardexponering.

(<) Spotmaitning

Effektivt for att mata ljuset pa en viss del av ett motiv.

Ljusstyrkan mats ungefér i det gré omradet i bilden till
vanster i syfte att uppna standardexponering. Den har
ljusmatmetoden ar till fér avancerade anvandare.
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[J Centrumvigd genomsnittsmétning

P En genomsnittlig matning gors for hela bilden och

4 skarmens mitt centrumsvagd. Den hér ljusmatmetoden
ar till fér avancerade experter.

Om du anvander (€] (Evaluerande ljusméatning) kommer
exponeringsinstallningen att Iasas nar du trycker ned avtryckaren halvvags
och fokus stalls in. Om du anvander [&] (Utsnittsmétning), (<] (Spotmatning)
och [J (Centrumvagd genomsnittsmétning) stélls exponeringen in i det
ogonblick bilden tas. (Det gar inte att lasa exponeringen genom att trycka
ned avtryckaren halvvags.)
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Stalla in onskad *
exponeringskompensation

Stall in exponeringskompensation om bilderna vid fotografering
utan blixt inte blir lika ljusa som férvantat. Den har funktionen kan
anvandas i den kreativa zonens metoder (utom <M>). Du kan stalla
in exponeringskompensation pa upp till 5 steg* i 1/3 steg.
Om laget <M> och ISO auto &r instéllda, se sidan 156 for information
om att stalla in exponeringskompensationen.
*Vid Live View-fotografering/filminspelning eller om [Ke : Fotograferingsskarm] ar
installd pa [Guidning], kan exponeringskompensation stéllas in pa upp till +3 steg.

Las av indikatorn for
exponeringsniva.
Tryck ned avtryckaren halvvags
och kontrollera indikatorn for
exponeringsniva i sokaren eller
pa LCD-skarmen.

g:?ggi%‘ﬁf"g for Still in vardet for kompensationen.
! Om exponeringen ar for moérk vrider du

p - ratten <£=%> medurs medan du haller
Ak 010 al ned <Av> (fér 6kad exponering).
Moot LI Om exponeringen ar for ljus vrider du

ratten <> moturs medan du haller
ned <Av> (fér minskad exponering).

% 33 (e

pinskad exponering Ta bilden.
for en morkare bild .
P Du stéanger av
— exponeringskompensationen genom att
Al Y boflooEt Al aterstalla kompensationsvardet till <§>.
Mrkare Ljusare

2150 LT [
0 [Zl].

0 Om [3: Auto Lighting Optimizer/€: Auto ljuskorrigering] (C[]136) &r
instélld pa nagot annat &n [Av] kan bilden bli ljus &ven om du har stéllt in
en lagre exponeringskompensation for att fa en mérkare bild.
Installd exponeringskompensation kommer inte att tilldampas pa filminspelning.
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Nar du staller strémbrytaren i laget <OFF>, kommer instéliningen for
exponeringskompensation annulleras.

Vardet for exponeringskompensation som visas i sokaren gar endast

till +2 steg. Om vardet for exponeringskompensation dverstiger +2 steg
visas <4> eller <p> langst ut pa indikatorn fér exponeringsniva.

Om du vill stélla in ett varde for exponeringskompensation éver + 2 steg bor
du stélla in det med [€3: Exp. komp./AEB] ([11162).
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Automatisk exponeringsvariation *

Den har funktionen tar exponeringskompensationen ett steg langre genom
att automatiskt variera exponeringen inom 2 steg i 1/3 steg, med tre bilder
enligt nedan. Du kan sedan vélja den basta exponeringen.

Det har kallas for automatisk exponeringsvariation (AEB).

Standardexponering Mérkare exponering Ljusare exponering
(Minskad exponering) (Okad exponering)

= Vilj [Exp. komp./AEB].
Exp. k\::mp._tAE_E 3.2.1.8.4.23 Valj [Exp. komp./AEB] pa fliken [3]
och tryck sedan pa <SET>.
Exponeri AEB-inst. Stall in AEB-intervallet.
M i Dama e Vrid pa ratten <> och stéll in
(-] [T [+ AEB-intervallet (1).
, \H[IHHHI]HI Al Tryck pé knapparna < <>
<P > for att stalla in vardet for
exponeringskompensation.
(1) Om AEB kombineras med

exponeringskompensation

mm tillampas AEB genom att centrera
exponeringskompensationens niva.
Bekrafta installningen genom att trycka
pa <SET>.

Nar du trycker ned avtryckaren halvvags
visas AEB-vardet i sokaren.

Ta bilden.
Fokusera och tryck ned avtryckaren
helt sa tas bilderna i sekvensen
standardexponering, minskad
exponering och 6kad exponering.
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Stinga av AEB

Folj steg 1 och 2 om du vill avaktivera visningen av AEB-intervall
(stall in pa 0).

AEB-instéllningen stangs aven av automatiskt om strémbrytaren star
pa <OFF>, om blixten har laddats upp m.m.

X Tips vid fotografering

Anvénda AEB vid serietagning

Om du stéller in matningsmetoden <B2y> eller <&iS> ([1]112)

och trycker ned avtryckaren helt kommer de tre bildvarianterna tas
i foljd i sekvensen standardexponering, minskad exponering och
Okad exponering, och sedan kommer kameran automatiskt stoppa
bildtagningen.

Anvinda AEB med enbild ((J/35)

Tryck ned avtryckaren tre ganger for att ta de tre bildvarianterna.
Bilderna tas i féljande ordning: standardexponering, minskad
exponering och 6kad exponering.

Anvanda AEB med sjalvutlosare eller fjarrkontroll (séljs separat)
Med sjalvutliosaren (<&10> <®2>), den tradlosa fjarrkontrollen

BR-E1 <;®> eller fjarrutiésaren RS-60E3 kan du ta tre bilder i foljd
med 10 eller 2 sekunders férdréjning. Om du stéller in <®c¢> ([11206)
tas tre ganger sa manga bilder i foljd som du har angett.

0 Under AEB kommer <> och AEB-intervall blinka i skaren.
AEB kan inte anvandas tillsammans med blixt, nar [Brusred. vid
multitagning] ar installt for fotografering med ett kreativt filter eller med
bulbexponeringar.
Om [3: Auto Lighting Optimizer/€3: Auto ljuskorrigering] (({]136)
ar installt pa nagot annat &n [Av] kan effekten av AEB bli reducerad.
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Lasa exponeringen

*

Du kan lasa exponeringen nar du vill stélla in fokus och exponering separat
eller nar du ska ta flera bilder pa samma exponeringsinstalining. Tryck pa
knappen <% > for att lasa exponeringen, komponera sedan om och ta
bilden. Det kallas for AE-las. Metoden passar bl.a. bra for motiv i motljus.

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags.
Exponeringsinstaliningen visas.

(AE-1as).

AE-laseffekter

trycker pa knappen <% >.
Ikonen <% > tands i sokaren och anger
att exponeringsinstallningen ar last

Varje gang du trycker pa
knappen <% > lases den aktuella
exponeringsinstalliningen.

Komponera om och ta bilden.
Nar du vill ha kvar AE-laset medan du
tar fler bilder haller du ned knappen
<> och tar en ny bild genom att
trycka pa avtryckaren.

Ljusméatmetod Valmetod fér AF-punkt (L]108)
(L11158) Automatiskt val Manuellt val
" AE-Ias tillampas vid den AF-punkt |AE-las tillampas vid den valda
dar fokus stallts in. AF-punkten.
BIJCJ  |AE-las tillampas vid den centrerade AF-punkten.

* Nar AF-omkopplaren pa objektivet stélls pa <MF> implementeras AE-las med
centrumvagd exponering vid den centrerade AF-punkten.

|§| AE-las kan inte anvandas med bulbexponeringar.
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Spegellasning for att minska *
kamerans skakningsoskarpa

Du kan anvanda spegellasning for att forhindra stérande mekaniska
vibrationer (spegelvibration) vid fotografering med superteleobjektiv eller
narbilder (makrofotografering).

Du aktiverar spegellasning genom att stélla in [Spegellasning] pa
[1:Mé&jlig] i [¥ : Egen programmering(C.Fn)] (L[]449).

Stall in fokus pa motivet och tryck ned avtryckaren helt.
Spegeln falls upp.

Tryck ned avtryckaren helt igen.
En bild tas och spegeln félls ned.
Nar du har tagit bilden staller du in [Spegellasning] pa [0:Ej mojlig].

E0S Tips vid fotografering

Anvanda sjalvutlosaren <&j0>, <®2> med spegellasning.
Nar du trycker ned avtryckaren helt Iases spegeln upp. Bilden tas
10 eller 2 sekunder senare.

Fotografering med fjarrkontroll

Fotografering med fjarrkontroll i kombination med spegellasning ger
annu storre mojlighet att motverka skakningsoskarpa eftersom du inte
vidrér kameran (L[1463).

Om den tradidsa fiarrkontrollen BR-E1 (séljs separat) ar instélld pa

2 sekunders fordréjning trycker du pa éverforingsknappen for att lasa
upp spegeln. Bilden tas 2 sekunder efter detta.

Med fjarrutidsaren RS-60E3 (séljs separat) trycker du in avtryckaren
helt for att lasa upp spegeln och trycker sedan in avtryckaren helt igen
for att ta bilden.
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Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen eller en intensiv
artificiell ljuskélla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre
komponenter.

Vid mycket starkt ljus, till exempel en solig dag pa stranden eller i skidbacken
ska du ta bilden direkt efter att spegellasningen har stabiliserats.

Nar du fotograferar med spegellasning, om du anvander bade sjalvutiosare
och bulbexponering, fortsatter du att trycka ned avtryckaren helt (for
sjalvutiésarens fordréjningstid + bulbexponeringstid). Om du slapper
avtryckaren under sjalvutldsarens nedrékning hors ett avtryckarljud men
ingen bild tas.

Under spegellasningen ar instéliningar av fotograferingsfunktioner och
menyhantering osv. avaktiverade.

Kameran tar en bild i taget &ven om du stéller in matningsmetoden pa <>,
<BLS> eller <®c>.

Nar [@3: Brusreducering fér héga ISO] &r installt pa [Brusred. vid
multitagning] tas fyra bilder i rad for en bild, oavsett instéallning for
[Spegellasning].

Cirka 30 sekunder efter spegellasningen félls den ned automatiskt.

Om du trycker ned avtryckaren helt lases spegeln igen.

Vid fotografering med spegellasning bér du anvanda ett stativ och den
tradlosa fijarrkontrollen BR-E1 (séljs separat, [11463) eller fjarrutlésaren
RS-60E3 (siljs separat, [[]463).
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Installning av AF-hjalpbelysning

Ange tdndning med AF-hjélpbelysning med kamerans inbyggda blixt eller
en EOS Speedlite.

. : .lns\té\lmngar fér bildtagning = Va- Ij [Tand n i ng med AF'
AF-funktion ONE SHOT AF hj5|pbe|ysn]_
Objekti d elektronisk MF Lo o e i - .
.r-a,ﬁ,.‘:gmmee::p.;g.'::b,|m 0:." | | Pa fliken [3] véljer du [Tandning med
AF-hjélpbelysn] och trycker sedan
pa <SET>.
Lfé"d"‘"g med AFt ) J Vilj ett alternativ.
o i Valj alternativet med <A > < V> och
Endast med extern biixt s tryck sedan pa <SET>.
Endast IR AF-hjalpbelysn IR

[ON] Pa

AF-hjalpbelysningen tédnds nar det behdvs.
Fall upp blixten for att tdnda AF-hjalpbelysningen med den inbyggda
blixten.

[OFF] Av

AF-hjalpbelysningen ténds inte. Valj detta om du inte vill att
AF-hjalpbelysningen ska tandas.

[*u] Endast med extern blixt

Om en extern Speedlite har monterats pa kameran tands
AF-hjalpbelysningen vid behov.

[IR] Endast IR AF-hjélpbelysning

Gor att infrardd AF-hjalpbelysning tands via extern Speedlite utrustad

med den har funktionen, nar en sadan blixt har monterats.

0 Du bér félla upp blixten i férvag och stélla in [Tandning med AF-
hjilpbelysn] pa [M&jlig] i metoden <@} >, <SCN> eller <@ >.
Ingen AF-hjalpbelysning ténds via extern Speedlite med [Tandning med
AF-hjalpbelysn] Egen programmering instélld pa [Ej mojlig].
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Blixtfotografering

| det har kapitlet beskrivs hur du fotograferar med inbyggd
blixt och extern Speedlite (EL/EX-serien, séljs separat), samt
hur du staller in blixtinstéllningar pa kamerans menyskarm.

0 AEB kan inte anvandas vid blixtfotografering.
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Anvanda den inbyggda blixten

Vid svagt ljus inomhus eller vid motljus i dagsljus kan du helt enkelt falla
upp den inbyggda blixten och trycka pa avtryckaren for att ta fina bilder.
Med metoden <P > stélls slutartiden (1/60 sek—1/200 sek) in automatiskt,
vilket motverkar kameraskakning.

Fall upp blixten med fingret.
Det gar alltid att fotografera med blixt
i kreativa zonens metoder nar blixten
ar uppfalld.
Nar blixten laddas upp visas "buSy”
i sOkaren och [BUSY] visas pa
LCD-skérmen.

,/ mmmmumrm

Hall ned avtryckaren halvvigs.
Langst ned till vanster i skaren
kontrollerar du att symbolen <%> visas.

Ta bilden.
Nar fokuseringen ar klar och du trycker
ned avtryckaren helt, avfyras blixten
alltid.

0 Innan du faller upp blixten tar du bort alla tillbehor fran tillbehorsfastet.
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X Tips vid fotografering

Vid starkt ljus minskar du ISO-talet.

Om exponeringsinstallningen i sokaren blinkar minskar du ISO-talet.
Ta bort motljusskyddet. Ga inte for ndra motivet.

Om det finns ett motljusskydd pa objektivet eller om du star for nara
motivet kan den nedre delen av bilden se mork ut eftersom blixten
blockeras. For viktiga bilder, spela upp bilden och kontrollera att bilden
inte ser onaturligt mork i den nedre delen.
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Blixtexponeringskompensation *

Stall in blixtexponeringskompensation om ljusstyrkan inte kommer ut som
onskat (du kommer vilja justera blixtenergin) vid blixtfotografering. Du kan
stalla in blixtexponeringskompensationen pa upp till +2 steg i 1/3 steg.

Instéliningar for bildtagning
3 sHoom

Bildkvalitet a
Visningstid 2s
Utl6s slutaren utan kort ON
Korr. for objektivaberration =
- Blixtstyrning - .
Blixtstyrning
Blixttandning 5
E-TTL Il métare Evaluerande
Lang synktid TeeA
. Inst. for inbyggd blixt .
Inst. for inbygad blixt
Blixtmetod E-TTLII
1:a ridan
[ 2 ex0. komp oid ol |
aexp. komp.
B+
Morkare Ljusare

2..1..0..1.2
. [Epagrng 3

Vilj [Blixtstyrning].
Valj [Blixtstyrning] pa fliken [] och
tryck sedan pa <SET>.

Vilj [Inst. for inbyggd blixt].

Vilj [ N exp. komp.].

Stéll in vardet for kompensationen.
Om exponeringen ar for mork, trycker
du pa <P»> (fér 6kad exponering).

Om exponeringen ar for ljus, trycker

du pa <<€> (fér minskad exponering).
Nar du trycker ned avtryckaren halvvags
visas symbolen <> i sdkaren.

Nar du har tagit bilden stanger du

av blixtexponeringskompensationen
genom att aterstalla vardet till 0.
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Om [3: Auto Lighting Optimizer/€3: Auto ljuskorrigering] (([1136) ar
installt pa nagot annat an [Av] kan bilden se ljus ut &ven om du har stallt in
en lag blixtexponeringskompensation.

Om blixtexponeringskompensation stélls in med en extern Speedlite (saljs
separat, [11174) kan du inte stélla in blixtexponeringskompensation

pa kameran (funktionsinstallningar fér snabbkontroll eller extern blixt).

Om den stalls in med bade kameran och extern Speedlite asidosatts
kamerainstéalliningen av Speedlite-installningen.

Exponeringsvardet behalls dven efter att strombrytaren stallts i laget <OFF>.
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Lasa blixtexponeringen (FE-las) *
Om motivet befinner sig i kanten av skarmen och du anvander blixten kan
motivet bli for ljust eller for morkt beroende pa bakgrund m.m. Anvand i sa
fall FE-laset. Efter instéllning av blixtenergin for lampligt ljus i motivet, kan
du komponera om (placera motivet mot sidan) och fotografera. Den har
funktionen kan ocksa anvandas med en Speedlite i Canons EL/EX-serie.

* FE star for blixtexponering.

Fall upp blixten med fingret.
Tryck ned avtryckaren halvvags
och kontrollera i sokaren att
symbolen <% > lyser.

Stall in fokus pa motivet.

Tryck pa knappen <% >.
Rikta in sdkarens mittparti 6ver motivet
dar blixtexponeringen ska lasas och
tryck sedan pa <% >.
En forblixt avfyras och vardet for den
noédvandiga blixtenergin beradknas och
sparas i minnet.
| sékaren visas "FEL” en kort stund
och <4*> tands.
Varje gang du trycker pa <% > avfyras
en forblixt och vardet for den nédvandiga
blixtenergin beréknas och sparas i minnet.

Ta bilden.
Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren helt.
Blixten avfyras och bilden tas.

2etuni2 150 O (0]
H g (3

0 Om motivet ar for langt bort och den tagna bilden blir mork, blinkar
symbolen <%>. Flytta kameran nérmare motivet och upprepa steg 2 till 4.
FE-las kan inte anvandas vid Live View-fotografering.
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Anvanda en extern Speedlite

Speedlite i EL/EX-serien avsett for EOS

Med en Speedlite i EL/EX-serien (séljs separat) blir det enkelt att
fotografera med blixt.

Mer information finns i anvdandarhandboken till Speedlite-blixtar
i EL/EX-serien.

I:Eﬂl Funktionerna ar begransade med Speedlites i EX-serien som inte ar
kompatibla med blixtfunktionsinstallningarna.

0 Canon Speedlite som inte ingar i EL/EX-serien avfyras inte.
Om kameran anvands med ett blixtaggregat eller ett blixttillbehér som ar
anpassat for ett annat kameramarke kan det handa att kameran inte fungerar
som den ska eller att funktionsfel uppstar.
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Stalla in blixtfunktionen

Med den inbyggda blixten eller en extern Speedlite i EL/EX-serien som ar
kompatibla med blixtfunktionsinstallningarna, kan du anvanda kamerans
menyskarm for att stalla in blixtfunktioner och egen programmering for
extern Speedlite.

Om du anvander en extern Speedlite satter du fast Speedlite pa
kameran och aktiverar Speedlite innan du staller in blixtfunktionerna.
Mer information om blixtfunktionerna for extern Speedlite finns

i anvandarhandboken till Speedlite.

fosdlingor i g Vilj [Blixtstyrning].
Bildkalitet a Valj [Blixtstyrning] pa fliken [3]
i e S och tryck sedan pa <SET>.

Korr. for objektivaberration
Blixtstyrning =

Blixtstyrning Valj ett alternativ.

Blittandning__% Valj det menyalternativ som ska stéllas
E-TIL Il matare  Evaluerande R .

Lingsynktid @A in och tryck sedan pa <SET>.

Inst. for inbyagd blixt

Funktionsinst. extern blixt

CFn instélin. extern blixt

Radera inst.

Blixttdndning

Stall in det har pa [%*] (i baszonens

Utles metoder eller i metoden P) om blixten
4 ® ska tdndas automatiskt baserat pa

fotograferingsfoérhallandena.

Stéll in det har pa [%] om blixten alltid
ska téandas nar du fotograferar.
Valj [®] (i kreativa zonens metoder) om
blixten ska vara avstangd, eller om du vill
anvanda AF-hjalpbelysningen.

Blixttandning

I:Eﬁl Om det ar svart att stélla in fokus i svag belysning kan det héanda att blixten
avfyrar en serie blixtar (“Instéllning av AF-hjélpbelysning” (LI1167)) trots att
[Blixttandning] &r installd pa [®]. Om du vill forhindra att blixten avfyras
skjuter du ned den med fingrarna.
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E-TTL Il-blixtmétning *

For vanlig blixtexponering staller du

in [Evaluerande]. Om [Genomsnitt]

ETIL (Il matare ) Evaluerande har stéllts in gérs en genomsnittlig

Seromsnitt blixtexponeringsmétning fér hela motivet.

Blixtexponeringskompensation kan
behdvas, beroende pa motivet. Den
har installningen ar till fér avancerade

Blixtstyrning

anvandare.

Lang synktid *
Dngoynend Du kan stalla in blixtsynkroniseringstid for
1/200-30sek.auto 1anp fotografering i metoden < Av> eller <P >.
1/200-1/60sek. auto T
1/200 sek. (fast) 11200

['2°A] 1/200-30 sek. auto

Blixtsynkroniseringstiden stalls in automatiskt pa ett varde mellan
1/200 sekund och 30 sekunder for att passa ljuset i motivet.
Fotografering med langsam synkronisering anvands under vissa
fotograferingsférhallanden och slutartiden minskas automatiskt.

[2%A] 1/200-1/60 sek. auto

Forhindrar att en lang slutartid stélls in vid svag belysning. Metoden ar
effektiv nar man vill férhindra oskarpa och kameraskakningar. Motivet
far ratt exponering med hjalp av blixtbelysningen, men bakgrunden kan
bli mérk.

[1/200] 1/200 sek. (fast)

Blixtsynkroniseringstiden ar installd pa 1/200 sekund. Detta férhindrar
oskarpa och kameraskakningar mer effektivt &n instéliningen [1/200-
1/60sek. auto]. Svagt ljus kan emellertid leda till att bakgrunden till
motivet blir morkare an med [1/200-1/60sek. auto].

0 For fotografering med langsam synkronisering bér du anvanda [1/200-30sek.
auto].
Hoéghastighetssynkronisering ar inte tillgangligt med metoderna < Av > eller
<P> och installningen [1/200 sek. (fast)].
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[Inst. for inbyggd blixt] och [Funktionsinst. extern blixt] *

Du kan stalla in funktionerna i tabellen nedan. Funktionerna som visas
under [Funktionsinst. extern blixt] varierar beroende pa vilken Speedlite-

modell du anvander.

Blixtstyrning

Valj [Inst. for inbyggd blixt] eller

Blixttandning 5 [Funktionsinst. extern blixt].
E-TTL Il matare Evaluerande = o f . f P
Ling synkid 1o Skarmen for bllxtfu"nkjclonsmstalln.lngar
Minst forinbygadblit | visas. Med [Inst. for inbyggd blixt] kan
Funktionsinst. extern blixt . e
CFn instalin. extern blixt bara d:a ma.rkerade funktionerna valjas
Radera inst. och stéllas in.
(1) (2) (1) Blixtmetod
ol i (2) Blixtzoom
Inst. fér inbyggd blixt Funkt Hnsinst. extern blixt . .. .
Blixtmetod ETILII Eﬁﬂ WIREESS | 200m AUTO (blixtens tackning)
T:aridan (3) Slutarsyn-
9 O, R e @30 | @0 kronisering
(4) Blixtexponerings-
kompensation
[Menu )| E-TIL b | xtmatning o
(5) Variation
(3) 4) (5) blixtexponering

[Inst. for inbyggd blixt].

[Funktionsinst. extern blixt]

De viktigaste funktionerna for [Inst. for inbyggd blixt] och
[Funktionsinst. extern blixt]

[Inst. for inbyggd blixt] [Funktionsinst.

Funktion

Normal blixt extern blixt] Sy

Blixtmetod

(11178

Slutarsynkronisering

[©) (11178

Variation blixtexponering*

Blixtexponerings-
kompensation

O 171

Serieutlésning

Tandning av sandarblixt

Blixtzoom*

O|O|O0] O |O|O]|0

* Information om [Variation

blixtexponering] och [Blixtzoom] finns

i anvandarhandboken till den Speedlite som ar kompatibel med funktionerna.
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Blixtmetod

Med en extern Speedlite kan du valja den blixtmetod som passar dina

onskade fotoeffekter.

Funktionsinst. extern blixt

ETTL | W%3ESS zoom Auto

> B30 | [EJ:0

E-TIL Iblixtmatning

Blixtmetod

Manuell inst

ETTL E BXA | EXM

Slutarsynkronisering

[E-TTL lI-blixtmatning] ar
standardmetod for automatisk
blixtfotografering med Speedlite

i EL/EX-serien.

[Manuell blixtinstéllning] lampar sig
for erfarna anvandare som vill stélla in
[Blixtenergi] (1/1 till 1/128) sjalva.
Information om andra blixtmetoder finns
i anvandarhandboken till den Speedlite
som ar kompatibel med respektive
blixtmetod.

Vanligen installd pa [Synkronisera med 1:a ridan] sa att blixten
avfyras direkt efter det att exponering har pabdrjats.

Om den ar installd pa [Synkronisera med 2:a ridan] utldses blixten
precis innan avtryckaren stangs. | kombination med lang slutartid
kan du skapa ett ljusspar, till exempel efter billyktor pa kvallen.

Om synkronisering med 2:a nivan ar installt tillsammans med
[E-TTL lI-blixtm&tning] avfyras blixten tva ganger i foljd: en nar du
trycker pa avtryckaren helt och en direkt innan exponeringen ar klar.
Om slutartiden ar 1/100 sek. eller snabbare tillampas synkronisering

med forsta nivan automatiskt.

Om en extern Speedlite &r ansluten kan du aven vélja
[Hoghastighetssynkronisering] (% 4). Mer information
finns i anvandarhandboken till Speedlite.

Blixtexponeringskompensation
Du kan lasa mer pa “Blixtexponeringskompensation” ((1]171).
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Stélla in funktioner for egen programmering av extern ¥

Speedlite

Vilka funktioner fér egen programmering som visas under [C.Fn instélin.
extern blixt] varierar beroende pa vilken Speedlite-modell du anvander.

Blixtstyrning

Blixttandning 5
E-TTL Il matare Evaluerande
Lang synktid A

Inst. for inbyggd blixt
Funktionsinst. extern blixt

CFn installn. extern blixt

Visa funktionen for egen
programmering.
Nar kameran ar redo att ta bilder med
en extern Speedlite valjer du [C.Fn
installn. extern blixt] och trycker

Radera inst. dérefter pa <SET>.
o ChsElin el > Stall in funktion for egen

Automatisk avstangning .

0:Msjlig programmering.

1:E mdjlig Valj funktionsnummer genom att trycka
pa knappen < <€> <P > och stéll sedan
in funktionen. Tillvdgagangssattet
ar detsamma som néar du stéller
in kamerans funktioner fér egen
programmering (L1]446).

Aterstilla alla standardinstillningar *

Blixtstyrning

Blixttandning %

E-TTL Il matare Evaluerande
Lang synktid A

Inst. for inbyggd blixt
Funktionsinst. extern blixt

CFn installn, extern blixt

Radera inst.

Radera inst.
Radera inst. inbyggd blixt

:

Radera inst. extern blixt
Radera C.Fn inst. ext. blixt

Vilj [Radera inst.].
Valj [Radera inst.] pa fliken [3:
Blixtstyrning]. Tryck sedan pa <SET >.

Vilj den instéllning du vill radera.
Valj [Radera inst. inbyggd blixt],
[Radera inst. extern blixt] eller
[Radera C.Fn inst. ext. blixt] och
tryck déarefter pa <SET>.

Nar du valjer [OK] raderas motsvarande
blixtinstallning.

I:Eﬂl Personliga funktioner (P.Fn) fér Speedlite kan inte stallas in eller avbrytas
med skarmen [Blixtstyrning] pa kameran. Stéll in den direkt pa Speedlite.
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Fotografera
med LCD-skarmen
(Live View-fotografering)

Du kan fotografera medan du visar bilden pa kamerans
LCD-skarmen. Det kallas for ”Live View-fotografering”.

Om du haller kameran i handen och tittar pa LCD-skarmen
nar du fotograferar kan kameraskakningar ge suddiga bilder.
Du rekommenderas i sa fall anvanda ett stativ.

Iﬁl Live View-fjarrfotografering
Med EOS Utility (EOS-programvara []484) installerat pa datorn
kan du ansluta kameran till datorn och fjarrfotografera samtidigt
som du tittar pa datorskdrmen. Mer information finns i EOS Utility
anvandarhandbok.
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Fotografera med LCD-skdarmen

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <(>.
Live View-bilden visas pa LCD-skarmen.
Nar metoden <& > ar vald visas en
symbol uppe till vanster pa skédrmen for
den miljo som kameran har identifierat
(L11186).
Live View-bilden visas med
den ljusstyrkeniva som narmast
Overensstammer med den faktiska
bild du tar.

Stall in fokus pa motivet.
Nar du trycker ned avtryckaren halvvags
staller kameran in fokus med vald
AF-metod ([11197).
Du kan aven peka pa skarmen nar du
vill vélja ett ansikte eller motiv (L1]208).

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt.
Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-skarmen.
Nar visningstiden ar slut atergar
kameran automatiskt till Live View-
fotografering.
Nar du vill avsluta Live View-
fotograferingen trycker du pa <>.
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|§| Bildens synfélt ar cirka 100 % (nar bildregistreringskvaliteten &r instélld
pa JPEG ML och sidférhallandet ar installt pa 3:2).
Du kan kontrollera skarpedjupet i de kreativa zonens metoder genom att
trycka pa <SET > eller <DISP> nar de har stallts in enligt nedan.
| [¥: Egen programmering(C.Fn)] staller du in [Tilldela SET-knappen]
pa [7:Skarpedjupskontroll].
| [¥: Egen programmering(C.Fn)] stéller du in [DISP-knappens
funktion] pa [1:Skarpedjupskontroll].
Du kan ocksa anvanda den tradldsa fjarrkontrollen BR-E1 (séljs separat) eller
fiarrutibsaren RS-60E3 (séljs separat) vid Live View-fotografering ([1]463).

Aktivera Live View-fotografering

Instaliningar fér bildtagning

Stall in [ Live View-fotogr.] pa [Méjlig].

SHOOTS.

Live View-fotogr.

» Mojlig
Ei méjlig

Serietagningsvisning

Om du utfér <> serietagning med One-Shot AF under Live View-
fotografering fortsatter du att halla ned avtryckaren helt for att visa

(spela upp) de tagna bilderna kontinuerligt. Nar serietagning har avslutats
(avtryckaren atergar till 1aget halvvags nere) visas Live View-bilden.

0 De tagna bilderna kanske inte visas (spelas upp) kontinuerligt beroende pa
fotograferingsforhallandena, t.ex. nar en blixt anvands eller vid fotografering
med lang exponering.

Med metoden <SCN: B> ar Live View-fotografering inte tillganglig.
Med metoden <SCN: {§#> &ndras bildvinkeln nagot vid Live View-
fotografering, eftersom distorsionskorrigering tillampas.

Med metoderna <SCN: I8 & > och <@ %o %o ok S > blir
fotograferingsomradet mindre.

Vid blixtfotografering blir serietagningshastigheten lagre.

Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskélla, som solen eller en intensiv
artificiell ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre
komponenter.

Allménna forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering finns

i [[1215-{1]216.
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Nar du anvander blixt hors tva slutarljud, men det ar bara en bild som tas.
Jamfort med fotografering med sokare tar det langre tid fran det att du trycker
ned avtryckaren helt tills bilden tas.

Om kameran inte anvands sténgs strommen av automatiskt efter den tid som
stéllts in under [¥: Autom avsténgn] ([11261). Om [¥: Autom avsténgn]
ar installt pa [Av] avslutas Live View-fotograferingen automatiskt efter cirka
30 minuter (kameran forblir paslagen).

Med HDMI-kabeln kan du visa Live View-bilden pa en TV-skarm (L1]305).
Observera att inget ljud hérs. Om bilden inte visas pa TV-skarmen kontrollerar
du att [¥: Videosystem] ar ratt installt pa [For NTSC] eller [Fér PAL]
(beroende pa standarden for TV:n).
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Informationsvisning

Varje gang du trycker pa <INFO> &ndras informationsvisningen.

10anaz2) (3)

(14)

(1) (15)
2) (16)
(3) (17
(4) (18)
(5) (19)
‘ i
21
(8) ©) (23)(22)

(24) (25) | (1) (0) B1) ()
(26) (28)(29) (32)

1) Fotograferingsmetod (18) Auto Lighting Optimizer

2) AF-metod (Auto ljuskorrigering)

3)  AF-funktion (19) Kreativa filter

4)  Matningsmetod (20) stillbildsformat
Ljusmétmetod (21) Skarmavtryckare
Bildregistreringskvalitet (22) Exponeringssimulering
Bluetooth-funktion (23) Forstorad bild
Wi-Fi-signalstyrka (24) AE-las
Wi-Fi-funktion (25) Slutartid
Mbjligt antal bilder (26) Uppladdad blixt/Blixt av
Maximalt antal bilder i en bildserie ~ (27) Blandare

) Batteriniva (28) Blixtexponeringskompensation
13) AF-punkt (Enpunkts AF) (29) Indikator fér GPS-anslutning
14) Histogramvisning (30) Indikator fér exponeringsniva/
AEB-intervall

15) Snabbkontroll o
] ) o (31) AEB/FEB/Brusreducering vid

16) Vitbalans/Vitbalanskorrigering multitagning

17) Bilasti (32) Hégdagerprioritet

(33) ISO-tal



|§| Du kan visa histogrammet genom att trycka pa <|NFO>. Histogrammet visas
daremot inte nar du trycker ned avtryckaren helt.
Om <EED > visas i vitt betyder det att Live View-bilden noggrant aterger
ljusstyrkenivan pa den faktiska bild du ska ta.
Om <EE D> blinkar betyder det att Live View-bilden visas med en ljusstyrka
som inte motsvarar den tagna bilden pa grund av svagt eller starkt ljus.
Den faktiska bilden kommer emellertid att aterge exponeringsinstallningen.
Observera att bruset kan vara mer framtradande an den faktiska bilden.
Exponeringssimulering utfors inte i metoderna <SCN: i &> nar
Brusreducering vid multitagning ar instéllt samt nar blixten eller
bulbexponering anvands. Symbolen <EHI > och histogram visas i gratt.
Bilden visas pa LCD-skarmen med standardljusstyrka. Det kan ocksa handa
att histogrammet inte visas korrekt vid forhallanden med svagt eller starkt ljus.
Symbolen <EH > kommer ocksa att visas i gratt med metoderna <@:
Shor e Wior Sk >. Histogrammet visas inte.

A Varningar:

Hall inte kameran i samma stéllning under langre tidsperioder.

Aven om kameran inte kanns alltfér varm, kan langvarig kontakt med samma
kroppsdel orsaka hudrodnad eller blasor pa grund av laga temperaturer. Ett stativ
rekommenderas nar du anvander kameran pa varma platser eller fér personer med
cirkulationsproblem eller med kanslig hud.
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Motivsymboler

Med fotograferingsmetoden <@ > upptacks motivet i kameran och allting
stalls in automatiskt for att passa motivet. Motivtypen visas i skarmens dvre

vanstra horn.

Motiv Portratt Icke-portratt
Rorelse [Natur-0ch oo 1ce [Narbilge |BoKarundstirg
Bakgrund utomhusmiljo
AR @ | E N
ra

Innehaller bla
bipme Ljusbla

Motljus A a? = &
Solnedgang *2 *2 Orange
A AN
Mork n @&+ m Mérkbla

Med stativ| [ | = | O]~ \ =

*1:

Visas néar objektivet har avstandsinformation. Om du anvander ett

férlangningsror eller ett narbildsobjektiv kan det handa att symbolen
inte motsvarar den aktuella miljon.

*2:
*3:

Symbolen visas for det motiv som valts fran de identifierade motiven.
Visas om samtliga férhallanden nedan géller:

Fotograferingsmiljon ar mork, det ar natt- eller kvallsfoto och stativ anvands.

*4:

Visas med foljande objektiv:

« EF-S18-55mm /3.5-5.6 IS II

+ EF300mm f/2.8L IS Il USM

« EF500mm f/4L IS Il USM

* Image Stabilizer-objektiv (Bildstabilisator) som kommit under och efter 2012.
*3+*4:  Om forhallandena i *3 och *4 rader blir slutartiden langre.

0

» EF-855-250mm /4-5.6 IS |l
+ EF400mm f/2.8L IS Il USM
« EF600mm /4L IS Il USM

motsvarar den aktuella miljon.
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Installningar av fotograferingsfunktioner

Har beskrivs funktionsinstallningar som ar specifika for Live View-fotografering.

Snabbkontroll
Tryck pa <[@> nar en bild visas for att ga till snabbkontrollskarmen,
dér du kan vélja instaliningar.

Tryck pa <[€]>.
Funktioner som kan stéllas in visas.

AF-metod
[w0EEm ® | Inaktivera

| e

Vilj en funktion och stéll in den.
Tryck pa knapparna <A > <V > for att valja en funktion.
Den valda funktionens installningar och funktionsguiden (L[]55)
visas pa skarmen.
Stéll in funktionen med knapparna < 4> <p->,
| metoderna <SCN> och <@ > véljer du fotograferingsmetod i rutan
uppe till vanster pa skarmen och trycker pa <SET > for att valja
fotograferingsmetod.
Valj [MB] och tryck sedan pa <[/ & > for att stalla in automatisk
vitbalans.
Om du vill stalla in matningsmetodens <®c¢>-instéllning,
vitbalanskorrigering/vitbalansvariation, bildstil eller effekter for
kreativa filter trycker du pa knappen <|NFO>.

Sténg installningsskarmen.
Spara instéllningen och aterga till Live View-fotografering genom att
trycka pa <SET>.
Du kan aven aterga till Live View-fotografering genom att valja [O].

|§| Om du anvander den kreativa zonens metoder kan du stélla in ett ISO-tal
genom att trycka pa <|SO>.
Nar du stéller in [€] (Utsnittsmatning) eller [¢] (Spotmatning) visas en
matningscirkel mitt pa skarmen.
Vid Live View-fotografering kan du inte stélla in <15> eller <&iS> pa
matning eller sjalvutiésare.
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Fotografera med kreativa *
filtereffekter

Nar du visar Live View-bilden kan du tillampa en av sju filtereffekter (grynig
svartvit, mjuk fokus, fisheye-effekt, oljiemalning, akvarell, leksakskamera
och miniatyreffekt) nar du ska ta bilden.

Endast den bild sparas som det kreativa filtret tillampats pa. Du kan ocksa
ta en bild utan kreativt filter, och sedan tillampa effekten efterat och spara
bilden som en ny bild (([]329).

Vrid instéllningsratten till en metod
i den kreativa zonen.

Tryck pa <[€]>.
Snabbkontrollskarmen visas.

Vilj [@r].
Tryck pa knapparna <A> <V¥> och
valj [ @] (Kreativa filter) till hoger pa
skarmen.

Vilj en filtereffekt.
Tryck pa knapparna < <€> <P > for att
vélja en filtereffekt (LI]190).
Bilden visas med effekterna for det filter
du har valt.

Justera filtereffekten.
Tryck pa knappen <|[NFO> (galler inte &).
Tryck pa knapparna < <€> <P > for
att justera effekten och tryck sedan

Kontrast:Standard o
a. pa <SET>.
o

Ta bilden.
Bilden tas med den filtereffekt du har valt.

188



Nar du stéller in ett kreativt filter tas en bild i taget &ven om matningsmetoden

har stallts in pa <>,
Om du fotograferar med kreativa filter férhindras du att ange RAW, AEB,
vitbalansvariation eller Brusreducering vid multitagning.

Histogrammet visas inte nar du tar bilder med kreativa filter.
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Kreativa filter

#, Grynig svartvit
Ger gryniga svartvita bilder. Genom att justera kontrasten kan du andra
svartviteffekten.

2 Mjuk fokus
Ger bilden en mjuk ton. Du kan andra mjukhetsgraden genom att
justera oskarpan.

& Fisheye-effekt

Gor att det ser ut som att bilderna tagits med ett fisheye-objektiv. Bilden
aterges med ett slags tunndistorsion.

Hur stort omradet som beskars i bildens periferi varierar beroende pa
filtrets effektniva. Eftersom filtereffekten gor att bildens mitt forstoras
kan uppldsningen i mitten férsémras beroende pa antalet registrerade
pixels. Kontrollera bilden pa skarmen medan du staller in det har filtret.
AF-punkten kommer att faststallas till en punkt i mitten.

¥ Oljemalning

Bilden ser ut som en oljemalning och motivet ser mer tredimensionellt
ut. Du kan justera kontrasten och fargméattnaden. Observera att motiv
som himmel eller vita vadggar kanske inte aterges med en mjuk kontrast
och att det kan se ojamnt ut eller innehalla mycket brus.

«7 Akvarell

Bilden paminner om en akvarellmalning med mjuka farger. Du kan
kontrollera fargdensiteten genom att justera filtereffekten. Observera att
kvéllsmotiv eller mérka motiv kanske inte aterges med en mjuk kontrast
och att ojAmnheter och mycket brus kan uppsta.

@ Leksakskamera

Bilden blir mérkare langs kanterna och far en unik fargton som om den
vore tagen med en leksakskamera. Du kan andra fargsticket genom att
anpassa fargtonen.
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& Miniatyreffekt

Skapar en dioramaeffekt.

Om du vill att bildens mitt ska se skarp ut, ta bilden utan att andra
nagon installning.

For att flytta det omrade som ska vara skarpt (miniatyreffektram) laser
du avsnittet “Justera miniatyreffekt” (L/198). Enpunkts AF anvénds
som AF-metod. Placering av miniatyreffektramen éver AF-punkten
innan fotografering rekommenderas.

Om du valjer Grynig svartvit ser den gryniga effekten pa LCD-skarmen
annorlunda ut @n den gryniga effekten i den faktiska bilden.
Om du valjer Mjuk fokus och Miniatyreffekt kan den oskarpa effekten pa
LCD-skarmen se annorlunda ut &n den oskarpa effekten i den faktiska bilden.
Du kan kontrollera oskarpa fore bildtagning genom att trycka pa <SET > eller
<DISP> néar de har stallts in enligt nedan.
| [¥: Egen programmering(C.Fn)] stéller du in [Tilldela SET-knappen]
pa [7:Skarpedjupskontroll].
| [¥: Egen programmering(C.Fn)] staller du in [DISP-knappens
funktion] pa [1:Skérpedjupskontroll].
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Installningar av menyfunktioner

Instéliningar for Live View-fotografering visas pa fliken [E3] och [¥]

i Live View-fotografering.

Instaliningar for bildtagning

soom

Instaliningar for bildtagning

sHoor3

Installningar for bildtagning

SHo0ts

Bildkvalitet aL Exp. komp /AEB. 320 28 Brusreduc. for 1ang exp.tid OFF
Stillbildsformat 32 nISO-installningar = Brusreducering fér hdga ISO ul
Visningstid 2s Auto ljuskorrigering B Data for damm-borttagning
Utlds slutaren utan kort ON Hdgdagerprioritet OFF Skdrmavtryckare Av
Korr. fér objektivaberration - Ljusmatmetod (53]
Blixtstyrning - Mattimer 8s

Instéllningar for bildtagning ] Installningar for bildtagning donsi

a oo C (] e
AF-funktion 'ONE SHOT AF Objektiv med elektronisk MF o Rutnat vid fotogr. ~ Av
AF-metod AFLE Tandning med AF-hjalpbelysn ON Byt B/ -knapp Av
Ogonavkanning AF  Inaktivera Inst. av MF-peaking - HDMI-upplosning  Aute
KontinuerlighF Av HDMI HDR ut Av
AT Y
Stillbildsformat

Du kan andra bildens sidférhallande. [3:2] stélls in som standard.
Omradet runt Live View-bilden ar svartmarkerat nar foljande

sidforhallanden ar instéllda: [4:3] [16:9] [1:1].

JPEG-bilder sparas med instéllda sidférhallanden. RAW-bilder
sparas alltid med sidférhallandet [3:2]. Information fran det valda
sidforhallandet 1aggs till i RAW-bildfilen. Nar du bearbetar RAW-bilden
med Digital Photo Professional (EOS-programvara), kan du generera
en bild med samma sidférhallande som stallts in for fotografering.

Vid sidférhallandena [4:3], [16:9] och [1:1] visas linjerna som anger
sidférhallandet vid bildvisning, men de ritas inte pa sjalva bilden.
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. . Sidférhallande och pixelantal (ungefarliga varden)
Bildkvalitet 3:2 43 16:9 111

aL/dL 6000 x 4000 5328 x 4000* 6000 x 3368* 4000 x 4000
(24 megapixels) |(21,3 megapixels)|(20,2 megapixels)| (16 megapixels)

aAV/dM 3984 x 2656 3552 x 2§64 3984 x 2240* 2656 x 2656
(10,6 megapixels)| (9,5 megapixels) | (8,9 megapixels) |(7,1 megapixels)

asyds! 2976 x 1984 2656 x 1992 2976 x 1680* 1984 x 1984
(5,9 megapixels) | (5,3 megapixels) | (5 megapixels) |(3,9 megapixels)

$2 2400 x 1600 2112 x 1600* 2400 x 1344* 1600 x 1600
(3,8 megapixels) | (3,4 megapixels) | (3,2 megapixels) |(2,6 megapixels)

6000 x 4000 6000 x 4000 6000 x 4000 6000 x 4000
G0/ (24 megapixels) | (24 megapixels) | (24 megapixels) | (24 megapixels)

0 [4:3], [16:9] och [1:1] &r tillgangliga vid Live View-fotografering.

Pixelantalet avrundas till ndrmsta tiotusen- eller tusental.

JPEG-bilder skapas med angivet sidférhallande.

RAW-bilder tas med bildférhallandet 3:2 och marks for att ange angivet
sidférhallande.

Vardena for bildregistreringskvalitet och sidférhallande med en asterisk
Overensstammer inte helt med sidférhallandet.

Mattimer ™

Du kan andra hur Iange exponeringsinstallningen ska visas (tid for
AE-las). | baszonens metoder ar méattimern fast installd pa 8 sekunder.
Skarmavtryckare ([1]208)

Genom att endast trycka pa LCD-skarmen kan du fokusera och ta
bilder automatiskt.

AF-metod ([1]197)

Du kan vélja [ L +F6ljning], [Spot-AF], [Enpunkts AF] eller [Zon AF].
| metoden <@J > &r AF-metoden installd pa [ +Foljning] och kan inte
andras.

Ogonavkinning AF ([1]204)

Med AF-metoden instélld pa [ L +Fdljning], kan du fotografera med
motivets 6gon i fokus.

Kontinuerlig AF ([1205)

Gor att du inte missar plétsliga fotomdjligheter, eftersom kameran alltid
fokuserar pa motiv tills du trycker ned avtryckaren halvvags.
Instillning av MF-peaking * ([[]213)

Kanterna pa motiv i fokus kan visas i farg for att underlatta
fokuseringen.

193




Rutnét vid fotografering

Med [3x3 3] eller [6x4 #H] kan du visa rutnat som hjalper dig att
rikta kameran rakt vertikalt eller horisontellt. Med [3x3+diag =] visas
rutnatet tillsammans med diagonala linjer sa att du kan komponera med
battre balans genom att justera kryssen dver motivet.

Om du valjer [3: Data for damm-borttagning] eller nagot av [Rengor
manuellt] eller [Rengér nu ‘= ] under [¥: Sensorrengéring] avbryts Live
View-fotograferingen. Du kan aktivera Live View-fotografering igen genom att
trycka pa knappen <[(8>.
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Andra autofokusfunktion *

Du kan valja AF-funktion (autofokus) efter fotograferingsférhallanden
eller motiv. Fér baszonens metoder stélls den optimala AF-funktionen
in automatiskt for respektive fotograferingsmetod.

Tryck pa <[e]>.
Snabbkontrollskarmen visas.

Valj [ONE SHOT].
Tryck pa knapparna <A> <V > och valj
[ONE SHOT ] (AF-funktion) till vénster
pa skarmen.

AF-funktion

ONE SHOT | | SERVO

Vilj AF-funktionen.
Tryck pa knapparna < <€> <P> och
valj 6nskad AF-funktion. Tryck sedan
pa <SET>.
ONE SHOT : One-Shot AF
SERVO: Servo AF

Stall in fokus pa motivet.
Placera AF-punkten éver motivet
och tryck ned avtryckaren halvvégs.
Kameran staller in fokus med den
valda AF-funktionen.

|§| Kan endast valjas for Live View-fotografering (kan inte valjas for
filminspelning).
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten orange. Det gar da inte att ta nagon
bild, aven om du trycker ned avtryckaren helt. Komponera om bilden och
forsok stélla in fokus igen. Eller se “Fotograferingsforhallanden som forsvarar
fokuseringen” ([11202).
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One-Shot AF for stillastaende motiv
Lamplig for stillastdende motiv. Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags stéller kameran in fokus endast en gang.
Nar fokuseringen ar klar blir AF-punkten grén och en pipsignal hors.
Fokus forblir last om du haller ned avtryckaren halvvags och du kan
komponera om bilden innan du tar den.
Vid blixtfotografering blir serietagningshastigheten lagre.

Om [¥: Pipljud] har stallts in pa [Av] hors ingen pipsignal nar fokus har
stallts in.

Servo AF for rorliga motiv

Den har AF-funktionen ar lamplig for motiv som ror sig. Nar du haller
avtryckaren halvvags nedtryckt fortsatter kameran att fokusera pa
motivet kontinuerligt.
Motivsparning prioriteras nar matningsmetoden ar installd pa <=i>
for serietagning.
Vid blixtfotografering blir serietagningshastigheten lagre.
Nar fokus uppnas blir AF-punkten bla.
Exponeringen stélls in i det 6gonblick bilden tas.
Om [AF-metod] ar installt pa [ L' +F6ljning] blir fokuseringen
kontinuerlig sa lange som omradesramen kan folja motivet.
0 Beroende pa vilket objektiv som anvands, avstandet till motivet samt motivets
hastighet ar det inte sakert att kameran kan stélla in korrekt fokus.

Vid zoomning under serietagning kan fokus ga foérlorad. Zooma forst,
komponera sedan om och ta sedan bilden.

I:Eﬂl Med Servo AF hdrs ingen pipsignal ens nar fokuseringen &r klar.
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Fokusera med AF

Vilja AF-metod

Du kan vélja AF-metod efter fotograferingsférhallanden och motiv. Som
AF-metod kan du vélja ['L (ansikte)+Fdljning] (L ]198), [Spot-AF],
[Enpunkts AF] eller [Zon AF] ([1]200).

Om du vill uppna exakt fokusering staller du omkopplaren for
fokuseringsmetod pa objektivet pa <MF>, forstorar bilden och

fokuserar manuellt ((11212).

AF-metod

£ +Folining

o] (s]

1

Vilj AF-metod.
Valj [AF-metod] pa fliken [E3].
Valj 6nskad AF-metod och tryck sedan
pa <SET>.
Nar Live View-bilden visas kan du valja
AF-metod pa snabbkontrollskdrmen
genom att trycka pa <[@> ((]1187).

I:Eﬁl Beskrivningarna pa []198—{1200 férutséatter att [AF-funktion] &r instélld pa
[One-shot AF] ([L[1196). Med [Servo AF] ([L11196) instélld blir AF-punkten

bla nar fokus har uppnatts.

| metoderna <SCN: $% & > stélls Servo AF in automatiskt och nér fokus har
uppnatts blir AF-punkten bla och en pipsignal hors.

Endast [ L +F6ljning] och [Enpunkts AF] ar tillganglig nar 4K-filminspelning
ar installd.
Information om skarmavtryckaren (AF och slutarutlésning genom att trycka pa

skarmen) finns pa sidan 208.
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Ansikte+Foljning

Kameran identifierar manniskors ansikten och fokuserar pa dem. Om nagon
ror pa sig sparas ansiktet med AF-punkten <. .>.

Kontrollera AF-punkten.

Nar ett ansikte identifieras visas <! .>
6ver det och fokus stalls in dar.

Om flera ansikten hittas visas << »>.
Anvand <<€> <P> il att flytta << »>
till det ansikte du vill stélla in fokus pa.
Du kan aven trycka pa LCD-skarmen
nar du vill valja ett ansikte eller motiv.

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags sa att
fokus stélls in.
Om inga ansikten kan upptéckas eller
om du inte trycker pa skarmen, kommer
fokus att uppnas inom ramen for
AF-omradet.
Nar fokuseringen ar klar blir AF-punkten
grén och en pipsignal hérs.
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

Ta bilden.
Kontrollera fokusering och exponering
och ta bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt (L1]181).
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Fokusera pa ett motiv som inte ar ett ménskligt ansikte
Nar AF-punkten < 2> uppnar fokus kommer den <{ 3> att félja motivet
aven om du andrar bildens komposition eller om motivet ror sig.

0 Ansiktsigenkanning fungerar inte om ansiktet &r valdigt oskarpt. Justera
fokus manuellt ((]212) s& att ansiktet kan identifieras och utfér sedan
autofokusering.

Det kan handa att ett annat objekt misstas for ett manskligt ansikte.
Ansiktsigenkanning fungerar inte om ansiktet upptar fér stor eller liten del
av bilden, ar for ljust eller morkt eller om det ar delvis dolt.

<! .> kanske endast tacker en del av ansiktet och inte hela ansiktet.

|§| Storleken pa AF-punkten andras beroende pa motivet.
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Spot-AF/Enpunkts AF/Zon AF

Du kan stalla in AF-punkt eller ram fér AF-omrade manuellt. Har anvands
Enpunkts AF-skarmarna som ett exempel.

P [2405]53 &=

Kontrollera AF-punkten.
AF-punkten (1) visas.
Med Zon-AF visas ramen fér Zon-AF.

RgIr g Flytta AF-punkten.

g Du kan ocksa flytta AF-punkten genom
att peka pa skarmen eller trycka pa
pilknapparna <<»>.

Om du vill centrera AF-punkten eller
ramen for AF-omrade trycker du pa
knappen <Tp>.

Du forstorar visningen genom att trycka
pa <& >. Varje gang du trycker pa <& >
andras forstoringsgraden.

Stall in fokus pa motivet.
Placera AF-punkten éver motivet
och tryck ned avtryckaren halvvags.
Nar fokuseringen ar klar blir AF-punkten
gron och en pipsignal hors.

Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.
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Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt (L[]181).

0 Det kan vara svart att fokusera nar du anvander en perifer AF-punkt. | sa fall
vaéljer du en AF-punkt i mitten.

Anmarkningar om AF

AF-funktion
Om du trycker ned avtryckaren halvvags efter att fokus uppnatts stalls
fokus in igen.
Bildens ljusstyrka kan andras under och efter AF-funktionen.
Beroende pa motiv och fotograferingsforhallanden kan det ta langre
tid att fokusera eller ocksa kan serietagningshastigheten minska.
Om ljuskallan andras nar Live View-bilden visas kan skarmen flimra
och det kan vara svart att stalla in fokus. Om det intraffar avslutar du
Live View-fotograferingen och anvander autofokusering under den
faktiska ljuskallan som ska anvandas.

El Om du inte kan stalla in fokus med autofokuseringen staller du in AF-
omkopplaren pé objektivet p4 <MF> och stéller in fokus manuellt ({]212).
Om du fotograferar ett motiv i periferin och det ar nagot oskarpt kan du
komponera om for att flytta motivet (och AF-punkten) mot skarmens mitt
och stélla in fokus igen, och sedan ta bilden.
AF-hjalpbelysningen ténds inte. Om du daremot anvander en Speedlite
i EX-serien som ar utrustad med LED-belysning kan AF-hjalpbelysningen
tandas vid behov.
Med vissa objektiv kan det ta langre tid att uppna fokus med autofokus, eller
sa gar det inte att fa exakt fokusering.
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Fotograferingsforhallanden som forsvarar fokuseringen
Motiv med lag kontrast som bla himmel, enfargade ytor och detaljer
som utjamnas i skuggor eller hégdagrar.
Motiv i svagt ljus.
Rander och andra ménster dar det bara finns kontrast i horisontell
riktning.
Motiv med upprepade ménster (till exempel fonster i skyskrapor,
tangentbord).
Tunna linjer och motivkonturer.
Vid alla ljuskallor dar ljusstyrka, farg eller monster férandras.
Nattfoton eller ljuspunkter.
Bilden flimrar under lysrérs- eller LED-belysning.
Ytterst sma motiv.
Motiv i kanten av skarmen.
Motiv i starkt motljus eller reflekterande motiv (till exempel bilar med
mycket reflekterande kaross).
Motiv néra eller Iangt borta som skyms av en AF-punkt (exempelvis ett
djur i en bur osv.).
Motiv som ror sig inom AF-punkten och inte ar stilla pa grund av
kameraskakningar eller oskarpa.
Autofokusering nar motivet ar langt utanfor fokuspunkten.
Mjuka fokuseringseffekter far du med hjalp av ett objektiv med mjukt
fokus.
Ett sarskilt effektfilter anvands.
Brus (ljusa prickar, rander m.m.) framtrader pa skarmen vid
autofokusering.

AF-omrade

Tillgangligt autofokusomrade varierar beroende pa vilket objektiv och
sidforhallande som anvénds och om du filmar 4K-filmer eller anvander
funktioner som Digital IS for film.
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Forstorad bild

Om du vill kontrollera fokus nar AF-
metoden ar nagot annat &n [ L +F6ljning],
forstorar du bilden cirka 5 eller 10 ganger
genom att trycka pa <® > eller [[3]] langst
ned till vanster.

Forstorad bild kan inte anvandas med

L +F6ljning].

Flytta AF-punkten genom att trycka pa pilknapparna <<»> eller tryck
pa platsen du vill forstora.

Antingen trycker pa knappen <® > eller pa [[(2]] for att forstora
omradet som tacks av forstoringsramen. Varje gang du trycker

pa <& > eller [[2]] 4ndras forstoringsforhallandet.

Forstoringen centreras pa AF-punkten for [Spot-AF] och

[Enpunkts AF] och centreras pa ramen for AF-omrade for [Zon AF].
Autofokusering sker med férstorad visning om du trycker ned
avtryckaren halvvags med instéllningen [Enpunkts AF] eller
[Spot-AF]. Om du anvander andra AF-metoder sker autofokus

efter att normal visning har aterstallts.

Med Servo AF, om du trycker ned avtryckaren halvvags i den forstorade
vyn, kommer kameran att aterga till normal vy for fokusering.

0 Om det ar svart att fokusera med forstorad bild atergar du till normal bild och
utfor autofokusering.
Om AF utfors i normal bild och sedan anvander forstorar bild, kan oskarpa
uppsta.
AF-hastigheten skiljer sig at mellan normal och férstorad bild.
Vid férstorad bild fungerar inte Filmservo-AF ([11253).
Vid forstorad bild det svarare att fokusera pa grund av kameraskakning.
Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.
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Fokusera pa personers 6gon

Med AF-metoden instélld pa [£ +Fdljning], kan du fotografera med

motivets 6gon i fokus.

Instéllningar fér bildtagning
3 5 7 SHOOTS.

AF-funktion ONE SHOT AF
AF-metod AFCE

[l Ogonavkanning AF__Inaktivera | |

KontinuerligAF AV

Instlningar for bildtagning
3 4 5 sHooTs
Ogonavkanning AF_ Inaktivera
} Aktivera

-
P (246553 ==

=

R
.

Vilj [Ogonavkinning AF].
Pa fliken [€3] valjer du
[Ogonavkinning AF] och trycker
pa <SET>.

Vilj [Aktivera].

Sikta kameran mot motivet.
En AF-punkt visas runt égat.
Du kan aven trycka pa skarmen
nar du vill fokusera pa ett ansikte.
Hela ansiktet valjs nar du trycker pa
andra ansiktsdelar, till exempel nasa
eller mun. Ogon fér fokusering véljs
automatiskt.
Du kan valja ett 6ga eller ett ansikte
med nycklarna < <€> <P>> nadr <{ }>
eller < ’> visas.

Ta bilden.

0 Det kan handa att det inte gar att korrekt detektera motivets dgon beroende
pa motivet och fotograferingsforhallandena.
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Stalla in Kontinuerlig AF

Med den har funktionen behalls fokus pa vanligtvis pa motiven. Kameran
ar klar att fokusera direkt nar du trycker ned avtryckaren halvvéags.

.:llns:téuningarfér hi|d|a?ning — Va-lj [KOntinuer"gAF].

AF-funktion ONE SHOT AF Valj [KontinuerligAF] pa fliken [©3]

AF-metod AFLED o
Ogonavkanning AF _ Inaktivera och tryck sedan pa < SET >.
i AV

InstdlIningar fér bildtagning e
W egenis 1 D V3lj [Pa].

KontinuerligAF PPa
Av

0 Nar du aktiverar den héar funktionen minskar antalet bilder, eftersom objektivet
drivs kontinuerligt och batteristyrkan forbrukas.
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Anvanda sjalvutlosaren

{ o B Instéllningar for bildtagning

2 SHOOTZ

Matningsmetod D&

Matningsmetod
Sjalvutl. serietagning

D&&o@z

Vilj [Matningsmetod].
Pa fliken [€3] valjer du
[Matningsmetod] och trycker sedan
pa <SET>.

Vilj sjalvutlosare.
Tryck pa knapparna < <> <P> och valj
sjalvutiosaren. Tryck sedan pa <SET >.

Si0/§
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®: 10 sek./fjarrkontroll
sjalvutiosare

Bilden tas 10 sekunder efter att

du trycker ned avtryckaren.

Du kan ocksa fotografera med

den tradlésa fjarrkontrollen BR-E1

(séljs separat) (L11463).

. 2-sek. sjalvutlosare

Bilden tas 2 sekunder efter att
du trycker ned avtryckaren.

: 10 sek. sjalvutlosare samt

serietagning

10 sekunder efter att du trycker
ned avtryckaren tas det antal
bilder du har angett.

Tryck pa <A><V>om du vill
stalla in hur manga bilder (2 till 10)
som ska tas med sjalvutidsaren.



Ta bilden.
Stall in fokus pa motivet och tryck ned
avtryckaren helt.
Du kontrollerar funktionen genom
att lyssna efter pipljud eller titta pa
nedrakningen (i sekunder) pa LCD-

<

skarmen.
Tva sekunder innan bilden tas hérs
en snabbare pipsignal.

Med <®c> kan intervallet mellan flera bilder férlangas beroende pa
fotograferingsfunktionernas installningar, till exempel bildregistreringskvalitet
och blixt.

Om stréljus kommer in i sékaren nar du tar bilden kan exponeringen bli
felaktig. Live View-fotografering rekommenderas.

Nar du har tagit bilder med sjélvutiésaren bér du visa bilderna ((11101) sa

att du kan kontrollera fokusering och exponering.

Om du anvander sjalvutlidsaren for att ta ett kort av dig sjalv tillampar du
fokuseringslaset (L1174) pa ett motiv p4 samma avstand som du sjélv
kommer att ha.

Om du vill avbryta sjalvutiésaren nér den ar igang trycker du pa LCD-skarmen
eller pa <SET>.
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Fotografera med skarmavtryckaren

Genom att endast trycka pa LCD-skarmen kan du fokusera och ta bilder
automatiskt.

P (zngssc

X

=

P langsc

Aktivera skarmavtryckaren.

Tryck pa [&a].

Varje gang du pekar pa symbolen
vaxlar du mellan [5&] och [E8].
[&8] (Skarmavtryckare: Pa)
Kameran fokuserar pa den punkt
du trycker pa och sedan tas bilden.
[52] (Skarmavtryckare: Av)

Du kan peka pa en punkt for att
fokusera pa punkten (peka pa AF).
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Peka pa skdarmen nar du vill
fotografera.
Peka pa ansiktet eller motivet pa skarmen.

Pa den plats du pekar stalls fokus in
(Touch AF) med installd AF-metod
(LA197).

Nar fokuseringen ar klar blir AF-punkten

gron och bilden tas automatiskt.
Om fokuseringen misslyckas blir
AF-punkten orange och ingen bild
tas. Peka pa ansiktet eller motivet
pa skarmen igen.

Aven om du stéller in matningsmetoden p& <> tar kameran en bild i taget.

Aven om [AF-funktion] &r instéllt pa [Servo AF] och du trycker pa skdrmen
kommer fokus att stallas in pa bilden med [One-Shot AF].

Om du trycker pa skdrmen med forstorad bild uppnas fokus inte och bilden
tas inte.
Om fisheye-effektens kreativa filter ar installt kommer kameran att fokusera

med hjalp av AF-punkten i mitten pa skarmen oavsett vilken plats du pekar pa.

Om miniatyreffektens kreativa filter &r installt fungerar inte skarmavtryckaren.
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Du kan aven aktivera skarmavtryckaren genom att stélla in

[©: Skidrmavtryckare].

Om du vill ta bilder med bulbexponering pekar du pa skarmen tva ganger.

Nar du pekar forsta gangen startas bulbexponeringen. Nar du pekar andra
gangen stoppas bulbexponeringen. Var forsiktig sa att du inte rakar skaka

kameran nar du pekar pa skarmen.

209



Ta ett sjalvportratt (selfie)

| sjalvportrattslaget bearbetas bilden sa att den passar manskliga motiv.
Innan du fotograferar kan du ocksa ange bakgrundsoskarpa, ljusstyrka
och hudtoner.

Rikta LCD-skdarmen mot framsidan
av kameran.
Se bilden, fall ut LCD-sk&rmen och
rikta den mot framsidan av kameran

(L140).

Peka pa [¢a] pa skdarmen.
Peka pa [ga] pa skarmen for att aktivera
sjalvportratt.

Vilj installningar for sjalvportratt.
Peka pa en funktion (1) for att valja den
och ange sedan en effekt.

Ta bilden.

Nar du anvander skdarmavtryckaren:
Peka pa [#@] (2) och stall in pa [€8]
(Skarmavtryckare: Pa) (L1]208).

Tryck pa den plats dar du vill fokusera
och ta bilden.

Nar du anvander avtryckaren:
Tryck ned avtryckaren halvvags for att
stalla in fokus och tryck sedan ned den
helt for att ta bilden.
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Nar kameran har uppnatt fokus ska du inte andra avstandet mellan dig och
kameran forran bilden har tagits.

Var forsiktig sa att du inte tappar kameran.

Blixtfotografering ar inte mojlig. Forsok att forhindra kameraskakning nar du
fotograferar i svagt ljus.

Sjalvportrattslaget avbryts nar du stéller kamerans strombrytare i Iaget <OFF>
eller gor nagot av foljande:

trycker pa [&a] pa skarmen

roterar LCD-skarmen till sin ursprungliga position

trycker pa knappen <f>.
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MF: Fokusera manuellt

Du kan forstora bilden och stélla in fokus mer exakt med manuell
fokusering (MF).

4 still AF-omkopplaren pa objektivet

pa <MF>.

© Vrid fokuseringsringen pa objektivet for
grov fokusering.

Visa forstoringsramen.

© Tryck pa knappen <& >.

= Forstoringsramen visas.

© Du kan aven peka pa [Q] pa skarmen
om du vill férstora bilden.

Flytta forstoringsramen.

© Tryck pa pilknapparna <<»>> om du vill
flytta forstoringsramen till den plats dar
du vill fokusera.

© Tryck pa <{p> om du vill aterstélla
forstoringsramen till mitten.

Forstora bilden.
© Varje gang du trycker pa <& > andras
bildens forstoring i féljande ordning:

‘ ,—> Normal visning — 5x — 10x ]
e (1) AE-las

(1)(2)(3) (2) Lage for forstorat omrade
(3) Forstoring
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Fokusera manuellt.
Medan du tittar pa den forstorade bilden
vrider du fokuseringsringen pa objektivet
for att fokusera.
Nar du stallt in fokus trycker du pa
knappen <& > for att aterga till normal
visning.

Ta bilden.
Kontrollera fokuseringen och
exponeringen och ta bilden genom
att trycka ned avtryckaren (L1]181).

|§| Vid forstorad bild &r exponeringen last. (Slutartid och blandarvarde visas

i rott.)

Aven med manuell fokusering kan du anvanda skarmavtryckaren for att ta

en bild.

Stélla in MF-peaking (framhavning av konturer)

Kanterna pa motiv i fokus kan visas i farg for att underlatta fokuseringen.
Du kan stalla in konturfargerna och justera kansligheten (nivan) for
kantidentifiering (forutom med metoden <&T>).

Installningar fér bildtagning
3 sHoor

Objektiv med elektronisk MF ©0iF

Tandning med AF-hj 1 ON
. Inst. av MF-peaking = .

Inst. av MF-peaking

Peakin VP&
Av

Vilj [Inst. av MF-peaking].
Pa fliken [€3] valjer du [Inst. av MF-
peaking] och trycker sedan pa <SET >.

Vilj [Peaking].
Valj [Peaking] och tryck sedan
pa <SET>.
Valj [Pa] och tryck sedan pa <SET>.
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Inst. av MF-peaking Stall in niva och farg.

EESHIT| ) Gor installningar efter behov.
Niva Hog
Férg Rod

0 Peaking-visning fungerar inte vid férstorad visning.
MF-peaking kan vara svar att urskilja vid héga ISO-tal, sarskilt nar utvidgat
ISO ar installt. Om det &r ndédvandigt kan du sénka ISO-talet eller stalla in
[Peaking] pa [Av].

|§| Peaking-visning som visas pa LCD-skarmen registreras inte i bilderna.
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Allménna forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering

Bildkvalitet
Nar du har fotograferat med héga ISO-tal kan brus (till exempel ljusa prickar
och rénder) framtrada pa bilden.
Fotografering vid hoga temperaturer kan orsaka brus och ojamna farger pa
bilden.
Om Live View-fotografering anvands kontinuerligt under en langre period kan
kamerans innertemperatur stiga, och bildkvaliteten kan férsamras. Stang av
Live View-fotografering nar du inte tar bilder.
Om du fotograferar med lang exponering nar kamerans innertemperatur ar
hég kan bildkvaliteten forsamras. Avsluta Live View-fotograferingen och vanta
nagra minuter innan du fotograferar igen.

Vit <> och réd <@i> varningssymbol for innertemperatur
Om temperaturen inuti kameran stiger pa grund av utdragen Live View-
fotografering eller hég omgivande temperatur visas en vit <B> eller en
rod <@ >-symbol.
Den vita <B1>-symbolen anger att bildkvaliteten hos stillbilder paverkas
negativt. Du bor tillfalligt stdnga av Live View-fotografering och lata kameran
svalna innan du anvander den igen.
Den réda <@i>-symbolen visar att Live View-fotograferingen snart avslutas
automatiskt. Om det intréffar kan du inte spela in igen forréan temperaturen
i kameran har sjunkit. Avsluta Live View-fotograferingen tillfalligt eller stdng
av kameran och lat bli att anvanda den pa en stund.
<> och <@ > visas tidigare om du anvander Live View-fotografering vid
hog temperatur under en langre period. Stang alltid av kameran néar du inte
anvander den.
Om temperaturen inuti kameran ar hog kan bildkvaliteten hos bilder med
héga ISO-tal eller lang exponering férsamras innan den vita <@ >-symbolen
visas.

Fotograferingsresultat
Om du fotograferar med forstorad bild kan det handa att exponeringen inte
blir som du ténkt dig. Aterga till normal bild innan du tar bilden. Vid férstorad
bild visas slutartid och bléndarvérde i rétt. Aven om du tar bilden med
forstorad bild kommer den att tas med bildomradet i helskarmsvy.
Om du anvander ett TS-E-objektiv (utom TS-E17mm /AL eller TS-E24mm
/3.5L 11) for att flytta eller luta objektivet eller anvander en mellanring kan
standardexponeringen misslyckas eller bli ojamn.
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Allménna forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering

Live View-bild
Vid svagt eller starkt ljus kan det handa att Live View-bilden inte aterger den
tagna bildens ljusstyrka.
Vid svagt ljus kan brus framtréada nar Live View-bilden visas, trots att laga
ISO-tal har anvants. Men nar du tar bilden registreras den med mindre brus.
(Bildkvaliteten pa Live View-bilden och den lagrade bilden &r inte densamma.)
Om ljuskallan (belysningen) i bilden andras kan skarmen flimra. Om det
intraffar avslutar du Live View-fotograferingen och aterupptar Live View-
fotograferingen under den faktiska ljuskallan.
Om du riktar kameran at ett annat hall kan Live View-bildens ljusstyrka
tillfalligt forandras. Vanta tills bildens ljusstyrka stabiliserats innan du
fotograferar.
Om det finns en mycket stark ljuskalla i bilden kan det ljusa omradet se svart
ut pa LCD-skérmen. Det ljusa omradet kommer daremot att visas pa ratt satt
i den tagna bilden.
Om du stéller in [¥: Skarm ljusstyrk.] pa en ljus installning vid fotografering
i svagt ljus kan brus eller ojamna farger upptrada i Live View-bilden. Bruset
eller de ojamna fargerna registreras emellertid inte i bilden som tas.
Nar du forstorar bilden kan bildskarpan se mer markerad ut &n vad den
egentligen ar.
Om slutartiden ar 1 sekund eller langsammare visas "BUSY” pa LCD-
skarmen och Live View-displayen visas inte forran exponeringen ar klar.

Egen programmering
Vid Live View-fotografering fungerar inte vissa instéllningar fér egen
programmering.

Objektiv och blixt
Om det finns en Image Stabilizer (Bildstabilisator) pa objektivet och du
staller in omkopplaren for Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS) pa <ON>
kommer Image Stabilizer (Bildstabilisator) att vara aktiv hela tiden, &ven nar
du inte haller ned avtryckaren halvvags. Image Stabilizer (Bildstabilisator)
forbrukar batteri och kan minska mdjligt antal bilder beroende pa
fotograferingsforhallandena. Nar Image Stabilizer (Bildstabilisator) inte
behdvs, exempelvis nar du anvénder ett stativ, rekommenderar vi att du
staller IS-omkopplaren pa <OFF>.
Funktionen for forinstallning av fokus ar endast mgjlig vid Live View-
fotografering nar ett (super) teleobjektiv med lage for férinstallning av fokus
anvands. Objektivet har funnits pa marknaden sedan senare halften av 2011.
FE-las fungerar inte om den inbyggda blixten anvands. FE-las och
installningsljus fungerar inte om en extern Speedlite anvands.
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Spela in filmer

T\ OFF Du kan aktivera filminspelning genom att
“ N\ stélla strombrytaren pa <"®>,
A

Information om kort som kan lagra filmer finns pa sidan 7.
Om du haller kameran i handen nér du spelar in filmer sa

kan kameraskakningar orsaka oskarpa filmer. | sa fall bor
du anvanda ett stativ.

Mer information om fotografering utan stativ finns
i sidan 75.
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Spela in filmer

Anslut garna kameran till en TV nér du ska spela upp dina filmer ([1]305).

Spela in med autoexponering

Om du har stéllt in nagon annan inspelningsmetod an <IM> anpassas
ljusstyrkan efter det aktuella motivet med hjalp av autoexponeringskontroll.

Still strombrytaren pa <"™>,
Det hors ett ljud fran reflexspegeln och
sedan visas bilden pa LCD-skarmen.

Stéll instéllningsratten till en annan
metod &n <SCN>, <@ > eller <M>.

Stall in fokus pa motivet.
Innan du spelar in en film staller du
in fokus med hjalp av autofokus eller
manuell fokus (1119711203,
[1]212).
Standardinstalliningen ar [Filmservo-
AF: Pa], vilket innebér att kameran alltid
staller in fokus. Information om hur du
stanger av Filmservo-AF finns i [1]253.

Spela in filmen.
Tryck pa knappen <> for att borja
spela in en film. Avsluta filminspelningen
genom att trycka pa knappen <[>
igen.
Medan filmen spelas in visas
markeringen " @REC” langst
upp till hdger pa skarmen.
Ljudet spelas in med de inbyggda
mikrofonerna (1).

A
)
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0 Allménna forsiktighetsatgéarder vid filminspelning finns
i[11257—{1]258.
Om du vill kan du dven ldsa Allmanna forsiktighetsatgarder vid Live
View-fotografering i [11215-{1]216.

I:Eﬁl For fotograferingsmetoderna < Av > och <Tv >, ar instéliningarna desamma
som fotometoden <P>.
Vilka menyfunktioner som kan stéllas in varierar mellan baszonens metoder
och den kreativa zonens metoder.
Slutartid, blandarvarde och ISO-tal stalls in automatiskt.
Med den kreativa zonens metoder kan du trycka pa <% > ([11164) och
lasa exponeringen (AE-las). Exponeringsinstallningen visas i det antal
sekunder som stallts in med [@3: Mattimer]. Om du har anvant AE-Ias vid
filminspelning kan du ta bort laset genom att trycka pa <[&>. (AE-laset ar
aktiverat tills du trycker pa <[Z]>.)
| den kreativa zonens metoder kan du vrida pa ratten <> medan du haller
ned <AvE4> for att stalla in exponeringskompensation.
Om du spelar in en film med autoexponering registreras inte ISO-tal, slutartid
och blandarvarde i Exif-informationen.
Med autoexponering vid filminspelning (utom vid inspelning av timelapse-
film), kommer kameran automatiskt att sla pa Speedlitens LED-ljus vid svag
belysning. Mer information finns i anvandarhandboken till Speedlite
i EX-serien med LED-ljus.

ISO-tal for baszonens metoder

ISO-talet stélls in automatiskt in pa mellan ISO 100-ISO 12800. Om
kameran ar installd for 4K-filmer blir ISO-talet ISO 100-ISO 6400.

1SO-tal i metoderna <P>, <Tv> och <Av>
ISO-talet stalls in automatiskt inom ISO 100-ISO 12800. Hogsta
gransen varierar beroende pa installningen for [Max. for auto]
i instaliningen [K3:"™1SO auto] ([[]254). Om kameran &r installd
for 4K-filmer blir ISO-talet ISO 100-I1SO 6400.
Under [¥: Egen programmering(C.Fn)], och om [Utvidgat 1ISO]
ar installt pa [1:Pa], kan [H(25600)] ocksa véljas for [Max. for auto].
Om kameran ar installd for 4K-filmer blir ISO-talet ISO 100-ISO 6400.
When [3: Hogdagerprioritet] &r installt pa [Pa], ar det ISO-omrade
som kan stéllas in ISO 200-1SO 12800. Om kameran &r installd for
4K-filmer blir ISO-talet ISO 100-1SO 6400.
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0 Nar du vaxlar fran stillbildsfotografering till filminspelning bér du kontrollera
instéllningarna for ISO igen innan du spelar in filmer.

Motivsymboler

Vid filminspelning i <@} > visas en symbol som representerar den miljo
som kameran har identifierat och fotograferingen anpassas efter miljon.
For vissa miljoer eller fotograferingsforhallanden kan det héanda att ikonen
inte motsvarar den aktuella miljon.

Motiv Icke-portratt
Portréatt Natur- oc'h. ) Narbild* Bakgrundsfarg
Bakgrund utomhusmiljé
AR | G | M o
ra
| Motljus 2 2
Innehaller bla
himmel Ljusbla
| Motljus a “
Solnedgang *2 *2 Orange
souge | PN | Y | KN
Morkbla

*1  : Visas nér objektivet har avstandsinformation. Om du anvander ett
férlangningsror eller ett narbildsobjektiv kan det héanda att symbolen
inte motsvarar den aktuella miljon.

*2  : Symbolen visas for det motiv som valts fran de identifierade motiven.
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Spela in med manuell exponering

Med metoden <M> kan du manuellt stélla in slutartid, blandarvarde
och ISO-tal for inspelning av film. Manuell exponering vid inspelning
av filmscener lampar sig framst for mer erfarna anvandare.

Still strombrytaren pa <"™>,
Det hors ett ljud fran reflexspegeln och
sedan visas bilden pa LCD-skarmen.

Still instéllningsratten i liget <M>.

Stéll in ISO-talet.
Stall in ISO-talet genom att trycka pa
knappen <|SO> och pa <> <»> eller
genom att vrida pa ratten <£<%>.
Mer information om ISO-tal finns pa
sidan 222.

Stéll in slutartid och blandarvarde.
Om du vill stalla in slutartiden (1) vrider
du pa ratten <>,

Om du vill stalla in blandaren (2) vrider
du ratten <> medan du haller
ned <Av(4>.

Fokusera och spela in filmen.
Proceduren &r densamma som den
i steg 3 och 4 for “Spela in filmer”
(L1218).
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ISO-tal vid inspelning med manuell exponering
Med [AUTO] stélls ISO-talet in automatiskt inom ISO 100-ISO 12800.
Hogsta gransen varierar beroende pa installningen for [Max. for auto]
i instaliningen [3:"™1SO auto] ((1]254). Om kameran &r installd for
4K-filmer blir ISO-talet ISO 100-I1SO 6400.
Du kan stélla in ISO-talet manuellt och i hela steg mellan 100 och
12800. Under [¥: Egen programmering(C.Fn)], och om du stéller
in [Utvidgat I1SO] pa [1:Pa], kommer den maximala grénsen for
manuellt intervall fér ISO-installning utdkas sa att du ocksa kan valja H
(motsvarande ISO 25600). Om kameran ar installd for 4K-filmer blir
ISO-talet ISO 100-1SO 6400.
Om [3: Hégdagerprioritet] har stallts in pa [P&] (s.) ar ISO-talet
1ISO 200-12800. Om kameran ar installd for 4K-filmer blir ISO-talet
1ISO 100-1SO 6400.

0 Eftersom filminspelning med ISO 25600 kan leda till mycket brus, betecknas
den som ett utékat ISO-tal vid namn "H”.
Nar du vaxlar fran stillbildsfotografering till filminspelning bér du kontrollera
kamerainstéallningarna igen innan du spelar in filmer.
Du rekommenderas inte att &ndra slutartid eller blandarvarde under
pagaende filminspelning, eftersom exponeringsandringarna kommer att
registreras.
Om du filmar ett rérligt foremal rekommenderas du att valja en slutartid
mellan cirka 1/30 sek och 1/125 sek. Ju kortare slutartiden ar, desto ojamnare
blir féremalets rorelser.
Om du andrar slutartiden nar du spelar in under lysrérs- eller LED-belysning
kan bildflimmer uppsta.

|§| Om du stéller in [5:Exp. komp. (tryck, vrid #¢)] med [Tilldela SET-
knappen] under [¥ : Egen programmering(C.Fn)] (L[1452), kan du
anvanda exponeringskompensation med ISO auto installt.
Nar ISO auto har stéllts in kan du trycka pa knappen <% > for att lasa
ISO-talet.
Om du trycker pa knappen <% > och komponerar om bilden visas
exponeringsnivaskillnaden pa indikatorn fér exponeringsniva ([11223)
jamfort med nér du tryckte pa knappen <%>.
Visa histogrammet genom att trycka pa <INFO>.
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Informationsvisning

Varje gang du trycker pa <INFO > &ndras informationsvisningen.

(1) (12) (13)

(22) |(24)(25)
23)

Filminspelningsmetod/Motivsymbol
A" : Autoexponering

(baszonens metoder)
*® : Autoexponering (kreativa

(26)
)

12
zonens metoder) (12)
:Manuell exponering (13)
: HDR-film (14)
: Kreativa filter
N"®™ :Timelapse-film (15)
(2) AF-metod
1
« AFL I3 L+F6lining (16)
+ AF@: Spot-AF (17)
« AF O: Enpunkts AF (18)
« AFL1: Zon AF
(3)  Filminspelningsstorlek (19)
(4) Digital zoom (20)
(5) Digital IS for film (21)
(6) Video-snapshot (22)
(7) Inspelningsniva (manuell) (23)
(8)  Wi-Fi-funktion (24)
(9) Filmservo-AF (25)
(10) AE-las (26)

(14)

Il

(@7) (28)(29)

Aterstaende tid*/férfluten tid for
filminspelningen

* Galler ett enda filmklipp.

Batteriniva
AF-punkt

Histogram (med manuell
exponering)

Snabbkontroll
Vitbalans
Bildstil

Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering)

Kreativa filter

Indikator fér GPS-anslutning
Forstora/digital zoom
Slutartid

Wi-Fi-signalstyrka
Bluetooth-funktion

Bléandare

Indikator for exponeringsniva
(fér manuell exponering)



(27) Exponeringskompensation (29) 1SO-tal
(28) Hogdagerprioritet

I:Eﬁl Rutnat eller histogram kan inte visas under filminspelning. (Visningen
férsvinner nar du borjar spela in en film.)
Nar filminspelningen startar &ndras den aterstaende tiden for filminspelningen

till férfluten tid.
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Stillbildsfotografering

Det gar inte att ta stillbilder under filminspelning.
For att ta stillbilder maste du stoppa filminspelningen och fotografera med
sOkaren eller med Live View-fotografering.

Forsiktighetsatgarder vid filminspelning

Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen eller en intensiv
artificiell ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre
komponenter.
Féljande kan intréffa om du trycker ned avtryckaren halvvags for att fokusera
automatiskt under en filminspelning.

Fokuseringen kan bli tillfalligt oskarp.

Den inspelade filmscenens ljusstyrka kan andras.

Den inspelade filmen kan frysas under ett 6gonblick.

Eventuella mekaniska ljud fran objektivet spelas ocksa in.
Om ISO-tal eller blandarvarde andras under pagaende filminspelning och
<[B> eller <@Bw> har valts, kan vitbalansen paverkas.
Om du spelar in en film under lysrors- eller LED-belysning kan flimmer uppsta
i filmbilden.
Du bor spela in nagra testfilmer om du har for avsikt att anvanda
zoomning vid filminspelning. Zoomning vid filminspelning kan géra att
exponeringsandringar eller mekaniskt ljud fran objektivet spelas in, eller
att bilderna blir oskarpa.
Du kan inte férstora bilden under filminspelning &ven om du trycker pa <& >.
Var noga med att inte blockera de inbyggda mikrofonerna ((11218) med
exempelvis ett finger.
Om du ansluter eller kopplar loss HDMI-kabeln néar du spelar in film avslutas
inspelningen.
Allménna forsiktighetsatgarder vid filminspelning finns
i [11257-{1]258.
Om du vill kan du dven ldsa Allmanna forsiktighetsatgarder vid Live
View-fotografering i [11215-{1]216.

A Varning!

Hall inte kameran i samma stéllning under langre tidsperioder.

Aven om kameran inte kanns alltfér varm, kan langvarig kontakt med samma
kroppsdel orsaka hudrodnad eller blasor pa grund av laga temperaturer. Ett stativ
rekommenderas nar du anvander kameran pa varma platser eller fér personer med
cirkulationsproblem eller med kanslig hud.
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|§| Anmadrkningar om filminspelning
Varje gang du spelar in en film skapas en ny filmfil pa kortet.
Filmskarmens bildfaltstackning for 4K-, Full HD- eller HD-filmer ar
cirka 100 %.
Stereoljud spelas in med kamerans inbyggda mikrofoner.
Om du ansluter den riktade stereomikrofon DM-E1 (séljs separat) till
kamerans externa mikrofon IN-kontakt (LI]28), ges den externa mikrofonen
prioritet.
De flesta externa mikrofoner har en minikontakt pa 3,5 mm i diameter som
kan anvandas.
Funktionen for férinstéllning av fokus ar méjlig vid filminspelning néar ett
(super) teleobjektiv med lage for forinstallning av fokus anvands. Objektivet
har funnits pa marknaden sedan senare hélften av 2011.
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Installningar av
fotograferingsfunktioner

Funktionsinstallningar specifika for filminspelning beskrivs har.

Snabbkontroll

Om du trycker pa knappen <[€> nar bilden visas pa LCD-skarmen, kan

du stélla in AF-metod, Insp.storl. film, Digital zoom, Digital IS for film, Video-
snapshot, Vitbalans, Bildstil, Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
och Kreativa filter.

| baszonens metoder varierar de tillgéngliga alternativen beroende pa
fotograferingsmetod.

Tryck pa <[e]>.
Funktioner som kan stallas in visas.

AF-metod
| NOIEE ® | Inaktivera

Vilj en funktion och stall in den.
Tryck pa knapparna <A > <V > for att
valja en funktion.

Den valda funktionens installningar
och funktionsguiden ([]55) visas

pa skarmen.

Stall in funktionen med

knapparna < €> <p->,

Valj [MB] och tryck sedan pa <[E/& >
for att stalla in automatisk vitbalans.
Om du vill stélla in vitbalanskorrigering,
bildstil eller kreativa filter trycker du pa
knappen <|NFO>.

Om du trycker pa <SET > atergar
kameran till filminspelning.

Du kan aven aterga till filminspelning
genom att valja [O].
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Stalla in filminspelningsstorlek

Med [E3: Insp.storl. film] kan du stélla

Insp.storl. film
1920x1080 25.00 bis R— in filminspelningsstorlek (bildstorlek,
T bildfrekvens och komprimeringsmetod)
L b OB och andra funktioner.
Filmer spelas in i MP4-format.
Bildstorlek
2k 3840 x 2160

Filmen spelas in i 4K-format. Sidférhallandet ar 16:9.

fFHD 1920 x 1080
Inspelningskvaliteten Full HD (Full High-Definition). Sidférhallandet

ar 16:9.
fHD 1280

x 720

Inspelningskvaliteten (HD). Sidférhallandet ar 16:9.

(1] Normal uppspelning av 4K- och §fp EER/ElR -filmer kan vara svart pa vissa
enheter eftersom uppspelningen medfér stor systembelastning.

|§| Den bildfrekvens som visas pa skarmen for inspelningsstorlek beror pa om
[¥: Videosystem] har stallts in pa [For NTSC] eller [Fér PAL].
Om du &ndrar pa instéliningen [¥: Videosystem] maste du stélla in
filminspelningsstorleken igen.
Det gar inte att spela in filmer i VGA-kvalitet.

4K-filminspelning
- Inspelning av 4K-filmer kraver ett hogprestandakort.

- 4K-filmer 6kar bearbetningen vasentligt, vilket kan leda till att

kamerans innertemperatur stiger snabbare eller blir hégre an

for vanliga filmer.

- Du kan ta valfri bildram fran en 4K-film och spara som en JPEG-
stillbild med cirka 8,3 megapixel (3840 x 2160) pa kortet (L[1301).

0 Kontrastdetektion anvénds for att fokusera vid inspelning av 4K-filmer.
Fokusering kan ta langre tid och bli svarare an vid inspelning av HD- och
Full HD-filmer.
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Bildfrekvens (b/s: bilder per sekund)

29,97 b/s/EER 59,94 bls

For omraden dar TV-systemet ar NTSC (Nordamerika, Japan, Korea,
Mexiko osv.).

25,00 b/s/EER 50,00 b/s

Foér omraden dar TV-systemet ar PAL (Europa, Ryssland, Kina,
Australien osv.).

23,98 b/s

Framst for rorliga bilder.

Komprimeringsmetod

IPB (Standard)

Komprimerar effektivt flera bilder at gangen for registrering.

& IPB (Latt)

Eftersom filmen &r inspelad pa en lag bithastighet fér uppspelning pa
olika enheter, kommer filstorleken vara mindre an med IPB (Standard).
Du kan darfor fotografera langre an med IPB (standard).

Filminspelningsformat

@ mP4

Alla filmer som du spelar in med kameran spelas in som filmfiler
i MP4-format (filtillagg ".MP4”).

Filmfiler som ar storre dn 4 GB
Om du spelar in en film som dverskrider 4 GB kan du fortsatta spela in utan
avbrott.

Anvanda SD/SDHC-kort formaterade med kameran

Om du anvander kameran for att formatera ett SD/SDHC-kort, kommer
kameran att formatera det i FAT32.

Om du spelar in en film med ett FAT32-formaterat kort och filstorleken
Overskrider 4 GB, skapas automatiskt en ny filmfil.

Nar du visar filmen maste varje fil spelas upp var for sig. Filmfiler kan
inte visas automatiskt i nummerféljd. Nar filmvisningen ar slut valjer

du nasta film och visar den.

Anvidnda SDXC-kort formaterade med kameran

Om du anvander kameran for att formatera ett SDXC-kort, kommer
kameran att formatera det i exFAT.

Nar du anvander ett exFAT-formaterat kort sparas filmen som en enda
fil (snarare an delas upp i flera filer) aven om filstorleken verstiger

4 GB vid inspelningen.
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Maximal filminspelningstid

Den maximala inspelningstiden for ett filmklipp &r 29 minuter och
59 sekunder. Nar du har natt 29 minuter och 59 sekunder avbryts
inspelningen automatiskt. Du kan borja spela in en film igen genom
att trycka pa knappen <2>. (Filmen spelas in som en ny filmfil.)

0 Nar du hamtar filmfiler som 6verstiger 4 GB till en dator, ska du anvanda
antingen EOS Utility ([11484) eller en kortlasare ([11487). Filmfiler som
dverstiger 4 GB hamtas inte om du anvander datorns operativsystem for
nedladdning av bilder.
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Anvanda digital filmzoom

Nar inspelningsstorleken ar §Hb (NTSC) eller §Hb (PAL)
kan du spela in med cirka 3x till 10x digital zoom.

{ o W Instéllningar for bildtagning

SHoOT

Insp.storl. film EpHpEGLIPE]
Digital zoom Av

judinspelning Auto

Digital zoom
3-10x zoom

s (o)

Stéll instéllningsratten till en annan
metod dn <SCN> eller <@>.

Vilj [Digital zoom].
Pa fliken [€3] valjer du [Digital zoom]
och trycker sedan pa <SET >.

Vilj [3-10x zoom].
Valj [3-10x zoom] och tryck pa <SET >.
Tryck pa <MENU> for att stinga menyn
och aterga till filminspelningen.

Anvand digital zoom.
Tryck pa <A><V>
Faltet for digital zoom visas.
Tryck pa <A > for att zooma in eller tryck
pa <V > for att zooma ut.
Nar du haller ned avtryckaren halvvags
stalls fokus in med [Enpunkts AF]
(fast vid mitten).
Om du vill avbryta den digitala zoomen
staller du in [Av] i steg 2.

0 Du bér anvanda ett stativ for att undvika kameraskakning.
Timelapse-film, kreativa filter och Digital IS for film kan inte stéllas in.
Det maximala ISO-talet blir ISO 6400.

Férstorad bild ar inte méjlig.

Eftersom bilden bearbetas digitalt nar du anvander den digitala filmzoomen,
blir bilden mer grovkorning vid hégre forstoringsgrad. Brus, ljusa prickar osv.
kan ocksa framtrada tydligare.

Motivsymbolen visas inte.

Du kan lasa mer pa “Fotograferingsférhallanden som forsvarar fokuseringen”

(11202).
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Digital IS for film

Kamerans funktion Digital IS for film minskar kameraskakning vid
filminspelning. Med digital IS fér film kan bilderna stabiliseras &ven vid
anvandning av ett objektiv utan Image Stabilizer (Bildstabilisator). Nar du
anvander ett objektiv med Image Stabilizer (Bildstabilisator) ska objektivets
omkopplare for Image Stabilizer (Bildstabilisator) stéllas in pa <ON>.

Fecre s 4 valj [Digital IS for film).

Insp.stor. film FHDE P4 fliken [€3] véljer du [Digital IS fér
. film] och trycker sedan pa <SET>.
W Digital 1S for fim P4 | |
Korr. for objektivaberration -
% Digital IS Vilj ett alternativ.
f};’ Valj objektet med pilknapparna <A>
Forbattrad <V> och tryck sedan pa <SET>.
Av ( ()

Bildstabilisatorn med Digital IS for film ar inaktiverad.

Pa ((=,0)

Kameraskakningar kommer att korrigeras. Bilden kommer att forstoras
nagot.

Forbattrad ((ds,n)

Jamfort med nar [Pa] ar installt, kan starkare kameraskakningar
korrigeras. Bilden kommer att forstoras.
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Digital IS for film fungerar inte néar omkopplaren for objektivets optiska Image
Stabilizer (Bildstabilisator) &r instélld pa <OFF>.

Med ett objektiv vars brannvidd ar langre an 800 mm, fungerar inte digital 1S
for film.

Digital IS for film kan inte stallas in i laget <SCN> eller <@> eller nar digital
filmzoom, timelapse-film eller kreativt filter ar installt.

Ju bredare bildvinkel, desto battre bildstabilisering. Ju smalare bildvinkel,
desto samre bildstabilisering.

Nar du anvander en TS-E fisheye-objektiv eller objektiv som inte kommer fran
Canon, rekommenderas du att stalla in digital IS for film till [Av].

Effekter fér Digital IS for film anvands inte for bilder under férstorad visning.
Eftersom Digital IS for film forstorar bilden, blir bilden grynigare. Brus, ljusa
prickar osv. kan ocksa framtrada tydligare.

Beroende pa motivet och fotograferingsférhallandena, kan motivet fa markbar
oskarpa (motivet blir tillfalligt oskarpt) pa grund av effekterna av digital IS

for film.

Storleken for AF-punkt andras ocksa nar du anger Digital IS for film.

Nar du anvander stativ, rekommenderas du att stélla in Digital IS for film [Av].
Funktionen &r inte kompatibel med vissa objektiv. Mer information finns pa
Canons webbplats.
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Spela in HDR-filmer

Du kan minska utjamnade hégdagrar i ljusa omraden dar det ar svart att
se detaljer nar du spelar in film dven av motiv med hoég kontrast.
Inspelningsstorleken &r §Hb (NTSC) eller &Hb (PAL).

Stéll instdllningsratten i laget

<SCN>.
w8 Spela in en HDR-film.
0 Eftersom flera bilder slas samman nar en HDR-film skapas, kan vissa

delar av filmbilden bli férvrangda. Vid handhallen filminspelning kan
kameraskakning gora att férvrangningen blir &nnu mer markbar. Vi
rekommenderar att du anvénder ett stativ. Aven om du anvénder stativ vid
filminspelningen kan efterbilder eller brus upptrada om HDR-filmen spelas
upp med en bild i taget eller i slow motion jamfért med nar den spelas upp
normalt.

Digital filmzoom, timelapse-film och Digital IS for film kan inte stallas in.
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Spela in filmer med kreativa
filtereffekter

Med metoden <@ > (Kreativa filter) kan du spela in filmer med nagon

av fem filtereffekter (Minne, Drém, Gamla filmer, Dramatisk svartvitt och
Miniatyreffekt-film).

Inspelningsstorleken kan stéllas in pa fHD (NTSC) eller fnb (PAL).

Still instéllningsratten i liget <@ >.

Tryck pa <[€]>.
Snabbkontrollskarmen visas.

Vilj "
Tryck pa knapparna <A> <V > och valj
[:s™] (Fotograferingsmetod) uppe till
vanster pa skarmen och tryck sedan

Fotogr.metod ; pé <SET>
I3 Vil filter
- oL SR Vilj en filtereffekt.
i bies s g tetst Tryck pa knapparna <A > <V > for att
= L vélja en filtereffekt (LI]236) och tryck

sedan pa <SET>.

Bilden visas med effekterna for det filter
du har valt.

For miniatyreffektfilm flyttar du AF-
punkten till den position som fokus ska
stallas in pa. Flytta motivr.amen om
AF-punkten hamnat utanfér sa att
AF-punkten hamnar inom ramen.
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&

Justera filtereffektnivan.
Tryck pa knappen <[€)> och val;j
symbolen nedan [Fotogr.metod].
Tryck pa knapparna < <€> <P > for

— att justera effekten och tryck sedan
e il pa <SET>.

Filtereffektniva

Nar Miniatyreffekt-film ar installt valjer
du uppspelningshastighet.

Spela in filmen.

Férstorad bild ar inte mdjlig.

Histogrammet visas inte.

Digital filmzoom, video-snapshot, timelapse-film och Digital IS for film kan inte
stallas in.

Farggradationen av himlen eller av vita vaggar kanske inte aterges korrekt.
Ojamn exponering, ojamna farger eller brus kan visas.

| kreativa zonens metoder kan du stélla in kreativa filter med snabbkontrollen
(20227).

Kreativa filter

< Drém

Skapa en mjuk, dromlik och andlig atmosfar. Ger filmen en mjuk ton
och gor skérmens periferi oskarp. Du kan justera de oskarpa omradena
langs skarmkanterna.

= Gamla filmer

Skapar en atmosfar av en gammal film genom att infoga vagor, repor och
flimmereffekter i bilden. Skdrmens 6vre och nedre del svartmarkeras.

Du kan andra vag- och repeffekterna genom att justera filtereffekten.

< Minne

Skapar en atmosfar av avlagsna minnen. Ger filmen en mjuk ton och
reducerar ljusstyrkan i skarmens periferi. Du kan andra fargmattnaden
och de mérka omradena langs skarmkanterna genom att justera
filtereffekterna.

@ Dramatisk svartvitt
Skapar en atmosfar av dramatisk realism med hég kontrast och svartvit
effekt. Du kan justera grynigheten och den svartvita effekten.
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£ Miniatyreffekt-film

Du kan spela in filmer med miniatyreffekt (diorama). Valj
uppspelningshastighet och spela in.

Om du vill att bildens mitt ska se skarp ut, tar du filmen utan att &ndra
nagon installning.

For att flytta det omrade som ska vara skarpt (miniatyreffektram) laser
du avsnittet “Justera miniatyreffekt” (L[]98). Enpunkts AF anvands
som AF-metod. Placering av miniatyreffektramen éver AF-punkten
innan fotografering rekommenderas. Vid fotografering visas varken
AF-punkten eller miniatyreffektramen.

| steg 5 staller du in uppspelningshastigheten pa [5x], [10x] eller [20x]
och sedan spelar du in.

Uppspelningshastighet och langd (for film pa 1 minut)

Hastighet Uppspelningsldangd
5x Cirka 12 sek
10x Cirka 6 sek
20x Cirka 3 sek

<g"> (Miniatyreffekt-film)
Inget ljud kommer att spelas in.
Filmservo-AF fungerar inte.
Du kan inte redigera miniatyreffekt-filmer som har en kortare uppspelningstid
an 1 sekund ([11299).
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Spela in Timelapse-filmer

Stillbilder som tagits i ett angivet intervall kan automatiskt sammanfogas till en
4K- eller Full HD-timelapse-film. En timelapse-film visar hur ett motiv &ndras
under en mycket kortare tidsperiod an i verkligheten. Det ar effektivt for
statiska observationer av landskap som férandras, blommor som véaxer etc.
Timelapse-filmer spelas in i MP4-format med féljande kvalitet:

£ak (NTSC)/fak (PAL) fér 4K-inspelning och

fFHD (NTSC)/%Hb (PAL) fér Full HD.

["o B InstlIningar for bildtagning

2 soonz
Timelapse-film Av
Fjarrkontroll AV
Video-snapshot Av

Timelapse-film=*

Timelapse Av
Intervall/Bilder

Insp.storl. film FHD
Autoexponering  Fast 1:a bild
Skarm auto av Av

Timelapse
Av
Motiv 1 | |

Motiv 2

Mativ 3

Ta bilder pa motiv i rorelse
som promenerande personer

Stall installningsratten till en annan
metod dn <SCN> eller <@>.

Vilj [Timelapse-film].
Pa fliken [] valjer du [Timelapse-
film] och trycker sedan pa <SET>.

Vilj [Timelapse].

Vilj en scen.
Valj en scen som ska passa
inspelningssituationen.
Valj [Egen] for att fa frihet vid manuell
installning av bildtagningsintervall och
antal bilder.

Vilj [Intervall/Bilder].
Valj [Intervall/Bilder] och tryck sedan
pa <SET>.
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Intervall/Bilder

Intervall | « > s
Antal bilder 300 bilder
Ange antal frdn 1 till 4

'™ 00:14:57 =1 00:00:10
iNF0 | irundinst.
(1 @

Intervall/Bilder

Intervall 3 s

Antal bilder | 4 » | bilder
Ange antal fran 30 till 900

'™ 00:14:57 [1 00:00:10
inFo | irundinst.
™ @)

motiv.

Stall in bildtagningsintervall.
Valj [Intervall] (sek.). Anvand
knapparna < <> <P> for att stalla in
ett varde och tryck sedan pa <SET>.
Se ["™: Tid som kravs] (1) och
[*]: Uppspelningstid] (2) for att
ange vardet.

Nar [Egen] har valts:
Valj [Intervall] (min.:sek.).
Tryck pa <SET > s& att <1> visas.
Valj 6nskat antal och tryck sedan
pa <SET>. (Atergar till <=>.)
Registrera instéllningen genom att
vélja [OK].

Stall in antal bilder.

Valj [Antal bilder]. Anvand knapparna
<> <P > for att stalla in ett varde och
tryck sedan pa <SET>.

Se ["™: Tid som krévs] (1) och

[>]: Uppspelningstid] (2) for att
ange vardet.

Nar [Egen] har valts:

Valj siffra.

Tryck pa <SET > s& att <2> visas.
Valj 6nskat antal och tryck sedan

pa <SET>. (Atergar till <=>.)
Kontrollera att [[*]: Uppspelningstid]
inte visas i rott.

Registrera instéllningen genom att
vélja [OK].

Med [Motiv**] begransas intervall och antal bilder for att passa typen av

Om antal bilder stélls in pa 3600 kommer timelapse-filmen att vara cirka
2 minuter for NTSC och cirka 2 minuter och 24 sekunder for PAL.
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Timelapse- film Vilj onskad filminspelningsstorlek.

Insp.storl. film a4k
LEZ

£2k (3840 x 2160)

Filmen spelas in i 4K-format. Sidférhallandet &ar 16:9.
Bildfrekvensen &r 29,97 b/s (EER ) fér NTSC och 25,00 b/s (HIR)
for PAL och filmerna spelas in i MP4-format (&) med
ALL-l-komprimering ([ALL1)).

§FHD (1920 x 1080)

Filmen spelas in med inspelningskvaliteten Full HD

(Full High-Definition). Sidférhallandet ar 16:9.

Bildfrekvensen ar 29,97 b/s (EER ) fér NTSC och 25,00 b/s (IR )
for PAL och filmerna spelas in i MP4-format () med
ALL-I-komprimering ([ALL1).

Timelapse-film” Stéll in [Autoexponering].

Autoexponering ¥ Fast 1:a bild
Varje bild

Fast 1:a bild

Nar du tar den forsta bilden utfors ljusmatning sa att exponeringen
utfors automatiskt och stdmmer 6verens med ljusstyrkan.
Exponeringsinstaliningen som stélls in for den forsta bilden kommer
aven att tillampas pa efterféljande bilder. Andra fotograferingsrelaterade
installningar som stélls in for den forsta bilden kommer aven att
tillampas pa efterféljande bilder.

Varje bild

Matning sker aven for varje efterfoljande bild sa att exponeringen utfors
automatiskt och stdammer 6verens med ljusstyrkan. Observera att om
funktioner som Bildstil och vitbalans &r installda pa [Auto] stalls de
automatiskt in for varje efterféljande bild. stalls de automatiskt in for
varje efterféljande bild.
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Timelapse-film<" Stall in [Skarm auto aV]-

Skdrm auto av P AV
Pa

Av

Aven vid inspelning av timelapse-film visas bilden. Observera att
skarmen stangs av nar ca. 30 min har gatt efter att fotograferingen
borjade.

Pa

Observera att skdrmen stangs av nar ca 10 sek har gatt efter att
fotograferingen borjade.

I:Eﬁl Vid inspelning av timelapse-film kan du trycka pa knappen <INFO > fér att
stanga av eller satta pa skarmen.

Timelapse-film? Stéll in pipsignalen.

Valj [Pip nér bild tas].

Om [Av] &r installt, sa hors ingen
pipsignal vid fotografering.

Timelapse-film. ™ Kontrollera instéllningarna.

Timelapse Motiv 1

Intervall/Bilder 3sek./300
Insp.storl. film D
Autoexponering Fast 1:a bild
Skarm auto av Av
"m 00:14:57 [=]1 00:00:10
™M @)

(1) Tid som kravs
Indikerar tiden som kravs for att ta antalet bilder med det angivna
intervallet. Om tiden Overskrider 24 timmar visas "*** dagar”.

(2) Uppspelningstid
Indikerar filminspelningstid (tid som kravs for att spela upp filmen)
nar du ska skapa timelapse-filmen i L 4K-film eller Full HD-film fran
stillbilderna som tagits under de angivna intervallen.
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Stiang menyn.
Tryck pa knappen <MENU> sé sténgs
menyskarmen av.

Kontrollera tid som kravs och
intervall.
Tryck pa <INFO> och kontrollera "Tid
som kravs (1)” och "Intervall (2)” som
visas pa skarmen.

Spela in timelapse-filmen.
Tryck pa <[> for att starta inspelning
av timelapse-film.
AF fungerar inte nar du spelar in
timelapse-filmen.
Nar timelapse-film spelas in visas
"@REC".
Nar det installda antalet bilder har tagits
upphdr inspelningen av timelapse-filmen.
For att avbryta inspelning av
timelapse-filmer stéller du in
[Timelapse] pa [Av].

0 Om det inte finns tillrackligt med ledigt utrymme for att registrera det angivna
antalet bilder kommer [Uppspelningstid] att visas i rétt. Aven om kameran
kan fortsatta spela in kommer inspelningen att avslutas nar kortet blir fullt.
Om filmfilstorleken dverstiger 4 GB med instéllningen [Antal bilder] och
kortet inte har formaterats i exFAT (LI167), kommer [Uppspelningstid] att
visas i rott. Om du fortsatter att fotografera i det har laget och filmfilstorleken
nar 4 GB, avbryts inspelningen av timelapse-filmen.
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Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen eller en intensiv
artificiell ljuskélla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre
komponenter.
Timelapse-filmer kan inte spelas in nar kameran ar ansluten till en dator med
granssnittskabel eller nar en HDMI-kabel ar ansluten.
Filmservo-AF fungerar inte.
Zooma inte med objektivet nar du spelar in en timelapse-film. Om du zoomar
med objektivet kan det resultera i en oskarp bild, att exponeringen andras
eller att korrigeringen for objektivaberration inte fungerar ordentligt.
Under inspelning av timelapse-film fungerar inte funktionen for automatisk
avstangning. Du kan dessutom inte justera fotograferingsfunktioner och
installningar av menyfunktioner, visa bilder m.m.
Ljud spelas inte in for timelapse-film.
Med [Intervall] installt pa mindre &n 3 sekunder och [Autoexponering]
installt pa [Varje bild], kanske kameran inte tar bilder med installt intervall
om ljusstyrkan skiljer sig avsevart fran féregaende bild.
Digital IS for film kan inte anvandas.
Om tiden det tar att registrera till kortet 6verstiger intervallet mellan bilder som
tas pa grund av fotograferingsfunktioner som stéllts in eller kortets prestanda,
tas nagra av bilderna eventuellt inte med de angivna intervallerna.
Om du ansluter kameran till datorn med en grénssnittskabel och anvander
EOS Utility (EOS-programvara) ska du stélla in [: Timelapse-film]
pa [Av]. Om du stéller in det pa nagot annat &n [Av] kan kameran inte
kommunicera med datorn.
Nar du spelar in en timelapse-film kommer inte objektivets Image Stabilizer
(Bildstabilisator) att fungera.
Inspelning av timelapse-film avbryts till exempel om strombrytaren stalls pa
<OFF> och instéllningen andras till [Av].
Aven om en blixt anvénds avfyras den inte.
Féljande funktioner avbryter vantelage for inspelning av timelapse-film och
andrar instéliningen till [Av].
Om du valjer [Rengdr nu ] under [¥: Sensorrengéring] eller
[Aterstill alla kamerainst.] under [¥ : Radera inst.].
Om du vrider installningsratten.
Om du barjar spela in en timelapse-film medan den vita <>
temperaturvarningen ([1]215) visas, kan bildkvaliteten for timelapse-filmen
forsamras. Du rekommenderas att starta inspelning av timelapse-film efter
att den vita <> férsvunnit (kamerans innertemperatur har sjunkit).
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Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.

Filmskérmens synféltstackning for timelapse-film i Full HD och 4K &r

cirka 100 %.

For att avbryta inspelning av timelapse-film, trycker du pa <(28>. Den del av
timelapse-filmen som spelats in kommer att registreras pa kortet.

Du kan spela upp den timelapse-film som spelats in med den har kameran pa
samma satt som nar du spelar upp vanliga filmer.

Om tiden som kréavs for inspelning &r langre &n 24 timmar men inte léangre &n
48 timmar kommer "2 dagar” att visas. Om tre eller fler dagar kravs kommer
antalet dagar att visas i 24-timmarssteg.

Aven om timelapse-filmens tidsintervall &r mindre &n en sekund kommer

en filmfil att skapas. For [Uppspelningstid] kommer "00'00" att visas.

Om inspelningstiden &r lang bor du anvanda tillbehor for eluttag (séljs
separat, [1]461).

Du kan anvanda den tradlésa fiarrkontrollen BR-E1 (séljs separat) for att
starta och avbryta inspelning av timelapse-film.

Med tradlos fjarrkontroll BR-E1

Parkoppla forst tradlos fiarrkontroll BR-E1 med kameran ((1]410).
Stéll in [ Fjarrkontroll] pa [P3].
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Spela in video-snapshot

Spelar in en serie korta video-snapshot, som &r nagra sekunder langa, och
kameran kombinerar dem sedan och skapar ett video-snapshot-album som
visar dessa glimtar fran din resa eller tilldragelse.

Video-snapshot kan anvandas nar filminspelningsstorleken ar installd pa
fFHD (NTSC)/&FHD (PAL).

Ett album med video-snapshots kan aven visas tillsammans med
bakgrundsmusik ([11337).

Skapa ett album med video-snapshots

Video- Video- o Video-
snapshot 1 snapshot 2 snapshot **

Album med wdeo-snapshot

Stélla in inspelningstid for video-snapshot

Stall in instéllningsratten pa nagot
annat lage dn <@Q>.

qlnsté\lningar for bildtagning — Valj [Video-snapshot].

Timelapse-film Av Pa fliken [0] véljer du [Video-
jarrkontroll
i 2 snapshot] och trycker sedan
pa <SET>.
Video-snapshot Valj [Pé]
Yieosnapsiol Ay Valj [Video-snapshot] och sedan [P4].

245



Video-snapshot Pa
Albuminstaliningar Nyt album

Lvideo'snapshol J Valj [Albumlnstallnlngar]

Uppspelningstid 4s
Uppspelningseffekt  1x hastighet
Visa meddelande Pa
Tid som kravs 4 sek.
Albuminstalini Vilj [Skapa ett nytt album].
Skapa ett nytt album A Al
oo b el Las meddelandet och valj [OK].
Video-snapshot Ange uppspelningstid.
Stéll in inspelningstid per video-
Uppspelningstid ¥4 s snapshot.
6s
8s
Video-snapshot Ange uppspelningstidseffekt.
Den har instéllningen avgor hur snabbt
1/2x hastighet album ska spelas upp.
u Iningseffek hastigk a .
el (R ,lz:::;,lz; Med <SCN> &r [Uppspelningseffekt]
inte tillganglig.
Video-snapshot Kontrollera obligatorisk
Video-snapshot Pa . . .
Albuminstaliningar ~ Nytt album lnspelnlngs"tld. . . i
[ ingsti as Tid som kravs for att spela in varje
e P R video-snapshot anges (1), baserat
Tid som krévs 4 sek pa uppspelningstid och effekt.
(1)
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Stang menyn.
Tryck pa knappen <MENU> for att
lamna menyn.
Ett blatt streck anger inspelningstiden (1).

Spela in ett forsta video-snapshot.
Tryck forst pa knappen <[> och spela
sedan in.

Det bla strecket som anger
inspelningstiden blir successivt kortare.
Inspelningen avbryts automatiskt nar
inspelningstiden I6per ut.

En bekraftelseskarm visas ([11248).

Spara som album med video-
snapshots.
Valj [#f Spara som album] och tryck
sedan pa <SET>.
Filmklippet sparas som det forsta klippet
i ett album med video-snapshots.

A
3 Spara som album
[ w | =2 ] »

Spela in fler video-snapshots.
Upprepa steg 10 nar du vill spela in
nasta video-snapshot.

Vélj [# Légg till i album] och tryck
sedan pa <SET>.

Om du vill skapa ytterligare ett album
med video-snapshots valjer du

[[? Spara som nytt album].

Upprepa steg 12 sa manga ganger som
behdvs.

)
3 Ldgg till i album
(o | 2 |[ =
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Instaliningar fér bildtagning

sHoon2

Timelapse-film Av
Fjarrkontroll
Video-snapshot

Alternativ i steg 11 och 12

Avsluta inspelningen av video-
snapshot.
Stall in [Video-snapshot] pa [Av].
For att kunna aterga till normal
filminspelning maste du vilja [Av].
Tryck pa <MENU> fér att stanga menyn
och aterga till normal filminspelning.

Funktion

Beskrivning

Spara som album (Steg 11)

Filmklippet sparas som det forsta klippet i ett
album med video-snapshots.

L&gg till i album (Steg 12)

Det video-snapshot som du just spelat in laggs till
i det album som registrerats strax innan.

[ Spara som nytt album (Steg 12

)

Ett nytt album med video-snapshots skapas och
filmklippet sparas som det forsta klippet i albumet.
Det nya albumet sparas som en annan fil an det
album som skapades tidigare.

'® Spela upp video-snapshot
(steg 11 och 12)

Det video-snapshot som du just spelade in
spelas upp.

(steg 12)

£® Spara inte i album (Steg 11)
&2 Ta bort utan att spara i alboum

Det video-snapshot som du just spelat in raderas
i stallet for att sparas i albumet. Valj [OK]
i bekraftelsedialogrutan.

I:Eﬂl Om du hellre vill spela in nasta video-snapshot direkt, staller du in
[Visa meddelande] under [@3: Video-snapshot] pa [Av]. Med den
har installningen kan du spela in nasta video-snapshot direkt, utan nagot

bekraftelsemeddelande.
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Lagga till i befintligt album

Alburminstalini Vilj [Lagg till i befintligt alboum].

Skapa ett nytt alb . ..
Folj steg 5 pa [1]246 for att valja

[Lagg till i befintligt album].

Vilj ett befintligt album.
Tryck pa knapparna < <€> <»> for
att valja ett befintligt album och tryck
sedan pa <SET>.
Valj [OK].
Vissa installningar for video-snapshots
andras sa att de passar det befintliga
albumets installningar.

JL_SET_IE S e U o)

Stang menyn.
Tryck pa knappen <MENU> for att
lamna menyn.
Skarmen for video-snapshot visas.

Spela in video-snapshot.
Se “Skapa ett album med video-
snapshots” ([1]247) for att spela
in video-snapshots.

0 Du kan inte vélja ett album som spelats in med en annan kamera.

Forsiktighetsatgarder vid inspelning av video-snapshots
Inget ljud spelas in nar du stéller in [Uppspelningseffekt] pa
[1/2x hastighet] eller [2x hastighet].
Inspelningstiden per video-snapshot &r bara ungeférlig. Beroende pa
bildfrekvensen ar det inte sakert att den inspelningstid som visas stdmmer
exakt.

249



Installningar av menyfunktioner

Instéllningar for filminspelning visas pa flikarna [€3] och [¥] nar
strémbrytaren ar i laget <™ >,

fér bildtagning for bildtagning Installningar f0r bildtagning

s shoon s S0
Timelapse-film Av Exponeringskomp. _3.2.1.8.1.2.3
Digital zoom Av Fiarrkontroll AV "®(SO-installningar o
Ljudinspelning Auto Video-snapshot AV Auto ljuskorrigering B
Digital IS for film Pa Hégdagerprioritet OFF
Korr. fér objektivaberration *® Auto. langsam slutare -

Mattimer 8s

Installningar fér bildtagning

Installningar fér bildtagning

o o

Swoors.

Vitb ] AF-metod AFLE Rutnat vid fotogr.  Av.
Egen VB Filmservo-AF Pa Avtryckarens funkt for filmer
VB-korrigering 0.0 Ogonavkanning AF  Inaktivera Byt E/% -knapp Av
Bildstil Auto Objektiv med elektronisk ME @ HDMI-upplésning  Auto
HDMI-infovisning ON Inst. av MF-peaking - HDMI HDR ut Av

Filminspelningsstorlek ([]]228)

Du kan stalla in filminspelningsstorlek (bildstorlek, bildfrekvens och
komprimeringsmetod).

Digital zoom ([1]231)

Du kan anvanda digital zoom for fotografering med teleobjektiv.
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Ljudinspelning *
Idinspeining Vanligtvis kommer de inbyggda
Ludinsp. Auto mikrofonerna att spela in ljud i stereo. Om

[TRHIE] et du ansluter den riktade stereomikrofonen
Vindbrusfilter/dampare

-dB 40 12 0 DM-E1 (séljs separat) till kamerans externa
" mikrofon IN-kontakt ([[]28), ges den
externa mikrofonen prioritet.

(1) Nivamatare

Alternativ for [Ljudinsp./Insp. niva]

[Auto] . Ljudinspelningsnivan justeras automatiskt. Automatisk
nivakontroll fungerar automatiskt som svar pa ljudnivan.
[Manuell] . For avancerade anvandare. Du kan stélla in

ljudinspelningsnivan pa nagon av 64 nivaer.
Valj [Insp. niva] och tryck pa < <> <P > medan du
tittar pa nivamataren och justerar ljudinspelningsnivan.
Justera nivamataren sa att den ibland lyser upp till
héger om "12” (-12 dB)-market for de hogsta ljuden
nar du tittar pa toppindikatorn (cirka 3 sekunder).
Om den dverstiger "0” férvrangs ljudet.

[Av] : Inget ljud spelas in.

[Vindbrusfilter]
Om Vindbrusfilter ar instéllt pa [Auto] minskas vindbruset nar det
blaser ute. Den har funktionen fungerar bara nar du anvander
de inbyggda mikrofonerna vid filminspelning. Nar vindbrusfiltret
aktiveras minskas ocksa en del laga basljud.

[Dampare]
Minskar automatiskt de ljudférvrangningar som orsakas av hdga ljud.
Ljudférvrangningar kan forekomma aven om [Ljudinsp.] har stéllts in
pa [Auto] eller [Manuell] for inspelning. | sa fall bor du stélla in [Pa]
i stallet.

0 Om du anvénder Wi-Fi-funktionen (tradlés kommunikation) med en extern
mikrofon, kanske ljudbruset spelas in. Under ljudinspelning bér du inte
anvanda funktionen for tradlés kommunikation.
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Instaliningar som kan anvéndas i baszonens metoder fér [@3: Ljudinspelning]
blir [PaJ/[Av]. Om [P4] har stéllts in justeras ljudinspelningsnivan automatiskt
(samma som med [Auto]) och vindbrusfilterfunktionen aktiveras.
Ljudvolymbalansen mellan L (vanster) och R (hdger) kan inte justeras.

For bade L och R spelas ljud in pa 48 kHz/16-bitars samplingsfrekvens.

Digital IS for film ([[1232)

Med det har alternativet minskar du kameraskakningar vid
filminspelning.

Korrigering for objektivaberration™ ([1]141)

Du kan stalla in korrigering av periferibelysning och kromatisk
aberrationskorrigering.

Timelapse-film ([[]238)

Du kan spela in timelapse-filmer.

Fjarrkontroll

Om du staller in [Pa] kan du starta eller stoppa filminspelningen

med den tradlosa fijarrkontrollen BR-E1 (séljs separat [1]463).

Om du anvander BR-E1 staller du in omkopplaren for utlésarlage/
filminspelning till Iaget <" > och trycker pa frigéringsknappen.
Video-shapshot ([1]245)

Du kan spela in video-snapshots.

'® |SO-instillningar* ([1]255)

Stall in ISO-tal och ISO-omrade for filmer.

'™ Automatisk langsam slutare * ([1]255)

Vid filminspelning i svagt ljus kan du valja att prioritera ljusstyrka eller
mjukhet.

Mattimer *

Du kan andra hur lange exponeringsinstallningen ska visas (tid for
AE-las).

HDMI-infovisning * ([J]256)

Du kan délja informationsdverlagg vid HDMI-visning.

AF-metod

AF-metoderna ar desamma som de som beskrivs i “Fokusera med AF”
(LI1197). Du kan vélja [ £ +Fdljning], [Spot-AF], [Enpunkts AF] eller
[Zon AF].
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Filmservo-AF
Nar funktionen &r aktiverad fokuserar kameran kontinuerligt pa motivet
vid filminspelning. Standardinstallningen ar [Pa].

Nar [Pa] har valts:

- Kameran fokuserar kontinuerligt pa motivet &ven om du inte trycker
ned avtryckaren halvvags.

- Om du vill fortsatta fokusera pa en specifik punkt, eller om du inte
vill att ljudet fran objektivet ska spelas in, kan du gora sa har och
tillfalligt stoppa Filmservo-AF.

» Peka pa [n] pa skdrmen nere till vanster.

» Under [¥: Egen programmering(C.Fn)], och om [Avtryckare/
Automatiklasknapp] ar installd pa [2:AF/AF-las, ej AE-las],
kan du pausa Filmservo-AF medan du haller ned <% >. Nar
du slapper <% > igen aktiveras Filmservo-AF pa nytt.

- Om du pausar Filmservo-AF och om du atergar till filminspelning
efter att ha tryckt pa t.ex. <MENU> eller <[>]> eller &ndrar AF-metod
sa aktiveras Filmservo-AF pa nytt.

Nar [Av] har stillts in:
- Hall ned avtryckaren halvvags sa att fokus stalls in.

Observera foljande nar [Filmservo-AF] ar instéllt pa [Pa]

Fotograferingsforhallanden som férsvarar fokuseringen

Ett motiv som snabbt narmar sig eller ror sig bort fran kameran.

Ett motiv i rérelse som ar néra kameran.

Du kan lasa mer pa “Fotograferingsférhallanden som forsvarar

fokuseringen” ((11202).
Eftersom objektivet drivs kontinuerligt och batteriet férbrukas blir den méjliga
filminspelningstiden kortare.
Med vissa objektiv kan ljud fran objektivet spelas in vid fokusering. | sa fall
kan anvandning av den riktade stereomikrofonen DM-E1 (séljs separat)
minska dessa ljud i filmen. Om du anvander vissa USM-objektiv (till exempel
EF-S18-135mm /3.5-5.6 IS USM) eller vissa STM-objektiv (till exempel
EF-S18-55mm f/4-5.6 IS STM) minskar objektivljudet som spelas in.
Filmservo-AF pausar vid zoomning eller férstorad bild.
Om motivet flyttar sig ndrmare eller Iangre bort eller om du flyttar kameran
horisontellt eller vertikalt (panorering) under filminspelningen kan det handa
att den inspelade bilden tillfalligt expanderas eller dras ihop (bildférstoringen
andras).
Om du vill stélla in objektivets omkopplare for fokuseringsmetod pa <MF> vid
filmservo-AF, maste du forst stalla strombrytaren pa <ON>.
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Objektiv med elektronisk MF* ([11107)
Kan anges nar du anvander objektiv med stod for elektronisk manuell

fokusering.

Rutnat vid fotografering

Med [3x3 3] eller [6x4 #H] kan du visa rutnat som hjalper dig att
rikta kameran rakt vertikalt eller horisontellt fére bildtagning. Med
[3x3+diag =] visas rutnatet tillsammans med diagonala linjer s att
du kan komponera med battre balans genom att justera kryssen éver
motivet.

Observera att rutnatet inte visas pa LCD-skarmen under filminspelning.

Avtryckarfunktion for filmer

Du kan stalla in vilka funktioner som utférs nar du trycker ned
avtryckaren halvvags eller hela vagen nar du spelar in film.
[Tryck halvvags]

- Kan stéllas in pa [Mat.+"™ Servo AF], [M4t.+One-Shot AF] eller
[Endast ljusmétning]. ([Mat.+One-Shot AF] kan inte anvandas
for 4K-filmer).

[Tryck in helt]

- Kan stéllas in pa [Ingen funktion] eller [Filminsp. pa/av].

Nar du trycker in knappen helt som &r instélld pa [Filminsp. pa/av]
kan du starta/avbryta filminspelningen genom att trycka in <(28>
eller avtryckaren helt men ocksa genom att anvanda fjarrutlésare
RS-60E3 (séljs separat, [[]463).

Under filminspelning asidosatter instéliningen [¥ : Avtryckarens funkt

for filmer] alla funktioner som tilldelats avtryckaren med [Avtryckare/
Automatiklasknapp] under [¥: Egen programmering(C.Fn)].
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ISO-tal under filminspelning *

misO-installningar Du kan stélla in ISO-talet separat for

stillbildsfotografering och filminspelning.

M Oraut 12500 Stall in i ["™ISO-instillningar] under
fliken [D].

[ISO-installning]

Vid manuell exponering kan du stélla in ISO-talet ([1]222).

[Max. fér auto]

Du kan stalla in den 6vre gransen for automatiskt ISO-tal for ISO auto
till ISO 6400 eller ISO 12800.

Under [¥: Egen programmering(C.Fn)], och om [Utvidgat ISO] ar
installt pa [1:Pa], kan du valja [H(25600)].

Automatisk langsam slutare *

i e Du kan vélja om du vill spela in filmer som
Pa ar ljusare och med mindre brus an nar
it ) installningen ar installd pa [Av] genom
Spelar automatiskt in ljusare filmer att automatiskt gora slutartiden langre
RERELBER M vid svagt ljus.
& 10K Anvands nar bildfrekvensen for

filminspelningsstorleken ar eller BIE.
[Av]
Later dig spela in filmer med jamnare och mer naturliga rérelser som
paverkas mindre av motivskakning &n nar [Pa] ar installt. Observera att
filmerna kan vara morkare i svag belysning an nar installningen ar [Pa].
[Pa]
Du kan spela in ljusare filmer, mindre paverkade brus, an nar
installningen ar [Av] genom att automatiskt minska slutartiden till max
1/30 sekunder (NTSC) eller 1/25 sekunder (PAL) under svag belysning.

0 Du rekommenderas att stdnga [Av] funktionen nar du filmar motiv i rérelse
med svag belysning eller nar efterbilder, till exempel spar, kan uppsta.
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Informationsvisning for HDMI*

HDMUinfovisning Du kan ta fram informationsvisning for
Wed info bildvisning via en HDMI-kabel.
Ren / 4k -ut
Ren / #Hp-ut

[Med info]

Bilden, fotograferingsinformation, AF-punkter och annan information
visas pa den andra enheten via HDMI. Observera att kamerans skarm
stangs av.

Inspelade filmer sparas pa kortet.

[Ren / £ak -ut]

HDMI-visningen bestar endast av 4K-filmer. Fotograferingsinformation
och AF-punkter visas ocksa pa kameran, men ingen bild registreras pa
kortet. Wi-Fi-kommunikation ar ocksa tillganglig.

[Ren / §fHb -ut]

HDMI-visningen bestar endast av Full HD-filmer.
Fotograferingsinformation och AF-punkter visas ocksa pa kameran,
men ingen bild registreras pa kortet. Wi-Fi-kommunikation &r ocksa
tillganglig.
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Allménna forsiktighetsatgéarder vid filminspelning

Rod <> varningssymbol for innertemperatur
Om en réd <@i>-symbol visas under filminspelning kan kortet vara for varmt.
Avbryt inspelningen och Iat kameran svalna innan du tar ut kortet. (Ta inte
bort kortet direkt.)
Om kamerans innertemperatur 6kar pa grund av utdragen filminspelning eller
hég omgivande temperatur visas en rod <@i>-symbol.
Den réda symbolen <> visar att filminspelningen snart avslutas
automatiskt. Om det intréffar kan du inte spela in igen forréan temperaturen
i kameran har sjunkit. Stang av strémmen och lat kameran svalna en stund.
<@ >-symbolen visas tidigare om du spelar in film lange vid hég temperatur.
Stang alltid av kameran nar du inte anvander den.

Inspelnings- och bildkvalitet
Om det finns en Image Stabilizer (Bildstabilisator) pa objektivet och du
stéller in omkopplaren for Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS) p4 <ON>
kommer Image Stabilizer (Bildstabilisator) att vara aktiv hela tiden, aven nar
du inte haller ned avtryckaren halvvags. Image Stabilizer (Bildstabilisator)
férbrukar batteri och kan bidra till att den totala filminspelningstiden minskar
beroende pa inspelningsférhallandena. Nar Image Stabilizer (Bildstabilisator)
inte behovs, exempelvis nar du anvander ett stativ, rekommenderar vi att du
staller IS-omkopplaren pa <OFF>.
Kamerans inbyggda mikrofoner registrerar aven ljud vid inspelning och
mekaniska ljud fran kameran. Anvandning av den riktade stereomikrofonen
DM-E1 (séljs separat) kan minska dessa ljud i filmen.
Anslut inte nagonting annat &n en extern mikrofon till kamerans externa
IN-kontakt fér mikrofon.
Om ljusstyrkan andras vid filminspelning med autoexponering, kan filmbilden
tillfalligt frysas. Spela in filmer med manuell exponering i sadana fall.
Om det finns en mycket stark ljuskalla i bilden kan det ljusa omradet se svart
ut pa LCD-skarmen. Filmen spelas in nastan exakt sa som den visas pa
LCD-skarmen.
Vid svag belysning kan liknande brus eller oregelbundna farger férekomma
i bilden. Filmen spelas in nastan exakt sa som den visas pa LCD-skarmen.
Om du spelar upp en film med en annan enhet eller med en annan bild- eller
ljudkvalitet kan resultatet bli sdmre eller ocksa kanske det inte gar att spela
upp alls (&ven om enheterna har funktioner for formatet MP4).
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Allménna forsiktighetsatgéarder vid filminspelning

Inspelnings- och bildkvalitet

Om du anvander ett kort med lag skrivhastighet kan en

indikator med fem nivaer (1) visas till héger pa skarmen under
filminspelningen. Den indikerar hur mycket data som annu inte har

skrivits till kortet (aterstaende kapacitet i det interna buffertminnet).

Ju langsammare kort, desto snabbare stiger indikatornivan. (1)
Om indikatorn blir full avslutas filminspelningen automatiskt.

Om kortet har en snabb skrivkapacitet visas indikatorn antingen

inte alls eller sa gar nivan (om den visas) knappt upp. Spela forst

in nagra testfilmer for att se om kortet kan skriva snabbt nog.

Uppspelning och TV-anslutning
Om du ansluter kameran till en TV (LI1305) och spelar in en film spelas inget
ljud upp i TV:n under pagaende inspelning. Ljudet spelas dock in pa ratt satt.
Begransningar for MP4-filmer

Vanligtvis galler féljande begransningar for MP4-filmer.
Ljud spelas inte in pa ungefar de tva sista bilderna.
Nar du spelar upp filmer i Windows kan filmbilder och ljud ibland vara
osynkroniserade.
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Praktiska funktioner

Sténga av pipsignalen (1260)

Kortpaminnelse ([11260)

Stalla in bildvisningstid (L11261)

Stalla in tiden fér automatisk avstangning (L1]261)
Stalla in LCD-skarmens ljusstyrka ([1]262)

Skapa och vélja en mapp ([1]263)
Filnumreringsmetoder ([1]265)

Stalla in Copyright-information ([L11268)

Stalla in automatisk rotering av vertikala bilder ((11270)
Aterstélla kamerans standardinstallningar ((1]271)
Sla péa/stanga av LCD-skarmen ([1]272)
Automatisk sensorrengéring ([11273)

L&gga till data for dammborttagning (L1]274)
Manuell sensorrengéring ([11276)
HDMI-upplésning fér utmatning (L11278)
RAW-visning pa en HDR TV ([1]279)
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Praktiska funktioner

Stianga av pipsignalen

Du kan stalla in sa att ingen pipsignal hérs nar fokus har uppnatts vid
fotografering med sjalvutiésaren och vid anvandning av touchskarmen.

. Funktionsinstéliningar

SETUPS

Pipljud Pa |
Pekljud £ |
) Av
Kortpaminnelse

Pa fliken [¥] valjer du [Pipljud], sedan
trycker du pa <SET>. Valj [Av] och tryck
sedan pa <SET>.

Om du endast vill stdnga av pipsignalen
for touch-funktioner, valjer du [Pekljud 1.

Med den har installningen kan du férhindra fotografering om kameran

saknar kort.

Instaliningar fér bildtagning

sHoon

Bildkvalitet AL

Visningstid 2s

Utids slutaren utan kort ON !
Korr. for objekti i -

Utlds slutaren utan kort
P&
Av

Pa fliken [€3] valjer du [Utl6s slutaren
utan kort], sedan trycker du pa <SET>.
Valj [Av] och tryck sedan pa <SET>.

Om du trycker pa avtryckaren och det inte
finns nagot kort i kameran visas "Card”

i sOkaren, och det gar inte att utldsa
slutaren.
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Stélla in bildvisningstid

Du kan andra hur lange bilden ska visas pa LCD-skarmen omedelbart
efter bildtagningen. Om [Av] har stéllts in visas bilden inte omedelbart efter
bildtagningen. Om [Véanta] har stallts in visas bildvisningen tills tiden for
[Autom avstangn] har I6pt ut.

Om du forsdker anvanda dig av nagon av kamerans kontroller under
bildgranskningen, genom att exempelvis trycka ned avtryckaren halvvags,
avbryts bildvisningen.

Visningstid Valj [Visningstid] pa fliken [3] och tryck
Av sedan pa <SET>. Vélj dnskad instélining
22 och tryck sedan pa <SET >.

|_ED |
Vanta

Stalla in tiden for automatisk avstiangning

For att spara batterikapacitet stdngs kameran av automatiskt efter att
installd tid for inaktivitet forflutit. Nar kameran stangts av automatiskt

kan du sla pa den igen genom att halla ned avtryckaren eller liknande.

Om [Av] har valts stdnger du antingen av kameran eller trycker pa
knappen <D|SP> for att stinga av LCD-skdrmen och spara pa batteriet.
Aven om [Av] &r instillt, stings LCD-skdrmen av nir kameran har varit
inaktiv i ca. 30 minuter. Sla pa LCD-skdrmen igen genom att trycka pa
knappen <D|SP>.

DD Pa fliken [¥] véljer du [Autom avstangn]
1 min. och trycker sedan pa <SET >. Valj 6nskad
IRAESR)| B | & instélining och tryck sedan pa <SET >.
4 8 15" OFF

El Om [10 sek/30 sek] &r installt kommer kameran att stdngas av efter att
den lamnats inaktiv i ca 10 sek. N&r du stéller in funktioner eller under Live
View-fotografering, filminspelning, bildvisning etc. kommer tid for automatisk
avstangning att vara ca 30 sek.
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Stélla in LCD-skarmens ljusstyrka
Du kan justera LCD-skarmens ljusstyrka for att underlatta visning.

Funktionsinstaliningar

Pa fliken [¥] valjer du [Skarm ljusstyrk.]
R och trycker sedan pa <SET >. Tryck pa

: it [ knapparna <<> <P> for att anpassa
demeltt A ljusstyrkan p justeringsskarmen och
Sprakea Svenska tryck sedan pa <SET>.

SETLR

Autom avstangn
Skérm ljusstyrk. #*

A Nar du kontrollerar exponeringen for en bild
bor du stélla in LCD-skarmens ljusstyrka
pa 4 for att pa sa satt forhindra att bilden
paverkas av omgivningens ljus.
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Skapa och viélja en mapp

Du kan fritt skapa och vélja en mapp dar de tagna bilderna ska sparas.
Det har ar inget maste eftersom det anda skapas en mapp for tagna bilder

automatiskt.

Skapa en mapp

Funktionsinstallningar

SETUR

Valj mapp

Filnumrering Kontinuerlig
Autom rotering [l 1=
Formatera kort

Valj mapp
Jansasian 46
|[{( Skapa mapp | |

Valj mapp

Skapa mapp 101

Avbryt || OK

Vilj [Vélj mapp].
Pa fliken [¥] valjer du [Valj mapp] och
trycker sedan pa <SET >.

Vilj [Skapa mapp].
Valj [Skapa mapp] och tryck sedan
pa <SET>.

Skapa en ny mapp.
Valj [OK] och tryck sedan pa <SET>.
En ny mapp skapas med Iépande
numrering.
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Vilja en mapp
(1) 2) Visa menybilden fér val av mapp, valj
en mapp och tryck pa <SET>.

Valj mapp

Den mapp valjs, dar de tagna bilderna
100CANON kommer att sparas.
101CANON . . .
102CANON Nya bilder registreras i den valda
103CANON
| oscanon | mappen.
P\ 105CANON
Skapi| mapp (1) Antal bilder i en mapp
(2) Lagsta filnummer
(3) (3) Mappnamn
(4) Hogsta filnummer
I:Eﬁl Mappar

Som i exemplet "100CANON" inleds mappnamnet med tre siffror
(mappnumret) foljt av fem alfanumeriska tecken. En mapp kan innehalla
upp till 9 999 bilder (filnummer 0001-9999). Nar en mapp blir full skapas
automatiskt en ny mapp med I6pande numrering. Dessutom skapas en ny
mapp automatiskt om manuell aterstallning (L11267) utférs. Mappar fran
100 till 999 kan skapas.

Skapa mappar med en dator

Oppna minneskortet pa skérmen och skapa en ny mapp med namnet "DCIM”.
Oppna mappen DCIM och skapa s& manga mappar som du behéver for att
spara och sortera dina bilder. Mappnamnet maste félja formatet "100ABC_D”.
De tre forsta siffrorna ar alltid mappnumret fran 100 till 999. De fem sista
tecknen kan innehalla stora och sma bokstaver (A-2), siffror och understreck
”_". Mellanslag kan inte anvandas. Observera ocksa att tva mappnamn inte
kan besta av samma tresiffriga mappnummer (till exempel "100ABC_D” och
"100W_XYZ"). Detta galler aven om de sista fem tecknen inte ar identiska.
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Filnumreringsmetoder

Bildfilerna numreras fran 0001 till 9999 i den ordning bilderna tas och
sparas i en mapp. Du kan andra hur filnumret tilldelas.
Filnumret visas pa datorn i féljande format: IMG_0001.JPG.

AT | [Filnumrering] pa fliken [¥] valjer
Numrering Kontinuerlig du [Numrering] och trycker pa <SET>.
DO i Tillgangliga instaliningar beskrivs nedan.

Valj alternativ och tryck sedan pa <SET >.

[Kontinuerlig]: Om du vill fortsatta filnumreringssekvensen ocksa
nar minneskortet bytts ut eller en ny mapp skapats.

Ocksa efter att du bytt ut minneskortet eller skapat en ny mapp
fortsatter filnumreringen i foljd upp till 9999. Det ar praktiskt nar du vill
spara bilder med tal mellan 0001 och 9999 pa flera kort eller i flera
mappar i en mapp pa datorn.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen for de
nya bilderna fortsatter enligt de befintliga bildernas numrering. Om
du vill ha kontinuerlig filnumrering rekommenderas du att anvanda
ett nyformaterat kort varje gang.

Filnumrering efter Filnumrering efter
byte av kort att en mapp skapats
Kort-2 Kort-1
. — 100D 101'__|
@ 0051 @
M

(1) Nasta filnummer i samma foljd
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[Auto aterst]: Nar du vill starta om filnumreringen fran 0001 varje
gang minneskortet byts ut eller en ny mapp skapas.

Nar du byter kort eller skapar en mapp borjar filnumreringen om pa
0001 for nya bilder. Det ar praktiskt om du vill sortera bilderna efter
kort eller mappar.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen for de nya
bilderna fortsatter enligt de befintliga bildernas numrering. Om du vill
spara bilder med en filnumrering som borjar pa 0001 ska du anvénda
ett nyformaterat minneskort varje gang.

Filnumrering efter byte Filnumrering efter att en
av kort mapp skapats

Kort-2 Kort-1
' — 100I:| 101'_|

O]

(1) Filnumreringen aterstélls
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[Man. aterst]: Nar du vill aterstalla filnumreringen till 0001 eller
bérja fran filnummer 0001 i en ny mapp.

Filnumrering | [Filnumrering] pa fliken [¥] valjer
Numrering Kontinuerlig du [Man. aterst] och sedan [OK]
R B i bekraftelsedialogrutan.

Nar du aterstaller filnumreringen manuellt skapas en ny mapp
automatiskt och filnumreringen for bilder som sparas i mappen
bérjar pa 0001.

Det ar anvandbart om du till exempel vill anvanda olika mappar for
bilder tagna i gar och bilder tagna i dag. Efter manuell aterstalining
atergar filnumreringen till kontinuerlig eller automatisk aterstallning.
(Ingen dialogruta som bekraftar den manuella aterstéllningen visas.)

Om ett filnummer i mapp 999 uppnar 9999 gar det inte att ta fler bilder, trots
att det finns utrymme pa kortet. Ett meddelande visas pa LCD-skarmen som
talar om att du maste byta kort. Byt till ett nytt kort.

Filnamnen fér JPEG- och RAW-bilder bérjar med "IMG_". Filmfilnamn bérjar
med "MVI_". Filtillagget ar ".JPG” fér JPEG-bilder, ”.CR3” fér RAW-bilder och
”.MP4” for film.
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Stélla in Copyright-information

*

Nar du stéller in copyright-information laggs den till bilden i form av Exif-data.

T2 Funktionsinstaliningar

seTups
Egen programmering(C.Fn)
Aterstall instéliningar
| Copyright information | |
URL for bruksanv./programvara
Certifieringslogo visas

Firmware aVver. 1.0.0
Copyright information
Visa info om copyright
| Ange upphovsman
Ange info om copyright
Ta bort info om copyright
XXXKX. XXXXK| ==
11/63
aqlwiefllr|t)y|fulll|e]p

al sfidiffgfh|li|kjl
mzxcvbnm—l

@ (WO

(1) ()

Vilj [Copyright information].
Pa fliken [¥] valjer du [Copyright
information] och trycker sedan
pa <SET>.

Vilj det alternativ som ska stéllas in.
Valj [Ange upphovsman] eller [Ange
info om copyright] och tryck sedan
pa <SET>.

Skriv in texten.
Tryck pa pilknapparna <<p»> for att flytta
[ och valj 6nskat tecken. Tryck sedan
pa <SET > for att ange tecknet.
Du kan ange upp till 63 tecken.
Om du vill ta bort enstaka tecken
valjer du [€] eller trycker pa <p>.
Genom att valja [¢] kan du andra
indatametod.
Om du vill flytta markéren véljer du [4m]
eller [=p] i det 6vre vanstra hornet eller
vrider ratten <s%&>.
Avbryt textinmatningen genom att trycka
pa <MENU> och sedan vélja [Avbryt].

(1) Inmatningsmetod
(2) Teckenpalett
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Stang instéllningsskarmen.
Na&r du har skrivit in texten trycker du
pa <MENU> och valjer [OK].
Informationen sparas.

Kontrollera copyright-information *

Nar du véljer [Visa info om copyright]
i steg 2 kan du kontrollera angiven

Upphovsman . .

XXXXKXKKXX information om [Upphovsman] och

[Copyright].

Visa info om copyright

Copyright
Canon Inc.

Ta bort copyright-information

Nar du valjer [Ta bort info om copyright] i steg 2 pa kan du ta bort
informationen om [Upphovsman] och [Copyright].

0 Om posten for "Upphovsman” eller "Copyright” &r lang visas eventuellt inte
hela posten nar du valjer [Visa info om copyright].

|§| Du kan aven stélla in eller kontrollera copyright-information med EOS Utility
(EOS-programvara) (L]484).
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Stélla in automatisk rotering av vertikala bilder

Bilder tagna i vertikal riktning roteras
automatiskt i ratt riktning for visning, sa att de
inte visas i horisontell riktning nar de spelas
upp pa kamerans LCD-skarm eller visas pa en
datorskarm. Du kan andra installningen fér den
hér funktionen.

70 Funktionsinstalningar Valj [Autom rotering] pa fliken [¥] och

: o tryck pa <SET >. Tillgangliga installningar
beskrivs nedan. Valj alternativ och tryck
sedan pa <SET>.

Autom rotering  PPaa"l | |
Pag
Av

[P4a &7 : Den vertikala bilden roteras automatiskt vid bildvisning bade
pa kamerans LCD-skarm och pa datorskarmen.

[PaE] : Den vertikala bilden roteras automatiskt endast pa
datorskarmen.
[Av] : Den vertikala bilden roteras inte automatiskt.

? Vanliga fragor
Den vertikala bilden roteras inte vid bildgranskningen omedelbart
efter att bilden tagits.
Tryck pa <[®]1> s& kommer bildvisning visa den roterade bilden.

[P43 E1] har valts, men bilden roteras inte vid bildvisningen.
Automatisk rotering fungerar inte med vertikala bilder nar [Autom
rotering] var installt pa [Av]. Om en vertikal bild har tagits med
kameran riktad uppat eller nedat kanske den inte roteras automatiskt
vid bildvisning. | s& fall I1&s Rotera bilden ((11287).

Jag vill rotera en bild som jag har tagit pa kamerans LCD-skarm
nar [P4] har stillts in.

Stéll in [PA83 E1] och visa sedan bilden. Bilden roteras.

Den vertikala bilden roteras inte pa datorskdarmen.
Programvaran som anvands ar inte kompatibel med bildrotering.
Anvand istallet EOS-programvara.
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Aterstilla kamerans standardinstéllningar *

Kamerans instéllningar av fotograferingsfunktioner och meny kan aterstallas

till standardinstaliningarna. Det har alternativet ar tillgangligt i den kreativa
zonens metoder.

. Funktionsinstaliningar

T Vilj [Aterstéll instiliningar].
[igen programmering(C.Fn) i Pa fliken [?] véljer du [Aterstéll
terstall installningar . s .
CoEmaho instéllningar] och trycker sedan
URL for bruksanv.fprogramvara pé <SET>.
Certifieringslogo visas.
Firmware Ver. 1.0.0

Aterstall instaliningar

[ Aterstall alla kamerainst. | |
Aerstall alla C.Fn

Vilj [Aterstéll alla kamerainst.].
Valj [Aterstill alla kamerainst.] och
tryck pa <SET>.

Aterstall alla kamerainst. Va'j [OK]
Valj [OK] och tryck sedan pa <SET >.

Aterstall alla kamerainst.

Avbryt OK

? Vanliga fragor

Aterstilla alla kamerainstillningar
Nar du &r klar med ovanst&ende valjer du [Aterstill alla C.Fn] pa

menyn [¥ Aterstill instéllningar] om du vill radera alla instéllningar
for egen programmering (L[1446).
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Sla pal/stinga av LCD-skdarmen

Du kan stélla in kameran sa att LCD-skarmen inte slas av och pa om
du trycker ned avtryckaren halvvags (eller trycker pa knappen <% >).

Funktionsinstallningar Pa fliken [¥] valjer du [Skdrm av/pa-kn]
' o och sedan trycker du pa <SET>.

Tillgangliga instaliningar beskrivs nedan.

DT Vaélj alternativ och tryck sedan pa <SET>.

| Skarm av/pa-kn Avtryckare
» Forblir pa

[Avtryckare] : Nar du trycker ned avtryckaren halvvags inaktiveras
visningen. Nar du slapper avtryckaren aktiveras
visningen.

[Avtr./DISP] : Nar du trycker ned avtryckaren halvvags avaktiveras
visningen. Visningen ar avstangd aven efter du slapper
avtryckaren. Du aktiverar visningen genom att trycka pa
knappen <DISP>.

[Forblir pa] : Visningen forblir pa dven nér du trycker ned avtryckaren
halvvags. Du stanger av visningen genom att trycka pa
knappen <DISP>.

272



Automatisk sensorrengoring

Nar du staller strombrytaren i laget <ON> eller <OFF> anvands enheten for
sjalvrengdring av sensor for att automatiskt skaka bort damm fran sensorns
framsida. Normalt behdver du inte bry dig om den har funktionen. Du kan
emellertid utféra sensorrengdring manuellt eller inaktivera enheten enligt foljande.

Aktivera sensorrengoring manuellt

L2 Funktiensinstallningar

P Vilj [Sensorrengoring].

Videosystem For PAL Pa fliken [?] véljer du

ol andand [Sensorrengéring] och trycker

Batteri-info pa <SET>.

Sensorrengoring |

Sensorrengéring Vilj [Rengor nu ' 1.

Auto rengdring. Méijlig Al 2 +

. VDaIJ [Rengor nu ‘= ] och tryck sedan

Rengér manuellt pa <SET>.
Valj [OK] och tryck sedan pa <SET>.
Pa skarmen an nsorn

=B & skarmen anges att sensol

rengors. (Ett litet ljud kan horas.) Trots
att det hors ett mekaniskt slutarljud
vid rengdringen tas ingen bild.

0 Nar Brusreducering vid multitagning &r installt kan [Rengér nu /] inte véljas.

]

For basta resultat bor sensorrengdéringen utféras nar kameran star uppratt
och stadigt pa ett bord eller liknande plan yta.

Aven om du upprepar sensorrengéringen kommer resultatet inte att férbéattras
sarskilt mycket. Direkt efter att sensorrengéringen ar klar avaktiveras
alternativet [Rengor nu ' ] tillfalligt.

Ljusprickar kan synas pa inspelningsskdrmen om sensorn paverkas av
kosmisk stralning eller liknande faktorer. Om du valjer [Rengér nu ]

kan du minska deras narvaro ([1]475).

Avaktivera automatisk sensorrengoring

| steg 2 véljer du [Auto rengdring ' ] och staller in den pa [Av].
Om du staller strombrytaren i laget <ON> eller <OFF> rengors
sensorn inte langre.
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Lagga till data for dammborttagning *

Normalt tar enheten for sjalvrengéring av sensor bort det mesta av

det damm som kan synas pa tagna bilder. Om damm fortfarande syns
kan du lagga till data fér dammborttagning i bilden for att kunna ta bort
dammflackarna vid ett senare tillfalle. Data fér dammborttagning anvands
av Digital Photo Professional (EOS-programvara, [[]484) fér automatisk
borttagning av dammflackar.

Forberedelse

Ta fram ett helvitt féremal, till exempel ett pappersark.
Stall in objektivets bréannvidd pa 50 mm eller langre.

Stall AF-omkopplaren pa objektivet pa <MF> och stall in fokus pa
oandlighet («). Om objektivet inte har nagon avstandsskala vrider du
kameran mot dig och vrider fokuseringsringen medsols sa langt det gar.

Erhalla data for dammborttagning

Mo | 4 ylj [Data fér damm-borttagning].

Brusreduc. for l4ng exp.tid OFF Pa fliken [@] véljer du [Data for
Brusreducering for hoga 1SO Wl .
T e damm-borttagning] och trycker
Live View-fotogr.  M&jlig sedan pa <SET>.
Data fér damm-borttagning Vau [OK]

Erhall data for avlagsnande av Nar du valjer [OK] och trycker pa

damm (anvands med program-

varan). Se bruksanvisningen. <SET >, kommer den automatiska

sensorrengdringen utforas och ett
meddelande visas. Trots att det hors
ett mekaniskt slutarljud vid rengéringen
tas ingen bild.

Uppdaterad : 02/02/19 10:00

s

Data for damm-borttagning

o

Tryck ned avtryckaren
helt, nar du ar klar
for fotografering

Sensorrengéring

274



Fotografera ett helvitt foremal.
Ta en bild pa ett helvitt foremal utan
monster som tacker hela sdkaren fran
ett avstand pa 20-30 cm.
Bilden tas med blandarférval AE med
ett blandartal pa /22.
Eftersom bilden inte ska sparas kan
data tas emot dven om det inte finns
nagot kort i kameran.
Nar bilden tagits borjar kameran
samla in data for dammborttagning.
Data erhalina Ett meddelande visas nar data for
dammborttagning samlas in.
Valj [OK] sa visas menyn igen.
Om data inte tas emot som de ska visas
ett felmeddelande. Nar du kontrollerat
informationen i Férberedelse (L11274),
valj [OK] och fortsatt att fotografera.

Data for damm-borttagning

Data for dammborttagning

Efter att data fér dammborttagning erhallits laggs de till alla JPEG- och
RAW-bilder som tas darefter. Innan du tar en viktig bild bor du se till att
uppdatera data for dammborttagning genom att erhalla dem pa nytt.
Information om hur du tar bort dammflackar automatiskt med hjalp av
Digital Photo Professional (EOS-programvara) finns i anvandarhandboken
Digital Photo Professional.

De data for dammborttagning som l&ggs till bilden &r sa sma att de
knappast paverkar bildens filstorlek.

0 Det ar viktigt att du anvander ett helt vitt fremal, till exempel ett nytt vitt

pappersark. Om det finns monster eller motiv pa objektet kan det kédnnas
av som dammdata och paverka dammborttagningen med EOS-programvara.
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Manuell sensorrengoring *

Damm som inte gick att ta bort med den automatiska sensorrengdringen
kan tas bort manuellt med en gummiblasa (finns i handeln) eller dylikt.

Ta bort objektivet fran kameran innan du rengér bildsensorn.
Bildsensorn ar mycket kdnslig. Om sensorn behover rengoras direkt
rekommenderar vi att du later nagon vid ett Canon Service Center

utfora det at dig.

20 Funktionsinstaliningar

SErUR
Videosystem For PAL
Touchkontroll Standard
Pipljud Pa
Batteri-info

|1 Sensorrengéring | |

Sensorrengdring

Auto rengdring. Méjlig
Rengdr nufe-

Rengdr manuellt

Rengor manuellt

Spegeln falls upp.
Rengdr sensorn.

Avbryt [ oK

g

Vilj [Sensorrengoring].
Pa fliken [¥] véljer du
[Sensorrengoring] och trycker
pa <SET>.

Vilj [Rengor manuelit].
Valj [Rengor manuellt] och tryck sedan
pa <SET>.

Vilj [OK].
Valj [OK] och tryck sedan pa <SET >.
Reflexspegeln lases strax i 6ppet lage
och slutaren 6ppnas.

Rengor sensorn.

Slutfér rengoringen.
Stall strombrytaren i laget <OFF>.

Om du anvander batteri bor du se till att det ar fulladdat.

El Du bér anvanda ett tillbehér for eluttag (séljs separat, [11461).
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Nar Brusreducering vid multitagning &r instéllt kan [Reng6r manuellt] inte
véljas.
Under tiden du rengdr sensorn ska du aldrig géra nagot av féljande.
Om strommen stings av, stangs slutaren och slutarridaerna och
bildsensorn kan skadas.

Strombrytaren stills i laget <OFF>.

Ta bort eller sétta i batteriet.
Bildsensorns yta ar mycket kanslig. Rengodr sensorn forsiktigt.
Anvand en vanlig gummiblasa utan borste. En borste kan repa sensorn.
For inte gummiblasans spets langre in i kameran an till objektivfattningen.
Om strémmen stangs av sténgs slutaren, och slutarridaerna och
reflexspegeln kan skadas.
Anvand aldrig tryckluft eller tryckgas for att rengdra sensorn. Tryckluft
kan skada sensorn och sprejgasen kan frysa pa sensorn och ge repor.
Om batterinivan blir lag nér du rengdér sensorn hérs en pipsignal som en
varning. Avbryt sensorrengoringen.
Om det kvarstar flackar som inte kan tas bort med en gummiblasa
rekommenderas du att lata ett Canon Service Center rengdra sensorn.
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HDMI-upplosning for utmatning

Stall in uppldsningen for utgadng som anvands nar kameran ar ansluten till
en TV eller extern inspelningsenhet med en HDMI-kabel.

Funktionsinstaliningar

Byt E8/% -knapp Av

SETUPA

|/ HDMI-upplsning  Auto | |
HDMI HDR ut Av
HDMI-uppldsning

il Auto | |
1080p
Visningen kan ta en stund tills
kameran byter upplosning

Auto

Vilj [HDMI-uppl6sning].
Pa fliken [¥] valjer du [HDMI-
upplésning] och trycker pa <SET >.

Vilj ett alternativ.
Valj alternativet med <A > <V¥> och
tryck sedan pa <SET>.

Bilderna visas automatiskt med optimal uppldsning pa TV:n.

1080p

Utdata med 1080p uppldsning. Valj om du foredrar att undvika visnings-
eller fordrojningsproblem nar kameran byter upplésning.
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RAW-visning pa en HDR TV

Du kan visa RAW-bilder i HDR genom att ansluta kameran till en HDR TV.

SET LA

" Funktionsinstaliningar

Byt E3/%-knapp AV
HDMI-upplosning  Auto
| HDMI HDR ut AV | |

HDMI HDR ut
Av
Pa

Det kan ta en stund fér visningen
efter att du byter fran
visningsskarmen till en
menyskarm

Vélj [HDMI HDR ut].
Pa fliken [¥] valier du [HDMI HDR ut]
och trycker pa <SET>.

Valj [Pa].
Tryck pa knapparna <A > <V > for att
vélia [Pa].

El Kontrollera att HDR TV-apparaten ar konfigurerad for HDR-ingang.
Mer information om hur du vaxlar ingang pa TV-apparaten finns

i anvandarhandboken.

Beroende pa vilken TV som anvands kanske inte bilderna ser ut som

férvantat.

Vissa bildeffekter och information kanske inte visas pa en HDR TV.

279



Bildvisning

| detta kapitel beskrivs avancerad anvandning av
uppspelningsmetoder som beskrivs i "Grundldaggande
fotografering och bildvisning” (L[169), hur du spelar upp

och raderar de tagna bilderna (stillbilder/filmer) samt hur du
visar dem pa en TV-skdarm och andra uppspelningsrelaterade
funktioner.

Bilder som tagits med och sparats pa en annan enhet
Det &r inte sékert att det gar att visa bilder som tagits med en annan
kamera, som redigerats pa en dator eller vars filnamn har andrats.
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Soka efter bilder snabbt

Visa flera bilder pa en skarm (Indexbild)

Sok efter bilder snabbt med en indexbild som visar 4, 9, 36 eller 100 bilder
pa en skarmbild.

Visa bilden.
Nar du trycker pa <[®]> visas den
senast tagna bilden.

Vaxla till indexbilden.
Tryck pa knappen <E-Q >,
Ett 4-bilders index visas. Den valda
bilden markeras med en orange ram.
Om du trycker pa <E-Q > vaxlar
visningen enligt féljande: 9 bilder —
36 bilder — 100 bilder.
Om du trycker pa <& > vaxlar visningen
enligt féljande: 100 bilder — 36 bilder —
9 bilder — 4 bilder — 1 bild.

Vilj en bild.
Tryck pa pilknapparna < <»> for att flytta
den orange ramen och vélja bilden.
Om du vrider pa ratten <&~ > visas
bilderna pa nasta eller féregaende
skarm.
Tryck pa <SET>i indexbilden
for att visa den valda bilden med
enbildsvisning.
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Hoppa i bildvisningen (Visningshopp)

Vid enbildsvisning kan du vrida pa <> for att hoppa framat eller bakat
bland bilderna med den hoppmetod som du har valt.

Uppspelningsinstaliningar
nar

Bildspel
Ange kriterier for bildsokn.
Bildhopp med ~ N

Histogram Ljusstyrka
Visa AF-punkt Ej mdjlig
Visa fr. sist visad Aktivera

Bildhopp med ~

Hoppa 10 bilder

Vilj [Bildhopp med 1.
Pa fliken [=]] véljer du
[Bildhopp med *:] och sedan
trycker du pa <SET>.

Vilj hoppmetod.
Valj hoppmetod genom att trycka pa
pilknapparna <<»> och darefter trycka
pa <SET>.
: Visa bilder en och en
: Hoppa 10 bilder
Hoppa ett angivet antal bilder
Visa bilder efter datum
Visa bilder efter mapp
Visa endast filmer
Visa endast stillbilder
Visa endast skyddade bilder
: Visa bilder efter gradering
(288)
Vrid pa ratten <£=%> och val].

aananasan

Med [Hoppa ett angivet antal bilder], kan du vrida ratten <> for att valja

hur manga bilder som du vill hoppa (1-100).

Om du vill séka efter bilder efter fotograferingsdatum véljer du [Datum].
Om du vill soka efter bilder i en viss mapp valjer du [Mapp].

Om det finns bade filmscener och stillbilder pa kortet véljer du [Filmscener]
eller [Stillbilder] for att visa ett av alternativen.

Om det inte finns nagra bilder med vald [Gradering] gar det inte att bladdra
bland bilderna med ratten <~ >.
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Bladdra med hopp.
Visa bilder genom att trycka pa
knappen <[>]>.
Pa enbildsvisningen vrider du pa
ratten <>,
Du kan bladdra efter instélld metod.

(1) Hoppmetod
(2) Bildvisningsposition
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Forstora bilder

Du kan forstora en bild 1,5 till 10 ganger pa LCD-skarmen.

Forstora bilden.
Tryck pa <& > under bildvisningen.
Bilden forstoras. Det forstorade
omradets position (1) visas langst
ned till hdger pa skarmen.
Om du haller ned <& > forstoras bilden
tills den har maximal forstoring.
Minska forstoringen genom att trycka
pa knappen <E-Q >. Om du haller
ned knappen minskas foérstoringen
till enbildsvisning.

/A\ Visa olika delar av bilden.

7 ©\> Om du vill visa olika delar av den
forstorade bilden kan du trycka pa

% pilknapparna <<p>.

Sténg av den forstorade bilden genom

att trycka pa knappen <[*]>. Kameran

atergar till enbildsvisning.

Vrid ratten <£=%%> for att visa en annan bild med bibehallen forstorad bild.
Det gar inte att férstora en film.
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Visa bilder med touchskarmen

LCD-skarmen ar en touchskarm, dar du kan styra visningen av bilder och
filmer med fingrarna. Tryck forst pa knappen <[>]> om du vill visa
bilder.

Bladdra bland bilder

Dra med ett finger.
| enbildsvisning trycker du pa LCD-
skarmen med ett finger. Du kan bladdra
till nasta eller féregaende bild genom att
dra med fingret at vanster eller at hoger.
Dra at vanster om du vill se nasta bild
(nyare) och at hoger om du vill se
foregaende bild (aldre).
| indexbilden trycker du ocksa pa LCD-
skarmen med ett finger. Du kan bladdra
till nasta eller féregaende skarm genom
att dra med fingret uppat eller nedat.
Dra med fingret uppat om du vill se
nasta (nyare) bild. Dra med fingret nedat
om du vill se féregaende (aldre) bild.
Nar du valjer en bild visas den orange
ramen. Peka pa bilden igen for att visa
den som en enbild.

Hoppa i bildvisningen (Visningshopp)

Dra med tva fingrar.

Tryck pa LCD-skarmen med tva fingrar.
Genom att dra med tva fingrar at vanster
eller hoger pa skarmen kan du hoppa
mellan bilder med den metod som du
har stallt in under [Bildhopp med ]
pa fliken [=]].
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Forminska bilder (indexbild)

Nyp med tva fingrar.

Peka pa skarmen med tva fingertoppar isar

och nyp sedan ihop.
Varje gang du nyper ihop med fingrarna
vaxlar enbildsvisningen till indexbild.
Nar du valjer en bild visas den orange
ramen. Peka pa bilden igen for att visa
den som en enbild.

Forstora bilder

Dra isar med tva fingrar.
Peka pa skdarmen med tva fingertoppar
och dra sedan isar fingrarna.
Nar du drar isér fingrarna forstoras
bilden.
Bilden kan forstoras upp till cirka
10 ganger.

Dubbeltryckning.
Nar du dubbeltrycker pa bilden med
fingret, kommer den lagrade bildens
bildpunkter visas vid ca. 100 %
centrerad kring den punkt som du
tryckte pa.
For att aterga till enbildsvisning,
dubbeltrycker du pa bilden igen.

0

| indexbild kan du inte forstora bilden genom att dubbeltrycka.

I:Eﬁl Flytta runt i bilden genom att dra med fingrarna.
Om du vill géra bilden mindre nyper du ihop fingrarna pa skarmen.
Genom att trycka pa [ 9], kan du aterga till enbildsvisning.
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Rotera bilden

Du kan anvanda den har funktionen till att rotera bilden som visas till
onskad riktning.

Uppspelningsinstaliningar

Vilj [Rotera bild].

Soda bilder Pa fliken [(=]] véljer du [Rotera bild]
::;e;; tl'Jli‘I(vlier | och trycker sedan pa <SET>.

Bestalla kopior
Inst. for Fotobok
Kreativa filter

Vilj en bild.
Tryck pa knapparna < <€> <P > for att
vélja den bild som ska roteras.
Du kan aven valja en bild i indexbilden
(E11281).

Rotera bilden.
Varje gang du trycker pa <SET > roteras
bilden medsols enligt féljande: 90° —
270° — 0°.
Om du vill rotera en bild till upprepar
du steg 2 och 3.
Du avslutar och atergar till menyn
genom att trycka pa knappen <MENU>.

|§| Om du stéller in [¥: Autom rotering] pa [Pag® =] (C]270) innan du tar en
vertikal bild behéver du inte rotera bilden enligt anvisningarna ovan.
Om den roterade bilden inte visas i roterad riktning vid bildvisning staller du in
[¥: Autom rotering] pa [Pa3 O ].
Det gar inte att rotera en film.
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Stalla in graderingar

Du kan gradera bilder (stillbilder och filmer) genom att férse dem med nagot
av fem graderingsmarken: [+1/[+1/[51/[:21/0<]. Den har funktionen kallas
gradering.

* Med bildgraderingen blir det latt att ordna bilder.

Gradera en enskild bild

Uppspelningsinstaliningar

Vilj [Gradering].

iz e Vilj [Gradering] pa fliken [[>=]] och
;:;th::,?.bgm tryck sedan pa <SET>.
Beskarning
Andra storlek
Graderin

*Grader Vilj [Vilj bilder].
ild vi

Markera omféng En bild visas.

Alla bilder i mappen

Alla bilder pa kortet

Vilj den bild som ska graderas.
Tryck pa knapparna < <> <P>> och valj
en bild som ska graderas. Tryck sedan
pa <SET>.

Du kan valja bilder fran en trebildsvisning
genom att trycka pa knappen <E2-Q >.
Om du vill aterga till enbildsvisning
trycker du pa knappen <& >.

* (1 [l Ed [0 [ [l

Gradera bilden.
Tryck pa knapparna <A > <V> och valj
en gradering.
Nar du lagger till en gradering for
bilden, 6kar siffran bredvid den instéllda
graderingen med ett.
Om du vill gradera en bild till upprepar
du steg 3 och 4.

288




Specificera omfang

Du kan ange ett omfang av bilder for att gradera alla bilderna i omfanget
pa en gang.

A GIace Vilj [Markera omfang].
‘hfa‘irak::;“:;‘fé"g Valj [Markera omfang] i [[(=]: Gradering]
Alla bilder | mappen och tryck sedan pa <SET>.

Alla bilder p kortet

Ange omfang av bilder.
Valj den forsta bilden (startpunkt) och
tryck pa <SET>.
Valj den sista bilden (slutpunkt) och
tryck pa <SET>.
Symbolen [V] visas pa de valda
bilderna.
For att avbryta valet, upprepar du
detta steg.
Om du trycker pa <MENU> innan du
véljer en slutpunkt tas [v/]-symbolerna
bort.

Bekrafta omfanget.
Tryck p& knappen <MENU>.

* Grader Gradera bilden.
ndea graderingen or de Vrid ratten <% > for att vélja en
valda bilderna gradering och valj sedan [OK].

# BTSN~

sy
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Vilja alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan gradera alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

Valja bilder
Markera omfang

[l Alla bilder | mappen | |

Alla bilder pa kortet

Andra graderingen for bilderna
imappen

[ RN

Avbryt

Om du valjer [Alla bilder i mappen] eller
[Alla bilder pa kortet] i [[>]: Gradering]
anges alla bilder i mappen eller pa kortet.

Vrid ratten <> for att valja en
gradering och valj sedan [OK].
For att avbryta gradering, valjer
du graderingsmérket [OFF].

Upp till 999 bilder fér en angiven gradering kan visas. Om det finns 1 000 eller
fler bilder med en angiven gradering visas [###].

Fordelar med gradering

Med [[>]: Bildhopp med %] kan du endast visa bilder med en viss

gradering.

Beroende pa datorns operativsystem kan du se varije fils gradering som en
del av informationsvisningen eller med den medfdljande standardbildvisaren

(endast JPEG-bilder).
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Filtrera bilder for bildvisning

Du kan soka efter bilder genom att ange kriterier och visa de filtrerade
bilderna. Du kan ocksa spela upp i ett bildspel, skydda eller radera alla

funna bilder pa en gang.

[ uepspelningsinstaliningar

A

Bildspel
Ange kriterier for bildsakn. | |
Bildhopp med ~ N
Histogram Ljusstyrka
Visa AF-punkt Ej méjlig
Visa fr. sist visad Aktivera

Vilj [Ange kriterier for bildsokn.].
Pa fliken [[=]] véljer du [Ange kriterier
for bildsokn.] och trycker pa <SET>.

Stéll in sOkkriterier.
Tryck pa knapparna <A > <V > och vilj
ett kriterium.
Tryck pa knapparna < <€> <P> for att
gora installningen.
For att avbryta kriteriet trycker du pa
knappen <INFO>.
Du kan aven stélla in alla kriterier.
Om du vill avbryta alla registrerade
kriterier, trycker du pa knappen <Tj>.

Alternativ Instéllning
% Gradering Bilder med det valda graderingsmarket visas.
©Datum Bilder tagna det valda fotograferingsdatumet visas.
I Mapp Bilderna i den valda mappen visas.
onSkydda "Skyddade” eller "oskyddade” bilder pa kortet visas.

Bildfiler av den valda typen visas.

o fil De instéllbara filtyperna ar [ Stillbilder], [ (RAW)],
=lypavii [©3 (RAW, RAW+JPEG)], [03 (RAW+JPEG)],

[ (RAW+JPEG, JPEG)], [3 (JPEG)] och ["™ Filmer].
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— e Tillampa sOkkriterier.
Ange kriterier for bildsokning. N
Kriterier galler inte Tryck pa <SET>.
for bildvisning ndr bilderna = .
hamtas fran en extern enhet.) Las meddelandet som visas och

Avbryt oK valj [OK].

Visa de hittade bilderna.
Visa bilder genom att trycka pa
knappen <[*]>.
Bilder som matchar installda kriterier
kommer att visas i en gul ram.

0 Om det inte finns nagra bilder som matchar sokkriterierna och du trycker
pa <SET > pa skarmen i steg 2, aktiveras inte [OK]. (Du kan inte g& vidare
till steg 3.)

|§| Aven om [¥: Autom avstingn] har stéllts in pa [4 min.] eller mindre, &r tiden

for automatisk avstangning cirka 6 min nar skarmen for sokkriterier visas.
Nar de hittade bilderna visas, kan du ocksa utféra atgarder (skydda, radera
bestalla kopior, installning for fotobok, gradering och bildspel) for alla funna
bilder pa en gang.
Visningen av de hittade bilderna avbryts automatiskt med féljande atgarder:

Fotografering utfors.

Automatisk avstangning trader i kraft.

Strombrytaren stélls i laget <OFF>.

Formatering av SD-kortet.

Lagga till en bild (t.ex. nar en befintlig bild sparas som en ny bild nar du har

tillampat en filtereffekt, &ndrat storlek eller beskurit den).

Nér det inte langre finns nagra bilder som matchar kriterierna.
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Snabbkontroll for bildvisning

Under bildvisning kan du trycka pa <[&)> for att stalla in foljande:

[on: Skydda bilder], [@: Rotera bild], [ % : Gradering], [@: Kreativa
filter], [¥: Andra storlek (endast JPEG-bilder)], [} : Beskérning],
[ Bildhopp med :], [#®: Bilds6kning], [L]: Skicka till
smartphone*] och [(J: Creative Assist (endast RAW-bilder)].

Endast foljande kan stéllas in for filmer: [Om: Skydda bilder],

[% : Gradering], [/ : Bildhopp med ¢*:], [#8: Bilds6kning],

[J: Skicka till smartphone*] och [P : Spela upp film].

* Kan inte véljas om [Av] ar installt for [Wi-Fi] under [(1): Wi-Fi-installningar].

Tryck pa <[€]>.
Vid bildvisning trycker du pa

= e
IS knappen <[€]>.

Skydda bilder Snabbkontrollalternativen visas.
Civo WETRIEE)

Vilj ett alternativ och stall in det.

Tryck pa knapparna <A> <V > for att
- z vélja en funktion.
| Gradering Namn och installning for vald funktion

b _, MRVl Tera) visas langst ned pa skarmen.
il Stall in funktionen med

knapparna < 4> <p->,
Foér Skydda bilder ([]]307) och
Gradering ([1]288) trycker du pa
<INFO > for att markera flera bilder.
Fér Kreativa filter (([1329), Andra
storlek (I.11338), Beskarning (L[1340),
Bildsokning (11291), Skicka till
smartphone ([]]363), och Creative
Assist ((1]332), trycker du pa <SET>
och stéller in funktionen.
Bildhopp med % ([1]282): Om du
vill ange antalet bilder fér Visningshopp
eller Gradering ([11288), trycker du
pa <INFO>.
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Tryck pa <MENU> om du vill avbryta.

Stadng instéllningsskarmen.
Tryck pa <SET > for att avsluta
snabbkontrollen.

Om du vill rotera en bild ([11287) stéller du in [¥: Autom rotering] pa
[Pa3 C1]. Om [¥: Autom rotering] ar installd pa [Pa ] eller [Av],
registreras instéllningen [@ Rotera bild] for bilden, men kameran roterar
inte bilden vid visning.

For bilder som tagits med en annan kamera kan de valbara alternativen vara
begransade.
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Titta pa filmer
Det finns tre olika satt att titta pa filmer:

[11305)

Om du ansluter kameran till en TV med en HDMI-kabel, kan du visa
filmerna och stillbilderna som finns pa kameran pa TV:n.

Filmvisning pa TV:n (

0 Eftersom inspelningsbara DVD-spelare med harddisk saknar HDMI IN-
kontakt kan du inte ansluta kameran till DVD-spelaren med en HDMI-kabel.
Om du ansluter kameran till en inspelningsbar DVD-spelare med harddisk via
en USB-kabel gar det inte att varken visa eller spara filmer eller stillbilder.
Filmer kan inte spelas upp pa enheter som inte stoder filmformatet MP4.

Filmvisning pa kamerans LCD-skirm ([11296—1]303)

Du kan visa filmscener pa kamerans LCD-skérm. Du kan aven redigera bort
den forsta och sista scenen i en film och visa stillbilder och filmscener pa
kortet i ett automatiskt bildspel.

0 En film som redigerats pa en dator kan inte dverféras tillbaka till kortet och
spelas upp pa kameran.

Visa och redigera film pa datorn

Filmer som registrerats pa kortet kan éverforas till en dator och visas eller
redigeras med ett forinstallerat program eller ett universalprogram som ar
kompatibelt med filmens registreringsformat.

|§| Om du spelar upp eller redigerar en film med kommersiellt tillganglig
programvara ska du anvanda program som ar kompatibla med filmer i MP4-
format. Om du vill veta mer om nagon kommersiellt tillganglig programvara
kontaktar du tillverkaren.
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Spela upp filmer

Visa bilden.
Tryck pa knappen <[> for att visa
en bild.

Vilj en film.
Tryck pa knapparna < €> <P> for
att valja den film du vill spela upp.
Vid enbildsvisning anger symbolen
<H3D 2> Iangst upp till vanster i bilden
att det &r en film.
Vid visning av indexbild anger
perforeringen i bildens vansterkant att
det &r en film som visas. Eftersom
det inte gar att spela upp filmer fran
indexbilden trycker du pa <SET > for
att vaxla till enbildsvisning.

Vid enbildsvisning trycker du
pa <SET>.

Spela upp filmen.
Valj [»] (Spela upp film) och tryck
sedan pa <SET>.
Filmvisningen startar.

> 7 Du kan pausa uppspelningen och visa

a0 <] B panelen for filmvisning genom att trycka

23 pa <SET>.

Du justerar volymen under filmvisning
genom att trycka pa knapparna <A><V>.
Mer information om visningsproceduren
finns i sidan 297.

(1) Hogtalare

0 Det gar eventuellt inte att spela upp filmer som spelats in med en annan kamera.
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Panel for filmvisning

Alternativ

Visa bilder och filmer

» Uppspelning

Tryck pa <SET > om du vill véxla mellan uppspelning och paus.

J>» Slow motion

Justera slow motion-hastigheten genom att trycka pa
knapparna < <> <P>>, Slow motion-hastigheten anges
uppe till hoger pa skarmen.

|4 Hoppa bakat

Hoppar bakéat 4 sekunder varje gang du trycker pa <SET>.

4|l Foregaende bild

Visar foéregéende bild varje gang du trycker pa <SET>. Om du
haller ned <SET >, spolas filmen tillbaka.

1> Nasta bild

Visar filmen med en bild i taget varje gang du trycker
p& <SET>. Om du héller ned <SET >, spolas filmen framat.

Pl Hoppa framat

Hoppar framét 4 sekunder varje gang du trycker pa <SET>.

X Redigera

Visar redigeringsskarmen ([1]299).

o Frame Grab

Tillgénglig nar du spelar upp 4K- eller 4K-timelapse-filmer. Du
kan extrahera aktuell bild och spara den som en JPEG-stillbild

(11301).

J1 Bakgrundsmusik

Visar filmer med bakgrundsmusik som du sjélv valjer (L11337).

I Bildvisningsposition
mm’ ss” Uppspelningstid (minuter:sekunder)
Anvénd knapparna <A> <V > for att justera hogtalarvolymen
%) Volym (C0296).
[MENU s Om du trycker pa <MENU> atergér du till enbildsvisning.
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Panelen for filmvisning (album med Video-snapshot)

Alternativ

Visa bilder och filmer

» Uppspelning

Tryck pa <SET> om du vill véxla mellan uppspelning och
paus.

> Slow motion

Justera slow motion-hastigheten genom att trycka pa
knapparna < <> <P>_ Slow motion-hastigheten anges
uppe till héger pa skarmen.

|4 Féregaende klipp

Visar den forsta bilden i féregaende video-snapshot.

dll Féregaende bild

Visar féregaende bild varje gang du trycker pa <SET>. Om du
haller ned <SET >, spolas filmen tillbaka.

Visar filmen med en bild i taget varje gang du trycker pa

II> Nésta bild <SET>. Om du haller ned <SET >, spolas filmen framat.
Pl Nasta klipp Visar den forsta bilden i nasta video-snapshot.

T Radera klipp Raderar aktuellt video-snapshot.

X Redigera Visar redigeringsskarmen ([11299).

J1 Bakgrundsmusik

Visar filmer med bakgrundsmusik som du sjalv valjer

(11337).

I Bildvisningsposition
mm’ ss” Uppspelningstid (minuter:sekunder)
Anvand knapparna <A > <V > for att justera hogtalarvolymen
%) Volym (C1296).
Em 5 Om du trycker pa <MENU> atergar du till enbildsvisning.

&

Justera volymen med TV-kontrollerna nar kameran ar ansluten till en TV for

filmvisning (LL1305). (Volymen kan inte justeras med knapparna <A> <V>.)
Filmvisningen kan avbrytas om kortets lashastighet &r for langsam eller om
filmfilerna innehaller skadade bildrutor.
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Visa filmen med touchskiarmen

Peka pa [P ] i mitten pa skdarmen.
Filmvisningen startar.
Visa snabbkontrollskarmen genom att
peka pa <&30"® > uppe till vanster pa
skarmen.
Om du vill pausa uppspelningen pekar
du pa skarmen. Filmvisningspanelen
visas ocksa.

Redigera forsta och sista scenen
i en film

Du kan redigera forsta och sista scenen i en film i steg om cirka 1 sekund.

Pausa filmvisning.
Filmvisningspanelen visas.

o+ " s, Vilj [X] pa menybilden fér

[»] T 1 KD \.N@}' fiImvisning.

i 00T 422 Filmredigeringspanelen visas langst ned
pa skarmen.

Ange vilken del som ska
redigeras bort.
Valj antingen [¥H] (Klipp borjan) eller
[I7%] (Klipp slutet) och tryck sedan
pa <SET>.
Tryck p& knapparna < <> <P> for att
visa féregaende eller nasta bild. Om
du haller ned knappen snabbspolas
bilderna framat eller bakat.
Nar du har bestamt vilken del som ska
redigeras trycker du pa <SET>. Den
del som visas i vitt hdgst upp ar den
del som kommer att bli kvar.
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Kontrollera den redigerade
filminspelningen.
Tryck pa [P>] for att spela upp den
redigerade filmen.
Om du vill &ndra den redigerade delen,
atergar du till steg 2.
Avbryt redigeringen genom att
trycka pa <MENU> och vélja [OK]
i bekraftelsedialogrutan.

Spara den redigerade filmen.
Valj [[?] (1) och tryck sedan pa <SET>.
Skarmen for att spara visas.
Om du vill spara den som en ny film
valjer du [Ny fil]. Om du vill spara
och skriva 6ver ursprungsfilen véljer
du [Skriv 6ver] och sedan trycker du
pa <SET>.
Valj [52] (2) om du vill spara en
komprimerad version av filen. 4K-filmer
konverteras till Full HD-filmer fore
komprimeringen.
Valj [OK] i bekraftelsedialogrutan och
tryck sedan pa <SET > for att spara
den redigerade filmen och aterga till
skarmen for filmvisning.

0 Eftersom redigeringen genomférs i steg om ungefar 1 sekund (placeringen
markeras med [5] langst ned pa skarmen) ar det inte sékert att filmen
redigeras pa exakt det stélle som du angett.

Om det inte finns tillrackligt med utrymme pa kortet gar det inte att vélja

[Ny fil].

Det gar inte att redigera film nar batterinivan &r lag. Anvand ett fulladdat
batteri.

Filmscener som spelats in med en annan kamera kanske inte kan redigeras
med den har kameran.
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Hamta en bild fran 4K-filmer eller
4K-timelapse-filmer

Du kan valja separata bilder fran 4K-filmer eller 4K-timelapse-filmer och
spara dem som 8,3-megapixels (3840 x 2160) JPEG-stillbilder. Den har
funktionen kallas "Frame Grab (4K-bildhamtning)”.

Visa bilden.
Tryck pa <[>]>.

Ml Vilj en 4K-film eller en 4K
; ‘S‘ timelapse-film.
HRRlE Valj med knapparna < €> <p>,
w1125 FA0 Pa skarmen for
’émﬁ':m ””"4 :';'W[; fotograferingsinformation ([11326)
e markeras 4K-filmer och 4K-timelapse-
filmer med en [£4k ]-ikon.
Med indexbilden trycker du pa <SET >
for att vaxla till enbildsvisning.

Vid enbildsvisning trycker du
pa <SET>.

Pausa filmvisning.
Filmvisningspanelen visas.

Vilj en bild som du vill hamta.
Anvand filmvisningspanelen for att valja
en bild som ska anvandas som stillbild.
Mer information om filmvisningspanelen
finns pa [1]297.
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Valj [ciH].
Valj med knapparna < 4> <p>>,

Spara bilden.
Valj [OK] for att spara aktuell bild som
JPEG-stillbild.

Spara som ny stillbild
Avbryt | OK

Vilj den bild som ska visas.
Kontrollera malmapp och
bildfilsnummer.

Valj [Visa ursprungsfilmen] eller
[Visa extraherad stillbild].

Det gar inte att hamta bilder med filmer i Full HD, Full HD-timelapse-filmer
eller med 4K-filmer eller 4K-timelapse-filmer som har tagits med en annan
kamera.
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Bildspel (Automatisk bildvisning)

Du kan automatiskt spela upp alla bilder pa kortet efter varandra.

[ uppspelningsinstaliningar

Bildspel
Ange kriterier for bildsokn.
Bildhopp med ~ e}

(1)

’ 84 bilder
= Alla bilder
{_ Instalining >

Start

Vilj [Bildspel].

Pa fliken []] véljer du [Bildspel]
och trycker sedan pa <SET>.

Stall in [Instéllning] enligt 6nskemal.

Tryck pa knapparna <A > <V > for att
vélja [Instéllning] och tryck sedan

pa <SET>.

Stall in [Tidsintervall], [Repetera]
(repeterad bildvisning), [Overgangseffekt]
(effekt nar du byter bilder) och

[Bakgrundsmusik] for stillbilderna.
Se sidan 337 for val av
bakgrundsmusik.

Nar du ar klar med instéllningarna
trycker du pa <MENU>.

(1) Antal bilder som ska visas

[Tidsintervall] [Repetera]

Bildspel
Tidsintervall

Bildspel

Repetera

[Overgangseffekt]
Bildspel

[Bakgrundsmusik]

Vili/spela bakgr

Bakgrundsmusik

b Av
In fr. sid. 1
In fr. sid. 2
Toning 1
Toning 2
Toning 3
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84 bilder Starta bildspelet.
——— Tryck pa knapparna <A > <V > for att

Indt3ining valja [Start] och tryck sedan pa <SET>.
Néar [Laddar bild...] visats startar
bildspelet.

. Start D

Avsluta bildspelet.
Du kan avsluta bildspelet och aterga till
skarmen for installning genom att trycka
pa knappen <MENU>.

|§| Du pausar bildspelet genom att trycka pa <SET>. Under tiden som bildspelet
ar pausat visas [Il] 1angst upp till vanster i bilden. Starta bildspelet pa nytt
genom att trycka pa <SET > igen. Du kan &ven pausa bildspelet genom att
peka pa skarmen.

Under automatisk bildvisning kan du trycka pa <INFO> for att &ndra
visningsformat for stillbilder ({]101).

Du justerar volymen under filmvisning med knapparna <A> <V>.

Vid automatisk bildvisning eller paus kan du trycka pa knapparna < 4> <»>
om du vill visa en annan bild.

Under automatisk visning fungerar inte funktionen for automatisk
avstangning.

Tidsintervallet kan variera beroende pa bilderna.

Information om hur du visar bildspelet pa en TV-skarm finns i sidan 305.

Nar du visar bilder i filtrerad bildvisning med [[=]: Ange kriterier for
bildsokn.] kan du visa dem i ett bildspel.
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Bildvisning pa en TV

Om du ansluter kameran till en TV med en HDMI-kabel kan du visa
stillbilderna och filmerna som finns pa kameran pa TV:n. Vi rekommenderar
HDMI-kabeln HTC-100 (séljs separat).

Om bilden inte visas pa TV-skdrmen kontrollerar du att [¥: Videosystem]
ar ratt installt pa [For NTSC] eller [For PAL] (beroende pa TV:ns
videosystem).

Anslut HDMI-kabeln till kameran.
Vand kontaktens logotyp <A HDMI
MINI> mot kamerans framsida och
satt i den i kontakten <HDMI OUT >.

Anslut HDMI-kabeln till TV:n.
— » Anslut HDMI-kabeln till kontakten
HDMI IN pa TV:n.

N Starta TV:n och stall in ratt
D) TV-ingang for den kontakt
kabeln ar ansluten t{ill.

Stéll kamerans strombrytare
pa <ON>.

Tryck pa knappen <[>]>.
Bilden visas pa TV-skarmen. (Ingenting
visas pa kamerans LCD-skarm.)
Bilderna visas automatiskt med optimal
upplosning pa TV:n.
Om du trycker pa knappen <|NFO>
andras visningsformatet.
Information om hur du spelar upp filmer
finns i sidan 296.
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Vid filmuppspelningen pa en TV justerar du ljudnivan pa TV:n. Det gar inte att
justera ljudvolymen via kameran.

Stang av kameran och TV:n innan du ansluter eller kopplar bort kabeln mellan
kameran och TV:n.

Pa vissa TV-apparater kan det handa att delar av bilden inte visas.

Anslut inte ndgon annan enhets utgang till kontakten <HDMI OUT > pa
kameran. Det kan orsaka funktionsfel.

Vissa TV-apparater kan inte visa bilderna pa grund av saknad kompatibilitet.
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Skydda bilder

Du kan skydda bilder fran att raderas oavsiktligt med kamerans
raderingsfunktion.

Skydda en enstaka bild

e Vilj [Skydda bilder].
Shydda Bider Pa fliken [[=]] véljer du [Skydda bilder]
ﬁﬁli',i'ﬂ.'.‘le, och trycker sedan pa <SET>.

Bestalla kopior
Inst. for Fotobok
Kreativa filter

oskydda bilder Vilj [Vil] bilder].
En bild visas.

Markera omfang

Alla bilder i mappen

Ta bort for alla bilder i mapp
Alla bilder pa kortet

Ta bort for alla bilder pa kort

(1) Vilj den bild du vill skydda.
Tryck pa knapparna < <€> <P > for att
vélja den bild som ska skyddas.

Skydda bilden.
Tryck pa <SET > for att skydda bilden.
Symbolen <[e-]> (1) visas.
Du stanger av bildskyddet genom att
trycka pa <SET > igen. Symbolen <[e=]>
forsvinner.
Om du vill skydda en bild till upprepar
du steg 3 och 4.
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Ange omfang av bilder som ska skyddas

Du kan ange ett omfang av bilder for att skydda alla bilderna i omfanget pa
en gang.

Caskydaltikier Vilj [Markera omfang].
‘hfa‘irak::;“:;‘fé"g Valj [Markera omfang] i [[>]: Skydda
Alla bilder | mappen bilder] och tryck sedan pa <SET>.

Ta bort for alla bilder i mapp
Alla bilder pa kortet
Ta bort for alla bilder pa kort

Ange omfang av bilder.

Valj den forsta bilden (startpunkt) och

tryck pa <SET>.
1 i 5 Valj den sista bilden (slutpunkt) och
eyl o tryck pa <SET>.

S RS Bilderna kommer att skyddas och

symbolen <[e-]> visas.
For att avbryta valet, upprepar du
detta steg.
Aterga till foregadende skdrm genom att
trycka pa <MENU>.

308



Skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

o~Skydda bilder

Valja bilder
Markera omfang

Ta bort for alla bilder i mapp
Alla bilder pa kortet

[l Alla bilder | mappen | |

Ta bort for alla bilder pa kort

Om du valjer [Alla bilder i mappen] eller
[Alla bilder pa kortet] i [[=]: Skydda
bilder] skyddas alla bilder i mappen

eller pa kortet.

Avbryt valet genom att vélja [Ta bort for
alla bilder i mapp] eller [Ta bort for alla
bilder pa kort].

0 Om du formaterar kortet (L 166), raderas dven skyddade bilder.

|§| Filmscener kan ocksa skyddas.
Nar en bild &r skyddad kan den inte raderas med kamerans raderingsfunktion.
Om du vill radera en skyddad bild maste du forst stdnga av skyddet.
Om du raderar alla bilder ((1312) blir bara de skyddade bilderna kvar.
Pa sa sétt kan du enkelt radera alla bilder som inte ar viktiga pa en gang.
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Radera bilder

Du kan antingen vélja och radera onddiga bilder en i taget eller radera dem
i grupp. Skyddade bilder ([11307) raderas inte.

0 Nar du har raderat en bild kan du inte aterstalla den. Kontrollera att du
inte behover bilden mer innan du raderar den. Om du vill undvika att
radera viktiga bilder av misstag skyddar du dem. Om du raderar en bild
som tagits med RAW+JPEG raderas bade RAW- och JPEG-bilden.

Radera en enbild

Visa bilden som ska raderas.

Tryck pa knappen <j>.
Da 6ppnas menyn Radera.

Radera bilden.
Valj [Radera] och tryck sedan
pa <SET>. Bilden som visas
kommer att raderas.

Bockmarkera <v > bilder som ska raderas samtidigt

Genom att bockmarkera de bilder som ska raderas, kan du radera alla
bilder samtidigt.

(S Uppspelningsinstliningar

Vilj [Radera bilder].
Pa fliken [[=]] véljer du [Radera bilder]
och trycker sedan pa <SET >.

i

Skydda bilder
Rotera bild
Radera bilder
Bestalla kopior
Inst. for Fotobok
Kreativa filter
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uiatE Vilj [Vélj och radera bilder].
En bild visas

Markera omféng :

Alla bilder i mappen

Alla bilder p kortet

Vilj de bilder som du vill radera.
Tryck pa knapparna < <> <P>> och valj
den bild som ska raderas. Tryck sedan
pa <SET>.

En bockmarkering, <v/ >, kommer att
visas uppe till vanster pa skarmen.

Du kan valja bilder fran en
trebildsvisning genom att trycka pa
knappen <EJ-Q >. Om du vill aterga

till enbildsvisning trycker du pa
knappen <& >.

Om du vill valja en annan bild att radera
upprepar du steg 3.

fiRadera bilder Radera bilderna.
Tryck pa knappen <MENU>.
Radera valda bilder Valj [OK] och tryck sedan pa <SET>.

De valda bilderna raderas.

s
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Ange omfang av bilder som ska raderas

Du kan ange ett omfang av bilder for att radera alla bilderna i omfanget pa
en gang.

Radarelbilder Vilj [Markera omfang].

Valj och radera bilder sy ° . .

D e V.aIJ [Markera omfang] i [IEI Radera
Alla bilder i mappen bllder] och trka sedan pa <SET>.

Alla bilder pa kortet

Ange omfang av bilder.
Valj den forsta bilden (startpunkt) och
tryck pa <SET>.
Valj den sista bilden (slutpunkt) och
tryck pa <SET>.
Symbolen [V] visas pa de valda
bilderna.
For att avbryta valet, upprepar du
detta steg.
Aterga till fsregéende skarm genom att
trycka pa <MENU>.

uEadetelbi e Radera bilderna.
Radera de valda bilderna Trka pa knappen <MENU>
(utom E3-bilder) Valj [OK] i bekraftelsedialogrutan
och tryck sedan pa <SET>.
B De valda bilderna raderas.

Radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang. Om du
staller in [(=]: Radera bilder] pa [Alla bilder i mappen] eller [Alla bilder
pa kortet] raderas alla bilder i mappen eller pa kortet.

Om du vill radera alla bilder, inklusive skyddade bilder, formaterar du kortet
(166).
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Forbereda utskrift

Du kan hantera hela direktutskriften med kameran samtidigt som du
visar instéllningsskdrmarna pa kamerans LCD-skarm.

Ansluta kameran till en skrivare

Stéll in skrivaren.
Mer information finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Anslut kameran till skrivaren.
Anslut dem med en granssnittskabel
(séljs separat).
Anslut kabeln till kamerans digitalkontakt
med kabelkontaktens <<+ >-symbol mot
kamerans framsida.
Information om hur du ansluter
till skrivaren finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Sla pa skrivaren.
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Stall kamerans strombrytare

pa <ON>.
En del skrivare kan avge en pipsignal.
Bilden visas och en symbol visas
langst upp till vanster. Den talar om att
kameran ar ansluten till en skrivare.

[ser 16

Innan du anvander skrivaren maste du kontrollera att den har en PictBridge-port.
Filmer kan inte skrivas ut.

Kameran kan inte anvandas med skrivare som endast ar kompatibla med

CP Direct eller Bubble Jet Direct.

Om en lang pipsignal hérs under steg 4 betyder det att ett fel har uppstatt
med skrivaren. Lés det problem som beskrivs i felmeddelandet ([11390).

Du kan ocksa skriva ut RAW-bilder du tagit med kameran.

Nar du anvander ett batteri som stromkalla i kameran bor du se till att det ar
fulladdat.

Innan du kopplar fran kabeln stadnger du av kameran och skrivaren. Hall

i kontakten (inte i sladden) nar du drar ut kabeln.

For direktutskrift bor du anvanda strémadapter DR-E18 (séljs separat) och
natadapter AC-E6N (séljs separat) som stromkalla.
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Skriva ut

Skarmvisningen och instéllningsalternativen skiljer sig beroende pa
vilken skrivare du anvénder. Vissa instéllningar kanske inte ar tillgéngliga.
Mer information finns i skrivarens anvandarhandbok.

Vilja den bild du vill skriva ut.
Kontrollera att symbolen visas langst
upp till vanster pa LCD-skarmen.
Tryck pa knapparna < <> <P> for
att valja den bild som ska skrivas ut.

(1) Symbol for skrivaranslutning

Tryck pa <SET>.
Skarmen for utskriftsinstallningar visas.
Mer information finns
i “Utskriftsinstéliningar” (L11386).
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DPOF Digital Print Order Format

Med DPOF (Digital Print Order Format) kan du skriva ut bilder som finns pa
kortet. Du valjer sjalv vilka bilder, antal kopior och sa vidare. Du kan skriva
ut flera bilder i grupp eller bestalla kopior fran en fotobutik.

Du kan gora utskriftsinstallningar som utskriftstyp, inkopiering av datum
och filnummer osv. Utskriftsinstaliningarna tilldmpas pa alla bilder som

du bestaller kopior av. (De kan inte stallas in individuellt for varje bild.)

Stiélla in utskriftsalternativ

A S Vilj [Bestilla kopior].

PUAY

Skydda bilder P& fliken [[=]] valjer du [Bestalla
Rotera bild . o
eIl kopior] och trycker sedan pa <SET>.
[l Bestalla kopior | |

Inst. for Fotobok
Kreativa filter
MBestalla kopior Vau [|nsta||]
O Standard 0 kopior

Datum Av

Filnummer AV

valibild | Flera | install. )

Stéll in onskade varden for
alternativet.
Stall in [Utskriftstyp], [Datum] och
[Filnummer].
Valj 6nskad post och tryck sedan
pa <SET>. Valj 6nskad instéllning
och tryck sedan pa <SET>.
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[Utskriftstyp]

[Datum]

[Filnummer]

MBestilla kopior

MBestélla kopior

M Bestilla kopior

Install.

Install.

Install.

Utskriftstyp

» Standard

Indexbild Datum Pa
Bada P AV Filnummer
® Standard En bild skrivs ut pa ett ark.
Utskriftstyp Register Flera miniatyrbilder skrivs ut pa ett ark.
4 ® Bada En bild skrivs ut pa ett ark och en indexbild
skrivs ut.
Datum Pa Med installningen [Pa] kopieras fotograferingsdatumet in pa
Av den tagna bilden.
Filnummer ::S Med installningen [Pa] kopieras filnumret in.

Sténg installningsskarmen.
Tryck pa knappen <MENU>.
Skarmen for att bestalla kopior visas igen.
Valj darefter [Valj bild] eller [Flera] for
att bestélla de bilder som ska skrivas ut.

RAW-bilder eller filmer kan inte anges for utskrift.

Aven om [Datum] och [Filnummer] &r instéllda pa [Pa] kan det handa

att datumet och filnumret inte kopieras in. Detta beror utskriftstyp och
skrivarmodell.

Om du valt att skriva ut [Indexbild] kan inte bade [Datum] och [Filnummer]
stéllas in pa [Pa].

Nar du skriver ut med DPOF anvander du det kort som du anvant for att
stélla in alternativen for att bestélla kopior. Det gar inte att skriva ut med
den angivna kopiebestallningen om du hamtar bilder fran kortet for utskrift.
Det ar inte sékert att alla DPOF-kompatibla skrivare eller fotobutiker kan
skriva ut bilderna enligt din bestallning. Titta i skrivarens anvandarhandbok
innan du skriver ut eller fraga personalen i fotobutiken vilken typ av
bestallningar for utskrift de hanterar.

Nar du installerar bilder pa den har kameran ska du inte bestalla kopior
igen for bilder som bestallts av en annan kamera. Det kan handa att
kopiebestallningen oavsiktligt skrivs dver. Det kan aven handa att det

inte gar att gora en kopiebestéllning beroende pa bildtyp.
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Ange bilder for utskrift
Vilja bilder

Valj och ange bilderna en och en.

;B;:t::::pim P Du kan valja bilder fran en trebildsvisning
genom att trycka pa knappen <E-Q >.
o - Om du vill &terga till enbildsvisning trycker
Valibid ) Flera | [ install du pa knappen <®>.
Spara kopiebestalliningen pa kortet genom

att trycka pa <MENU>.

[Standard] [Bada]

Tryck pa knapparna <A > <V > for att
1) 2) stélla in antalet kopior som ska skrivas
ut av bilden som visas.

(1) Antal

(2) Totalt antal valda bilder

S 2 L7 @&

[Indexbild]

Tryck pa <SET > om du vill markera rutan
[V]. Bilden tas med i indexutskriften.

(3) Bockmarkering

(4) Symbol for indexbild
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Vilja flera bilder
Markera omfang

estalla kopior Vilj [Markera omfang].

Markera omfang Al H
AT Valj [Markeracomféng] i [Flera] och
Ta bort for alla i mappen tryck sedan pa <SET>.

Markera alla pa kortet
Ta bort for alla pa kortet

Ange omfang av bilder.
Valj den forsta bilden (startpunkt) och
tryck pa <SET>.
Valj den sista bilden (slutpunkt) och
tryck pa <SET>.

538 1:2 bild] (IEW Symbolen [V ] visas pa de valda
bilderna.

En kopia av alla de angivna bilderna
kommer att stéllas in for utskrift.

For att avbryta valet, upprepar du

detta steg.

Aterga till fsregaende skarm genom att
trycka pa <MENU>.

Alla bilder i en mapp

Valj [Markera alla i mappen] och vélj mapp. En kopia bestélls av alla
bilder i mappen. Om du valjer [Ta bort for alla i mappen] och valjer
mappen avbryts utskriftsordern for alla bilder i mappen.

Alla bilder pa ett kort

Om du valjer [Markera alla pa kortet] bestalls en kopia av alla bilder
pa kortet for utskrift. Om du valjer [Ta bort for alla pa kortet] avbryts
kopiebestallningen for alla bilder pa kortet.

0 Observera att RAW-bilder eller filmer inte kommer att skrivas ut, &ven om du
anger alla bilder pa en gang med [Flera].
Om du anvander en PictBridge-kompatibel skrivare ska du inte bestalla mer
an 400 bilder per bestéallning. Om du anger ett storre antal ar det inte sakert
att alla bilder skrivs ut.
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Ange vilka bilder som ska inga
i en fotobok

Du kan ange upp till 998 bilder for fotoboksutskrift. Nar du dverfor bilder till
en dator med EOS Utility (EOS-programvara) kopieras de angivna bilderna
for fotoboken till en sarskild mapp. Det har kan vara till hjalp nar du vill
bestalla fotobdcker online.

Ange en bild i taget

[ uppspelningsinstaliningar

Vilj [Inst. for Fotobok].

Skydda bilder Pa fliken [[=]] véljer du [Inst. for
Rotera bild

g

S eTFilder Fotobok] och sedan trycker du
Bestalla kopior pa <SET>.
Inst. for Fotobok
Kreativa filter
W inst. for Fotobok Valj [Val] bilder].
Antal bilder:0 En bild visas

Valja bilder

Flera

Vilj den bild du vill ha med

i fotoboken.
Tryck pa knapparna < <€> <P> for att
vélja den bild du vill anvanda. Tryck
sedan pa <SET>.
Upprepa for att valja fler bilder. Antalet
valda bilder visas hogst upp till vanster
pa skarmen.
Om du vill 6ppna trebildsvyn trycker
du pa <E-& >. Om du vill aterga
till enbildsvisning trycker du pa
knappen <& >.
Stang av bildspecificeringen genom
att trycka pa <SET > igen.
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Specificera omfang

Du kan ange ett omfang av bilder for att valja alla bilderna i omfanget pa en
gang for fotoboken.

[l oy et Vilj [Markera omfang].

Markera omfang . A

T T | Fflera] under [[>]: Inset. for fotobok],
Ta bort for alla i mappen valjer du [Markera omfang] och sedan

Alla bilder p kortet
Ta bort for alla pa kortet

trycker du pa <SET>.

Ange omfang av bilder.
Valj den forsta bilden (startpunkt) och
tryck pa <SET>.
Valj den sista bilden (slutpunkt) och
tryck pa <SET>.

i .
=0 Symbolen [V'] visas péa de valda
bilderna.

For att avbryta valet, upprepar du
detta steg.

Aterga till fsregaende skarm genom
att trycka pa <MENU>.
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Vilja alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan aven valja alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang for
fotoboken.

Hinst, for Fotobok Om [Flera] under [[>]: Inst. for Fotobok]

Markera omféng ar installt pa [Alla bilder i mappen] eller

EIED eI [Alla bilder pa kortet] valjs alla bilder

Ta bort for alla i mappen . N .

Alla bilder pa kortet i mappen eller pa kortet for fotoboken.

IOV ETRAPE Ve Om du vill radera instaliningarna valjer du
[Ta bort for alla i mappen] eller [Ta bort

for alla pa kortet].

0 RAW-bilder och filmer kan inte véljas.
Bilder som redan har valts fér en fotobok i en annan kamera ska inte véljas
igen for en fotobok med den har kameran. Alla fotoboksinstéliningar kan
skrivas over av misstag.
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Visning av fotograferingsinformation

Vilken information som visas varierar beroende pa fotograferingsmetod och
installningar.

Exempel pa stillbildsfotografering

Visning av grundlaggande information

& LT LB 100-0002 (1) 2)@3) 5y (M
. 4)| () (8)

1/125 F4.0 E-%  [E8200 D+ AL

1125 F40 HE-% [ED200 D+

(9) (10) (11) (12) (13)  (14)

(1) Bildvisningsnummer/Totalt antal (8)  Mappnummer - filnummer
bilder (9) Slutartid

(2) Batteriniva (10) Bléndare

(3)  Wi-Fi-signalstyrka (11) Exponeringskompensationsnivé

(4)  Wi-Fi-funktion (12) 1SO-tal

(5) Bluetooth-funktion (13) Hogdagerprioritet

(6)  Gradering (14) Bildregistreringskvalitet

(7) Bildskydd

Visa AF-punkt

Nar [[=]: Visa AF-punkt] har stallts in pa [Majlig] blir den AF-punkt rod
dar fokus stallts in. Om automatiskt val av AF-punkt har stéllts in kan
flera AF-punkter visas pa samma gang.

0 Om bilden togs med en annan kamera kan kanske en del
fotograferingsinformation inte visas.
Det gar eventuellt inte att visa bilder som tagits med den har kameran pa
andra kameror.
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Visning av fotograferingsinformation

- Detaljerad information

(1) (2

P 1/125 F8.0 E-% [E400 b+
YEA2,G1 EzA) 0,00 8-% B
B a

31.0MB -

(1)  Fotograferingsdatum/tid

(2) Histogram (Ljusstyrka/RGB)

(3) Fotograferingsmetod

(4)  Slutartid

(5) Blandare

(6) Exponeringskompensationsniva
(7) I1SO-tal

(8) Hogdagerprioritet

(9) Vitbalans

@) @ 6 6 @) 6
11125 F8.0
) (10 (1)

=E-5  @E0400 o+

(12) (13)

@B WBAZ, G1

(14)

(15) (16)

AL 31.0MB -

10  Vitbalanskorrigering
Instaliningar for bildstil

Varde for
blixtexponeringskompensation/
brusreducering vid multitagning

Ljusmatmetod

Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering)

(15) Bildregistreringskvalitet
(16) Filstorlek

* Nér du tar bilder med RAW+JPEG-bildregistreringskvalitet visas RAW-filens

filstorlek.

* Vid blixtfotografering utan blixtexponeringskompensation visas <@>.
* <> visas for bilder tagna med brusreducering vid multitagning.

* <[4]> visas for bilder tagna med ett kreativt filter, eller bilder som redigerats
(storlekséndrats eller redigerats med ett kreativt filter eller med Creative Assist)

och sedan sparats.

* <[> och <13 > visas for bilder som beskurits och sedan sparats.
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- Information om objektiv/histogram

(1)  Objektivnamn

2) Brannvidd

(3) Histogramvisning
(ljusstyrka)

EF-$18-55mm
Histogramvisning (RGB)

1/4-5.6 15 USM " (4)
6

50mm

100-0002
2019 10:00:00

Vitbalans
Fargtemperatur

3 5200

WEVB-korrigering A2, 61

GStyrka
GiFinhetsgrad
GTroskel

- Information om fargrymd/
brusreducering

100-0002
2019 10:00:00

Fargrymd
Brusreduc. for lang exp.tid
Brusreducering for hoga ISO

©OKontrast
S-Fargmattnad
©Fargton

- Register 6ver skickade

- Information om korrigering
bilder

for objektivaberration

&= 100-0002
2019 10:00:00

Periferibelysn.korr. 1] Bild skickad till

Distorsionskorrig. OFF I

|§| Om du anvéant GPS-mottagare GP-E2 eller en smartphone till att inhamta
GPS-information for bilden visas dven skarmen "GPS-information”.
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Exempel pa film

100-0002
2019 10:00:00

= 1/125 FA.0
HE 2A2,G1 #4,0,0,0 Wy CJ
3l [PE1TE 0012" 31.0MB -

(6)! (8)1 (10) (11)

(™) (9)
(1)  Filmvisning (6) Filminspelningsstorlek
(2) Blandare (7) Bildfrekvens
(3) Slutartid (8) Komprimeringsmetod
(4) Filminspelningsmetod/ (9) Filminspelningsformat
Timelapse-film (10) Inspelningstid, tidsintervall
(5)  Digital IS for film (11) Filmfilsstorlek

* Om du anvander manuell exponering visas slutartid, blandarvarde och I1SO-tal
(som stallts in manuellt).
* Symbolen <& > visas for video-snapshots.

Under filmvisning visas ™, *” for [Finhetsgrad] och [Troskel] for [Bildstil]
[Skarpa].
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Hogdagervarning

Nar fotograferingsinformation visas, kommer &verexponerad och utfratta
hdgdagrar att blinka. Om du vill ha ett battre resultat for blinkande
omraden dar kontrasten ska vara mera verklighetstrogen, stéller du in
exponeringskompensationen pa ett negativt varde och tar om bilden.

Histogram

Ljushetshistogrammet visar exponeringsnivans férdelning och
allman ljusstyrka. RGB-histogrammet som visas ar till for kontroll
av fargmattnad och gradering. Visningen kan andras med

[[=]: Histogram].

Visning av [Ljusstyrka]

Histogrammet ar ett diagram som visar Exempelhistogram
férdelningen av bildens ljusstyrka. Langs den
horisontella axeln anges ljusstyrka (morkare

till vanster och ljusare till hdger) och langs den
vertikala axeln anges antalet pixels som finns
pa varje niva for ljusstyrka. Ju fler pixels det
finns at vanster, desto morkare ar bilden. Ju fler
pixels det finns at hoger, desto ljusare ar bilden.
Om det ar fér manga pixels till vanster forlorar
de skuggade omradena sin detaljrikedom.

Om det ar fér manga pixels till hoger forlorar
hégdagrarna sin detaljrikedom. Graderingen
daremellan aterges. Genom att kontrollera

bilden och dess histogram for ljusstyrka kan

du se exponeringsnivans tendens och den Ljus bild
overgripande graderingen.

P

Méork bild

Normal ljusstyrka

Visning av [RGB]

Det har histogrammet &r ett diagram som visar férdelningen av varje
primarfargs niva for ljusstyrka i bilden (RGB eller rod, gron och bla). Langs
den horisontella axeln anges fargens ljushet (mérkare till vanster och
ljusare till hdger) och langs den vertikala axeln anges antalet pixels som
finns pa varje fargs niva for ljusstyrka. Ju fler pixels det finns at vanster,
desto morkare och mindre framtradande ar fargen. Ju fler pixels det finns
at hoger, desto ljusare och tatare ar fargen. Om det finns fér manga pixels
till vénster saknas respektive farginformation. Och om det finns for manga
pixels till hoger blir fargen for mattad utan gradering. Genom att kontrollera
bildens RGB-histogram kan du se fargmattnad och -gradering samt
vitbalansens tendens.
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Efterbehandla bilder

Efter att ha tagit en bild, kan du anvénda en filtereffekt, andra
storlek pa en JPEG-bild (minska antal pixlar) eller beskéra en
JPEG-bild.

0 Det kan handa att kameran inte kan hantera bilder som &r tagna
med en annan kamera.
Efterbearbetning av bilder pa det satt som beskrivs i det har
kapitlet kan inte utféras medan kameran ar ansluten till en dator
via en granssnittskabel.
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Anvanda kreativa filtereffekter

Du kan tillampa foljande kreativa filter pa en bild och spara den som en
ny bild: grynig svartvit, mjuk fokus, fisheye-effekt, oljemalning, akvarell,

leksakskamera och miniatyreffekt.

[SJ uppspenningsinstaliningar
1 R

Skydda bilder

Rotera bild

Radera bilder

Bestalla kopior

Inst. for Fotobok

Kreativa filter

LINFo BEIRL SET Ji)

Vilj [Kreativa filter].

Valj [Kreativa filter] pa fliken [[>]]
och tryck sedan pa <SET >.
En bild visas.

Vilj en bild.

Valj den bild du vill anvanda ett filter pa.
Genom att trycka pa <E-Q > kan du
vaxla till indexbilden och valja en bild.

Vilj en filtereffekt.

Nar du trycker pa <SET > visas de olika
kreativa filtren (L1]330).

Valj ett filter och tryck sedan pa <SET>.
Bilden visas med effekterna for det filter
du har valt.

Justera filtereffekten.

Justera filtereffekten och tryck sedan
pa <SET>.

Om du anvander miniatyreffekten
trycker du pa knapparna <A> <V > for
att flytta den vita ramen till det omrade
som ska vara skarpt och sedan trycker
du pa <SET>.
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Spara bilden.
Valj [OK] for att spara bilden.
Kontrollera malmapp och bildfilsnummer
och valj sedan [OK].
Mfﬁ;’a o ”V;‘L Om du vill tilldmpa ett filter p& en annan
bild upprepar du steg 2 till 5.

I:Eﬁl Vid fotografering av RAW-+JPEG-bilder tillampas det kreativa filtret pa
RAW-bilden, som sparas som en JPEG-bild.
Om ett sidférhallande har stéllts in for en RAW-bild och filtereffekten tillampas
sparas bilden med det sidférhallande som stallts in.
Data fér dammborttagning (LI1274) l4ggs inte till pa bilder med Fisheye-
effekt.

Kreativa filter

#, Grynig svartvit
Ger gryniga svartvita bilder. Genom att justera kontrasten kan du &ndra
svartviteffekten.

& Mjuk fokus
Ger bilden en mjuk ton. Du kan andra mjukhetsgraden genom att
justera oskéarpan.

& Fisheye-effekt

Gor att det ser ut som att bilderna tagits med ett fisheye-objektiv.
Bilden aterges med ett slags tunndistorsion.

Hur stort omradet som beskars i bildens periferi varierar beroende pa
filtrets effektniva. Eftersom filtereffekten gor att bildens mitt forstoras
kan uppldsningen i mitten forsdmras beroende pa antalet registrerade
pixels. Stall in filtereffekten i steg 4 och kontrollera bildresultatet.

¥ Oljemalning

Bilden ser ut som en oljeméalning och motivet ser mer tredimensionellt
ut. Du kan justera kontrasten och fargmattnaden. Observera att motiv
som himmel eller vita vaggar kanske inte aterges med en mjuk kontrast
och att det kan se ojamnt ut eller innehalla mycket brus.
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<7 Akvarell

Bilden paminner om en akvarellmalning med mjuka farger. Du kan
kontrollera fargdensiteten genom att justera filtereffekten. Observera att
kvéllsmotiv eller mérka motiv kanske inte aterges med en mjuk kontrast
och att ojamnheter och mycket brus kan uppsta.

@ Leksakskamera

Bilden blir morkare l1angs kanterna och far en unik fargton som om den
vore tagen med en leksakskamera. Du kan andra fargsticket genom att
anpassa fargtonen.

£ Miniatyreffekt

Skapar en dioramaeffekt. Du kan andra omrade dar du vill att bilden
ska se skarp ut. Genom att trycka p& knappen <INFO> (eller pa [i}]
pa skarmen) i steg 4 kan du andra den vita ramens orientering (vertikal/
horisontell).
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Anvanda dina favoriteffekter
(Creative Assist)

Du kan bearbeta RAW-bilder genom att tillampa effekter och spara bilderna
som JPEG-bilder.

e Vilj [Creative Assist].

Creative Assist Va|j [Creative ASSiSt] pé fliken [E']
A och tryck sedan pa <SET >.

Beskarning

Andra storlek

Gradering

Vilj en bild.
Anvand knapparna < <> <P> for att
vélja de bilder som ska bearbetas.
Tryck sedan pa <SET>.

Vilj en effektniva.
Anvand pa knapparna < <€> <P>> for att
vélja effekt.

Genom att vélja [Forinstéllning]

och trycka pa <SET > kan du valja
[SKARPARE FARGER], [MJUK
TON] eller andra forinstallda effekter.
T [AUTO1], [AUTO2] och [AUTO3]
e ar effekter som rekommenderas av
kameran baserat pa bildférhallanden.
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Du kan valja effekter som [Ljusstyrka]
eller [Kontrast] genom att trycka

pa <SET> och sedan anvanda
knapparna < €> <p>,

Tryck pa <SET > nar justeringen ar klar.

Aterstall effekterna genom att trycka pa
knappen <% >.
Bekrafta effekterna genom att trycka pa
knappen <[E1>.

E3 Aterstall

Mattnad  Farg

Vilj [OK] for att spara bilden.

Spara som ny fil
Avbryt oK

333



Ta bort roda 6gon

Korrigerar bilder med réda 6gon. Du kan spara den korrigerade bilden som
en separat fil.

Uppspelningsinstaliningar

Vilj [Ta bort réda 6gon].

Clelivelosh] Valj [Ta bort roda dgon] pa fliken [[>]]
Qiaii"a[fffg“" och tryck sedan pa <SET >.

Beskarning
Andra storlek
Gradering

Vilj en bild.
Markera bilden med
knapparna < 4> <p>,

Korrigera bilden.
Du kan antingen peka pa [{?] eller
trycka pa <SET >.
Ramar visas runt korrigerade bilder.

Vilj [OK].
Bilden sparas nu som en ny fil.

Spa}a ;om il
Avbryt oK

0 Vissa bilder kanske inte korrigeras pa ratt satt.
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Redigera album med
video-snapshots

Uppspelningsinstaliningar

vz

Creative Assist

Ta bort réda gon
Skapa album
Beskarning
Andra storlek
Gradering

0004"

[ser JARN[vicnULeld

100-0012

Avsluta val av filmer

Avbryt

[ VR e—

P R T

> [

Vilj [Skapa album].
Valj [Skapa album] pa fliken [[=1] och
tryck sedan pa <SET>.

Vilj det album som ska redigeras.
Tryck pa <SET > for att markera
rutan [V].
Efter valet trycker du pa
knappen <MENU>.

Vilj [OK].

Vilj ett redigeringsalternativ.
Tryck pa knapparna < <€> <P > for att
vélja ett redigeringsalternativ och tryck
sedan pa <SET>.
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Alternativ

Beskrivning

& Ordna video-snapshots

Tryck pa knapparna < <> <P > for att valja det
video-snapshot som du vill flytta och tryck sedan
pa <SET>. Tryck pa knapparna < <> <» > for
att flytta 6nskat video-snapshot och tryck sedan
pa <SET>.

TRadera video-snapshot

Tryck pa knapparna < <> <P > for att vélja det
video-snapshot som du vill ta bort och tryck sedan
pa <SET>. Symbolen [{7] visas pa den video-
snapshot du har valt. Om du trycker pa <SET>
igen tar du bort ditt val och [p] visas inte langre.

» Spela upp video-snapshot

Tryck pa knapparna < <> <P > for att valja det
video-snapshot som du vill spela upp och tryck
sedan pa <SET>. Anvénd knapparna <A> <V >
for att justera volymen.

0000

Skapa album

Forhandsgranska
Bakgrundsmusik
Spara

Spara inte

Avsluta redigering.
Tryck pa <MENU> nér du &r klar med
redigeringen.
Valj [[?] (Avsluta redigering) och tryck
sedan pa <SET>.

Spara bilden.
Om du vill spela upp ett album
med bakgrundsmusik anvander du
[Bakgrundsmusik] for att valja musik
(F1337).
Valj [Férhandsgranska] for att
kontrollera redigeringen.
Om du valjer [Spara] sparas det
redigerade albumet som ett nytt album.

Album med video-snapshot kan endast redigeras en gang.
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Vilja bakgrundsmusik

Album och bildspel kan visas med bakgrundsmusik nar du har kopierat
musiken till kortet med hjalp av EOS Utility (EOS-programvara).

Svaliispela 1 Vilj [Bakgrundsmusik].
Stall in [Bakgrundsmusik] pa [Pa].

Bakgrundsmusik ]

¥ XXXXX
< XXXXX
 XXXXX
' XXXXX

Ta bort

v B (e s

Vilj bakgrundsmusik.
Anvand knapparna <A> <V > for att
valja musik. Tryck sedan pa <SET>.
For [Bildspel] kan du vélja flera spar.

Spela upp bakgrundsmusiken.
Om du vill héra ett smakprov pa
bakgrundsmusiken trycker du
pa <INFO>.

Anvand knapparna <A > <V > for att
justera volymen. Om du vill avbryta
uppspelningen av bakgrundsmusik
trycker du pa <|NFO> igen.

Om du vill ta bort musiken anvander

du knapparna <A > < V> och véljer den.
Darefter trycker du pa knappen <p>.

Information om hur du kopierar bakgrundsmusik till ett kort finns i EOS Utility
anvandarhandbok.
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Andra storlek pa JPEG-bilder

Du kan andra storlek pa en JPEG-bild sa att pixelantalet blir mindre och
spara den som en ny bild. Det gar bara att &ndra storlek pa JPEG- L-, M-
och S1-bilder. Det gér inte att andra storlek pa JPEG-52 och RAW-bilder.

Uppspelningsinstaliningar
3 Az

Creative Assist

Ta bort rdda 6gon

Skapa album

Andra storlek
Gradering

11M 3984x2656
M | s1

Spara som ny fil
OK

Vilj [Andra storlek].
Vélj [Andra storlek] pa fliken [[(=]] och
tryck sedan pa <SET>.
En bild visas.

Vilj en bild.
Valj den bild du vill &ndra storlek pa.
Genom att trycka pa <E3-Q > kan du
vaxla till indexbilden och valja en bild.

Vilj onskad bildstorlek.
Tryck pa <SET > sa visas
bildstorlekarna.
Valj 6nskad bildstorlek (1) och tryck
sedan pa <SET>.

Spara bilden.
Valj [OK] for att spara bilden med den
nya storleken.
Kontrollera malmapp och bildfilsnummer
och vélj sedan [OK].
Om du vill &ndra storlek pa en annan
bild upprepar du steg 2 till 4.
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Alternativ for att andra storlek efter ursprunglig bildkvalitet

Ursprunglig Tillgdngliga storleksinstéllningar

bildkvalitet M S1 S2
L o o o
M o ®]
S1 o

0 Bilder kan bli beskurna beroende pa kombinationen storlekséndring och
sidférhallande.
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Beskara JPEG-bilder

Du kan beskéra en tagen JPEG-bild och spara den som en ny bild. Det gar
bara att beskara en bild med JPEG-bilder. Bilder som tagits i RAW kan

inte beskaras.

Uppspelningsinstaliningar

Creative Assist

Ta bort rdda 6gon
Skapa album
Beskarning | |
Andra storlek
Gradering

Vilj [Beskarning].
P4 fliken [=]] valjer du [Beskarning]
och trycker sedan pa <SET>.
En bild visas.

Vilj en bild.
Valj den bild du vill beskéra.
Genom att trycka pa <E3-Q > kan du
vaxla till indexbilden och valja en bild.

Stéll in beskarningsramens storlek,
sidforhallande, position och
lutningskorrigering.
Visa beskarningsramen genom att
trycka pa <SET>.
Bildytan inom beskérningsramen
beskars.

Andra beskirningsramens storlek
Tryck pa nagon av knapparna <& > eller <E-Q >.
Beskarningsramens storlek andras. Ju mindre beskarningsramen ar,
desto mer forstoras den beskurna bilden.
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Andra beskéirningsramens sidférhallande

Vrid pé ratten <> och valj [[=]].

Tryck pa <SET > for att &ndra beskarningsramens sidférhallande.

Det har gor aven att du kan beskara en bild som har tagits i horisontell

riktning sa att det ser ut som om den vore tagen i vertikal riktning.
Flytta beskarningsramen

Tryck pa knapparna <A> <V> eller <> <p>,

Beskarningsramen flyttas uppat, nedat, till héger eller vanster.

Du kan ocksa peka pa beskarningsramen och dra den dit du vill.
Korrigera lutning

Vrid pa ratten <&=:> for att valja [Q ].

Kontrollera lutningen med rutnétet som visas och vrid sedan ratten

<#%> for att korrigera lutningen.

Du kan korrigera lutningen upp till + 10° i steg om 0,1°.
Om du trycker pa [#] eller [N\ ] langst upp till vanster pa skarmen,
kommer lutningen att korrigeras i steg om 0,5°.

Tryck pa <SET >.

Visa den beskurna bilden

i helskdarm.
Vrid pé ratten <> och valj [[a=]].
Den beskurna bilden visas.
Om du vill ga tillbaka till
ursprungsvisningen trycker
du pa knappen <SET > igen.

Spara bilden.

Vrid pé ratten <> och valj [[2].

Tryck pa <SET > och vélj [OK] for
&7 att spara den beskurna bilden.

Spara som ny fil Kontrollera malmapp och bildfilsnummer

N och valj sedan [OK].
Om du vill beskéra en annan bild
upprepar du steg 2 till 5.
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Positionen och storleken pa beskarningsramen kan andras beroende pa
installd vinkel for lutningskorrigering.

Nar en beskuren bild har sparats kan den inte beskaras igen. Du kan heller
inte andra storlek pa den eller anvanda ett kreativt filter.

Information om Visa AF-punkt ((11323) och Data fér dammborttagning
(L1274) tillampas inte pa de beskurna bilderna.
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Ange forsta bild som ska visas nar
bildvisningen startar

Du kan ange vilken bild som ska visas forst nar du startar bildvisningen.

Uppspelningsinstaliningar

Bildspel
Ange kriterier for bildsokn.
Bildhopp med ~ o
Histogram Ljusstyrka
Visa AF-punkt Ej mdjlig
Visa fr. sist visad Aktivera

{3 Uppspelningsinstallningar

} Aktivera
Inaktivera

Visa fr. sist visad

Vilj [Visa fr. sist visad].
Pa fliken [[=]] véljer du [Visa fr. sist
visad] och trycker sedan pa <SET >.

Vilj ett alternativ.
Tryck pa knapparna <A > <V > och vélj
ett alternativ.

[Aktivera]: Visningen aterupptas fran den sist visade bilden (férutom om
du just avslutat fotograferingen).
[Inaktivera]: Visningen aterupptas fran den senaste tagna bilden nar

kamerans startas om.
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Tradlosa funktioner

| det har kapitlet beskrivs hur du ansluter kameran till en
smartphone tradlost via Bluetooth® eller Wi-Fi® och skickar bilder
till enheter eller webbtjanster, men aven hur du styr kameran fran
en dator eller en tradls fjarrkontroll.
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Sa kan du anvanda funktionerna
for tradlos kommunikation

(5) Ansluta till en tradlos
fiarrkontroll

; [(1) Kommunicera

med en smartphone

CANON

iIMAGSE I

GATEWAY
(CANON iIMAGE \
GATEWAY) 5

(4) Overfor till
webbtjanst

(3) Skriva ut bilder pa (2) Anvanda med EOS-programvara
en Wi-Fi-skrivare eller annan dedikerad programvara
Viktigt

Observera att Canon inte kan hallas ansvarigt for forlorade eller skadade
data som harror fran felaktiga installningar for tradlés kommunikation nar
du anvander kameran. Dessutom kan Canon inte heller hallas ansvarigt
for annan forlust eller skada som beror pa anvandningen av kameran.

Nar du anvander funktioner for tradlés kommunikation ska du uppratta
lamplig sakerhet pa egen risk och eget gottfinnande. Canon ansvarar inte
for eventuella forluster eller skador som orsakats av obehdrig atkomst eller
andra sakerhetsbrister.
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Flikmenyer: fliken Tradlost

Inst. for tradlos kommunikation

NETWORK.
Wi-Fi/Bluetooth-anslutning = 1347
Wi-Fi-installningar P& ; 416
Bluetooth-inst. Pa ‘ 417
Namn XXXXX ‘ 1418
GPS-instéliningar ‘ 1419
Radera inst. for tradlos kom. 1425
MENU ‘

0 Tradlés kommunikation &r inte tillgénglig nar kameran &r ansluten via en
granssnittskabel till en dator eller annan enhet.
Andra enheter, till exempel datorer, kan inte anvandas med kameran genom
att ansluta dem med en granssnittskabeln om kameran ar ansluten till enheter
via Wi-Fi.
Kameran kan inte anslutas via Wi-Fi om det inte finns nagot kort i kameran
(med undantag fér [ ]). Aven fér [@] och webbtjanster, kan kameran inte
anslutas via Wi-Fi om det inte finns nagra bilder sparade pa kortet.
Wi-Fi-anslutningen avbryts om du stéller in kamerans strém pa <OFF > eller
Oppnar kortplats-/batteriluckan.
Med en uppréattad Wi-Fi-anslutning, fungerar inte kamerans automatiska
avstangning.
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Val av Wi-Fi/Bluetooth-anslutning

w
1 NETWORK

WIi-Fi/Bluetooth-anslutning

Wi-Fi-instéliningar ~ Pa

Bluetooth-inst. P4

Namn XXXXX

GPS-instaliningar

Radera inst. for tradlos kom.

Anslut till smartphone

o] 2 o

a %

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
fliken [(1] och tryck sedan pa <SET >.

Vilj ett alternativ for kameran som
ska anslutas.

(1) [ Kommunicera med en smartphone ([[]349)
Fjarrstyr kameran och bladdra genom kamerans bilder pa
Wi-Fi-anslutna smartphones eller surfplattor, med den speciella
appen Camera Connect (kallas for "smartphones” i den har

bruksanvisningen).

(2) & Anvidnda med EOS-programvara eller annan dedikerad

programvara ([1]374)

Anslut kameran via Wi-Fi till en dator och fjarrstyr kameran med
programvaran EOS Utility (EOS-programvara). Med dedikerade
Image Transfer Utility 2 gar det ocksa att automatiskt 6verfora
kamerans bilder till en dator.

(3) © Skriva ut bilder pa en Wi-Fi-skrivare ([1]381)
Anslut kameran till en skrivare som stéder PictBridge (Tradlést LAN)
via Wi-Fi fér att skriva ut bilder.
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(4) o Skicka bilder till en webbtjinst ([1]391)
Dela bilder med slakt och vanner pa sociala media eller pa online-
fototjansten CANON iMAGE GATEWAY foér Canon-kunder, efter att
du har registrerat dig som medlem (utan extra kostnad).

(5) %" Ansluta till en tradlés fjarrkontroll
Kameran kan anslutas till den tradldsa fijarrkontrollen BR-E1 (saljs
separat) via Bluetooth for fotografering med fjarrkontroll ((11410).
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Ansluta till en smartphone

Du kan gora foljande efter att ha parkopplat kameran med en smartphone
som ar kompatibel med lagenergi-Bluetooth (harefter "Bluetooth”).
Upprétta en Wi-Fi-anslutning med endast en smartphone (L[]351).
Uppratta en Wi-Fi-anslutning med kameran aven om den ar avstangd
(L11356)
Geomarka bilder med GPS-information fran din smartphone ([1]420)
Fjarrstyra kameran fran en smartphone ([1]355)
Du kan ocksa gora foljande efter att ha anslutit kameran till en smartphone
via Wi-Fi.
Bladdra bland och spara bilder pa kameran fran en smartphone
(L11355).
Fjarrstyra kameran fran en smartphone ([1]355)
Skicka bilder till en smartphone fran kameran ([1363).

Aktivera Bluetooth och Wi-Fi pa en smartphone

Aktivera Bluetooth och Wi-Fi pa instéllningsskarmen pa din smartphone.
Parkoppling med kameran ar inte mgjlig fran Bluetooth-instéllningsskarmen
pa din smartphone.

For att etablera en Wi-Fi-anslutning via en atkomstpunkt, se “Wi-Fi-anslutning
via atkomstpunkter” (L1]405).
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Installera Camera Connect pa en smartphone

Den sarskilda appen Camera Connect (kostnadsfri) maste vara installerad
pa en smartphone dar iOS eller Android ar installerat.
Anvand den senaste versionen av din smartphones operativsystem.

Camera Connect kan installeras fran Google Play eller App Store.
Du kan aven na Google Play eller App Store via QR-koderna som
visas nar kameran parkopplas eller ansluts via Wi-Fi till en smartphone.

|§| Information om vilka operativsystem som kan anvandas med Camera
Connect finns pa nedladdningssidan fér Camera Connect.
Exempelskarmar och andra detaljer i den har anvandarhandboken kanske
inte 6verensstammer med verkliga anvandargranssnitt efter uppdatering av
kamerans inbyggda programvara eller uppdateringar av Camera Connect,
Android eller iOS.
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Ansluta till en Bluetooth-kompatibel smartphone
via Wi-Fi

Steg pa kameran (1)

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
WrFBluetooth Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
W HINEn % fliken [(1)] och tryck sedan pa <SET >.
Namn XXXXX
GPS-installningar
Radera inst. for tradlos kom.

P TR D Vilj [[JAnslut till smartphone].
B &
a 9
Valj enhet fr anslutni Vilj [Lagg till en enhet att ansl. till].
Lagg till en enhet att ansl. till
Redigera/radera enhet
R Cl Vél] ett alternatlv.
for nedladdningssida? Om Camera Connect redan har
installerats, valj [Visa inte].
Visainte J Om Camera Connect inte har
A"_Z’:'d installerats, véljer du [Android] eller
i .
[i0S], skanna QR-koden som visas

med din smartphone, na Google Play
eller App Store och installera Camera
Connect.
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Anslut till smartphone

Parkoppla via
Anslut via Wi-Fi
Frén en smartphone parkoppl. via
Bluetooth kan du styra kameran
eller anvanda Canon-appen for

enkel Wi-Fi-anslutning

Parkopplar
Avsluta den aktuella Bluetooth-
anslutningen och parkoppla med
en ny enhet
Aktuell Bluetooth-anslutning:

Avbryt

Vilj [Parkoppla via Bluetooth].

Tryck pa <SET > for att starta
parkopplingen.

Om du vill parkoppla med en annan
smartphone efter att ha parkopplat med
den forsta, valj [OK] pa den vanstra
skarmen och tryck sedan pa <SET>.

Steg pa din smartphone (1)

)

Canon

Bluetooth enabled cameras

EOS

Bluetooth Pairing Request

"EOS * would like to pair with
your

Cancel

Starta Camera Connect.

Tryck pa kameran foér parkoppling.
Om du anvéander en Android-
smartphone gar du direkt till steg 9.

Tryck pa [Pair/Parkoppling]
(endast iOS).
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Steg pa kameran (2)

Parkopplar Vilj [OK] och tryck sedan
Anslut till denna smartphone: pa < SET >'
XXXXX
Avbryt
Parkopplar Tryck pa <SET>.
ot e Nu &r parkopplingen klar och kameran
Anvénd Canon-appen/programmet ar ansluten till smartphonen via
pa din smartphone Bluetooth
En Bluetooth-ikon visas pa
huvudskarmen for Camera Connect.

0

Camera Connect

Kameran kan inte anslutas till tva eller fler enheter samtidigt via Bluetooth.
Om du vill byta till en annan smartphone fér Bluetooth-anslutningen, se
[11423.

Bluetooth-anslutningen férbrukar batteriet aven efter att kamerans
automatiska avstangning har aktiverats. Darfor kan batterinivan vara

lag nar du anvander kameran.

Fels6kning vid parkoppling

Om du har parkopplingsposter for tidigare parkopplade kameror pa din
smartphone kan den inte parkopplas med den har kameran. Innan du
forsoker parkoppla igen maste du radera posterna for tidigare parkopplade
kameror fran din smartphones Bluetooth-instélliningsskarm.

Nar en Bluetooth-anslutning har uppréttas, kan du anvanda kameran for att
skicka bilder till din smartphone ((11363).
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Steg pa din smartphone (2)

Valj och tryck pa en Camera
Connect-funktion.
Nar ett meddelande tands for att

At tanster bekrafta kameraanslutningen i iOS
> atceth remota controlle trycker du pa [Anslut].
Fér Camera Connect-funktioner,
se [[]355.

AO  Camers settings

Nar en Wi-Fi-anslutning upprattats

visas sk@rmen for vald funktion.

DWitipa [LJWi-Fi pa] visas pa kamerans

Avbryt/stang LCD-skarm.

EEEIOIRE Bluetooth- och Wi-Fi-ikonerna téands
pa huvudskarmen i Camera Connect.

Koppla fran och aterga till
skarmen for Wi-Fi-instaliningar

Wi-Fi-anslutningen till en Bluetooth-kompatibel smartphone &r nu
slutférd.

Information om hur du avbryter Wi-Fi-anslutningen, se “Avbryta Wi-Fi-
anslutningar” (I1]370)

Nar Wi-Fi-anslutningen avbryts, véaxlar kameran till Bluetooth-
anslutningen.

Om du vill ateransluta via Wi-Fi startar du Camera Connect och trycker
pa den funktion du vill anvanda.

Skarmen [[JWi-Fi pa]
Avbryt/stang

Avbryter Wi-Fi-anslutningen.
Bekréfta inst.

Du kan kontrollera instéllningarna.
Felinformation

Nar ett Wi-Fi-anslutningsfel intraffar, kan du kontrollera informationen
om felet.
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Camera Connect-funktioner

Images on camera/Bilder pa kameran
Du kan bladdra bland bilder, radera eller gradera dem.
Bilder kan sparas i en smartphone.

Live View-fjarrfotografering

Med det har alternativet kan du fotografera samtidigt som du visar en
bild pa din smartphone.

Auto transfer/Automatisk overféring

Skicka bilder fran kameran eller appen direkt till en smartphone nar
de tas ([11362).

Bluetooth remote controller (Bluetooth-fjarrkontroll)

Med det har alternativet kan fjarrkontrollera kameran fran en
smartphone som parkopplats via Bluetooth. (Fungerar inte vid
anslutning via Wi-Fi.)

Innan du anvander en Bluetooth-fjarrkontroll bor du kanske stalla in
en langre tid fér automatisk avstangning.

Location information/Platsinformation
Stdds inte pa den har kameran.

Camera settings/Kamerainstallningar
Du kan andra kamerainstaliningar.
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Etablera en Wi-Fi-anslutning nar kameran ar av

Du kan aven med kamerans strombrytare installd pa <OFF>, och om
kameran ar parkopplad med en smartphone via Bluetooth, anvanda din
smartphone for anslutning via Wi-Fi.

Wi-Fi-instéliningar

Inst. fér tradids kommunikation

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning

NETWORK

Pa

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar

Radera inst. for tradlos kom.

Pa
XXXXX

Bluetooth-inst.

Ansluten vid avst.

Vilj [Bluetooth-inst.].
Valj [Bluetooth-inst.] pa fliken [(P)]
och tryck sedan pa <SET>.

Stall in [Ansluten vid avst.] pa [Pa].

Med kamerans strombrytare installd
pa <OFF> trycker du pa [Images

on camera/Bilder pa kameran]

pa menyn i Camera Connect for

att starta Wi-Fi-anslutningen.

Nar ett meddelande tands for att
bekrafta kameraanslutningen i iOS
trycker du pa [Anslut].

En lista med bilderna i kameran visas
nar Wi-Fi-anslutningen har upprattats.

Du kan anvanda Camera Connect till att spara bilder i en smartphone
och till att ta bort bilder fran kameran.

For att avbryta Wi-Fi-anslutningen ska du trycka pa [[x]] pa
huvudskérmen fér Camera Connect ([11370).

0 Den hér funktionen kan inte langre anvandas om installningarna for tradlés
kommunikation aterstélls eller om anslutningsinformationen raderas.

356



Avbryta parkopplingen

Avbryt parkoppling med en smartphone sa har.

[CUR Inst. far tradids kommunikation

g
Wi-Fi/Bluetooth:

Wi-Fi-installningar ~ Pa
Bluetooth-inst. Pa
Namn XXXXX
GPS-installningar

Radera inst. for tradlos kom.

.o
Anslut till smartphone

g o

0.5
& 9
INFO_Visa info

Valj enhet for anslutning
Lagg till en enhet att ansl. till

Redigerarradera enhet

J

SmartPhone ;]

Redigerarradera enhet

SmartPhone 1]

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
fliken [(1] och tryck sedan pa <SET >.

Valj [[JAnslut till smartphone].
Om historiken ([1]413) visas, vaxlar
du skadrm med knapparna < €> <p->,

Vilj [Redigera/radera enhet].

Vilj den smartphone som du vill
avbryta parkopplingen med.

Smartphone som ar parkopplad med
kameran har market [)].
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SmartPhone

Andra enhetsnamnet
Visade bilder

. Radera anslutningsinformation .

Visade bilder

Alla bilder

Radera anslutningsinformation

Radera
XXXXX

Avbryt

Vilj [Radera anslutningsinformation].

Vilj [OK] och tryck sedan
pa <SET>.

Radera kamerainformationen
pa din smartphone.
Radera den kamerainformation
som registrerats pa din smartphone
pa telefonens meny for Bluetooth-
installningar.
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Wi-Fi-anslutning utan att anvanda Bluetooth

Steg pa kameran (1)
@

i
Wi-Fi/Bluetooth:
Wi-Fiinstéllningar P&
Bluetooth-inst. P4
Namn XXXXX
GPS-instaliningar
Radera inst. for tradlos kom.

Anslut till smartphone

g o

0.8
& 9
INFO Visa info

Valj enhet for i
Lagg till en enhet att ansl. till

Redigera/radera enhet

Installera Camera Connect pa
din smartphone. Visa QR-kod
for nedladdningssida?

Visa inte I
Android

i0s

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
fliken [(1] och tryck sedan pa <SET >.

Vilj [[JAnslut till smartphone].
Om historiken (LL1413) visas, vaxlar
du skdrm med knapparna < €> <p>>.

Vilj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Vilj ett alternativ.
Om Camera Connect redan har
installerats, valj [Visa inte].
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Anslut till smartphone Vélj [Anslut Via Wi-Fi]_

Parkoppla via Bluetooth
Anslut via Wi-Fi

Uppratta en Wi-Fi-anslutning
med hjdle av kameran och din

smartphone
(1) Kontrollera SSID (natverksnamn)
Vantar pa anslutning B OCh Iosenord' .
Anslut enheten till kameran med Kontrollera SSID (1) och Iésenord (2)
e e o som visas pa kamerans LCD-skarm.
SSID | [(¢: Wi-Fi-installningar], om du
XHX-XXX CanonXX { All . Lo d an t K
Losenord XHXXXXNHK stéller in [Lésenord] pa [Inget], varken
(«| At Vaxla natverk visas eller kravs Idsenordet ([11416).
(2)

Genom att valja [Vaxla natverk] i steg 6, kan du uppratta en Wi-Fi-anslutning
via en atkomstpunkt ([1]405).

Steg pa din smartphone

Smartphone-skarm Anvind din smartphone for att
(exempel) uppritta en Wi-Fi-anslutning.

R Canonoa & = (D Aktivera smartphonens Wi-Fi-funktion och

[T FENO) tryck sedan pa det SSID (natverksnamn)

—— as @ som kontrollerades i steg 6.

- W 0e O Som lésenord anger du det som
. kontrollerats i steg 6.
a= ()

Camerss Starta Camera Connect och tryck

Cai

pa den kamera som ska anslutas
via Wi-Fi.

Ma
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Steg pa kameran (2)

Vilj [OK].
Tryck pa <INFO> om du vill vélja visade
bilder. Steg 5 pa [1]371 visar hur du

Anslut till denna smartphone:
XXXXX

Visade bilder

Alla bilder staller in dem.
Avbryt 0K »

Huvudfonstret i Camera Connect visas

pa din smartphone.
Wi-Fi-anslutningen till en
smartphone ar nu slutford.

Hantera kameran med Camera Connect

((11355).

#0  camera settings

Information om hur du avbryter Wi-Fi-anslutningen, se “Avbryta Wi-Fi-
anslutningar” (L1]370)
Om du vill ateransluta Wi-Fi, se “Ateransluta via Wi-Fi” ((1413).

Om du &r ansluten via Wi-Fi kan du skicka bilder till en smartphone fran
snabbkontrollskdrmen under uppspelning (L[1363).
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Automatisk bildéverforing nar du fotograferar

Dina bilder kan skickas automatiskt till en smartphone. Innan du foljer dessa
steg kontrollerar du att kameran och smartphonen ar anslutna via Wi-Fi.

Inst. for tradiSs kommunikation

NETWORC
Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Wi-Fi-instéllningar P&
Bluetooth-inst Pa

Namn XKXXX
GPS-installningar

Radera inst. for tradios kom.

Wi-Fi-installningar

Wi-Fi Pa
Losenord Kravs
Anslutningshistorik  Visa
Skicka automatiskt till dator

Skicka till smartphone direkt

MAC-adress

Skicka till smartphone direkt

Skicka automatiskt _ Inaktivera
} Aktivera

Skicka till smartphone direkt

} Reducerad
Originalstorlek

Bildstorlek

Vilj [Wi-Fi-installningar].
Valj [Wi-Fi-instéllningar] pa fliken [(1)]
och tryck sedan pa <SET>.

Vilj [Skicka till smartphone direkt].

Vilj [Aktivera] for [Skicka

automatiskt].

Stéll in [Bildstorlek].

Ta bilden.
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Skicka bilder till en smartphone fran kameran

Du kan anvanda kameran for att skicka bilder till en smartphone som
ar parkopplad via Bluetooth (endast enheter med Android) eller Wi-Fi.

I

Visa bilden.

Tryck pa <[€]>.

valj [0].
Om du utfér den héar atgarden nar
du ar ansluten via Bluetooth visas ett
meddelande och anslutningen byter till

+ | Skicka till smartphone Wi-Fi-anSlUtning.
er

Vilj sandningsalternativ och skicka
bilderna.
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(1) Skicka bilder var for sig

Vilj en bild att skicka.
Anvand knapparna < <> <P> for att
vélja en bild att skicka. Tryck sedan
pa <SET>.
Genom att trycka pa <E-Q > kan du
vaxla till indexbilden och valja en bild.

Vilj [Skicka visade].
| [Bildstorlek] kan du vélja storleken
pa bilden som ska skickas.
Nar du skickar bilder kan du valja
bildkvalitet for filmerna som ska
skickas i [Skickad kvalitet].

Tryck pa <SET>.

Vilj [Skicka valda].
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1125 F4.0 E@-% 2200 D+ AL
&l /) ([EEmOK

Skicka bilder

Antal bilder 2 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad
Bildstorlek Reducerad

Avbryt Skicka
Skicka bilder

Antal bilder 2 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad
Bildstorlek Reducerad

b

Vilj bilder som du vill skicka.
Anvand knapparna < <> <P> for att
valja bilder som ska skickas. Tryck
sedan pa <SET>.

Du kan trycka pa <E-Q > och vélja en
bild i trebildsvisningen. Om du vill aterga
till enbildsvisning trycker du pa <®&>.
Nar du har valt bilder att skicka trycker
du pa knappen <MENU>.

Avsluta bildval.
V3lj [OK].

Vilj [Bildstorlek].
Valj bildstorlek pa den visade skarmen.

Bildstorlek

Originalstorlek
Reducerad

Nar du skickar filmer valjer du
bildkvalitet i [Skickad kvalitet].

Vilj [Skicka].
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(3) Skicka ett omfang av bilder
Tryck pa <SET>.

Valj [Skicka omfang].

kvalitet

Bildstorlek

Ange omfang av bilder.
Valj den forsta bilden (startpunkt).
Valj den sista bilden (slutpunkt).
For att avbryta valet, upprepar du
detta steg.
Du kan trycka pa knappen <E-Q > om
du vill &ndra antalet bilder som ska visas
i indexvisningen.

[ =] | - - I
IS 1:2 bild| {[ME <

Bekrafta omfanget.
Tryck pa knappen <MENU> och tryck
sedan pa [OK].

Skicalblcer Vilj [Bildstorlek].
Valj bildstorlek pa den visade skarmen.

Antal bilder 2 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad Bildstorlek
Bildstorlek Reducerad Originalstorlek
Reducerad
Avbryt Skicka

Nar du skickar filmer valjer du
bildkvalitet i [Skickad kvalitet].
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Skicka bilder

Antal bilder 2 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad

Bildstorlek Reducerad
Avbryt

Vilj [Skickal.

(4) Skicka alla bilder pa kortet

Bildstorlek

kicka valda

Skicka omfang

Skicka bilder

Antal bilder 51 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad

Bildstorlek Reducerad
Avbryt Skicka

Skicka bilder

Antal bilder 51 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad

Bildstorlek Reducerad
Avbryt

Tryck pa <SET>.

Valj [Skicka alla kort].

Vilj [Bildstorlek].
Valj bildstorlek pa den visade skarmen.

Bildstorlek

Originalstorlek
Reducerad

Nar du skickar filmer valjer du
bildkvalitet i [Skickad kvalitet].

Vilj [Skicka].
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(5) Skicka bilder som matchar sokkriterierna
Skicka alla bilder som matchar sokkriterierna i [Ange kriterier for

bilds6kn.] samtidigt.

For [Ange kriterier fér bildsoékn.], se “Filtrera bilder for bildvisning” ((11291).

Skicka bilder

Antal bilder 42 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad
Bildstorlek Reducerad

Avbryt Skicka
Skicka bilder

Antal bilder 42 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad
Bildstorlek Reducerad

s

Tryck pa <SET>.

Valj [Skicka alla hitt].

Vilj [Bildstorlek].
Valj bildstorlek pa den visade skarmen.

Bildstorlek

Originalstorlek
Reducerad

Nar du skickar filmer valjer du
bildkvalitet i [Skickad kvalitet].

Vilj [Skicka].
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Avsluta bildéverforing
Skicka bilder fran kamera nar den ar parkopplad via Bluetooth
(Android)

Tryck pa knappen <MENU> pa
bildéverféringsskarmen.

Valj [OK] pa skarmen till vanster om
bildéverféringen och Wi-Fi-anslutningen.

Skicka till smartphone

Koppla fran Wi-Fi-ansiutningen
och stang

b

Skicka bilder fran kameran till en Wi-Fi-anslutning

Tryck pa knappen <MENU>

pa bildéverféringsskarmen.

Om du vill avbryta Wi-Fi-anslutningen,
se “Avbryta Wi-Fi-anslutningar”

[ seT_fed

0 Vid bildéverforing gar det inte att ta nagon bild, &ven om du trycker ned
kamerans avtryckare.

|§| Med en uppréattad Wi-Fi-anslutning, rekommenderas du att inaktivera
smartphonens energisparfunktion.
Om du valjer mindre storlek for stillbilder anvands detta for alla bilder
som skickas vid samma tillf4lle. Observera att stillbilder i S2-storlek inte
férminskas.
Om du valjer komprimering for filmer anvands detta for alla filmer som skickas
vid samma tillfalle.
Nar du anvander ett batteri som stromkalla i kameran bor du se till att det &r
fulladdat.
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Avbryta Wi-Fi-anslutningar

Gor pa nagot av foljande satt.

Qwi-Fi pa

Avbryt/stang
Bekrafta inst.
Felinformation

Koppla fran och &terga till
skarmen for Wi-Fi-instaliningar

Tryck pa [x]] pa Camera Connect-
skarmen.

Pa skarmen [[JWi-Fi pa] valjer
du [Avbryt/stang].
Om [LWi-Fi pd] inte visas valjer
du [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning]
pa fliken [(@].
Valj [Avbryt/sting] och sedan [OK]
i bekraftelsedialogrutan.

Instéllningar som gor bilder visningsbara pa din

smartphone

Bilder kan anges efter att Wi-Fi-anslutningen avslutas.

w
1 NETWORK
Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Wi-Fi-installningar P&
Bluetooth-inst. Pa
Namn XXXXX
GPS-installningar
Radera inst. for tradI6s kom.

.e
Anslut till smartphone

o] a2 o
“8.\\

o

Valj enhet for anslutning

Lagg till en enhet att ansl. till
Redigerarradera enhet

SmartPhone (1]

»

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
fliken [(1] och tryck sedan pa <SET >.

Vilj [[JAnslut till smartphone].
Om historiken ([]1413) visas, véxlar
du skédrm med knapparna < 4> <p->,

Vilj [Redigeral/radera enhet].
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Redigerafradera enhet
SmartPhone (1]

SmartPhone
Andra enhetsnamnet
Visade bilder

Radera anslutningsinformation

Visade bilder
Alla bilder

Visade bilder
® Alla bilder
O Nyligen tagna bilder
O Vdlj efter gradering
O Efter filnummer

Avbryt oK

[Alla bilder]

Vilj en smartphone.
Valj namnet pa den smartphone som
du vill kunna se bilderna pa.

Vilj [Visade bilder].

Valj ett alternativ.
Registrera installningen genom att
vélja [OK].

Alla bilder i kameran blir visningsbara.

[Nyligen tagna bilder]

Nyligen tagna bilder
O I dag
® De senaste dagarna

=]
Eldagar
(-]

Avbryt oK

Du anger vilka bilder som ska vara
visningsbara baserat pa nar bilderna tagits.
Du kan ange bilder som tagits inom de
senaste nio dagarna.
Nar [De senaste dagarna] véljs blir de
bilder visningsbara som tagits under
det angivna antalet dagar fére dagens
datum. Anvand <A > <V > for att stalla
in antalet dagar. Sedan trycker du pa
<SET > for att bekrafta valet.
Nar du valjer [OK] stalls de visningsbara
bilderna in.

0 Om [Visade bilder] &r instéllt pa nagot annat an [Alla bilder] &r fjarrstyrd

fotografering inte méjlig.
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[Valj efter gradering]

*Alla 25
[ 5
3 0
53] 12
[ 8
[ 0
OFF 18 il i
[ser oK

[Efter filnummer] (Ma

Markera omfang

“)M -“21

12 bilder
OK
[Cser Sisk bildl
(1) 2

Du kan ange vilka bilder som ska vara
visningsbara baserat pa om de har en
gradering eller inte eller baserat pa typ
av gradering.
Nar du valjer typ av gradering stalls
de visningsbara bilderna in.

rkera omfang)

Du anger vilka bilder som ska vara
visningsbara genom att markera den
férsta och sista bilden bland bilder
ordnade i filnummerordning.
1. Oppna skarmen for
anslutningsinstaliningar genom
att trycka pa <SET >.
Markera bilden med
knapparna < 4> <p>,
Genom att trycka pa <E3-Q > kan du
vaxla till indexbilden och valja en bild.
2. Valj en bild som startpunkt (1).
3. Anvand <P > for att vélja en bild
som slutpunkt (2).
4. Valj [OK].
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Om Wi-Fi-anslutningen bryts medan du spelar in en film med fjarrstyrd
fotografering hander féljande.

Nar strombrytaren &r installd pa <"#> fortsatter filminspelningen.

Nar strémbrytaren &r installd pa <ON> avbryts filminspelningen.
Nar strombrytaren ar instélld pa4 <ON> och kameran ar installd pa
filminspelningsmetoden Camera Connect kan du inte anvanda kameran for
att fotografera.
Med en upprattad Wi-Fi-anslutning till en smartphone, ar vissa funktioner inte
tillgangliga.
Vid fotografering med fjarrkontroll kan AF-hastigheten bli langsammare.
Beroende pa kommunikationsstatusen, kan bildvisning eller slutarutiésning
fordrojas.
Nar du sparar bilder pa en smartphone kan du inte ens fotografera genom
att trycka pa kamerans avtryckare. Kamerans LCD-skarm kanske sténgs av.

Med en upprattad Wi-Fi-anslutning, rekommenderas du att inaktivera
smartphonens energisparfunktion.
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Ansluta till en dator via Wi-Fi

Det har avsnittet beskriver hur du ansluter en kamera till en dator via Wi-Fi
och utféra kameraatgarder med EOS-programvara eller annan dedikerad
programvara. Installera den senaste versionen av programvara pa datorn
innan du staller in en Wi-Fi-anslutning.

For datorinstruktioner, se bruksanvisningen for datorn.

Hantera kameran med EOS Utility

Med EOS Utility (EOS-programvara) kan du importera bilder fran kameran,
kontrollera kameran och utféra andra atgarder.

Steg pa kameran (1)

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
WiFiBluetooth Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
dvaine g e fliken [«] och tryck sedan pa <SET >.
Namn XXXXX

GPS-installningar
Radera inst. for tradlos kom.

Fiarrkontroll (EOS Utilty) Vilj [ K Fjarrkontroll (EOS Utility)].
D & Om historiken ([1]413) visas, vaxlar du
skarm med knapparna < 4> <p>,
a %
vali enhet for anslutni Vilj [Lagg till en enhet att ansl. till].
Lagg till en enhet att ansl. till

Redigerafradera enhet
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(1) Kontrollera SSID (nitverksnamn)
och l6senord.

Vantar pa anslutning

Anslut enheten till kameran med Kontrollera SSID (1) och I6senord (2)
e e som visas pa kamerans LCD-skarm.

SSID | [¢0): Wi-Fi-instéllningar], om du

XXX-XXX CanonXX | .. . " °

Losenord OO0 staller in [Losenord] pa [Inget], varken
[«| avbyt Vaxla natverk ‘ visas eller krévs I6senordet. Du kan lasa
) mer pa [[1416.

2

Steg pa datorn (1)
Datorskadrm (exempel)

Vilj SSID och ange I6senordet.
Natverk - s s

| datorns natverksinstaliningar valjer du
Visa anslutningsinstaliningar det SSID som kontrollerades i steg 4.
Som I6senord anger du det som

Wi-Fi .
kontrollerats i steg 4.

_Canon0A
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Steg pa kameran (2)

Vilj [OK].

Meddelandet nedan visas. "******” ar de
Starta parningsenheter sex sista siffrorna i MAC-adressen till
kameran som ska anslutas.

Avbryt 0K »

EQS-*+*++* parkopplas (ansluter)
till datorn.
Starta EOS Utility pa datorn

Avbryt

Steg pa datorn (2)

Starta EOS Utility.

Klicka pa [Pairing over Wi-Fi/LAN/
Parkopplar 6ver Wi-Fi/LAN] i EOS
Utility.
Valj [Yes/Ja] om ett brandvaggsrelaterat
meddelande visas.

Klicka pa [Connect/Anslut].
Valj den kamera som du vill ansluta till
och klicka sedan pa [Connect/Anslut].
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Steg pa kameran (3)

Uppratta en Wi-Fi-anslutning.
P 000K Valj [OK].

har upptackts.
Anslut till datorn.

Avbryt OK 3

Skarmen [ & Wi-Fi pa]

Ve Avbryt/sting
Avbryt/stang i .
Bekrafta inst. Avbryter Wi-Fi-anslutningen.

Felinformation

—— Bekrifta inst.
Koppla fr h &t till . . .
sz,‘:fnznrfon,ﬁi,ﬁ,.en?m.,'mga, Du kan kontrollera instéllningarna.

Felinformation
Nar ett Wi-Fi-anslutningsfel intraffar, kan
du kontrollera informationen om felet.

Wi-Fi-anslutningen till en dator &r nu slutford.

Hantera kameran med EOS Utility pa datorn.
Om du vill &teransluta Wi-Fi, se “Ateransluta via Wi-Fi” ((]413).

0 Om Wi-Fi-anslutningen bryts medan du spelar in en film med fjarrstyrd
fotografering hander féljande.

Nar strombrytaren &r instélld pa <"#> fortsatter filminspelningen.

Nar strombrytaren &r instélld pa <ON> avbryts filminspelningen.
Atgérder som anvénder kameran ar inte méjliga efter att du anvénder
EOS Utility for att vaxla fran stillbildfotografering till filminspelning.

Med en upprattad Wi-Fi-anslutning till EOS Utility, &r vissa funktioner

inte tillgangliga.

Vid fotografering med fjarrkontroll kan AF-hastigheten bli langsammare.
Beroende pa kommunikationsstatusen, kan bildvisning eller slutarutidsning
fordrojas.

Vid Live View-fjarrfotografering gar bildéverféringen langsammare an jamfort
med anslutning via en granssnittskabel. Darfor blir det hack i rorliga bilder.
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Skicka bilder pa kameran automatiskt

Med den dedikerade programvaran Image Transfer Utility 2 kan du skicka
bilder pa kameran till en dator automatiskt.

Steg pa datorn (1)

Steg pa kameran (1)

Wi-Fi-installningar

Wi-Fi Pa
Losenord Kravs
Visa

[ Skicka automatiskt till dator

Skicka till smartphone direkt

MAC-adress

Skicka automatiskt till dator

Skicka automatiskt _ Inaktivera
} Aktivera

Anslut till datorn och
atkomstpunkten och starta Image
Transfer Utility 2.
Skarmen for att konfigurera parkoppling
Oppnas nar du foljer instruktionerna som
visas forsta gangen du startar Image
Transfer Utility 2.

Vilj [Skicka automatiskt till dator].
Valj [Wi-Fi-instéllningar] pa fliken [()]
och tryck sedan pa <SET>.

Valj [Skicka automatiskt till dator].

Vilj [Aktivera] for [Skicka
automatiskt].
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Parkopplar kameran med en dator.
Se till att datorn &r igang och
att Canon-appen/programmet ar pa.

Avbryt oK »
Valj natverk
Uppdatera
[ Anslut med WPS 1
X000 & 11ch
X000 & 12ch |

Anslut enkelt till en
WPS-kompatibel atkomstpunkt

Avbryt

Sok igen

[ XXXXX

Avbryt

Steg pa datorn (2)

Vilj [OK].

Anslut till en atkomstpunkt

via Wi-Fi.
Etablera en Wi-Fi-anslutning mellan
kameran och atkomstpunkten
som &r ansluten till datorn.
Anslutningsinformation finns
i “Wi-Fi-anslutning via atkomstpunkter’
(L1405).

Vilj den dator som kameran
som ska parkopplas till.

Parkoppla kameran och datorn.
Valj kameran och klicka pa
[Parkopplar].
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Steg pa kameran (2)

Wi-Fi-installningar

Wi-Fi Pa

Losenord Krévs
i Visa

. Skicka automatiskt till dator .

Skicka till smartphone direkt

MAC-adress

Skicka automatiskt till dator

Skicka automatiskt  Aktivera
Alternativ for att skicka bilder

Avbryt parkoppling

L Alternativ for att skicka bilder

Intervall Alla
Typ av bild Stillbild+film
Vdlj bilder att skicka

Valj [Skicka automatiskt till dator].
Valj [Wi-Fi-instéllningar] pa fliken [()]
och tryck sedan pa <SET>.

Valj [Skicka automatiskt till dator].

Vilj [Alternativ for att skicka
bilder].

Valj vad du vill skicka.
Om du valjer [Valda bilder] i [Intervall]
ska du ange vilka bilder du vill skicka
pa skarmen [Valj bilder att skicka].
Nar installningarna ar klara stanger
du av kameran.

Bilderna pa kameran skickas automatiskt till den aktiva datorn nér du startar
kameran inom atkomstpunktens rackvidd.

0 Om bilderna inte skickas automatiskt forsoker du starta om kameran.
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Ansluta till en skrivare via Wi-Fi

| detta avsnitt beskrivs hur du skriver ut bilder genom att direkt ansluta
kameran till en skrivare som har stéd for PictBridge (tradlost LAN) via Wi-Fi.
For skrivarinstruktioner, se bruksanvisningen for skrivaren.

(GO Inst. for tradids kommunikation

Wi-Fi/Bluetooth:
Wi-Fi-installningar P&
Bluetooth-inst. Pa
Namn XXXXX
GPS-installningar

Radera inst. for tradI6s kom.

Skriv ut fran Wi-Fi-skrivare

jm|
a %

Valj enhet for i
Lagg till en enhet att ansl. till

Redigeralradera enhet

(1)

Vantar pa anslutning
Anslut enheten till kameran med
natverksinstallningarna nedan

SSID
XXX-XXX_CanonXX |
Losenord XXXXXXXK

e
)

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
fliken [(1] och tryck sedan pa <SET >.

Vilj [ & Skriv ut fran Wi-Fi-skrivare].
Om historiken ([11413) visas, véxlar du
skarm med knapparna < €> <p->.

Vilj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Kontrollera SSID (natverksnamn)
och l6senord.
Kontrollera SSID (1) och Iésenord (2)
som visas pa kamerans LCD-skarm.
I [¢m): Wi-Fi-instéllningar], om du
staller in [Losenord] pa [Inget], varken
visas eller kravs I6senordet ((11416).
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Stall in skrivaren.
| skrivarens Wi-Fi-instéllningar valjer
du det SSID som du har kontrollerat.
Som I6senord anger du det som
kontrollerats i steg 4.

Sok igen Valj SKrlvare . .
oo 1 Nar en lista 6ver upptéckta skrivare
visas valjer du den skrivare du vill
ansluta till via Wi-Fi.

Om din favoritskrivare inte finns med

Avbryt

i listan valjer du [SOk igen] sa att
kameran kan hitta och visa den.

For att etablera en Wi-Fi-anslutning via en atkomstpunkt, se “Wi-Fi-anslutning
via atkomstpunkter” (11405).
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Utskrift av bilder
Skriva ut enskilda bilder

Vilja den bild du vill skriva ut.
Anvand knapparna < <€> <P > for att
vélja en bild som ska skrivas ut. Tryck
sedan pa <SET>.

Genom att trycka pa <E2-Q > kan du
vaxla till indexbilden och valja en bild.

Vilj [Skriv ut bild].

Bestalla kopior | Skriv ut bild

D Ay Skriv ut bilden.
& Utskriftsproceduren beskrivs pa
By 1 kopior
Beskarning [11386.
Djstandard Pappersinst Valj [Skriv ut] och sedan [OK] for att

B Standard Avbryt

borja skriva ut.
B ved kant
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Skriva ut enligt angivna bildalternativ

Tryck pa <SET>.

Vilj [Bestalla kopior].

Bestalla kopior Skriv ut bild ]

Bestdlla kopior Stall in utskriftsalternativen.

B Elcecy Information om utskriftsinstallningar
Datum AV finns i “DPOF Digital Print Order
Filnummer AV Format” (316).

Flera Install.

Om kopiebestallningen &r klar innan

Skriv ut w A .
upprattande av en Wi-Fi-anslutning,
ga vidare till steg 4.

MBestalla kopior Va|j [Sknv ut]

) SE Bl Du kan bara vélja [Skriv ut] nér en bild
Datum Av har valts och skrivaren ar skrivklar.
Filnummer Av

Valj bild Flera Install.

Stéll in [Pappersinst] ([]1386).

Skriv ut bilden.
Utskriften startar nar du valjer [OK].

Starta utskrift

sy
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Filminspelning fungerar inte vid anslutning till en skrivare via Wi-Fi.

Filmer kan inte skrivas ut.

Innan du skriver ut maste du valja pappersformat.

Vissa skrivare kanske inte kopierar in filnumret.

Om [Med kant] har valts kan vissa skrivare kopiera in datum i kanten.
Beroende pa skrivaren kan datumet se blekt ut om det kopieras in pa en ljus
bakgrund eller vit kant.

RAW-bilder kan inte skrivas ut med [Bestélla kopior]. Valj [Skriv ut bild] vid
utskrift och skriv ut.

Nar du anvander ett batteri som stromkalla i kameran bor du se till att det ar
fulladdat.
Beroende pa bildens filstorlek och bildkvalitet kan det ta en stund efter att du
har valt [Skriv ut] innan utskriften startar.
Om du vill avbryta utskriften trycker du pa <SET > medan [Stopp] visas och
valjer sedan [OK].
Valj [Fortsatt] om du skriver ut med [Bestélla kopior] och avbrutit utskriften
och sedan vill fortsatta skriva ut resten. Observera att utskriften inte kan
aterupptas om nagot av féljande hander.
Du andrade kopiebestallningen eller raderade bilder du bestallt kopior av
innan du fortsatte utskriften.
Nar indexbild stélldes in &ndrade du pappersinstallningarna innan du
forsokte fortsatta utskriften.
Information om hur du I6ser problem som intraffar under utskrift finns pa
[11390.

385



Utskriftsinstéllningar

Skarmvisningen och instéllningsalternativen skiljer sig beroende pa
vilken skrivare du anvander. Vissa instéllningar kanske inte ar tillgangliga.
Mer information finns i skrivarens anvandarhandbok.

Skarm for utskriftsinstallningar

@ v —(1)

S~ ] (2)

Gy 1 kopior ‘ (3)

Beskarning (4)

[ standard Pappersinst ‘ (5)

wsanirs| sy (6)
B) Med kant Skriv ut ‘

(8) @

(1) Stéller in inkopiering av datum eller filnummer ([11388).

(2) Staller in utskriftseffekter (L11388).

(3) Valjer antal kopior att skriva ut ([1]388).

(4) Stéller in utskriftsomrade ([.1]389).

(5) Stéller in papperets format och typ samt sidlayout ([1]387).

(6) Atergar till bildvalsskarmen.

(7) Startar utskriften.

(8) De installningar du har gjort for pappersformat och -typ samt sidlayout
visas.

* Vissa instéllningar kanske inte fungerar beroende pa vilken skrivare du

anvander.

Pappersinstéllningar
@ [Av Valj [Pappersinst].
SESS ) AV
B 1 kopior
Beskarning

) standard Pappersinst

) Standard Avbryt
B) Med kant Skriv ut
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[LJ] Stélla in pappersformat

BDrE B Pappersformat Vé|j skrivarens pappersformat_
9x13cm .

13x18cm

10x14,8¢cm

5,4x8,6cm

[E7] Stalla in papperstyp

5 Qb e Valj skrivarens papperstyp.

Foto
Snabb-foto
Standard

[E7] Stélla in sidlayout

DB B Sidlayout
Med kant
Utan kant
Med kantEl
Standard

Valj sidolayout.

0 Om bildernas sidférhallande skiljer sig fran utskriftspapperets sidférhallande
kan bilden beskaras avsevart om du skriver ut den utan kanter. Bilderna kan
ocksa skrivas ut med en lagre upplésning.

387



Stélla in inkopiering av datum/filnummer

Info som ska skrivas ut

Av
Datum
Filnr.

Standard

ing

Standard

Pa
Vivid
NR

Valj [9].

Valj vad du vill skriva ut.

Stalla in utskriftseffekter (Bildoptimering)

Valj [B].
Valj utskriftseffekt.

0 Om du kopierar in fotograferingsinformationen for en bild som tagits med ett
utokat ISO-tal (H) kan det handa att ratt ISO-tal inte kopieras in.
Installningen [Standard] for utskriftseffekter och andra alternativ ar skrivarens
standardinstallningar som stallts in av tillverkaren. Information om vilka
installningar som ar angivna som grundinstaliningar [Standard] finns

i skrivarens anvandarhandbok.

Stélla in antal kopior

Kopior

]
II]kopior
)

Valj [].
Valj antal kopior att skriva ut.
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Beskara bilden

Stéll in beskarningen precis

innan skriver ut. Om du andrar
utskriftsinstallningarna efter att du beskar
bilderna maste du beskara bilderna igen.

Pa skadrmen for utskriftsinstéllningar valjer du
[Beskarning].

Stéll in beskdrningsramens storlek, position och
sidférhallande.
Bildytan inom beskarningsramen skrivs ut. Ramens form
(sidforhallandet) kan andras [Pappersinst].

Andra beskirningsramens storlek
Anvand knapparna <& > <Q > for att andra storleken pa
beskarningsramen.

Flytta beskdrningsramen
Om du vill flytta ramen vertikalt eller horisontellt trycker du pa
pilknapparna <<»>.

Andra beskarningsramens orientering
Genom att trycka pa <INFO> kan du vaxla mellan vertikal och
horisontell orientering av beskarningsramen.

Tryck pa <SET > for att avsluta beskérningen.
Du kan kontrollera den beskurna bildytan uppe till vanster pa
skarmen for utskriftsinstallning.
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0 Beroende pa skrivaren kan det handa att den beskurna bildytan inte skrivs ut
sa som du har stéllt in den.
Ju mindre du gér beskarningsramen desto lagre upplosning far bilden vid
utskriften.

I:Eﬁl Hantera skrivarfel
Om utskriften inte aterupptas nar du atgardat ett skrivarfel (inget black,
inget papper osv) och valjer [Fortsatt] fortsatter du utskriften med hjalp av
knapparna pa skrivaren. Information om hur du aterupptar utskriften hittar
du i skrivarens anvandarhandbok.
Felmeddelanden

Om ett fel uppstar nar du skriver ut visas ett felmeddelande pa kamerans
LCD-skarm. Nar du har atgardat felet kan du fortsatta utskriften.

Mer information om hur du atgardar ett utskriftsfel finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Pappersfel

Kontrollera att papperet har fyllts pa pa ratt satt.
Blackfel

Kontrollera skrivarens blackniva och behallaren med kasserat black.
Maskinfel

Kontrollera om fel som inte berdr papper eller black har uppstatt.

Filfel

Den valda bilden kan inte skrivas ut. Det ar inte sékert att det gar att skriva
ut bilder som tagits med en annan kamera eller som redigerats pa en dator.
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Skicka bilder till en webbtjanst

| det har avsnittet beskrivs hur du anvander webbtjanster for att skicka
bilder.

Registrera webbtjanster

Anvand en smartphone eller dator for att lagga till webbtjanster i kameran.
Du behdéver en smartphone eller dator med en webblasare
och internetanslutning for att slutféra kamerainstéllningarna
for CANON iIMAGE GATEWAY och andra webbtjanster.
Besok webbplatsen for CANON iIMAGE GATEWAY for information
om webblasarversioner (till exempel Microsoft Internet Explorer)
och installningar som kravs for CANON iMAGE GATEWAY-atkomst.
Information om lander och regioner dar CANON iMAGE GATEWAY
ar tillgangligt finns pa Canons webbplats (http://www.canon.com/cig/).
I hjalpinformationen fér CANON iMAGE GATEWAY finns instruktioner
och information om instaliningar for CANON iMAGE GATEWAY.
Om du vill anvanda andra webbtjanster an CANON iMAGE GATEWAY
maste du ha anvandarkonton aven till de tjansterna. Mer information
finns pa webbplatserna for respektive webbtjanst du vill registrera
dig pa.
Avgifter for internetanslutning och internetanslutningens atkomstpunkt
betalas separat.
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Registrera CANON iMAGE GATEWAY

Lanka kameran till CANON iMAGE GATEWAY genom att lagga till
CANON iMAGE GATEWAY som en malwebbtjanst pa kameran.
Du kan behdva ange en e-postadress som anvands pa din dator eller

smartphone.
Steg pa kameran (1)
W

5
Wi-Fi/Bluetooth:
Wi-Fi-instéllningar ~ Pa
Bluetooth-inst. P4
Namn XXX
GPS-installningar
Radera inst. for tradlos kom.

CGverfar till webbtjanst

g &

U
o v

Kamerawebblankinstaliningar

Fom Bom's Facm boas Focm Boas
rym Ty Sy Smpen T Spem
R L N L e
Fo'm Bom's Facm boas Foom Boas
rym ey Sy Smpen Ty Spem
PERF S E RN ELIS N B

s

Valj natverk
L

[ Anslut med WPS 1
XXXXXXXX @ 11ch
XXXXXXXX @ 12ch

Anslut enkelt till en
WPS-kompatibel atkomstpunkt

Avbryt

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
fliken [(] och tryck sedan p& <SET>.

Vilj [ & Overfor till webbtjinst].

Vilj [Forsakra].

Uppratta en Wi-Fi-anslutning.
Anslut till en atkomstpunkt via Wi-Fi.
G4 vidare till steg 7 pa []406.
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Kamerawebblankinstallningar

Ange e-postadress for att
ta emot installningslanken
(upp till 254 tecken)

000X

Avbryt oK

Kamerawebblankinstallningar

Ange en valfri 4-siffrig kod
som ska bekraftas vid installning

Canon har skickat e-post.
Om du inte far det ska du kontr.
kontoinstallnin. f. e-post. Nar
du fatt det, 6ppna URL:en och
slutf. inst.f. Kamerawebblank

Ange din e-postadress.
Ange din e-postadress och valj [OK].

Ange en fyrsiffrig kod.
Fyll i ett valfritt fyrsiffrigt nummer och
valj [OK].

Vilj [OK].
Ikonen [@] andrar till [&a].

Uppdatering av webbtjanster

g 2 54

INfo_Visa info
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Steg pa datorn eller smartphonen

Steg pa kameran (2)

Uppdatering av webbtjanster

0 2 b

Stall in kamerans webblank.
Ga till sidan i aviseringsmeddelandet.
Félj anvisningarna for att slutféra
instaliningarna pa sidan fér kamerans
webblankinstallningar.

Lagg till CANON iMAGE GATEWAY
som destination.
Valj [@»]-
CANON iIMAGE GATEWAY har nu
lagts till.

Anslut till smartphone

g g o

i a P
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Registrera andra webbtjanster
Steg pa datorn eller smartphonen

Konfigurera den webbtjanst som
du vill anvédnda.
Besok CANON iIMAGE GATEWAY-
webbplatsen och ga till instéllningssidan
for kamerawebbléanken.
Folj anvisningarna pa skarmen for
att slutfora instaliningarna for de
webbtjanster som du vill anvanda.

Steg pa kameran

Overfor tll webbtjanst Lagg till webbtjansten som du
ol (2] & konfigurerade som destination.

Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
fliken [(1] och tryck sedan pa <SET >.

Valj [&@»].
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Skicka bilder

Du kan dela dina bilder med vanner och familj genom att skicka dem fran
kameran till en webbtjanst som ar registrerad i kameran eller genom att
skicka webblankar fran online-album.

Ansluta till webbtjanster via Wi-Fi

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
WF—F‘{I?Iuemqth—ans\utning Valj [Wi-FiIBIuetooth-anslutning] pé
St e fliken [«] och tryck sedan pa <SET >.
Namn XXXXX
GPS-installningar
Radera inst. for tradlés kom.

Uppdatering av webbtjanster Vélj en webbtjénSt'
D O IQ'I Om historiken (413) visas, vaxlar
= du skédrm med knapparna < €> <k->,
& e‘,\\ Beroende pa vilken typ av webbtjanst
eller webbtjanstinstéliningar (L11408)

du valt kan en skarm for att valja
mottagare visas.
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Skicka bilder var for sig

Vilj en bild att skicka.
Anvand knapparna < <> <P> for att
vélja en bild att skicka. Tryck sedan
pa <SET>.
Genom att trycka pa <E-Q > kan du
vaxla till indexbilden och valja en bild.

Valj [Skicka visade].

| [Bildstorlek] kan du vélja storleken
= = pé bilden som ska skickas.
Reduc Vélj [OK] pa skarmen efter att bilderna
Sckavalda | Skicks visace | har skickats for att avsluta Wi-Fi-

omfang | | Skicka alla kort | .

" anslutningen.

Las meddelandet noggrant nar skarmen
[Anvandarvillkor] visas och valj sedan

Elldstmlp}

Anvandarvillkor

S e S e [Forsakra].
[ —— For att bladdra pa skdrmen anvander du
S R W tangenterna <A> <V>,

Avbryt
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Skicka flera valda bilder

Tryck pa <SET>.

Vilj [Skicka valda].

Bildstorlek

Skicka valda | [ Skicka visade |

Skicka omfang | [ Skicka alla kort |

Vilj bilder som du vill skicka.
Anvand knapparna < <€> <P > for att
vélja en bild att skicka. Tryck sedan
pa <SET>.

Du kan vélja bilder fran en
trebildsvisning genom att trycka pa
knappen <E-Q >. Om du vill aterga
till enbildsvisning trycker du pa
knappen <& >.

Nar du har valt bilder att skicka trycker
du pa knappen <MENU>.
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Skicka bilder

Antal bilder 2 bilder

Bildstorlek Reducerad

Avbryt Skicka

Skicka bilder

Antal bilder 2 bilder

Bildstorlek Reducerad

sy

Anvandarvillkor

Fo'm Bom's Facm boas Foom Boas
PEEE L RNELIE N B
Fadm Boas Facm bas Foom Bas
R S N e

Avbryt

Vilj [Bildstorlek].
Om du anslutit till YouTube visas inte
[Bildstorlek].
Valj bildstorlek pa den visade skarmen.

Bildstorlek

Qriginalstorlek
Reducerad

Vilj [Skickal].
Valj [OK] pa skarmen efter att bilderna
har skickats for att avsluta Wi-Fi-
anslutningen.

Las meddelandet noggrant nar skarmen
[Anvandarvillkor] visas och valj sedan

[Forsadkra].

For att bladdra pa skarmen anvander du
tangenterna <A> <V¥>,
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Skicka ett omfang av bilder
Ange ett omfang av bilder for att skicka alla bilderna i omfanget pa en gang.

Tryck pa <SET>.

Vilj [Skicka omfang].

Ange omfang av bilder.
Valj den forsta bilden (startpunkt).
Valj den sista bilden (slutpunkt).
Bilder kommer att véljas och [V] visas.
For att avbryta valet, upprepar du
detta steg.
Du kan trycka pa knappen <E-Q > om
du vill &ndra antalet bilder som ska visas
i indexvisningen.

[ = B - . I
BEEH 1:a bild] ([MED S

Bekrafta omfanget.
Tryck pa knappen <MENU>.

Scabiow Vilj [Bildstorlek].

Valj bildstorlek pa den visade skarmen.
Antal bilder 2 bilder

Bildstorlek

Bildstorlek Reducerad Originalstorlek
Reducerad

Avbryt Skicka
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Skicka bilder V5|j [Skicka]_

Valj [OK] pa skarmen efter att bilderna
har skickats for att avsluta Wi-Fi-
anslutningen.

Antal bilder 2 bilder

Bildstorlek Reducerad

s

Las meddelandet noggrant nar skarmen
Anvandarvillkor

S [Anvandarvillkor] visas och valj sedan
S e e e § [Forséakra].

[T —_— For att bladdra pa skarmen anvander du
i ey S e T e tangenterna <A> <V >,

s

Skicka alla bilder pa kortet

Tryck pa <SET>.

Valj [Skicka alla kort].

Bildstorlek  Reduc

Skicka valda | [ Skicka visade |

Skicka omfang Skicka alla kort
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skickalbilded Vilj [Bildstorlek].
Valj bildstorlek pa den visade skarmen.
Antal bilder 2 bilder
Bildstorlek
Bildstorlek Reducerad QOriginalstorlek
Reducerad
Avbryt Skicka
Skicka bild g N
- Vilj [Skickal].
Antal bilder 2 bilder Valj [OK] pa skarmen efter att bilderna
har skickats for att avsluta Wi-Fi-
Bildstorlek Reducerad anslutningen.
Avbryt
I Las meddelandet noggrant nar skarmen
RS RRRE S [Anvandarvillkor] visas och valj sedan
LI Y R SR LEE [Forsakra].
e e For att bladdra pa skarmen anvander du
E=RF1TE RE ]IS E =) | tangenterna <A > <V>
Ayt
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Skicka bilder som matchar s6kkriterierna

Skicka alla bilder som matchar sokkriterierna i [Ange kriterier for
bilds6kn.] samtidigt.

F&r [Ange kriterier for bildsokn.], se “Filtrera bilder fér bildvisning”
(L1291).

Tryck pa <SET>.

Vilj [Skicka alla hitt].

Bildstorlek
Skicka valda | [_Skicka visade |
Skicka omfang Skicka alla hitt

Skicka biser Vilj [Bildstorlek].
] ] Valj bildstorlek pa den visade skarmen.
Antal bilder 2 bilder
Bildstorlek
Bildstorlek Reducerad Originalstorlek

Avbryt Skicka
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Skicka bilder

Vilj [Skickal.

Antal bilder 2 bilder

Bildstorlek

Valj [OK] pa skarmen efter att bilderna
har skickats for att avsluta Wi-Fi-
anslutningen.

Reducerad

s

Las meddelandet noggrant nar skarmen

Anvandarvillkor

Fom om's Facm boas Feom Boas
ym S gy s U e
R L N L e
Fo'm Bom's Facm boas Foom Boas
ym e ey e U e
PERF S E RN ELIS N B

[Anvéandarvillkor] visas och valj sedan

[Forséakra].

For att bladdra pa skarmen anvander du

tangenterna <A> <V >,

s

o

Med en upprattad Wi-Fi-anslutning till en webbtjénst, kan en bild inte tas dven
om kamerans avtryckare trycks ned.

Nar du skickar en bild till en annan webbtjanst an CANON iMAGE GATEWAY,
kanske ett felmeddelande inte visas &ven om bilden inte har skickats till
webbtjansten. Eftersom sadana fel kan kontrolleras pa CANON iMAGE
GATEWAY-webbplatsen, bor du lasa igenom felinnehallet och forsok sedan
skicka bilden igen.

Antal och typ av bilder som kan skickas samt Iangden pa filmer &r begrénsat
beroende pa webbtjansten.

Vissa bilder kanske inte skickas med [Skicka omfang], [Skicka alla kort]
eller [Skicka alla hitt].

Nar du minskar bildstorleken &ndras alla bilder som ska skickas samtidigt.
Observera att filmer och stillbilder i S2-storlek inte minskas.

[Reducerad] aktiveras bara for stillbilder tagna med kameror av samma
modell som den har kameran. Stillbilder som tagits med andra modeller
skickas utan att storleken andras.

Om du 6ppnar CANON iMAGE GATEWAY kan du se 6verféringshistoriken for
de webbtjanster som bilderna skickats till.

Nar du anvander ett batteri som stromkalla i kameran bor du se till att det ar
fulladdat.
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Wi-Fi-anslutning via atkomstpunkter

| detta kapitel beskrivs hur du upprattar ett Wi-Fi-natverk via

en atkomstpunkt som ar kompatibel med WPS (PBC-lage).

Kontrollera férst WPS-knappens position och hur l&nge den ska tryckas.
Det kan ta upp till en minut att uppratta Wi-Fi-anslutningen.

{CDR Inst. for tradids kommunikation

5
Wi-Fi/Bluetooth:
Wi-Fi-instéllningar ~ Pa
Bluetooth-inst. P4
Namn XXX
GPS-installningar
Radera inst. for tradlos kom.

.e
Anslut till smartphone

o] a o
‘.Qa\

(4
INFO_Visa info

Vilj enhet for i
Laga till en enhet att ansl. till

Redigeralradera enhet

»

Installera Camera Connect pa
din smartphone. Visa QR-kod
for nedladdningssida?

Visa inte
Android

i0s

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
fliken [(] och tryck sedan p& <SET>.

Vilj ett alternativ.
Om historiken ([11413) visas, vaxlar du
skarm med knapparna < 4> <p->,

Valj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Nar [[] (Anslut till smartphone) valjs
visas skarmen till vénster. Om Camera
Connect redan har installerats, valj
[Visa inte].

Pa skérmen [Anslut till smartphone]
som visas valjer du [Anslut via Wi-Fi]
och sedan trycker du pa <SET>.
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Vantar pa anslutning
Anslut enheten till kameran med
natverksinstalningarna nedan och
starta Canon-appen/programmet
SSID

XXX-XXX_CanonXX
Losenord XXXXXXXX

Avbryt Vaéxla natverk »

Valj natverk

Uppdatera

Kamera som atkomstpunkt

Anslut med WPS

XXOXXXXX @ 11ch
Anslut enkelt till en

WPS-kompatibel dtkomstpunkt

Avbryt

Anslut med WPS
| © Wps (PBC-lage)
O WPS (PIN-lage)

Anslut genom att trycka pa WPS-
knappen pa tradlds LAN-terminal

Avbryt OK

WPS

Tryck pa WPS-knappen for
tradlos LAN-terminal.
Anslutningen startas efter att
du tryckt pa [OK].

Avbryt 0K »
Ange IP-adress
| © Automatisk instalining 1

© Manuell instalining

Avbryt OK

Vilj [Vaxla natverk].
Visas nar [[]], [E] eller [&] har valts.

Vilj [Anslut med WPS].

I:Eﬁl L&s [11408 fér [Kamera som atkomstpunkt] som visas i steg 5.

Vilj [WPS (PBC-lige)].
Valj [OK].

Anslut till atkomstpunkten

via Wi-Fi.
Tryck pa atkomstpunktens WPS-knapp.
Valj [OK].

Valj [Automatisk instéllning].
Registrera installningen for Wi-Fi-
funktionen genom att vélja [OK].
Om ett fel intraffar med [Automatisk
instéllning], se [[1428.
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Vantar pa anslutning
Starta Canon-appen/programmet
pa en smartphone

SSID
3D Lrewrdd]
Namn
XXXXX
Avbryt

Starta parningsenheter

Avbryt OK 3

Sok igen

ooooc

Avbryt

Ange instéllningar for
Wi-Fi-funktionen.

[ Anslut till smartphone]
Pa smartphone-enhetens skarm for
WI-Fi-instéllningar trycker du pa SSID
(natverksnamn) som visas pa kameran
och sedan anger du lésenordet for
atkomstpunkten fér anslutningen.

G4 vidare till steg 8 pa [1]360.

[ Fjarrkontroll (EOS Utility)]
G4 vidare till steg 7 eller 8 pa [1]376.

Registrera CANON iMAGE
GATEWAY
G4 vidare till steg 5 pa [1]393.
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Skicka till skarm

En skarm for val av destination kan visas beroende pa webbtjansten.
Du maste ange en dator for att kunna registrera eller ange installningarna.
Mer information finns i EOS Utility anvandarhandbok.

Skicka till
Friends

Business

Family

Valj natverk

L
| Kamera som atkomstpunkt 1

Anslut med WPS

XXXXXXXX @ 11ch

Anvand kameran som atkomstpunkt

for anslutningsbara enheter

Avbryt

Skarmen [Skicka till] visas kanske.
Valj vart du vill skicka e-post bland de
mottagare som registrerats.
Procedurerna for att uppratta

en anslutning och skicka bilder ar
samma som for andra webbtjanster.

Kamera som atkomstpunkt

Kamera som atkomstpunkt ar ett
anslutningssatt for anslutning av kameran
direkt till respektive enhet via Wi-Fi.
Visas nar [[]], [E], eller [&] har valts

i [(7: Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].

Manuell instéllning av IP-adress

Alternativen som visas kan variera beroende pa Wi-Fi-funktionen.

Ange IP-adress
® Automatisk installning
| © Manuell instalining 1

Avbryt OK

Vilj [Manuell instéllning].
Vlj [OK].
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Ange IP-adress
||F—adress 192.168.1.2 I
Subnet-mask 255.255.255.0
Gateway Anv e
Avbryt OK

IP-adress

192).088). 1. 3] =~

[o]z]23]«]5]6]7]8]s
“
©_ x| [InFo/Avbryt] [MENUOK!

‘Ange IP-adress
IP-adress 192.168.1.3
Subnet-mask 255.255.255.0
Gateway Anv ¢j

Avbryt OK 2

Vilj ett alternativ.
Valj ett alternativ for att fa atkomst till
skarmen for numerisk inmatning.
Valj [Anvand] och sedan [Adress]
for att anvanda en gateway.

Gateway
@ Anvand
O Anv ej
Adress
Avbryt OK

Ange 6nskade varden.
Flytta inmatningspunkten i den évre
raden med hjalp av ratten <&~%> och
anvand sedan knapparna < 4> <p>
for att valja en siffra. Du flyttar den valda
siffran till inmatningspunkten genom att
trycka pa <SET >.
Om du vill stlla in angivna varden och
aterga till skarmen i steg 2 trycker du

pa <MENU>.

Vilj [OK].
Nar du har genomfért installningarna for
noédvandiga alternativ valjer du [OK].
Om du inte vet vad du ska ange laser
du “Kontrollera natverksinstallningar”
(L11442) eller fragar
natverksadministratéren eller annan
natverkskunnig person.
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Ansluta till en tradlos fjarrkontroll

Kameran kan anslutas till den tradlésa fjarrkontrollen BR-E1 (séljs separat)
via Bluetooth fér fotografering med fjérrkontroll (L[1463).

{GDRN Inst. fér tradids kammunikation

7
Wi-Fi/Bluetooth.
Wi-Fi-installningar ~ Pa
Bluetooth-inst. Pa
Namn XXXXX
GPS-instaliningar

Anslut till fjdrrkontroll
0 2 o
‘ E

INFO_Visa info

Vilj enhet for i
Laga till en enhet att ansl. till

Redigeralradera enhet

Parkopplar

Parkopplingen pagar.
Starta parkopplingen med den
tradlosa fiarrkontrollen.

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
fliken [(1] och tryck sedan pa <SET >.

Vilj [%" Anslut till fjarrkontroll].

Valj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Parkoppla enheterna.
Nar skarmen [Parkopplar] visas
haller du ned knapparna <W> och
<T> pa BR-E1 samtidigt under minst
3 sekunder.
Nar ett meddelande bekraftar att
kameran har parkopplats med BR-E1
trycker du pa <SET>.
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Aktivera fotografering med
fjarrkontroll.
Stillbildsfotografering Stall in [Matningsmetod] pa fliken [3]
pa [i®] (L1

Matningsmetod
Sjalvutlosare:10s/fjarr

0/ @ ]2 (1] & o2

Alternativen ar begransade i andra
AF-lagen &n [ONE SHOT]

Filminspelning | [Fjarrkontroll] pa fliken [3] valjer

Installningar for bildtagning du [Pa].

Fiarrkontroll

For anvisningar efter att parkopplingen
ar klar, se anvandarhandboken
till BR-E1.

0 Bluetooth-anslutningar férbrukar batteriet aven efter att kamerans
automatiska avstangning har aktiverats.

|§| Nar du inte anvander Bluetooth-funktionen bor du stélla in den pa [Av] i steg 1.
Automatisk avstangning aktiveras efter cirka 2 minuter nar kameran ar installd
pa fiarrstyrd fotografering.
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Avbryta parkopplingen

For att parkoppla med en annan BR-E1, maste du rensa
anslutningsinformation om fjarrkontrollen som for narvarande ar ansluten.

(DR inst. for tradIds kommunikation

Wi-Fi/Bluetooth.
Wi-Fi-installningar P&

Bluetooth-inst. Pa
Namn JOOKX
ErAreEeITd

Anslut till fjdrrkontroll

o O

U
- v

INFO_Visa info

Valj enhet for anslutning

Lagg till en enhet att ansl. till
Radera anslutningsinformation
X000 3]

Radera anslutningsinformation

Radera
XXXXX

s

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
fliken [(1] och tryck sedan pa <SET >.

Vilj [%" Anslut till fjarrkontroll].

Vilj [Radera anslutningsinformation].

Vilj [OK].
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Ateransluta via Wi-Fi

Folj dessa steg for att aterkoppla till enheterna eller webbtjansterna med
registrerade anslutningsinstéallningar.

Inst. for tradids kommunikation

T Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
WiFiBluetooth-anslutning Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
WiFinstalningar P8 n fliken [(] och tryck sedan pa <SET >.
Namn XXXXX
GPS-installningar
Radera inst. for tradlos kom.

.

Vilj ett alternativ.

Markera objektet att ansluta till via Wi-Fi

fran historiken som visas. Om objektet

« | Dy canon Printer ’ X i B
inte visas trycker du pa < <> <P> for
gre att vaxla skarmbild.

Om [Anslutningshistorik] ar instéllt pa

[D6lj], kommer historiken inte att visas
(L416).

Anvand den anslutna enheten.

[LJ]] Smartphone

Starta Camera Connect.

Om din smartphones anslutningsmal har andrats, aterstéller du
instéliningen for att kunna ansluta till kameran via Wi-Fi eller till
samma atkomstpunkt som kameran.

Nar du ansluter kameran direkt till en smartphone via Wi-Fi visas
”_Canon0A’ i slutet av SSID.

[E] Dator

Starta EOS-programvaran pa datorn.

Om din dators anslutningsmal har andrats, aterstaller du installningen
for att kunna ansluta till kameran via Wi-Fi eller till samma
atkomstpunkt som kameran.

Nar du ansluter kameran direkt till en dator via Wi-Fi visas
”_Canon0A’ i slutet av SSID.
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[D] Skrivare
Om din skrivares anslutningsmal har andrats, aterstéller du
installningen for att kunna ansluta till kameran via Wi-Fi eller
till samma atkomstpunkt som kameran.
Nar du ansluter kameran direkt till en skrivare via Wi-Fi visas
”_Canon0A’ i slutet av SSID.
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Registrera installningar for flera

anslutningar

Du kan registrera upp till 10 anslutningsinstaliningar for de tradlosa

kommunikationsfunktionerna.

w
B e
Wi-Fi/Bluetooth:

Wi-Fi-instéllningar ~ Pa
Bluetooth-inst. Pa
Namn XXXXX
GPS-instaliningar

Radera inst. for tradlos kom.

Anslut till smartphone

0.5
©
INFO_Visa info

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
fliken [(1] och tryck sedan pa <SET >.

Vilj ett alternativ.
Om historiken ([1]413) visas, vaxlar
du skdrm med knapparna < 4> <p->.
Mer information om [[JAnslut till
smartphone] finns i “Ansluta till en
smartphone” ([11349).
Mer information om [ 2 Fjarrkontroll
(EOS Utility)] finns i “Ansluta till en
dator via Wi-Fi” ((11374).
Mer information om [&: Skriv ut fran
Wi-Fi-skrivare] finns i “Ansluta till en
skrivare via Wi-Fi” (L[1381).
Skicka bilder till en webbtjanst, se
“Skicka bilder till en webbtjanst”
(E11391).

|§| Information om hur du tar bort anslutningsinstéliningarna finns pa [11423.
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Wi-Fi-installningar

q

- Vilj [Wi-Fi-instillningar].

WiFilBluetooth Valj [Wi-Fi-instéllningar] pa fliken [(1)]
Wi-Fi-installni| Pa A

el och tryck sedan pa <SET>.

Namn XXXXX

GPS-instaliningar
Radera inst. for tradlos kom.

LI EInigan Vilj ett alternativ.
Wi-Fi Pa
Losenord Kravs

Anslutningshistorik ~ Visa
Skicka automatiskt till dator
Skicka till smartphone direkt

MAC-adress

Wi-Fi

Om det inte ar tillatet att anvanda elektroniska och tradlésa enheter,
till exempel pa flygplan eller sjukhus, valjer du [Av].

Lésenord

Stall in till [Inget] for att m&jliggéra en Wi-Fi-anslutning utan I6senord
(utom nar ansluten till en atkomstpunkt via Wi-Fi).
Anslutningshistorik

Du kan stalla in om du vill [Visa] eller [D6lj] historiken om Wi-Fi-
anslutna enheter.

Skicka automatiskt till dator
Med den dedikerade programvaran Image Transfer Utility 2 kan du
skicka bilder pa kameran till en dator automatiskt (L1]378).

Skicka till smartphone direkt
Dina bilder kan skickas automatiskt (LI1362) till en smartphone.

MAC-adress
Du kan se kamerans MAC-adress.
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Bluetooth-installningar

Inst. for tradiés kemmunikation Va-lj [Bluetooth'inst.].
Wi-Fi/Bluetooth-anslutning Va|j [Bluetooth-inst.] pé fliken [((l))] och

Wi-Fi-instéliningar ~ Pa 2
T : tryck sedan pa <SET>.
Namn XXXXX
GPS-instaliningar

Radera inst. for tradlos kom.

BIlEoc T Valj ett alternativ.
P&

Kontr. anslutningsinformation

Bluetooth-adress

Ansluten vid avst.  Av

Bluetooth
Om du inte kommer att anvanda Bluetooth-funktionen, valjer du [Av].

Kontrollera anslutningsinformation
Du kan kontrollera namnet och kommunikationsstatus fér den
parkopplade enheten.

Bluetooth-adress
Du kan kontrollera kamerans Bluetooth-adress.

Ansluten vid avst

Visas nar kameran har parkopplats med en smartphone via Bluetooth.
Genom att vélja [Pa] kan du via Wi-Fi visa bilder och mandvrera
kameran p& andra satt, &ven nar den ar avstangd (L[1356).
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Andra namn

Du kan andra kamerans namn (visas pa din smartphone och andra
kameror) efter behov.

Inst. for tradids kommunikation

o Vilj [Namn].
WiFilBluetooth-ansiutning Valj [Namn] pa fliken [(1)] och tryck
Wi-Fi-instéllningar ~ Pa o
Bluetooth-inst. Pa sedan pa <SET>.
Namn XXX | |
GPS-installningar
Radera inst. for tradlos kom.

Ange text med det virtuella
tangentbordet ([1]427).
Nar du har angett tecken trycker du pa
knappen <MENU> och véljer sedan [OK].
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Geomarka bilder med GPS-
information fran andra enheter

Du kan geomarka bilder med GPS-mottagare GP-E2 (saljs separat) eller en
smartphone med Bluetooth.

GP-E2

Anslut GP-E2 till kameran.
Anslut GP-E2 till kamerans
tillbehorsfaste och starta den. Mer
information finns i anvandarhandboken

till GP-E2.

{CUM Inst. for tradids kommunikation — Va-lj [GPS-inStallningal’].
W!-Fil?luetou.th-ansIutning Va'J [GPS-instaIInlngar] pé fliken [((T))]
W EIn % och tryck sedan pa <SET>.
Namn KXXXX
Radera inst. for tradlos kom.
Vali GPS-enhet | [Valj GPS-enhet] viljer du
Av
. [GPS-mottagare].
Smartphone

Ta bilden.

Mer information om [Instéllning] finns
i anvandarhandboken for GP-E2.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning av GP-E2
Borja med att kontrollera i vilka lander och regioner GPS-anvandning ar
tillaten och f6lj de juridiska begransningarna.
Uppdatera firmware i GP-E2 till version 2.0.0 eller senare. Uppdatering
av firmware kraver en granssnittskabel. Information om hur du uppdaterar
firmware i GP-E2 finns pa Canons webbplats.
Kabeln kan inte anvandas for att ansluta kameran till GP-E2.
Kameran registrerar inte fotograferingsriktningen.
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Smartphone

Slutfér dessa instéllningar nar du har installerat appen Camera Connect

(L11350) pa din smartphone.

Inst. for tradls kommunikation
NETWORK

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Wi-Fi-installningar ~ Pa
Bluetooth-inst. Pa
Namn XXXXX

GPS-installningar

Radera inst. for tradios kom.

Valj GPs-enhet

Av

GPS-mottagare
[l smartphone | |
For att anvanda denna funktion,
starta Canon-appen/programmet

pa din smartphone

Aktivera telefonens funktion for
platsinformation.

Anslut via Bluetooth.
Anslut kameran till en smartphone via
Bluetooth ([11351).

Vilj [GPS-instéllningar].
Valj [GPS-installningar] pa fliken [(P)]
och tryck sedan pa <SET>.

Vilj [Smartphone]

i [Valj GPS-enhet].
Nar installningarna ar klara startar
du Camera Connect.

Ta bilden.
Platsinformationen som inhamtas med
din smartphone laggs till i bilderna.
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Visning av GPS-anslutning
Du kan kontrollera din smartphones platsstatus i GPS-anslutningsikonen
pa skarmarna for stillbild eller filminspelning (L[]184 respektive [[]223).
Gra: Platstjansten ar av.
Blinkar: Det gar inte att hamta platsinformation.
Pa: Platsinformationen har hamtats.
Mer information om indikatorn fér GPS-anslutning nér du anvander GP-E2
finns i anvandarhandboken fér GP-E2.
Geomarkning av bilder néar du tar bilder
Bilder som du tar medan GPS-symbolen visas geomarks.

Platsinformation laggs till i bilden

P& skarmen for fotograferingsinformation ([J]101) kan du kontrollera den
platsinformation som laggs till i den tagna bilden.

(1) Latitud
(2) Longitud
") (3) Hojd over havet
AR 3503 0.0 (4) UTC (Coordinated Universal Time)
E 139°40'49.9"
(3)— g

[EYE- m 02102/2019 06:01:39
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Din smartphone kan bara inhamta platsinformation nar kameran ar ansluten
till en smartphone via Bluetooth.
Riktningsinformation inhamtas inte.
Den inhdmtade platsinformationen kanske inte stdammer beroende pa yttre
férhallanden och telefonens status.
Det kan ta lite tid att hamta platsinformation fran smartphonen efter att du har
slagit pa kameran.
Platsinformation kravs inte langre efter nagon av foljande atgarder.
Parkoppla med en tradlos fjarrkontroll via Bluetooth.
Stang av kameran.
Stéang Camera Connect.
Sténg av telefonens funktion for platsinformation.
Platsinformation kravs inte langre efter nagon av foljande situationer.
Kameran stangs av.
Bluetooth-anslutningen bryts.
Din smartphone har lag aterstaende batteriniva.

Koordinerad universell tid, forkortad UTC (Coordinated Universal Time),
ar i princip detsamma som Greenwich Mean Time.

Nar du spelar in en film laggs GPS-informationen till vid starten av
filminspelningen.
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Andra eller ta bort
anslutningsinstallningar

Du maste avbryta Wi-Fi-anslutningen innan du kan andra eller ta bort

anslutningsinstaliningar.

(VR Inst. for tradids kommunikation

Wi-Fi/Bluetooth:
Wi-Fi-instéllningar ~ Pa
Bluetooth-inst. Pa
Namn XXXXX
GPS-instaliningar

Radera inst. for tradlos kom.

Anslut till smartphone

0.5

©
INFO_Visa info

Valj enhet for anslutning

Lagg till en enhet att ansl. till

Redigerafradera enhet

SmartPhone ()

Redigerarradera enhet

SmartPhone [}]

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] pa
fliken [(1] och tryck sedan pa <SET >.

Vilj ett alternativ.
Om historiken ([1]413) visas, vaxlar du
skarm med knapparna < 4> <p>.

Vilj [Redigera/radera enhet].
Du kan &ndra Bluetooth-anslutningen
genom att valja en smartphone som
ar markt med [9] i gratt. Nar skdrmen
[Anslut till smartphone] visas valjer du
[Parkoppla via Bluetooth] och sedan
trycker du pa <SET > pa nasta skarm.

Vilj den enhet for vilken
du vill dndra eller ta bort
anslutningsinstallningarna.
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SmartPhone Valj ett alternativ.

Andra enhetsnamnet

Andra eller radera

Visade bilder i . . . .
Radera anslutningsinformation anslutningsinstallningarna pa skarmen
Visade bilder som visas.

Alla bilder

il

Andra enhetsnamnet

Du kan andra namnet genom att anvanda det virtuella tangentbordet
(L427).

Visade bilder ([[1370)

Visas néar du har valt [[JAnslut till smartphone]. Instaliningarna visas
langst ned pa skarmen.

Radera anslutningsinformation

Nar du tar bort anslutningsinformation for en parkopplad smartphone
tas ocksa kamerainformationen bort som registrerats pa din
smartphone ([11357).

For webbtjanster, besok CANON iMAGE GATEWAY-webbplatsen for att
radera anslutningsinstaliningarna.
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Aterstilla instéllningar for tradlos
kommunikation till standard

Alla installningar for tradlés kommunikation kan raderas. Det kan vara bra
att radera instéllningarna for tradlés kommunikation om du ska lana ut
eller ge kameran till nagon annan sa att den personen inte kan anvanda

informationen.

Inst. fér tradids kommunikation
NETWORK

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Wi-Fi-instéllningar ~ Pa
Bluetooth-inst. Pa
Namn XXXXX
GPS-installningar

Radera inst. for tradlos kom.

Radera inst. for tradlos kom.

Aterstdll alla tradldsa
installningar till standardvarden

Avbryt

Valj [Radera inst. for tradlos kom.].
Valj [Radera inst. for tradlos kom.] pa
fliken [(1] och tryck sedan pa <SET >.

Vilj [OK].

Om du vljer [¥: Aterstill alla kamerainst.] raderas inte instéliningarna fér
tradiés kommunikation.

Om du har parkopplat kameran med en smartphone raderar du pa din
smartphones skarm for Bluetooth-instéliningar anslutningsinformation for
den kamera dér du har aterstéllt standardvardena for instaliningar for tradlos

kommunikation.
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Visa informationsskarmen

Du kan lasa felinnehall och kamerans MAC-adress.

(DR inst. for tradlds kommunikation
M e

Vilj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].

WF—F‘{I?Iuemqth—ans\utning Valj [Wi-FiIBIuetooth-anslutning] pé
el e fliken [(1] och tryck sedan pa <SET >.
Namn XXXXX
GPS-installningar
Radera inst. for tradios kom.
Anslut till smartphone TryCK pa knappen <INFO>
O IQ'I Skérmen [Visa info] visas.
Visa info
oY eo‘\ Felinformation

MAC-adress JOGXXEXKXX XK XX

Nar ett fel har uppstatt trycker du pa <SET > for att visa felinnehaill.
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Anvanda det virtuella tangentbordet

(1 @)
EOs| [«][=]
0316 (3)
@w ellr|ftiy)fulliffo]Pr
alls|lal[«][a]n]li]x]" @)
@ z{|x|lcflv|bfnfm
BIE e e

®) ©) " ®@

(1) Inmatningsomrade for att skriva in text (5) Byta inmatningslage
(2) Pekartangenter for att navigera (6) Blanksteg
i inmatningsomradet
(3) Antal tecken/antal tillgangliga (7) Ta bort ett tecken
i inmatningsomradet
(4) Knappsats (8) Auvsluta textinmatningen

Tryck pa <<»>-pilknapparna for att flytta mellan 2 och 4-7.
Tryck pa <SET > for att bekrafta inmatningen eller byta inmatningslage.
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Atgirda felmeddelanden

Om ett fel intraffar kan du visa information om felet pa nagot av
nedanstaende satt. Sedan atgardar du felet med hjélp av exemplen som

visas i det har kapitlet.
Tryck pa <SET> ([1]426) pa skarmen [Visa info].

Valj [Felinformation] pa skarmen [Wi-Fi pal.

Klicka pa felkodnumrets sida i nedanstaende tabell s& hoppar du direkt till

ratt sida.
11 ([[1429) 12 ([[1429) 21 ([1430) 22 ([11431)
23 ([[1432) 61 (L[1433) 63 (L1434) 64 (L1434)
65 ([11435) 66 ([1435) 67 ([11435) 68 ([11436)
69 (1436) 91 (.436) 121 ([1436) 125 ([[1437)
126 ([1437) 141 ([11437) 142 ([11437)
151 ([1438) 152 (| (438)

Om ett fel intraffar visas [Err**] i dvre hogra hérnet av skarmen [(p): Wi-Fi/
Bluetooth-anslutning]. Det forsvinner nar kamerans strombrytare stélls in

pa <OFF>.
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11: Anslutningsmal ej upptackt

Om du valt [[]], & Camera Connect igang?
Upprétta en anslutning med hjalp av Camera Connect ([1]360).

Om du har valt [2]: kérs programvaran fér EOS?

Starta EOS-programvaran och ateruppratta anslutningen (L[1376).
Om du har valt [&]: &r strommen till skrivaren pa?

Sla pa skrivaren.
Ar samma l6senord for autentisering instéllt pa bade kameran och

atkomstpunkten?
Det hér felet uppstar om I6senorden ar olika nar
autentiseringsmetoden for kryptering ar installd pa [Oppet system].
Instéllningen ar skiftldgeskanslig, sa du maste se till att versaler och
gemener stdmmer. Kontrollera att ratt I6senord for autentisering ar

installt pa kameran ([1]427).

12: Anslutningsmal ej upptackt

Ar strommen till malenheten och atkomstpunkten pa?
Sla pa malenheten och atkomstpunkten och vanta en stund.
Om anslutningen fortfarande inte kan upprattas utfér du samma
atgarder igen for att uppréatta anslutningen.
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21:Ingen adress tilldelad av DHCP-server

Vad du behover kontrollera pa kameran
IP-adressen pa kameran ar installd pa [Automatisk instéllning].
Ar det hér réatt instélining?
Om ingen DHCP-server anvands stéller du in IP-adressen pa
[Manuell instillning] pa kameran ([11408).

Vad du behover kontrollera pa DHCP-servern

Ar DHCP-servern paslagen?
Sla pa DHCP-servern.

Finns det tillrackligt med adresser fér DHCP-servern att tilldela?
Oka antalet adresser som tilldelas av DHCP-servern.
Ta bort enheter som har tilldelats adresser av DHCP-servern fran
natverket sa att du minskar antalet adresser som anvéands.

Fungerar DHCP-servern som den ska?
Kontrollera DHCP-serverinstallningarna och se till att den fungerar
som en DHCP-server ska.
Om det finns en natverksadministrator kan du fraga denne om
DHCP-servern ar tillganglig.
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22:Inget svar fran DNS-server

Vad du behover kontrollera pa kameran
Stammer DNS-serverns IP-adressinstallning pa kameran med serverns
faktiska adress?
Ange [Manuell instéllning] for IP-adressen. Pa kameran anger
du sedan den IP-adress som stammer dverens med adressen for
DNS-servern som anvéands ([[]408, [[1442).

Vad du behover kontrollera pa DNS-servern

Ar DNS-servern péaslagen?
Sla pa DNS-servern.

Ar DNS-serverns instélining fér IP-adresser och motsvarande namn

korrekt?
Se till att IP-adresser och motsvarande namn har angetts pa ratt satt
pa DNS-servern.

Fungerar DNS-servern som den ska?
Kontrollera DNS-serverns installningar och se till att servern fungerar
som en DNS-server ska.
Om det finns en natverksadministrator kan du fraga denne om
DNS-servern ar tillganglig.

Vad du behover kontrollera pa nétverket i sin helhet

Har natverket som du férsoker ansluta till via Wi-Fi, en router eller

liknande enhet som fungerar som en gateway?
Om det finns en natverksadministrator kan du fraga denne om
adressen till natverksgatewayen och ange den pa kameran
(11408, [1]442).
Se till att instéllningen fér gatewayadress har angetts pa ratt satt
pa alla natverksenheter, inklusive kameran.
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23: Det finns en enhet med samma IP-adress pa natverket

Vad du behover kontrollera pa kameran

Har kameran och en annan enhet som ar ansluten via Wi-Fi till samma

natverk, samma IP-adress?
Andra kamerans IP-adress sa att du undviker att anvédnda samma
adress som nagon annan enhet pa natverket. Eller andra IP-
adressen pa den andra enheten som har samma adress som
kameran.
Om kamerans IP-adress ar installd pa [Manuell instéllning]
i natverksmiljoer med en DHCP-server andrar du instéliningen
till [Automatisk instéllning] (L[]406).

I:Eﬂl Atgirda felmeddelandena 21-23

Du bor aven kontrollera nedanstaende nar du atgardar fel 21-23.

Ar samma I6senord for autentisering instllt pa bade kameran och

atkomstpunkten?
Det hér felet uppstar om I6senorden ar olika nar autentiseringsmetoden for
kryptering &r instélld pa [Oppet system]. Instaliningen &r skiftidgeskanslig,
sa du maste se till att versaler och gemener stdmmer. Kontrollera att ratt
16senord for autentisering &r installt pa kameran ([11427).
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61: Valt SSID tradlost LAN-natverk kan inte hittas

Finns det nagra hinder i vdgen mellan kameran och antennen pa
atkomstpunkten?
Flytta atkomstpunktens antenn sa att det inte finns nagonting mellan
den och kameran ([1]439).

Vad du behover kontrollera pa kameran
Ar SSID-numret likadant pa kameran som pa atkomstpunkten?
Kontrollera SSID-numret pa atkomstpunkten och stéll sedan in
samma SSID pa kameran.

Vad du behover kontrollera pa atkomstpunkten

Ar atkomstpunkten paslagen?
Sla pa atkomstpunkten.

Om filtrering efter MAC-adress ar aktiv: &r MAC-adressen till kameran
som anvands registrerad pa atkomstpunkten?
Registrera MAC-adressen till kameran som anvéands pa
atkomstpunkten. MAC-adressen hittar du pa skarmen
[Visa info] (L1]426).
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63: Tradlost LAN kunde inte autentiseras

Ar samma autentiseringsmetod instélld p& bade kameran och
atkomstpunkten?
Det finns stdd for féljande autentiseringsmetoder pa kameran:
[Oppet system], [Delad nyckel] och [WPA/WPA2-PSK].

Ar samma lésenord foér autentisering instéllt p&4 bade kameran och
atkomstpunkten?
Installningen ar skiftlageskanslig, sa du maste se till att versaler och
gemener stammer. Kontrollera att ratt I6senord for autentisering ar
installt pa kameran.

Om filtrering efter MAC-adress ar aktiv: ar MAC-adressen till kameran
som anvands registrerad pa atkomstpunkten?
Registrera MAC-adressen till kameran som anvands pa
atkomstpunkten. MAC-adressen hittar du pa skarmen
[Visa info] (L]]426).

64: Kan inte ansluta till tradlés LAN-terminal

Ar samma krypteringsmetod instélld pa bade kameran och
atkomstpunkten?
Det finns stdd for féljande krypteringsmetoder pa kameran: WEP,
TKIP och AES.

Om filtrering efter MAC-adress ar aktiv: &r MAC-adressen till kameran
som anvands registrerad pa atkomstpunkten?
Registrera MAC-adressen till kameran som anvéands pa
atkomstpunkten. MAC-adressen hittar du pa skarmen
[Visa info] ((11426).
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65: Tradlos LAN-anslutning avbrots

Finns det nagra hinder i vdgen mellan kameran och antennen pa
atkomstpunkten?
Flytta atkomstpunktens antenn sa att det inte finns nagonting mellan
den och kameran ([1]439).

Wi-Fi-anslutningen till det tradlosa natverket har av nagon anledning
avbrutits och anslutningen kan inte aterupprattas.
Foljande utgér mojliga orsaker: andra enheter ansluter till
atkomstpunkten och éverbelastar den, en mikrovagsugn eller
liknande anvands i narheten (stor IEEE 802.11b/g/n (2,4 GHz-
bandet)) eller regn eller hdg luftfuktighet paverkar ((11439).

66: Felaktigt 16senord for tradlost LAN

Ar samma |6senord for autentisering installt pa bade kameran och
atkomstpunkten?
Instéllningen ar skiftldgeskanslig, sa du maste se till att versaler och
gemener stammer. Kontrollera att ratt I6senord for autentisering ar
installt pa kameran.

67: Felaktig wireless LAN kodningsmetod

Ar samma krypteringsmetod instélld pa bade kameran och
atkomstpunkten?
Det finns stod for féljande krypteringsmetoder pa kameran: WEP,
TKIP och AES.

Om filtrering efter MAC-adress &r aktiv: ar MAC-adressen till kameran
som anvands registrerad pa atkomstpunkten?
Registrera MAC-adressen till kameran som anvands pa
atkomstpunkten. MAC-adressen hittar du pa skarmen
[Visa info] ([11426).
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68: Kan inte ansluta till tradl6s LAN-terminal. Forsok igen fran
borjan.

Holl du WPS-knappen (Wi-Fi Protected Setup) pa atkomstpunkten

nedtryckt sa ldnge som anges i instruktionerna?
Hall WPS-knappen intryckt sa lange som det star att den ska hallas
ned i anvandarhandboken till atkomstpunkten.

Forsoker du upprétta en anslutning i narheten av atkomstpunkten?
Forsok upprétta en anslutning nar de bada enheterna ar inom
rackhall fér varandra.

69: Flera tradlésa LAN-terminaler har patraffats. Kan inte ansluta.
Forsok igen fran borjan.

Anslutning pagar av andra atkomstpunkter i tryckanslutningslage
(PBC-lage) for WPS (Wi-Fi Protected Setup).
Vanta en stund innan du férsoker skapa anslutningen.

91: Annat fel

Ett annat problem &n felkod 11 till 69 har uppstatt.
Sla pa och av kamerans strombrytare.

121: Det finns inte tillrdckligt med ledigt utrymme pa servern

Det finns inte tillrackligt med ledigt utrymme pa mottagande
webbserver.

Ta bort onddiga bilder pa webbservern, kontrollera hur mycket ledigt
utrymme som finns kvar och férsok skicka data igen.
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125: Kontrollera natverksinstallningarna

Ar natverket anslutet?
Kontrollera om natverket ar anslutet.

126: Det gick inte att ansluta till servern

CANON iMAGE GATEWAY ar stangt for underhall eller ar tillfalligt
Overbelastat.
Forsok ansluta till webbtjansten igen senare.

127: Ett fel har uppstatt

Ett annat problem an felkod 121 till 126 har uppstatt under medan
kameran ansléts till webbtjansten.
Forsok att ateruppratta Wi-Fi-anslutningen till webbtjansten.

141: Skrivaren ar upptagen. Anslut och testa igen.

Pagar det utskrift pa skrivaren?
Forsok uppratta Wi-Fi-anslutningen till skrivaren efter att utskriften
ar klar.

Ar en annan kamera ansluten till skrivaren via Wi-Fi?
Forsok att uppratta Wi-Fi-anslutningen till skrivaren efter att
Wi-Fi-anslutningen till den andra kameran har avslutats.

142: Det gar inte att hamta skrivarinformation. Anslut och
testa igen.

Ar skrivaren paslagen?
Forsok att uppratta Wi-Fi-anslutning nar du slar pa skrivaren.

437



151: Overforingen avbrots

Den automatiska bildéverféringen till datorn avbréts pa nagot vis.
For att ateruppta automatisk bildéverforing, stall kamerans
strombrytare pa <OFF> och sedan pa <ON>.

152: Kort skrivskyddat

Ar kortet skrivskyddat?
Skjut kortets sparr for skrivskydd till skriviaget.
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Att tanka pa vid tradlos
kommunikation

Om bildoverféringen gar langsamt, om anslutningen bryts eller om andra
problem uppstar nar du anvander tradlés kommunikation, kan du forsdka
med atgarderna som beskrivs nedan.

Avstandet mellan kamera och smartphone

Om kameran ar placerad for langt ifran smartphonen, kan en Wi-Fi-anslutning
inte uppréattas aven om Bluetooth-anslutning ar méjlig. Placera i sa fall
kameran och din smartphone narmare varandra och upprétta sedan en
Wi-Fi-anslutning.

Installationsplats for atkomstpunktsantenn

Om du ar inomhus installerar du enheten i det rum dar du anvander
kameran.

Placera enheten sa att det inte finns nagra personer eller objekt i vagen
mellan enheten och kameran.

Elektroniska apparater i narheten

Om overforingshastigheten for Wi-Fi-anslutningen blir dalig pa grund av
foljande elektroniska apparater som ndmns nedan, ska du sluta anvanda
dem eller flytta Iangre bort for att kunna éverféra kommunikation.
Kameran kommunicerar éver Wi-Fi via IEEE 802.11b/g/n med
radiovagor pa 2,4 GHz-bandet. Darfor kan Wi-Fi-6verféringen
ga langsammare om det i nérheten finns Bluetooth-enheter,
mikrovagsugnar, tradlésa telefoner, mikrofoner, smartphones, andra
kameror eller liknande apparater som sander pa samma frekvensband.
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Forsiktighetsatgarder vid anvandning av flera kameror

Om du ansluter flera kameror till en atkomstpunkt via Wi-Fi, maste
kamerorna ha olika IP-adresser.

Om flera kameror &r anslutna till en atkomstpunkt via Wi-Fi gar
overféringen langsammare.

Nar det finns flera atkomstpunkter som sander enligt IEEE 802.11b/g/n
(2,4 GHz-bandet) bor det vara fem kanaler emellan var och en

av Wi-Fi-kanalerna for att det ska bli mindre stérningar. Du kan till
exempel anvanda kanal 1, 6 och 11, kanal 2 och 7 eller kanal 3 och 8.

Anvanda tradlds fjarrkontroll BR-E1

BR-E1 kan inte anvéandas om kameran och din smartphone ar
parkopplade via Bluetooth. Andra anslutningen till kameran till fi&rrkontroll
i ["Anslut till fiarrkontroll] under [(): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
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Sakerhet

Om séakerhetsinstaliningarna ar felaktiga kan foljande problem uppsta.

Overféringsévervakning
Tredje part med skadlig avsikt kan évervaka Wi-Fi-6verféringar och
forsoka komma at de data du skickar.

Obehorig natverksatkomst

Tredje part med skadlig avsikt kan fa obehorig atkomst till det natverk
du anvander for att stjéla, andra eller férstéra information. Du kan ocksa
raka ut for andra typer av obehdrig atkomst, till exempel personifiering
(nagon latsas vara nagon annan for att fa atkomst till obehérig
information) eller springboard-attacker (dar nagon far obehorig atkomst
till ditt natverk via en sprangbrada for att sopa igen sina spar nar han/
hon infiltrerar andra system).

Du rekommenderas att anvanda system och funktioner for att skydda ditt
natverk ordentligt och férebygga att dessa typer av problem uppstar.
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Kontrollera natverksinstallningar

Windows

Oppna [Kommandotolken] i Windows och skriv sedan ipconfig/all och
tryck pa <Enter>.

Forutom IP-adress som tilldelats datorn visas aven information om
natmask, gateway och DNS-server.

Mac OS

Oppna programmet [Terminal] i Mac OS X, ange ifconfig -a och tryck
pa <Return>. IP-adress som datorn har tilldelats visas i posten [en0]
bredvid [inet], i formatet "* **x *** **

* Mer information om programmet [Terminal] finns i hjalpavsnitten till Mac OS X.

For att inte ha samma IP-adress pa datorn som pa andra enheter
i natverket andrar du siffran langst till héger nar du konfigurerar
IP-adressen som tilldelats kameran enligt instruktionerna pa [[]408.

Exempel: 192.168.1(10)
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Status for tradlos kommunikation

Du kan kontrollera kommunikationsstatusen pa kamerans LCD-skarm.

Snabbkontrollskdarm Informationsvisnings-
skarm vid bildvisning
2) (1) Tradlés
signalstyrka
(2) Wi-Fi-funktion
(3) Bluetooth-

P 15 56 S2AuT0

3.2.0.8.0.2.3 B30 funktion
o v B &
ONESHOT
@ === 76 [2347) 8 17125 Fa0 B-% [EW200 D+
LCD-skdarm
Kommunikationsstatus
Wi-Fi-funktion Styrka for tradlos signal
Inte Wi-Fi: Av
lut e o = Av
ansluten wi.Fi: P4 O
Ansluter < (Blinkar) Y
Ansluten = Yal
Skicka data T (o) Yal
Anslutningsfel e (Blinkar) Y
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Bluetooth-indikator

Bluetooth-funktion

Anslutningsstatus

LCD-skdarm

Annat an [Av]

Bluetooth anslutet

3]

Bluetooth ej
anslutet

3]

[Av]

Bluetooth ej
anslutet

Visas inte

Statusvardet "Bluetooth anslutet” anges vid anslutning till smartphone

via Wi-Fi och under automatisk bildéverforing till datorer.
Statusvardet "Bluetooth ej anslutet” anges vid anslutning till datorer, skrivare
eller webbtjanster via Wi-Fi.
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Anpassa kameran

Med hjalp av egen programmering kan finjustera olika
kamerafunktioner sa att de passar dina behov. Funktioner
for egen programmering kan bara stéllas in och anvandas
i den kreativa zonens metoder.

Kreativa zonens metode
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Stalla in funktioner for egen
programmering

L2 Funktionsinstallningar
SETUPS
Egen programmering(C.Fn)
Aterstall instéliningar
Copyright information
URL for bruksanv./programvara

Certifieringslogo visas
Firmware nVer. 1.0.0
CFn I :Exponering ]
‘ . »
Installbara exponeringssteg
0:1/3 steg
1:1/2 steg
C.Fn I :Exponering 1
Instéllbara exponeringssteg
0:1/3 steg
1:1/2 steg
C.Fn I :Exponering [T
4 . b I 2
Installbara exponeringssteg
0:1/3 steg
1:1/2 steg
1234567691011
10000-0000 0

Valj [Egen programmering(C.Fn)].
Pa fliken [¥] valjer du [Egen
programmering(C.Fn)] och
trycker sedan pa <SET>.

Viélj nummer for egen
programmering (1).
Tryck pa knapparna < <€> <P > for att
vélja nummer for egen programmering.
Tryck sedan pa <SET>.

Andra instéllning efter egna
onskemal.
Tryck pa knapparna <A > <V > for att
vélja 6nskad instéllning (nummer).
Tryck sedan pa <SET>.
Upprepa steg 2 till 3 om du vill stélla in
fler funktioner fér egen programmering.
Langst ned pa skarmen visas aktuella
installningar fér egen programmering
under respektive funktionsnummer.

Stang instéllningsskarmen.
Tryck pa knappen <MENU>.
Skarmen i steg 1 visas igen.

Aterstilla alla funktioner fér egen programmering

Om du vill radera alla instéllningar fér egen programmering valjer du
[Aterstill alla C.Fn] pa menyn [¥ Aterstill instéllningar] (1271).
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Egen programmering

. : (= QA'A -
C.Fnl: Exponerlng fotografering | Filminspelning
1 |Instéllbara exponeringssteg [11448 ©] O
2 |Utvidgat ISO [11448 O O
3 |Séakerhetsforskjutning [11448
Avbryt exponeringskompensation
4 automatiskt 1449 © ©
C.Fn II: Matning
l 5 [Spegellésning 11449 ] |
C.Fn llIl: Manévrering/Ovrigt
6 |Varningar @ i sdkaren (11450
7 |Avtryckare/Automatiklasknapp [11451 ©] O
o o
8 |Tilldela SET-knappen 1452 (Utom 3) (Endast 4
och 5%)
9 |DISP-knappens funktion (11453 © ©
PP (Utom 4) (Utom 1)
10 |Skarmvisning efter strom ON [11453
11 |Dra in objektiv vid avstangning (11454 O ©)

* Instéllning 4 fungerar inte under filminspelning.

[ Gratonade installningar for egen programmering fungerar inte
vid Live View-fotografering (LV) eller filminspelning. (Instéliningarna

ar avaktiverade.)
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Installningar for egen *
programmering

Funktionerna for egen programmering ar indelade i tre grupper baserat pa
funktionstyp: C.Fn I: Exponering, C.Fn II: Matning, C.Fn Ill: Man&vrering/
Ovrigt.

C.Fn I: Exponering

C.Fn-1 Instéllbara exponeringssteg

0: 1/3 steg

1:1/2 steg
Staller in 1/2 steg for slutartid, blandarvarde, exponeringskompensation,
AEB, blixtexponeringskompensation m.m. Praktiskt nar 1/3 steg ar fér sma.

|§| Nar du valt 1 visas exponeringsnivan sa har i sékaren.

© 41 (e

C.Fn-2 Utvidgat ISO

0: Av

1: Pa
Nar du staller in ISO-tal kan du valja "H” (motsvarande 1ISO 51200) for
stillbilder och pa "H” (motsvarande ISO 25600) for filmer. Observera att
om [: Hégdagerprioritet] ar installt pa [Majlig] eller [Forbattrad],
kan "H” inte valjas.

For 4K-filmer ar ISO-omradet ISO 100-6400, dven om [Utvidgat 1ISO] ar
installt pa [1: Pa].

C.Fn-3 Sakerhetsforskjutning

0: Inaktivera

1: Mojlig
For automatisk instélining av slutartid och blandarvéarde, sa att
exponeringsnivan kommer narmare standardexponeringen om denna
inte ar tillganglig pa annat satt under din slutartid eller ditt blandarvarde
i metoden <Tv> eller <Av>.
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0: Pa
Nar du stéller strombrytaren i laget <OFF>, kommer instéliningen for
exponeringskompensation annulleras.

1: Av
Instéllningen for exponeringskompensation behalls ocksa efter att
strombrytaren stéllts i laget <OFF>.

C.Fn II: Matning

0: Ej maojlig

1: Méjlig
Du kan foérhindra skakningsoskéarpa pa grund av mekaniska vibrationer
(spegelvibration) inuti kameran vid fotografering med superteleobjektiv
eller fotograferar narbilder (makrofotografering). Information om hur du
utfor spegellasning finns i sidan 165.
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C.Fn lll: Mandvrering/Ovrigt

C.Fn-6 Varningar <!> i sokaren

Nar nagon av foljande funktioner har stallts in kan symbolen <!> visas
langst ned till vanster i sékaren ([1]32). Symbolen <!> visas ocksa pa
snabbkontrollskérmen (LL157).
Valj den funktion for vilken du vill att varningssymbolen ska visas, tryck
pa <SET > for att 1agga till en bock [v'] och valj sedan [OK].
N&r Monokrom stéllts in:
Om bildstilen har stallts in p& [Monokrom] ((L[]121) visas
varningssymbolen.
Nar vitbalans ar korrigerad:
Om vitbalanskorrigering har stéllts in ((1]133) visas
varningssymbolen.
Nar ar installt:
Om [: Brusreducering for héga ISO] ar installd till [Brusred.
vid multitagning] (L]138) visas varningssymbolen.
Nar spotmataren ar pa:
Om [3: Ljusmétmetod] har stéllts in pa [Spotmitning] (L11158)
visas varningssymbolen.

|§| Om [Q : Fotograferingsskarm] &r instélld pa [Guidning], fungerar inte
egen programmering. (Instéllningar aktiveras inte.)
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C.Fn-7 Avtryckare/AE-lasknapp

0: AF/AE-las

1: AE-las/AF
Praktiskt nar du vill stalla in fokus och méata separat. Tryck pa knappen
<% > for att autofokusera och tryck ned avtryckaren halvvags for att
anvanda AE-las.

2: AF/AF-las, ej AE-las
Vid Al Servo AF (eller Servo AF for Live View-fotografering) kan du
trycka pa knappen <% > for att pausa AF-funktionen tillfalligt. Det har
forhindrar autofokus fran att bli fel pa grund av att ett objekt passerar
mellan kameran och motivet. Exponeringen stélls in i det 6gonblick
bilden tas.

3: AE/AF, ej AE-las
Det ar anvandbart for motiv som hela tiden rér sig och stannar
upp. Om du anvander Al Servo AF (eller Servo AF for Live View-
fotografering) kan du starta eller stoppa Al Servo AF-funktionen genom
att trycka pa knappen <% >. Exponeringen stélls in i det dgonblick
bilden tas. Saledes kan du stélla in kameran att alltid ha en optimal
fokusering och exponering och vanta pa det avgérande égonblicket.

|§| Under filminspelning
Om du anvéander installning 1 eller 3 trycker du pa <% > for funktionen
One-Shot AF.
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C.Fn-8 Tilldela SET-knappen

Du kan tilldela <SET > en funktion du anvander ofta. Nar kameran
ar redo att ta bilden och du trycker pa <SET > visas respektive
funktionsinstallningsskarm.

0:

Snabbkontrollskdarm
Snabbkontrollskirmen visas ([[]57) visas.

: Bildkvalitet

Skarmen for bildkvalitetsinstallningar visas.

: Blixtexponeringskompensation

Skérmen for installning av blixtexponeringskompensation visas.

: Skarm Pa/Av

Du kan sétta pa eller stdnga av LCD-skarmen.

: Visa meny

Menyskarmen visas.

: Exponeringskompensation (tryck, vrid #¢)

Du kan stalla in exponeringskompensation genom att vrida pa ratten
<#=%> medan du haller ned <SET>. Anvandbart nar du vill stalla in
exponeringskompensation vid <IM> manuell exponering med 1SO
auto installt.

: Blixtfunktionsinstéllningar

Skarmen for blixtfunktionsinstallningar fér inbyggda och externa blixtar
visas.

: Skarpedjupskontroll

Objektivet blandar ned till det blandarvarde som har valts och du kan se
avstandsomfanget med godtagbar skérpa (skarpedjupet) i sokaren eller
Live View-bilden.
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C.Fn-9 DISP-knappens funktion

Du kan tilldela <DISP> en funktion du anvander ofta. Nar kameran
ar redo att ta bilden och du trycker pa <DISP> visas respektive
funktionsinstallningsskarm.
0: Skarm Pa/Av
Du kan satta pa eller stdnga av LCD-skarmen.
1: Skarpedjupskontroll
Objektivet blandar ned till det blandarvarde som har valts och du kan se
avstandsomfanget med godtagbar skérpa (skarpedjupet) i sokaren eller
Live View-bilden.
2: Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Installningsskarmen for Wi-Fi/Bluetooth-anslutningar visas. Skarmen
[Wi-Fi pa] visas vid anslutning via Wi-Fi.
3: Maximal skarmljusstyrka (temp)
Okar tillfalligt skarmens ljusstyrka.
4: Pausa Filmservo-AF
Du kan pausa Filmservo-AF.

C.Fn-10 Skarm efter strom pa

0: Skarm pa
Nar du slar pa strommen kommer snabbkontrollskdrmen att visas
(L57).

1: Som vid avstangningen
Nar du slar pa strommen, kommer kameran att bérja med LCD-skérmen
i det lage den var i nar strommen senast stangdes av. Darfér, om du
stanger av kameran nar LCD-skarmen &r avstangd, kommer ingenting
att visas nar du slar pa kameran igen. Det har sparar batterikapacitet.
Menyfunktionerna och bildvisningen &r tillgéangliga som vanligt.
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C.Fn-11 Dra in objektivet vid av

Det har ar for att stalla in mekanismen for indragning av objektivet nar
ett kugghjulsdrivet STM-objektiv (som EF40mm /2.8 STM) har fasts
pa kameran. Du kan stélla in den sa att det forlangda objektivet dras
in automatiskt nar kamerans strombrytare ar installd pa <OFF>.

0: Méjlig

1: Av

0 Med den automatiska avsténgningen dras inte objektivet in, oavsett

installning.
Se till att objektivet &r indraget innan du tar bort det.

El Med installning 0 aktiveras den har funktionen oavsett hur omkopplaren for
fokuseringsmetod stéllts in (AF eller MF).
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Registrera Min meny *

Pa fliken Min meny kan du registrera menyposter och egen programmering
vars installningar du andrar ofta. Du kan ocksa namnge de registrerade
menyflikarna och trycka pa knappen <MENU> for att visa fliken Min meny
forst.

0 Om [Be : Menyvisning] ar instélld pa [Guidning], visas fliken [ %] inte.
Andra [Menyvisning] till [Standard] (C[]53).

Skapa och lagga till fliken Min meny
- Vilj [Lagg till flik i Min meny].

Laga till flik i Min meny Pa fliken [*] véljer du [Lagg till
flik i Min meny] och trycker sedan
pa <SET>.

Laga till flik i Min meny Va'l [OK]

Fliken [MY MENU1] skapas.
Lagg till fiken MY MENU1 Du kan skapa upp till fem Min meny-

flikar genom att upprepa steg 1 och 2.

Registrera menyalternativ pa Min meny-flikar

B o Vilj [Konfigurera: MY MENU*].
Konfigurera MY MENU1 Tryck pa knapparna < €> <P> for
att valja [Konfigurera: MY MENU*]
(flik for registrering av menyposter).

Tryck sedan pa <SET>.
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Konfigurera MY MENU1 Valj [Valj poster att registrera].
Vilj poster att registrera

Sortera registrerade poster

Radera valda poster

Radera alla poster pa fliken
Radera flik
Byt namn pa flik

VAll post att registrera Registrera 6nskade poster.
Bildkvalitet T

ViR V:’:i|j onskad post och tryck sedan
Utlés slutaren utan kort pa < SET>.

Korr. fr objektivab v . .. .

gﬁ;:“;),'mn;e thebenation Valj [OK] i bekraftelsedialogrutan.

Matningsmetod

sl Du kan registrera upp till sex objekt.

Om du vill aterga till skédrmen i steg 2
trycker du pa knappen <MENU>.

Min meny-instéllningar

Konfigurera MY MENUT Du kan sortera och ta bort objekt pa

Valj poster att registrera menyfliken och byta namn pa eller ta

Sortera registrerade poster bort den
Radera valda poster )

Radera alla poster pa fliken
Radera flik
Byt namn pé flik

Sortera registrerade poster

Du kan andra ordningsféljden for registrerade poster i Min meny. Valj
[Sortera registrerade poster] och valj den post vars ordningsféljd

du vill andra. Tryck sedan pa <SET>. Nar [4] visas trycker du pa
knapparna <A > < V> for att andra ordningen. Darefter trycker du

pa <SET>.

Radera valda poster/Radera alla poster pa fliken

Du kan radera registrerade poster. Med [Radera valda poster] tar du
bort en post i taget och med [Radera alla poster pa fliken] tar du bort
alla registrerade poster pa fliken.

Radera flik
Du kan radera aktuell Min meny-flik. Valj [Radera flik] for att radera
fliken [MY MENU*].
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Byt namn pa flik
Du kan byta namn pa Min meny-fliken under [MY MENU*].

Vilj [Byt namn pa flik].

SUMENC] d Skriv in texten.

— Tryck pa <> och ta bort eventuella
onddiga tecken.

Tryck pa pilknapparna < <»> for att
flytta O och valj 6nskat tecken. Tryck
sedan pa <SET > for att ange tecknet.
Genom att valja [¢%] kan du andra
indatametod.

Du kan ange upp till 16 tecken.

Om du vill flytta markéren véljer du [4=]
eller [=p] i det Gvre vanstra hornet eller
vrider ratten <>,

Avbryt textinmatningen genom att trycka
pa <MENU> och sedan vélja [Avbryt].

a w|ejr|t)y

s|djf|lajh|i

Stang instéllningsskarmen.
Nar du har skrivit in texten trycker du
pa <MENU> och véljer [OK].
Informationen sparas.
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Radera alla flikar i Min meny/Radera alla poster

Du kan ta bort alla skapade Min meny-flikar
Ligg til 1k Min mety eller Min meny-poster som registrerats
Radera alla flikar i Min meny under dem.

2

Radera alla poster
Menyvisning Normal

Radera alla flikar i Min meny

Du kan radera alla flikar som du skapat i Min Meny. Nar du valjer
[Radera alla flikar i Min meny] tas alla flikar i [MY MENU1] till
[MY MENUS5] bort och fliken [ %] aterstélls till standard.

Radera alla poster

Du kan radera alla poster som registrerats pa flikarna [MY MENU1]
till [MY MENUS5]. Flikarna blir kvar. Nar du valjer [Radera alla poster]
raderas alla poster som registrerats pa alla skapade flikar.

0 Om du valjer [Radera flik] eller [Radera alla flikar i Min meny] tas &dven alla
fliknamn bort som dopts om via [Byt namn pa flik].

Installningar for menyvisning

Menyvisning Under [Menyvisning] kan du ange
Normal visning vilken menyskarm som ska visas forst
U il I nar du trycker pa knappen <MENU>.

Visa endast fliken Min meny

Normal visning
Visar den senast visade menyskarmen.

Visa fliken Min meny

Visar med fliken [%] vald.

Visa endast fliken Min meny

Endast fliken [ %] visas. (Flikarna [@3], [[(=]], [("], [¥] och [D.] visas
inte.)
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Ovrig information

Det hér kapitlet ger referensinformation om kamerafunktioner,
systemtillbeh6r m.m.

@ Certifieringslogotyp
Valj [¥: Certifieringslogo visas] och tryck pa <SET> sa att nagra
av logotyperna fér kamerans certifieringar visas. Du hittar andra
certifieringslogotyper i anvandarhandboken, pa kamerahuset och
pa kameraférpackningen.
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Kontrollera batteriinformation

Du kan kontrollera status for batteriet som du anvander pa LCD-skarmen.

B Vilj [Batteri-info].
Videosystem For PAL Pa fliken [¥] valjer du [Batteri-info] och
o andard trycker sedan pa <SET>.
| Batteri-info | |
Sensorrengoring

Batteriposition
Batterimodell eller stromkalla som
Eatteri-info anvands.

—
=
)
—
N
>
—
w
Nl
—
~
Z
—_—
N =
Sz

) XCXXX (3) Batterinivan ([[]42) visas.
Aterst. kapaci =) i i
Up‘*ﬁaddﬂ"'i’;;':::mnda (4) B‘.atterllets upeladdnlngsprestanda
Maximal BEE visas i tre nivaer.
W E W : Batteriets
uppladdningsprestanda ar bra.

B B0 : Batteriets
uppladdningsprestanda ar
nagot reducerad.

W00 : Virekommenderar att du kdper
ett nytt batteri.

0 Anvandning av Canons batteri LP-E17 rekommenderas. Om du anvéander

batterier som inte &r originalprodukter fran Canon &ar det inte sakert att
kameran uppnar full prestanda och funktionsfel kan uppsta.

|§| Om felmeddelandet om batterikommunikation visas, féljer du instruktionerna
i meddelandet.
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Anvanda ett eluttag

Kameran kan drivas med ett eluttag via strdmadapter DR-E18 och
natadapter AC-E6N (bada saljs separat).

Anslut stromadapterkontakten.
Anslut stromadapterkontakten till uttaget
pa natadaptern.

Anslut natkabeln.
Anslut natkabeln enligt bilden.
Nar du anvant kameran drar du
ut natkontakten fran eluttaget.

Satt i stromadaptern.
Oppna luckan och sétt i strémadaptern
ordentligt tills det lases pa plats.

Skjut in natkabeln.
Oppna luckan till uttaget for natkabeln
och satt kabeln sa som bilden visar.
Sténg luckan.
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0 Satt inte i och dra inte ur natkabeln nar kamerans strombrytare ar stalld
pa <ON>.
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Fotografering med fjarrkontroll

Tradlos fjarrkontroll BR-E1 (séljs separat)

Du kan fjarrfotografera pa upp till cirka 5 meter fran kameran.

Nar du har parkopplat kameran och BR-E1 stéller du in matningsmetoden
pa [9] ((11112).

Funktionsinstruktioner finns i Anvandarhandbok fér BR-E1.

Fjarrutlosare RS-60E3 (saljs separat)

Kameran ar kompatibel med fjarrutidsaren RS-60E3 som levereras med en
cirka 60 cm lang sladd. Om den ansluts till kamerans fjarrutidsarkontakt kan
den tryckas ned halvvags och helt — precis som avtryckaren.

El Fotografering med fjarrkontroll &r ocksa majlig under filminspelning ([11252).
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Ta bort 6gonmuss|an

© Tryck pa undersidan av 6gonmusslan
nar du vill ta bort den.
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Felsokningsguide

Las den har felsokningsguiden forst om du far problem med kameran. Om
du inte finner den hjalp du behdver i den hér felsékningsguiden kontaktar
du din aterférséljare eller ndrmaste Canon Service Center.

Stromforsorjningsrelaterade problem

Batteriet laddas inte.

Anvand inte nagra andra batterier &n Canons batteri LP-E17.

Batteriladdarens lampa blinkar.

Om (1) det uppstar problem med batteriladdaren eller batteriet

eller om (2) kommunikationen med batteriet inte fungerar (batterier
av andra marken an Canon) avbryts laddningen automatiskt och
laddningslampan blinkar i orange. | fall (1) drar du ut sladden till
laddaren ur eluttaget. Ta ur batteriet och satt i det pa nytt i laddaren.
Vanta tva till tre minuter och anslut sedan natkontakten till eluttaget
igen. Om problemet kvarstar kontaktar du din aterférsaljare eller
narmaste Canon Service Center.

Kameran aktiveras inte fastan strémbrytaren ar stalld pa <ON>.

Kontrollera att batteriet &r ratt isatt i kameran ((L1137).
Se till att kortplats-/batteriluckan &r stéangd ([1]37).
Ladda batteriet (L1135).

Tryck pa knappen <DISP> (L168).

Atkomstlampan blinkar fortfarande nir strémbrytaren
ar i laget <OFF>.

Om strémmen bryts medan en bild registreras pa kortet fortsatter
atkomstlampan att lysa eller blinka i nagra sekunder. Nar
bildregistreringen ar klar stangs strommen av automatiskt.
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[Batterikommunikationsfel. Visar det har batteriet/de har
batterierna Canon-logotypen?] visas.

Anvand inte nagra andra batterier an Canons batteri LP-E17.
Ta bort och sétt i batteriet igen ((1]37).
Om elkontakterna ar smutsiga rengér du dem med en mjuk trasa.

Batteriet tar slut fort.

Anvand ett fulladdat batteri (L[]35).

Batteriets prestanda kan ha minskat. Se [¥ : Batteri-info] och

kontrollera batteriets uppladdningsprestanda (L.[]460). Om batteriets

prestanda ar daliga byter du ut batteriet mot ett nytt.

Mojligt antal bilder minskas i nedanstaende fall:

- Om du haller ned avtryckaren halvvags en langre stund.

- Om du aktiverar autofokusering ofta utan att ta bilder.

- Om du anvander objektivets Image Stabilizer (Bildstabilisator).

- Om du anvander LCD-skarmen mycket.

- Om Live View-fotografering eller filminspelning pagar under en
langre period.

- Med hjalp av Bluetooth-funktionen.

- Om du anvander Wi-Fi-funktionen.

Kameran stanger av sig sjalv.

Funktionen for automatisk avstangning ar aktiv. Om du inte vill att

den automatiska avstangningen ska vara aktiv staller du [¥: Autom
avstingn] pa [Av] (L[1261).

Om du har stéllt in [¥: Autom avstingn] pa [Av] sténgs LCD-skarmen
anda av om kameran inte anvands pa cirka 30 minuter. (Kameran
stangs inte av). Tryck pa knappen <DISP> for att sla pa LCD-skarmen.
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Fotograferingsproblem

Det gar inte att satta fast objektivet.

Kameran kan inte anvéndas med RF- eller EF-M-objektiv. ((147).

Det gar inte att ta eller registrera nagra bilder.

Kontrollera att kortet &r ratt isatt (L1]37).

Skjut kortets sparr for skrivskydd till instéliningen skriva/radera ([[]37).
Om kortet ar fullt byter du ut kortet eller raderar bilder som inte behévs
for att frigdra utrymme (L1137, [11310).

Du kan inte ta en bild nar fokusindikatorn <@ > i sokaren blinkar vid
fokusering med One-Shot AF. Hall ned avtryckaren halvvags pa nytt om

du vill stalla in fokus igen automatiskt eller om du vill géra det manuellt
(L1150, [X1111).

Det gar inte att anvanda kortet.
Om ett felmeddelande for kortet visas, se [[138 eller [[]477.

Ett felmeddelande visas nar kortet sétts in i en annan kamera.

Eftersom SDXC-kort har formaterats i exFAT och du formaterar ett kort
med den har kameran och sedan satter in det i en annan kamera, kan
ett felmeddelande visas och det kanske inte gar att anvanda kortet.

Bilden ar oskarp eller suddig.

Stall in objektivets omkopplare for fokuseringsmetod pa <AF>
(47).

Tryck forsiktigt ned avtryckaren for att undvika kameraskakningar
(L49-L1150).

Om objektivet har Image Stabilizer (bildstabilisator) staller du
IS-omkopplaren pa <ON>.

Vid fotografering i svag belysning kan slutartiden bli langre. Anvand
en kortare slutartid (L1]149), valj ett hdgre ISO-tal (L1]118), anvand
blixten (L11169) eller ett stativ.
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Det gar inte att lasa fokuseringen och komponera om bilden.

Stall in AF-funktionen pa One-Shot AF. Fokuseringslas kan inte
anvandas med metoden Al Servo AF eller nar servo aktiveras
i Al Focus AF ([11195).

Horisontella rénder uppstar/exponering eller fargton ser
marklig ut.

Horisontella rander (brus) eller oregelbunden exponering kan orsakas
av lysrorsbelysning, LED-lampor och andra ljuskallor vid fotografering
med sdkare samt vid Live View-fotografering. Aven exponering och
fargton kan paverkas negativt. Du kan eventuellt minska problemet
genom att stalla in en langre slutartid.

Det gar inte att uppna standardexponering eller exponeringen
blir ojamn.

Om du fotograferar med sokare eller Live View-fotograferar och
anvander ett TS-E-objektiv (utom TS-E17mm f/4L eller TS-E24mm
f/3.5L II) och flyttar eller lutar objektivet eller anvander en mellanring
kan standardexponeringen misslyckas eller bli ojamn.

Serietagningshastigheten ar lag.

Hogsta serietagningshastighet kan bli lAngsammare beroende

pa slutartid, blandare, motivforhallanden, ljusstyrka, objektiv,
blixtanvandning, temperatur, batterityp, aterstaende batteriniva,
installningar av fotograferingsfunktioner med mera. Mer information
finns isidan 112.

Det maximala antalet bilder i en bildserie vid serietagning
ar lagre.

Om du fotograferar ett detaljrikt motiv, till exempel en grésmatta,
oOkar filstorleken per bild, vilket kan minska maximalt antal bilder i en
bildserie.

ISO 100 kan inte stéllas in.

ISO 100 kan inte anvandas om [: Hogdagerprioritet] ar installd pa
[Pa] eller [Forbattrad]. Om [Av] har stéllts in kan ISO 100 stéllas in
(L11137). Detta galler aven vid filminspelning ([11222).
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Utokade ISO-tal kan inte valjas.

Om [: Hégdagerprioritet] &r installt pa [P3] eller [Forbattrad], ar
1ISO-omrade ISO 200-25600 (upp till ISO 12800 fér filmer och 6400
for 4K-filmer), aven om [Utvidgat ISO] &r installt pa [1:Pa]. Om [Av]
ar installt for [ : Hégdagerprioritet], kan [H] stéllas in ((11137).
Detta géller &ven vid filminspelning ([1]222).

Det gar inte att stdlla in Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering).

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) kan inte anvéandas om
[3: Hégdagerprioritet] &r installt pa [P3] eller [Forbattrad]. Om [Av]
har stéllts in kan Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) stallas in
(L1137).

Bilden blir ljus trots att jag stallt in en lagre
exponeringskompensation.

Stéll in [€3: Auto Lighting Optimizer/@3: Auto ljuskorrigering]
pa [Av]. Nar [Standard] [Lag] [H6g] har stéllts in kan bilden se ljus
ut dven om du stallt in en lag exponeringskompensation eller lag
blixtexponeringskompensation ([1]136).

Den inbyggda blixten avfyras inte.

Om du anvander den inbyggda blixten alltfor ofta under for kort tid
kan det handa att blixten inte avfyras under en tid for att skydda den
ljusavgivande enheten.

Blixtexponeringskompensation kan inte stallas in for extern
Speedlite.

Om blixtexponeringskompensationen har stéllts in med extern
Speedlite kan inte kompensationsniva stallas in med kameran. Nar en
extern Speedlites blixtexponeringskompensation avbryts (stalls till 0)
kan blixtexponeringskompensation stéllas in med kameran.

Det hors ljud i kameran nar jag skakar pa den.

Ett svagt ljud hors nar kamerans interna mekanism flyttar sig nagot.

469



Slutaren avger tva utlésningsljud vid Live View-fotografering.

Om du anvander blixt ger slutaren ifran sig tva utlésningsljud varje gang
du fotograferar ([1]182).

Vid Live View-fotografering visas en vit B eller r6d @i symbol.

Ikonen anger att temperaturen inuti kameran ar fér hoég. Om den
vita <B>-symbolen visas kan bildkvaliteten hos stillbilder paverkas
negativt. Om den réda <@§>-symbolen visas kommer Live View-
fotografering snart att avslutas automatiskt ((1]215).

Under filminspelning visas den réda @ -ikonen.

lkonen anger att temperaturen inuti kameran ar fér hoég. Om den
roda <@ >-symbolen visas kommer filminspelning snart att avslutas
automatiskt (L1]257).

Filminspelningen avslutas automatiskt.

Om kortets skrivhastighet ar langsam kan filminspelningen

avbrytas automatiskt. Information om kort som kan lagra filmer

finns pa sidan 7. Du kan kontrollera kortets skrivhastighet pa
korttillverkarens webbplats m.m.

Om du spelar in en film i 29 min och 59 sek, kommer filminspelningen
stoppas automatiskt.

Det gar inte att stdlla in ISO-tal for filminspelning.

| alla inspelningsmetoder forutom <M > stélls ISO-talet in automatiskt.
Vid anvandning av metoden <M> kan du stélla in ISO-talet manuellt
([0222).

Exponeringen dndras under filminspelning.

Om du &ndrar slutartiden eller blandaren under filminspelning kan
andringarna i exponeringen spelas in.

Objektivzoomning under filminspelning kan orsaka variationer

i exponeringen, oavsett om objektivets storsta blandaréppning andras
eller inte. Detta kan leda till att exponeringsandringarna registreras.
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Motivet ser forvrangt ut vid filminspelning.

Om du flyttar kameran at vanster eller hoger eller filmar ett rorligt motiv
kan bilden se forvrangd ut.

Bilden flimrar eller horisontella rander uppstar vid filminspelning.

Flimmer, horisontella rander (brus) eller oregelbunden exponering kan
orsakas av lysrérsbelysning, LED-lampor och andra ljuskallor under
filminspelning. Om du andrar instéllningarna for exponering (ljusstyrka)
eller fargton kan det hénda att aven andringarna registreras. Nar du
anvander metoden <IM> kan en langre slutartid |6sa problemet.

Problem med tradlosa funktioner

Kan inte parkoppla med en smartphone.

Anvand en smartphone som ar kompatibel med Bluetooth Specification
Version 4.1 eller senare.

Aktivera Bluetooth pa instéllningsskarmen pa din smartphone.
Parkoppling med kameran &r inte méjlig fran Bluetooth-
installiningssk@rmen pa din smartphone. Installera appen Camera
Connect (kostnadsfri) pa din smartphone ((1]350).

En tidigare parkopplad smartphone kan inte kopplas ihop med kameran
igen om kamerans registrering finns kvar pa smartphonen. | sa fall
maste du ta bort kamerans registrering i Bluetooth-installningarna

pa din smartphone och férséka parkoppla igen ((11357).

Det gar inte att stdlla in Wi-Fi-funktionen.

Om kameran ar ansluten till en dator eller nagon annan enhet med
hjalp av en granssnittskabel gar det inte att stalla in Wi-Fi-funktioner.
Koppla bort granssnittskabeln innan du stéller in nagra funktioner
(L11346).

En enhet som anslutits med granssnittskabel kan inte anvédndas.

Andra enheter, till exempel datorer, kan inte anvandas med kameran
genom att ansluta dem med en granssnittskabeln om kameran ar
ansluten till enheter via Wi-Fi. Avsluta Wi-Fi-anslutningen innan du
ansluter granssnittskabeln.
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Det gar inte att ta och visa bilder.

Med en upprattad Wi-Fi-anslutning, kanske funktioner som fotografering
och uppspelning inte ar mojliga. Avbryt Wi-Fi-anslutningen och férsék
sedan igen.

Det gar inte att ateransluta till en smartphone.

Om du har &ndrat instéllningarna eller valt en annan installning kanske
anslutningen inte upprattas aven om du valjer samma SSID eller har
samma kombination kamera och smartphone. | sa fall raderar du
kamerans anslutningsinstallningar fran Wi-Fi-installningarna pa din
smartphone och upprattar sedan en anslutning igen.

En anslutning kan inte upprattas om Camera Connect ar igang nar du
g6r om anslutningsinstaliningarna. | sa fall avslutar du Camera Connect
en stund och startar sedan om den.

Driftproblem

En kameraknapp eller -ratt fungerar inte som den ska.

Under [¥: Egen programmering(C.Fn)] kontrollerar du instéllningen
for [Tilldela SET-knappen] ([11452).

For filminspelning kontrollerar du installningen for [¥ : Avtryckarens
funkt for filmer] (L1]254).

Pipsignalen hors mindre vid anvdandning av touchskarmen.
Kontrollera att du inte ticker hogtalaren med fingret ([1]28).
Det gar inte att anvanda fingerrorelser.

Kontrollera om [¥ : Touchkontroll] ar instéllt pa [Standard] eller
[Kénslig] (L1165).
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Visningsproblem

Pa menyskarmen visas farre flikar och alternativ.

Vissa flikar och menyalternativ visas inte fér baszonens metoder.
Valj en fotograferingsmetod i den kreativa zonen ([1]59).

Under fliken [% ] ar [Menyvisning] installt pa [Visa endast fliken
Min meny] ([[1458).

Filnamnets forsta tecken ar ett understreck (”_").

Stall in fargrymden som sRGB. Om Adobe RGB har stallts in kommer
det forsta tecknet att vara ett understreck ([]145).

Filnamnet bérjar med ”MVI_".

Detta ar en filmfil (L[1267).

Filnumrering bérjar inte fran 0001.

Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen
inte borjar pa 0001 ([1266).

Fel fotograferingsdatum och klockslag visas.

Kontrollera att ratt datum och klockslag ar installt ((L[]43).
Kontrollera tidszon och sommartid ((1143).

Datum och klockslag visas inte pa bilden.

Fotograferingsdatum och klockslag visas inte pa bilden. Datum och
klockslag registreras i bilddata i form av fotograferingsinformation.
Nar du skriver ut kan du vélja att kopiera in det datum och klockslag
som registrerats i fotograferingsinformationen (L]316).

[###] visas.

Om antalet bilder som registrerats pa kortet dverskrider det hogsta
antal bilder som kameran kan visa kommer [###] att visas ([]1290).
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LCD-skarmen visar inte en tydlig bild.

Om LCD-skérmen ar smutsig rengor du den med en mjuk trasa.

Vid laga eller hoga temperaturer kan LCD-skarmens visning verka
langsam eller se svart ut. Den atergar till det normala i rumstemperatur.

Problem vid bildvisning

Delar av bilden blinkar svart.

Detta beror pa hégdagervarning (11327). Overexponerade omraden
med utjdmnade hoégdagrar blinkar.

Bilden kan inte raderas.
Om bilden &r skyddad kan den inte raderas ([1]307).

Filmen kan inte spelas upp.

Filmer som redigerats med en dator kan inte spelas upp med kameran.

Kameraljud och objektivljud hors vid filmvisning.

Om du anvander kamerans rattar eller objektiv under filminspelningen
kommer detta att ge upphov till ljud som ocksa spelas in. Du
rekommenderas anvanda den riktade stereomikrofonen DM-E1

(séljs separat) ([11251).

Filmen kan ibland frysas tillfalligt.

Om det sker en drastisk féréandring i exponeringsnivan under

filminspelningen stoppar inspelningen tillfalligt tills ljusstyrkan

stabiliseras. | s& fall spelar du in med metoden <M> ([11221).
Ingen bild visas pa TV:n.

Kontrollera att [¥ : Videosystem] har stéllts in korrekt pa [For NTSC]
eller [For PAL] (beroende pa TV:ns videosystem).
Kontrollera att HDMI-kabelns kontakt &r helt intryckt ((I1305).
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Det finns flera filmfiler for en och samma filminspelning.

Om filmfilens storlek dverskrider 4 GB skapas en ny filmfil automatiskt
(LJ229). Men om du anvander ett SDXC-kort som formaterats

med kameran, kan du spela in en film i en enda fil &ven om den
Overstiger 4 GB.

Kortldsaren kan inte identifiera kortet.

Beroende pa kortldsaren som anvands och datorns operativsystem,
kanske SDXC-kort inte identifieras korrekt. Om det hander ansluter du
kameran till datorn med gréanssnittskabeln och importerar bilderna till
datorn med hjalp av EOS Utility (EOS-programvara).

Bilden kan inte storleksandras.

Med denna kamera kan du inte &ndra storlek pa JPEG- S2 eller
RAW-bilder ((11338).

Bilden kan inte beskaras.

Med denna kamera kan du inte beskara RAW-bilder ([11340).
En rod ruta visas pa bilden.

[[=1: Visa AF-punkt] har stallts in pa [M&jlig] (L[1323).
En rod ruta visas inte pa bilden.

Aven om [[®]: Visa AF-punkt] har stéllts in pa [P&] (L1]323) visas
inte den roda rutan for féljande bilder:

- Bilder tagna med brusreducering vid multitagning (L.1]138)

- Bilder tagna med <SCN: I &> eller <@: “io %awr For Sror>

- Beskurna bilder ([]]340)

- Bilder med Fisheye-effekt tillampad efter fotografering (1329)

Ljusa prickar syns pa bilden.

Vita, roda eller bla ljusprickar kan synas pa de tagna bilderna om
sensorn paverkas av kosmisk stralning eller liknande faktorer.
Utseendet kan eventuellt forbattras om du valjer [Rengér nu /=]
under [¥: Sensorrengéring] (L11273).
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Problem med sensorrengoéringen

Slutaren later nar sensorn rengors.

Nar du véljer [Rengér nu ‘= ] hors ett mekaniskt ljud fran slutaren,
men ingen bild tas ([[]273).

Automatisk sensorrengoéring fungerar inte.

Om du vaxlar mellan strombrytarlagena <ON> och <OFF> flera ganger
pa kort tid &r det inte sékert att symbolen < ' > visas ([[]41).

Problem vid anslutning till dator

Kommunikationen mellan kameran och datorn fungerar inte.

Nér du anvander EOS Utility (EOS-programvara) stéller du in
[©3: Timelapse-film] pa [Av] (L1238).

Jag kan inte overfora bilder till datorn.

Installera EOS-programvara pa datorn ([1]484).

Nar en Wi-Fi-anslutning ar upprattad kan kameran inte anslutas till en
dator med en granssnittskabel.
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Felkoder

1) Om det uppstar problem med kameran
visas ett felmeddelande. Fdlj anvisningarna
x pa skarmen.
Err 02
Kortet kan inte lisas. (1) Felnummer
Satt i kortet pa nytt/byt kort 04 o
eller formatera kortet med (2) Orsak och atgarder

(2)
Nummer Felmeddelande och 16sning
Kommunikationen mellan kameran och objektivet &r felaktig. Rengor
o1 objektivkontakterna.
Rengor de elkontakterna pa kameran och objektivet, anvand ett Canon-
objektiv, eller ta ut och satt i batteriet igen.
Kortet kan inte lasas. Satt i kortet pa nytt/byt kort eller formatera
02 kortet med kameran.
Ta ur och satt i, byt ut eller formatera kortet.
04 Kan inte spara bilder eftersom kortet ar fullt. Byt kort.
Byt ut kortet, radera onddiga bilder eller formatera kortet.
Sensorrengdring gar inte att utfora. Stang av kameran och starta
06 den igen.
Anvand strombrytaren.
07,10 Ett fel gjorde att det inte gick att fotografera. Stang av kameran och
20, 30 starta den igen eller ta ut och sitt i batteriet igen.
40, 50
60,70 Anvand strémbrytaren, sétt i batteriet igen eller anvand ett Canon-objektiv.
80

* Om felmeddelandet fortfarande visas efter att du f6ljt instruktionerna ovan,
anteckna felkoden och kontakta ndrmaste Canon Service Center.
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Varumarken
Adobe ar ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated.
Microsoft och Windows ar varumarken eller registrerade varumarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.
Macintosh och Mac OS ar varuméarken som tillhér Apple Inc.,
registrerade i USA och andra lander.
SDXC-logotypen &r ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC.
HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface
ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér HDMI
Licensing LLC.
Nar WPS anvénds pa kamerans installningsskarmar och i den har
anvandarhandboken star det for Wi-Fi Protected Setup.
Varumarket Bluetooth® och logotyper ar registrerade varumarken som
ags av Bluetooth SIG, Inc. och all anvéndning av sadana marken av
Canon Inc. sker under licens. Andra varumarken tillhor sina respektive
agare.
Alla andra varumarken ar egendom som tillhér respektive agare.
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Om MPEG-4-licensiering
"Denna produkt ar licensierad under AT&T-patent for MPEG-4-standarden och kan
anvandas for kodning av MPEG-4-kompatibel video och /eller avkodning av MPEG-
4-kompatibel video som kodades endast (1) for privat eller icke-kommersiellt bruk
eller (2) av en videoleverantor licensierad under AT&T-patent for att tillhandahalla
MPEG-4-kompatibel video. Ingen annan licens beviljas eller underforstas for nagot
annat syfte for MPEG-4-standard.”

About MPEG-4 Licensing
“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be
used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant
video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2)
by a video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant
video. No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.”

* Notice displayed in English as required.

Tredjepartsprogramvara
Produkten innehaller programvara fran tredje part.

o AES-128 Library
Copyright (c) 1998-2008, Brian Gladman, Worcester, UK. All rights
reserved.

LICENSE TERMS

The redistribution and use of this software (with or without changes) is allowed

without the payment of fees or royalties provided that:

1. source code distributions include the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer;

2. binary distributions include the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in their documentation;

3. the name of the copyright holder is not used to endorse products built using this
software without specific written permission.

DISCLAIMER
This software is provided 'as is' with no explicit or implied warranties in respect of its
properties, including, but not limited to, correctness and/or fitness for purpose.
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Originaltillbehor fran Canon rekommenderas

Kameran ar utformad for att fungera optimalt med originaltillbehér fran
Canon. Darfér rekommenderas du anvanda den har produkten med
originaltillbehor.

Canon ansvarar inte for eventuella skador pa produkten och/eller
olyckor som brand eller liknande som orsakats av fel pa tillbehor fran
andra tillverkare an Canon (till exempel ett batteri som lacker och/eller
exploderar). Observera att reparationer pa grund av fel pa tillbehoér fran
andra tillverkare an Canon inte tacks av reparationsgarantin, aven om du
kan begéra sadana reparationer men betala for dessa.

0 Batteri LP-E17 ar endast avsett for Canon-produkter. Om du anvander det

med en icke-kompatibel batteriladdare eller produkt kan det leda till fel eller
olyckor som Canon inte kan hallas ansvariga for.
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Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och
Liechtenstein)
De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras
och slangas som hushallsavfall enligt WEEE-direktivet
(2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller
nationell lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
- Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende
symbol innebar detta enligt Batteridirektivet att en
tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly) férekommer i batteriet
eller ackumulatorn med en koncentration som &verstiger tillamplig grans som
anges i Batteridirektivet.
Produkten ska ldmnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en
atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk utrustning
(EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller hos handlare som
ar auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande kdps (en mot en).
Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha negativ inverkan pa
miljén och méanniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga @mnen som kan
aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning. Din medverkan till en korrekt
avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan 1dmna in den héar
produkten, kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller
foretag for avfallshantering eller se www.canon-europe.com/weee, eller
www.canon-europe.com/battery.
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VAR FORSIKTIG

DET FINNS RISK FOR EXPLOSION OM FELAKTIG BATTERITYP ANVANDS.
KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT LOKALA BESTAMMELSER.
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Programsnabbguide/
Overféra bilder till datorn

483



Om programvaran

Hamta och installera programvara

Nar du anvander EOS-programvara eller annan dedikerad programvara ska
du anvanda den senaste tillgangliga versionen. For att hamta den maste du
ange serienumret langst ner pa kameran.

0

Anslut inte kameran till en dator innan du har installerat programvaran.

Da installeras inte programvaran pa ratt satt.

Du kan inte installera EOS-programvara pa en dator utan Internet-anslutning.
Tidigare versionen kan inte visa bilder fran den har kameran pa ratt satt.

Det gar inte heller att bearbeta RAW-bilder fran den har kameran.

Du maste alltid uppdatera tidigare versioner av programvara som ar
installerad (genom att skriva 6ver den med den senaste versionen).

Hamta programvaran.
Anslut till internet fran en dator och ga till féljande Canon-webbplats.
www.canon.com/icpd
Valj land eller omrade och éverfér programvaran.
Dekomprimera den pa datorn.
For Windows: Klicka pa installationsfilen for att starta installationen.
For Macintosh: En dmg-fil skapas och visas. Folj anvisningarna nedan
for att starta installationen.
(1) Dubbelklicka pa dmg-filen.
En enhetsikon och installationsfil visas pa skrivbordet.
Om installationsfilen inte visas dubbelklickar du pa
enhetssymbolen.
(2) Dubbelklicka pa installationsfilen.
Installationen pabdrjas.

Folj instruktionerna pa skarmen for att installera.
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Hamta och visa anvandarhandbocker
for programvara (PDF-filer)

Internetanslutning kravs for att hamta anvandarhandbdcker for
programvaror (PDF-filer). Det gar inte att verfora i miljoer som saknar
internetanslutning.

Hamta anvandarhandbdcker for programvara (PDF-filer).
Anslut till internet och ga till féljande Canon-webbplats.

www.canon.com/icpd

Visa anvdandarhandbdcker for programvara (PDF-filer).
Dubbelklicka pa en hamtad anvandarhandbok (PDF-fil) for att
Oppna den.

Du maste ha Adobe Acrobat Reader DC eller andra Adobe PDF-
visningsprogram (senaste version rekommenderas) for att visa
anvandarhandbdckerna (PDF-filer).

Adobe Acrobat Reader DC kan hamtas kostnadsfritt fran internet.
Mer information om hur du anvander PDF-visningsprogram finns
i programmets hjalpavsnitt.
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Overfora bilder till en dator

Med hjalp av EOS-programvaran kan du 6verfora bilder fran kameran till en
dator. Detta kan goras pa tva olika satt.

Spara bilder pa en ansluten dator

Installera programvaran ([1484).

Anslut kameran till datorn med

hjalp av en granssnittskabel

(séljs separat).
Anslut kabeln till kamerans digitalkontakt
med kabelkontaktens <+<>>-symbol mot
kamerans framsida.

Anslut kontakten till datorns USB-port.

Overféra bilder med EOS Utility.
Information finns i EOS Utility
anvandarhandbok.

0 Nar en Wi-Fi-anslutning ar upprattad kan kameran inte anslutas till en dator
med en granssnittskabel.
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Overfora bilder med en kortldsare

Du kan aven anvanda en kortlasare for att 6verfora bilder till datorn.

Installera programvaran ([1]484).

Satt i kortet i kortlasaren.

Overfor bilder med Digital Photo
Professional.
Mer information finns i Digital Photo
Professional anvandarhandbok.

Om du anvander en kortlasare i stallet for EOS-programvaran nar du éverfor
bilder fran kameran till datorn kopierar du mappen DCIM pa kortet till datorn.
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Register

Siffror Automatisk aterstélining : 266
[4K] 3840 x 2160 (Film) : 228 Automatiskt val av AF-punkt : 108
10- eller 2-sek. sjalvutisare : 206 Auto val:9 punkts AF : 108
1280 x 720 (film) : 228 Av (Blandarférval AE) : 152
1920 x 1080 (film) : 228 Avtryckare : 50
A B
<A+> (Smart motivlage) : 70 Bakgrundsmusik : 337
Adobe RGB : 145 Barn : 84
AEB : 162, 448 Baszonens metoder : 30
AE-las : 164 Batteri : 35, 37, 42
AF Beskéra : 340
AF-funktion : 104, 195 Bestélla kopior (DPOF) : 316
AF-hjalpbelysning : 106, 167 Bilder
AF-metod : 197, 252 Automatisk bildvisning : 303
Komponera om : 74 Automatisk rotering : 270
Kontinuerlig AF : 205 B?|dSJ'L6|'S 303
Manuell fokusering : 111 B_”dV'Sn'nfl :101, 280
Motiv som &r svara for AF : 110, 202 Filnumrering : 265
Oskarp bild : 49, 110, 202 Fotograferingsinformation : 323
Pipljud (Pipsignal) : 260 Férstor.a bilder : 284
Ogonavkanning AF : 204 Gradering : 288
AF-punkt : 108 __Histogram : 327
Al FOCUS (Al Focus AF) : 106 Héqdag' ervarning : 327
Al SERVO (Al Servo AF) : 74, 106 Indexbild : 281
Akvarell : 95, 190, 331 Manuell rotering : 287
Radera : 310

Album med video-snapshot : 245
Album (Video-snapshot) : 335 e
Ansikte+Falining : 197, 198 Sokkriterier : 291

Antal pixels : 115 Visa AF-punkt : 323
Autofokus — AF Visning pa TV : 295, 305

Visningshopp (Bildbladdring) : 282

Skydda : 307

Auto Lighting Optimizer

(Auto ljuskorrigering) : 136 Mﬂld : 261
Automatisk avsténgning : 41, 261 Bfldfrek\(ens 1229
Automatisk bildvisning : 303 Bildkvalitet : 115

Bildspel : 303

Automatisk rotering : 270
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Bildstil : 121, 124, 127
Bildvinkel : 48
Bildvisning : 101, 280
Bildvisningstid : 261
Bléndarférval AE : 152
Blixt
Blixt av : 175
Blixtexponeringskompensation : 171
Blixtmetod : 177, 178
Blixtstyrning
(funktionsinstaliningar) : 175
Egen programmering : 179
Externa blixtaggregat : 174
FE-las : 173
Inbyggd blixt : 169
Lang synktid : 176
Manuell blixt : 178
Slutarsynkronisering
(1:a/2:aridan) : 178
Blixtexponeringskompensation : 171
Blixtmetod : 177, 178
Blixtsynkroniseringskontakter : 28
Bluetooth-funktion : 349, 410
Adress : 417
Ansluta : 351
Brusreducering
Hogt ISO-tal : 138
Lang exponeringstid : 139
Brusreducering for hdga ISO : 138
Brusreducering for lang
exponeringstid : 139
Brusreducering vid multitagning : 138
BULB (bulbexponering) : 157
Bulbexponering : 157

C

Centrumvagd genomsnittsmatning : 159
Copyright-information : 268

Creative Assist : 76, 332

D

Dammborttagning for bild : 273
Data fér dammborttagning : 274
Datum/klocka : 43

Delarnas namn : 28
Diffraktionskorrigering : 144
Digital IS for film : 232
Digitalkontakt : 28

Digital objektivoptimering : 143
Dioptriinstalining : 49
DISP.-knapp : 28, 68, 261, 272
Distorsionskorrigering : 142
DPOF : 316

Dra : 64

Démpare : 251

E

Egen programmering : 446
Egen VB : 131

Eluttag : 461

Enbild : 112

Enbildsvisning : 101

Enpunkts AF : 108, 197, 200
Evaluerande ljusméatning : 158
exFAT : 67, 229
Exponeringskompensation : 160
Externa blixtaggregat — Blixt

F

FEB : 177

FE-las : 173

Felmeddelanden : 477

Filmer : 217
AE-las : 164
AF-metod : 227, 252
Album med video-snapshot : 245
Autoexponering : 218
Bildfrekvens : 229
Bildvisning : 295, 296
Digital filmzoom : 231
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Digital IS for film : 232

Av (Blandarforval AE) : 152

Déampare : 251

Kreativa filter : 93

Extern mikrofon : 251

Akvarell : 95

Filminspelningsstorlek : 228

Fisheye-effekt : 95

Filmservo-AF : 253

Grynig svartvit : 95

Frame Grab : 301

HDR intensiv : 96

HDMI-utgang : 278

HDR konst standard : 96

HDR-filminspelning : 234

HDR oljemalning : 96

Informationsvisning : 223

HDR relief : 96

Komprimeringsmetod : 229

Leksakskamera : 95

Kreativa filter : 235

Miniatyreffekt : 96

Ljudinspelning : 251

Mjukt fokus : 95

Manuell exponering : 221

M (Manuell exponering) : 155

Mattimer : 252

P (Programautomatik) : 147

Mikrofon : 218, 251

Specialmotividge (SCN) : 78

Redigera forsta och sista scenen : 299

Barn : 84

Redigering : 299

Gruppfoto : 81

Rutnat : 254

HDR-motljuskontroll : 90

Snabbkontroll : 227

Kvallsportratt : 88

Timelapse-film : 238

Landskap : 82

Titta pa filmer : 295

Levande ljus : 87

Video-snapshot : 245

Mat : 86

Vindbrusfilter : 251

Mjuka hudtoner : 80

Visa pa TV : 295, 305

Nattfoto utan stativ : 89

Filnamn : 265 Narbild : 85
Filstorlek : 324 Portrétt : 79
Filtereffekt : 123, 126 Sport : 83

Filtillagg : 267

Tv (Tidsforval AE) : 149

Fingerrérelser : 63

Fotograferingstips : 56

Fisheye-effekt : 95, 190, 330
Fjarrutiosare : 463

Frame Grab : 301

Full HD-upplésning (Full HD) : 228

Fokusering — AF

Funktionsfel : 465

Fokuseringslas : 74
Fokusindikator : 70
Formatera : 66

Funktionsguide : 55

Fargmattnad : 125

Fargrymd : 145

Formatera (kortinitiering) : 66
Fotografering med fjarrkontroll : 463
Fotograferingsinformation : 323
Fotograferingsmetod : 30, 54

<A+> (Smart motivlage) : 70

Fargtemperatur : 129

Féargton : 86, 87, 125

Forstora bilder : 212, 284

490



G J

GPS : 419 JPEG : 115

Gradering : 288

Gruppfoto : 81 K

Grynig svartvit : 95, 190, 330 Kablar : 305, 486
Kamera

H

HD (film) : 228
HDMI : 278, 295
HDMI HDR : 279
HDR-film : 234

Halla kameran : 49
Kameraskakningsoskéarpa : 165
Aterstélla kamerainstaliningarna till
standard : 271

Kontinuerlig : 265

HDR intensiv : 96
HDR konst standard : 96

Kontrast : 125
Korrigering av periferibelysning : 142

HDR-motljuskontroll : 90

Kort : 7, 26, 37, 66

HDR oljemalning : 96
HDR relief : 96

Felsdkning : 38, 67
Formatera : 66

Histogram (Ljusstyrka/RGB) : 327
Hémta en 4K-bild : 301

Lagnivaformatering : 67
Skrivskydd : 37

Hog (bildkvalitet) : 115

Kreativa filter : 93, 188, 235, 329

Hoégdagerprioritet : 137
Hdégdagervarning : 327
Hogtalare : 296

Kreativa filter for film : 235
Dramatisk svartvitt : 236
Drém : 236

|

ICC-profil : 145
Inbyggd blixt : 169
Indexbild : 281

Gamla filmer : 236

Miniatyreffekt-film : 237

Minne : 236
Kreativa zonens metoder : 31
Korrigering av kromatisk aberration : 143

Indikator for exponeringsniva : 32
INFO-knappen : 101, 184, 223
Inmatningsratt : 28, 146

Inspelningsskarm : 51
Instéallbara exponeringssteg : 448

Kvallsportratt : 88
Kénslighet — ISO-tal

L
Ladda : 35

Instaliningar for fotobok : 320
Instéllningsratt : 30

IPB (latt) : 229
IPB (Standard) : 229

Laddare : 33, 35

Landskap : 82, 122

LCD-skarm : 26, 40
Bildvisning : 101, 280

ISO-tal : 118, 219, 222
Automatisk instélining (ISO auto) : 119

Justering av ljusstyrka : 262
Menyvisning : 59

Utvidgat ISO : 448

Vinkeljustering : 40, 75
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Levande ljus : 87

Liten (bildkvalitet) : 115, 338

Live View-fotografering : 75, 180

Miniatyreffekt : 96, 191, 331
Miniatyreffekt-film : 237
Min meny : 455

AF-funktion : 195

Minneskort — Kort

Ansikte+Foljning : 198

Enpunkts AF : 200

Minskad visning : 281
Mijukt fokus : 95, 190, 330

Informationsvisning : 184

Kreativa filter : 188

M (Manuell exponering) : 155
Monokrom : 122, 126

Manuell fokusering : 212

Motivsymboler : 186, 220

Mattimer : 193

MP4 : 228

Rutnat : 194

Mattimer : 193, 252

Sidférhallande : 192

Sjélvportréatt : 210

Snabbkontroll : 187

Spot-AF : 200

Zon-AF : 200

Ogonavkanning AF : 204

Ljudinspelningsniva : 251

Ljusmatmetod : 158

Langa (bulb) exponeringar : 157

M
Makrofotografering : 85

Manuell aterstalining : 267

N

Néatadapter : 461
Nattfoton : 88, 89
Nattfoto utan stativ : 89
Normal (bildkvalitet) : 115
NTSC : 229, 305

Narbild : 85

(0]

Objektiv : 27, 47
Diffraktionskorrigering : 144
Digital objektivoptimering : 143

Manuell exponering : 155, 221

Manuell fokus : 111, 212

Manuell fokusering : 111, 212

Manuellt val av AF-punkt : 108

Mat : 86

Matningsmetod : 58, 112

Maximalt antal bilder i en bildserie : 116

Distorsionskorrigering : 142
Frigéringsknapp : 48
Korrigering av periferibelysning : 142
Korrigering av kromatisk aberration : 143
Oljemalning : 190, 330
Omkopplare for fokuseringsmetod : 47,
111,212

Medium (bildkvalitet) : 115, 338

Meny : 59

Instaliningsprocedur : 60

Min meny : 455

Visningsniva : 51

Menyvisning : 53

MF (Manuell fokusering) : 111

MF-peaking : 213

Mikrofon : 218
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One-Shot AF : 105, 196

P

PAL : 229

Pekljud : 260

Pipljud (Pipsignal) : 260
Platsinformation : 419
Portratt : 79, 121

P (Programautomatik) : 147




Programautomatik : 147

sRGB : 145

Programférskjutning : 148
Programvara : 484

R

Radera (bilder) : 310

RAW : 58, 115, 117
RAW+JPEG : 115, 117

Rem : 34

Rengéra (bildsensor) : 273, 276
Rotera (bilder) : 270, 287
Rutnat : 194, 254

S
SD-, SDHC-, SDXC-kort — Kort
Sensorrengoring : 273, 276
Sepia (Monokrom) : 126
Serietagning : 112
Servo AF
Al SERVO (Al Servo AF) : 74, 106
Filmservo-AF : 253
SERVO (Servo AF) : 196

Standardinstéllningar : 271
Stativgénga : 28
Stillbildsformat : 192
Stor (bildkvalitet) : 115, 338
Strém
Automatisk avstangning : 261
Batteriinformation : 460
Batteriniva : 42, 460
Eluttag : 461
Ladda : 35
Uppladdningsprestanda : 460
Strémadapter : 461
Svartvita bilder : 77
Synkronisering med 1:a ridan : 178
Synkronisering med 2:a ridan : 178
Sokare : 32
Dioptriinstallning : 49

T

Temperaturvarning : 215, 257
Tidsforval AE : 149

Sjalvportratt : 210 Tidszon : 43
Sjalvutlésare : 206 Tillbehor : 3

Skakningsoskéarpa : 49
Skapal/valja mapp : 263
Skydda bilder : 307
Skarmavtryckare : 208
Skarpa : 125
Skarpedjupskontroll : 154
Slutarsynkronisering : 178

Tillbehorsfaste : 28, 174
Timelapse-film : 238
Toningseffekt (Monokrom) : 126
Tonprioritet : 137

Touchskarm : 63, 285

Tradlés kommunikation : 344
Tryck halvvags : 50

Smart motiviage : 70

Snabbkontroll : 57, 99, 187, 227, 293
Sommartid : 43

Specialmotividge (SCN) : 78
Spegellasning : 165, 449

Tryck in helt : 50
Tv (Tidsfoérval AE) : 149

U
USB-kontakt (digital) : 486

Sport : 83

UTC (Coordinated Universal Time) : 422

Spot-AF : 197, 200
Spotmétning : 158
Sprak : 46

Utjdamnade hoégdagrar : 327
Utl6s slutaren utan kort : 260
Utsnittsmatning : 158
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\'
Variation : 134
Varningssymbol : 450
Video-snapshot : 245
Videosystem : 228, 305
Vindbrusfilter : 251
Vinklingsbar LCD-skéarm : 40, 75
Visa pa TV : 295, 305
Visningshopp : 282
Visningsniva : 51
Vitbalans : 129
Bevara kénslan (AVB) : 130
Egen : 131
Korrigering : 133
Variation : 134, 162
Vitprioritet (AVB) : 130
Vitbalans (VB) : 129
Volym (filmvisning) : 297, 298

w

Wi-Fi-funktioner : 344
Android : 350
Anmarkningar : 439
Anslutningshistorik : 413
Bestalla kopior : 386
Camera Connect : 350, 355
CANON iMAGE GATEWAY : 391
EOS Utility : 374

_ Fjarrstyrd hantering : 355
Image Transfer Utility 2 : 378
iOS : 350
IP-adress : 408
Kamera som atkomstpunkt : 408
MAC-adress : 426
Namn : 424
Natverksinstallningar : 442
Néatverksnamn : 360, 375, 381
PictBridge : 381
Radera anslutningsinformation : 424
Redigera enhetsinformation : 370, 423

Skicka bilder som matchar
sOkkriterier : 368, 403

Skicka valda : 364, 398
Skrivare : 381

Skriva ut : 383

SSID : 360, 375, 381

Vaxla natverk : 406

Virtuellt tangentbord : 427

Visa bilder : 355

Visade bilder : 370

Visa informationsskarmen : 426
Wi-Fi-installningar : 416

WPS (Wi-Fi Protected Setup) : 405
Ateransluta : 413

Aterstéll instéllningar : 425
Andra storlek : 362, 366, 399

V4
Zon-AF : 197, 200

A

Atkomstlampa : 38

A
Andra storlek : 338

8
Ogonavkanning AF : 204
Ogonmussla : 28, 464
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